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    Voor Meg Ruley, de beste agent ter wereld, 

die dit boek al helemaal zag zitten toen het nog Hot Fleshy Thighs heette, 

en voor Jennifer Enderlin, de meest fantastische redactrice ter wereld, 

die vroeg: ‘Waarom proberen we het niet met een andere titel?’ 

En die vervolgens met engelengeduld wachtte tot die nieuwe titel er was.

  

  Dankbetuigingen.


  Mijn dank gaat uit naar Valerie Taylor die elk boek dat ik sinds 1993 heb geschreven, in manuscriptvorm    heeft gelezen en ze er met haar opmerkingen stukken beter op heeft gemaakt, en naar Chene Heady, die  al mijn MFA-werk heeft gelezen en vervolgens toch nog in staat was om ‘Salvation in Thirty Seconds or  Less’ te schrijven. Verder gaat mijn dank uit naar de volgende personen:


  


  Tom Stillman, die me heeft leren biljarten,


  Jeff MacGregor, die me heeft geleerd wat pornografie is,


  Monica McLean, die me alles heeft bijgebracht over geld in belastingparadijzen,


  Laurie Grant, van wie ik te weten ben gekomen hoe je mensen nét niet kunt vermoorden,


  Jack Smith, die me heeft uitgelegd hoe je iemand moet elektrocuteren,


  en John Finocharo, die me heeft verteld hoe je ongestraft een moord kunt plegen.


  


  Zonder de hulp van deze geweldige mensen zou dit een boek over limonade, ijs en behang zijn geweest.



  'Ik heb het verhaal zelf geschreven.


  Het gaat over een meisje dat haar


  reputatie verloor, en die nooit


  heeft gemist.'

 
  -Mae West





    
      
    
  



  Hoofdstuk 1


  Nog vóórdat de Garveys tegen Sophie Dempseys Honda Civic uit 1986 op botsten, de zonnebril van haar zus vernielden en daarmee in één klap haar grootste vrees ten aanzien van plattelanders die in beige Cadillacs reden bevestigden, had ze al een hekel aan Temptation.


  Een halfuur eerder had Sophies zusje Amy sneller dan toegestaan over Highway 32 gereden - de wind speelde door haar haren en ze zong uit volle borst mee met ‘In The Middle of Nowhere’ van het bandje van Dusty Springfield dat in het tapedeck zat. Esdoorns wuifden vrolijk op de warme bries, schapenwolkjes dansten langs de intens blauwe hemel, en de zomerzon scheen meedogenloos op het landschap neer.


  Opeens had Sophie moeten rillen. Ze had automatisch aangenomen dat dit te maken had met het zesde zintuig waar het aan te danken was dat vele generaties Dempseys vaak nét niet in de gevangenis waren beland.


  ‘Rij niet zo snel,’ zei ze tegen Amy. ‘We hebben geen haast.’ Ze keek naar buiten en draaide de ringen om haar middelvingers. Overal waar je keek lag Ohio er even uitbundig bij. Dat voorspelde weinig goeds.


  ‘Waarom ben je zo zenuwachtig?’ Amy keek Sophie aan over de rand van haar kattenogenzonnebril. ‘Het is maar een video-opname, geen bankoverval. Wat kan er nou misgaan?’


  ‘Wil je dat niet zeggen?’ Sophie zakte onderuit. ‘Telkens wanneer iemand in een film “Wat kan er nou misgaan?” zegt, gaat er iets mis.’


  Ze naderden een groen bord met de tekst TEMPTATION 500 M, en voor de elfde keer dat uur vormde Sophie zich een beeld van wat hun te wachten stond. Ze was op weg naar een dorp om daar een video zonder script te maken van een uitgerangeerde actrice die ze niet vertrouwde. Dat was vragen om moeilijkheden. Nog even, en de eerste problemen zouden zich aandienen - ze zouden als vleermuizen uit het niet opduiken en hen bombarderen. De wind woei een lok donkerbruin krulhaar voor haar ogen, en ze propte hem met een nijdig gebaar terug in het knotje boven op haar hoofd. ‘Vleermuizen,’ zei ze hardop.


  ‘Wat?’ vroeg Amy.


  Sophie liet haar hoofd tegen de hoofdsteun vallen. ‘We kunnen hier niet stoppen. Dit is vleermuizenland.’


  ‘Johnny Depp,’ zei Amy. ‘Fear and Loathing in las Vegas. Hou op met citeren. Je hoeft nergens bang voor te zijn.’ Ze verliet de snelweg en nam de afrit naar Temptation, die werd gemarkeerd door een gloednieuw tankstation en een iets minder nieuw, maar nog steeds plasticachtig aandoend Larry’s Motel.


  ‘Gezellig,’ zei Amy.


  ‘Wat je gezellig noemt,’ zei Sophie.


  ‘Kom op, zeg,’ zei Amy. ‘Bates Motel is nog veel erger.’


  ‘Je weet niet half hoe gevaarlijk dit soort dorpen kan zijn.’ Sophie keek met een nijdig gezicht naar buiten. ‘Je was nog maar tien toen we naar de stad verhuisden. Je hebt nooit echt meegekregen hoe hels het leven in dit soort oorden kan zijn.’


  ‘Sophie.’


  ‘En bovendien hebben we geen enkel duidelijk plan.’ Sophie wierp een achterdochtige blik op een in de stijl van een blokhut gebouwde bar met een verroeste neonreclame aan de gevel waarop TEMPTATION TAVERN - BIER & MUZIEK stond. ‘Clea kan nu wel zeggen dat we moeten improviseren omdat het alleen maar een auditievideo is, maar ik heb toch echt meer nodig dan alleen “Clea keert terug naar het gat waar ze is geboren, en komt daar haar eerste jeugdliefde Fred weer tegen".’


  ‘Frank.’ Amy schudde haar hoofd. ‘Ik snap echt niets van je. Eindelijk kunnen we eens iets anders filmen dan een huwelijk, en het enige wat je daarop kunt zeggen is dat er problemen van zullen komen, en dat je Clea niet vertrouwt. Geef toch toe dat je alleen maar een hekel aan Clea hebt omdat ze Davy gedumpt heeft om met die televisiepresentator te kunnen trouwen. Dat is heel zusterlijk van je, maar het is verleden tijd.’


  ‘Daar gaat het niet om,’ zei Sophie. ‘Ik weet niet wat het is, alleen -’


  ‘Hou op, Sophie. Dit zal je goed doen. Beschouw het maar als een afleiding van Brandon.’


  Ja hoor, en óf het mij goed zal doen, dacht Sophie. Maar Amy kon het niet helpen. Het zat haar in het bloed om alles en iedereen te belazeren.


  ‘Ik snap echt niet waarom je een relatie hebt met die zielenknijper van je,’ zei Amy. ‘Hij zit immers in het pakket van je ziektekostenverzekering.’


  ‘Mijn ex-zielenknijper, zul je bedoelen.’ Sophie tuurde naar de verlaten, met bomen omzoomde weg die voor hen lag. Onheilspellend. ‘Ik heb er een heleboel tijd mee bespaard. Je kunt je niet voorstellen wat een enorme opluchting het betekende om hem niet alles over de familie uit te hoeven leggen.’


  ‘Soms denk ik wel eens dat we niets anders kunnen dan slecht zijn.’ Amy draaide zich opzij en keek Sophie glimlachend aan. ‘Wat zou je ervan zeggen als we ophielden met het maken van huwelijksvideo’s en gewoon, net als alle andere Dempseys, het slechte pad op gingen?’


  ‘Nee,’ antwoordde Sophie. ‘Dat wordt onze ondergang.’


  Ze verwachtte dat Amy haar tegen zou spreken, maar haar zus was met haar gedachten alweer ergens anders. Ze boog zich naar voren, nam gas terug en zei: ‘Allemachtig. Heb je die borden gezien? Te gek, gewoon.’


  Sophie las de verweerde zwarte tekst op de witte reclameborden langs de weg. TEMPTATION ROTARY CLUB, EERSTE LUTHERSE KERK VAN TEMPTATION, DAMESCLUB VAN TEMPTATION, TEMPTATIONS SCHOUWBURG. Het laatste bord was een geroest groen met lichtgeel exemplaar, WELKOM IN TEMPTATION, stond erop. Eronder hing een bord dat even oud en groen was, en daarop stond: Phineas T. Tucker, burgemeester. En daaronder hing een derde, wat nieuwer maar nog steeds oud bord met de tekst: BIJ ONS STAAN FAMILIEWAARDEN VOOROP


  ‘Ik wil hier weg,’ zei Sophie.


  ‘Te oordelen naar de hoeveelheid roest op dat bord moet die Phineas T. stokoud zijn.’


  Ze reden de heuvel over, en daar lag Temptation.


  Het feitelijke, tegen een heuvel aan gebouwde dorp, lag aan de overkant van een modderige rivier die traag onder een grijs geschilderde brug door stroomde. Onder aan de heuvel stonden de uit baksteen en hout opgetrokken huizen gezellig dicht op elkaar, maar naarmate je verder de weelderig begroeide heuvel op kwam, werden de huizen en omliggende tuinen steeds groter. Sophie kende het soort mensen dat in die villa’s woonde. Niet haar soort. ‘Het is stil,’ zei ze tegen Amy, toen ze het dal in reden. ‘Te stil.’ Maar Amy keek met grote ogen naar iets in de verte.


  ‘Godallemachtig!’ Amy zette de auto aan de kant. ‘Moet je die watertoren zien!’


  ‘Wat?’ Sophie boog zich naar voren om te kijken.


  De vleeskleurige, kegelvormige watertoren die op de top van de heuvel aan de overkant van de rivier boven de bomen uitstak, maakte zo’n onmiskenbare, agressief fallische indruk dat Sophie haar ogen uitkeek en helemaal vergat om met haar ringen te spelen. ‘Hallo. Denk je dat ze dat expres hebben gedaan? Ik bedoel, het zal toch geen toéval zijn dat ze die toren zo hebben geschilderd, of wel?’


  ‘Misschien. Maar het kan me niet schelen. Ik vind het hier geweldig.’ Amy gaf Sophie haar zonnebril, trok haar nauwsluitende oranje topje strak en pakte de camera die tussen haar stoel en die van haar zus in lag. ‘Goeie god, de visuele mogelijkheden liggen voor het oprapen hier. Kom op, we wisselen van plaats,’ zei ze, en ze stapte uit.


  ‘Waarom?’ vroeg Sophie, terwijl ze over de versnellingspook klom en achter het stuur ging zitten. ‘Die watertoren mag dan een giller zijn, maar “ik wed dat ze hier geen behoorlijke afhaalchinees hebben".’ Toen Amy haar onderzoekend aankeek, vervolgde ze: ‘Ik zeur niet, maar dat is een citaat uit My Cousin Vinny.’ Ze keek naar de weg die zich voor hen uitstrekte. ‘Persoonlijk durf ik te wedden dat ze hier geen fatsoenlijk biljart hebben. Die zijn hier waarschijnlijk verboden. Waar gaan we nu naar toe?’


  ‘We gaan terug.’ Amy stapte in. ‘Ik wil het van begin af aan filmen - de borden, en dan die stijve pik van een watertoren. Daar beginnen we de video mee.’


  ‘Mogen we wel zonder vergunning in het openbaar filmen?’ Sophie zette Amy's zonnebril op en vroeg zich heel even af hoe het roze plastic en de nepdiamantjes bij haar simpele witte blouse en kaki short zouden staan. Ze keek of de weg vrij was, en keerde. ‘Want ik sta erop dat we ons netjes aan de voorschriften houden.’


  ‘Ze komen er toch niet achter,’ zei Amy, op een manier die Sophie onmiddellijk aan hun vader deed denken. Ze zette de camera op de rand van het open raam. ‘Ik let op deze kant, als jij het achter ons in de gaten houdt voor het geval we iemand achter ons aan krijgen. Rij zo langzaam als je kunt, want ik wil hier niets van missen.’


  Even later passeerden ze de borden voor de tweede keer. Sophie keek angstvallig in de achteruitkijkspiegel. Ze moest er niet aan denken dat ze een woedende burger van Temptation achter zich aan zouden krijgen-


  En toen, toen ze op het hoogste punt van de heuvel waren gekomen, kwam de beige Cadillac veel te hard uit een zijweg gereden die Sophie niet eens had gezien, en knalde tegen hun voorbumper op.


  Sophie trapte op de rem op het moment dat de auto tegen de hare op botste. Het geluid van de klap en van verkreukelend metaal weergalmde door haar hoofd, terwijl Amy’s zonnebril van haar neus vloog en tegen het dashboard sloeg. Ze beet op haar lip en proefde bloed, en hapte naar lucht toen de gordel in haar maag drukte. En toen was het voorbij. Ze stonden op de verkeerde weghelft. I'll Try Anything’, zong Dusty, alsof er helemaal niets aan de hand was. Er waren geen tegenliggers, dus Sophie haalde diep adem, likte het bloed van haar lip, liet het stuur los en draaide zich naar voren om de situatie het hoofd te bieden.


  Amy zat in een vreemde hoek onder het dashboard gedoken. ‘Amy!’


  Haar zusje ging rechtop zitten en had de camera vast. ‘Rustig maar. Hij was gevallen, maar hij doet het nog.’ Ze graaide opnieuw onder het dashboard en pakte haar bril, waar de kapotte glazen uit vielen. ‘Maar mijn bril heeft het gehad, verdorie.’


  Sophie probeerde haar paniek de baas te blijven. ‘O. Mooi. Goed zo. De camera doet het nog. Mooi. Jammer van je bril.’ Ze legde Dusty midden onder ‘Playing It Safe Is Just For Fools’ het zwijgen op, en vroeg: ‘Is alles goed met je?’


  ‘Met mij?’ Amy keek uit het raampje. ‘Ik ben pisnijdig op de zak die ons heeft aangereden.’


  Sophie keek door het raampje naar de zak. Een stevig gebouwde man met wit haar, een steunpilaar van de gemeenschap van een jaar of vijftig, kwam op hoge poten om de voorkant van hun auto heen gelopen. ‘O, help, ik kan dit soort types niet uitstaan. Ik weet zeker dat hij ons de schuld wil geven.’ Ze zocht in haar tas naar haar verzekeringsbewijs, en was de hemel dankbaar dat het niet hun schuld was omdat ze, door Amy’s roekeloze rijgedrag, al bijna aan het maximum aantal punten zaten. ‘Jij houdt je mond. Ik red me er wel uit, en dan kan de verzekering -’


  ‘Nou, het is anders wél onze schuld.’ Amy liet haar zonnebril op het dashboard vallen. ‘We hebben een stopbord genegeerd.’


  Sophie verstijfde. ‘Weet je dat zeker?’


  ‘Als ik het gezegd had, zou je gestopt zijn,’ antwoordde Amy, op redelijke toon. ‘En ik was aan het filmen.’


  ‘Geweldig, hoor.’ Sophie haalde diep adem, terwijl de Pilaar voor haar raampje verscheen. Ze stapte uit en dwong hem daarmee een stap naar achteren te doen.


  ‘Dat was wel heel erg slordig van je, jongedame.’ De Pilaar maakte zich zo lang mogelijk, en dat was ongeveer even lang als Sophies één meter tweeënzeventig. ‘Je reed veel te hard. Ben je verzekerd?’ Zijn handen beefden, zag ze, maar voordat ze kon vragen of alles goed met hem was, stak Amy haar hoofd uit Sophies raampje.


  ‘We reden helemaal niet te hard. We reden maximaal dertig per uur. Dit is jouw schuld, opa.’


  ‘Amy, hou je mond,’ zei Sophie, terwijl ze haar het verzekeringsbewijs in de hand drukte. ‘Schrijf de gegevens over en bemoei je er verder niet mee.’ Vervolgens wendde ze zich opnieuw tot de Pilaar, en nam zich voor om geen haarbreed toe te geven. ‘Het spijt me echt heel erg,’ zei ze, met haar allerliefste glimlachje.


  De Pilaar, die nijdig naar Amy had staan kijken, wendde zich opnieuw tot Sophie. Amy zei: ‘Hé -’ maar ze hield haar mond toen ze Sophie, achter haar rug, een vinger op zag steken. Eén: probeer een glimlach aan hem te ontlokken.


  ‘Ooit zal er een dag komen waarop mijn zusjes brein haar mond heeft ingehaald,’ zei Sophie grijnzend. ‘Maar tot die tijd moet ik me voor haar verontschuldigen.’ Ze verbreedde haar glimlach een fractie en wierp de Pilaar door haar wimpers heen een veelzeggende blik toe.


  ‘Nou, ik weet het niet,’ zei de Pilaar, en zijn gezicht ontspande zich iets.


  Sophie stak twee vingers op achter haar rug. Twee: zorg ervoor dat hij het met je eens is. ‘We zijn nieuw hier, en we kennen de weg nog niet,’ ging Sophie verder. ‘Ik hoef u vast niet te vertellen hoe lastig het is om ergens te rijden waar je de weg niet kent.’


  ‘Nou ja, dat is zo,’ zei de Pilaar. ‘Maar dat wil nog niet zeggen-’


  Drie: geef hem de kans om zich superieur te voelen. ‘U voelt zich waarschijnlijk nooit onzeker.’ Sophie keek glimlachend naar hem op, en dat was niet gemakkelijk omdat ze even lang waren. Ze zette grote ogen. ‘Ik wed dat u altijd precies weet waar u bent.’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei de Pilaar, die zich nu wat meer op zijn gemak voelde. ‘Maar dat neemt niet weg -’


  ‘En nu is het onze schuld dat u met deze hitte de auto uit moet,’ ging Sophie op verontschuldigende toon verder. Ze keek naar zijn bevende handen en voegde eraan toe: ‘En u bent geschrokken.’ Vier: probeer hem tegemoet te komen. ‘We zouden u niet langer op moeten houden. We schieten er geen van beiden iets mee op om hier te blijven wachten tot de politie er is.’ Ze schonk de Pilaar opnieuw een glimlachje. Hij glimlachte terug, maar maakte toch nog steeds een beetje een verwarde indruk.


  ‘Daar heb je gelijk in,’ zei hij. ‘Het kan uren duren voor Wes of Duane er is.’


  Geweldig. Hij noemt de politie bij hun voornaam. Sophie bleef glimlachen. Vijf: zorg ervoor dat je krijgt wat je wilt hebben, en smeer hem. ‘Amy, heb je die gegevens al overgeschreven?’


  De Pilaar keek langs haar heen naar Amy, en zijn gezicht betrok. ‘Wat is dat?’


  Sophie keek om en zag dat Amy de camera controleerde.


  ‘Dat is een videocamera,’ zei de Pilaar sputterend. ‘Waar zijn jullie mee bezig?’


  ‘We zijn aan het filmen, dat is toch zeker duidelijk,’ antwoordde Amy op minachtende toon. ‘En ik hoop voor jou dat je verzekerd bent, want dit is een antieke auto en de reparatie zou wel eens flink in de papieren kunnen lopen.’


  De Pilaar kreeg een kleur van woede, en Sophie was Amy heimelijk dankbaar. Ze ging voor haar zusje staan en zei: ‘Dus het lijkt me het beste als we gewoon -’


  ‘Dit gaat echt te ver,’ riep de Pilaar uit, terwijl hij een hoge borst opzette. ‘Jullie hebben een stopbord genegeerd. Mijn vrouw is verschrikkelijk geschrokken. Wat voor film maken jullie eigenlijk? Dat is hier helemaal niet toegestaan.’


  ‘Uw vrouw?’ Sophie liet haar toneelspel even voor wat het was en keek langs de man naar de geblondeerde vrouw die tegen de achterkant van de andere auto stond geleund. Ze zag opvallend bleek. ‘En u staat hier te kletsen! Moet u zien hoe uw vrouw eraan toe is.’ Sophie ging met haar rug naar hem toe staan en wees op Amy. ‘Je zegt geen woord tegen deze man, hoor je? Zodra je hem de gegevens van de verzekering hebt gegeven doe je het raampje dicht, en dan zet je de auto langs de kant, en wacht tot ik terugkom.’


  ‘Je lip bloedt,’ zei Amy, en ze gaf haar een tissue.


  Sophie nam het zakdoekje aan en bette haar lip terwijl ze om de nog steeds protesterende Pilaar heen stapte en overstak. De arme vrouw was intussen bij het rechterportier van de Cadillac gaan staan, en Sophie boog zich naar haar toe om in haar ogen te kijken. ‘Bent u gewond?’


  ‘O.’ De vrouw maakte een verdwaasde indruk. Ze keek met bleekblauwe ogen naar Sophie op en trok aan het kraagje van haar roze mantelpak. Haar pupillen leken normaal. En haar kapsel zat keurig in model, maar dat kon ook een kwestie van haarlak zijn.


  ‘U kunt maar beter gaan zitten,’ zei Sophie, terwijl ze het portier opentrok. De vrouw stapte gehoorzaam in. ‘Hou uw hoofd tussen uw knieën.’ Opnieuw bette Sophie haar lip. ‘En diep ademhalen. Als u uw knieën uit elkaar doet, kunt u uw hoofd nog lager krijgen.’


  ‘Virginia, wat dóé je?’


  Virginia ging met een ruk rechtop zitten, en Sophie wendde zich verontwaardigd tot de Pilaar. ‘Ze probeert alleen maar wat bloed naar haar hoofd te krijgen! Heeft mijn zus u de gegevens van de verzekering gegeven?’ Ze zag het papier in zijn bevende hand. ‘Mooi. Nou, ik snap dat u uw vrouw zo snel mogelijk naar huis wilt brengen, en daar hebben wij alle begrip voor.’ Hij begon te protesteren, maar ze gaf hem geen kans. ‘We zijn tot zondag op de boerderij van de Whipples. Daarna gaan we weer naar Cincinatti terug.’


  ‘Uw verzekering -’ begon de Pilaar, maar nu werd hij in de rede gevallen door zijn vrouw.


  ‘Bent u bevriend met Clea Whipple?’ vroeg Virginia. Ze had weer wat kleur gekregen. ‘Is ze dan weer thuis? O, Stephen, hoor je dat? We hebben Clea al zeker twintig jaar niet meer gezien. Behalve dan in de bioscoop, natuurlijk.’


  Clea had zegge en schrijve één film gemaakt, maar zoals Virginia het zei leek het alsof ze een succesvolle actrice was. Sophie besloot er verder niet op in te gaan, en begon terug te lopen naar haar auto. ‘Ja, ze is thuis, maar zondag gaat ze weer weg. Laat ik u verder niet ophouden.’


  ‘Wat reuze spannend,’ riep Virginia opgewonden uit. ‘Is ze nog steeds getrouwd met die knappe Zane Black? We zien hem elke avond op het nieuws. Wilt u haar de groeten van Virginia Garvey doen?’ besloot ze bijna schreeuwend, omdat Sophie intussen bij haar auto was gearriveerd.


  ‘Ze hebben filmapparatuur,’ blafte Stephen, ‘en ze filmen op openbaar terrein, wat een duidelijke overtreding van de wet is.’


  ‘Maken ze een film?’ Virginia begon te stralen, en ze riep: ‘O, wacht, vertel me eens wat meer -’


  Sophie deed alsof ze het niet hoorde. Haar aandacht werd getrokken door een gescheurde en verschoten verkiezingsposter die aan een boom hing te fladderen: TUCKER, UW BURGEMEESTER: ALLES BLIJFT ZOALS HET IS.


  ‘Goeie god, ik mag hopen van niet,’ zei ze zacht. Ze stapte in, en reed weg. Stephen Garvey keek hen woedend na, en Virginia wapperde met haar hand. De voorbumper liep aan en maakte een schrapend geluid. Ze was op zoek naar de oprit van de boerderij en drukte de Kleenex tegen haar lip om te zien of het bloeden was opgehouden.


  ‘Wat een oen van een man, zeg,’ zei Amy. ‘Gaat het?’


  ‘Nee.’ Sophie keek uit naar Clea’s brievenbus. ‘Mijn auto ligt in de kreukels en ik zit met een zak van een man die het hele dorp gaat vertellen dat we hier aan het filmen zijn.’ Ze waren bijna bij de brug, en ze nam gas terug. ‘En we moeten de oprit hebben gemist, want we zijn al bijna in het dorp.’


  ‘Nee, daar is de brievenbus.’ Amy wees met haar kapotte zonnebril. ‘Linksaf.’


  Sophie reed het pad op dat volgens Clea minstens een halve kilometer lang moest zijn, en even later stopten ze voor een vervallen uitziende boerderij. De verf was afgebladderd en de goot was losgeraakt, maar op zich leek het met het huis zelf nog wel mee te vallen. Het had een brede veranda langs de hele voorgevel, waarop een schommelbank stond.


  Sophie keek het kale, stoffige erf rond. ‘Geweldige plek om te filmen. Ja, Clea had helemaal gelijk. Ik ruik problemen.’


  Amy snoof. ‘Wat je ruikt is dode vis. Zal wel van de rivier komen.’ Ze opende het portier op hetzelfde moment dat de hordeur dichtsloeg en Clea Whipple de veranda op kwam. Haar weelderige lichaam werd strak omsloten door een lichtblauwe zonnejurk, en haar haren waren zó blond dat ze bijna licht leken te geven. Ze hield haar hand boven haar volmaakt ovale gezicht en riep: ‘Jullie zijn laat.’


  ‘Ook goeiendag,’ zei Sophie, terwijl ze uitstapte en hun spullen begon uit te laden - te beginnen met de koeler die vol zat met limonade en een groot aantal Dove Bar-ijsjes waar de Dempseys niet buiten konden.


  Amy liep met de camera naar het huis. ‘Wedden dat dit een geweldige film gaat worden?’


  Sophie keek naar Clea. Ze kende niemand die zo helemaal in zichzelf opging als deze vrouw die op dit moment vanaf de vervallen veranda met een uitdrukkingsloos gezicht naar hen stond te kijken. ‘Ja, hoor,’ zei ze, zachtjes voor zich heen. ‘Dit wordt dolle pret.’


  Een kleine twaalf kilometer verderop, in het uit marmer en zandsteen opgetrokken stadhuis van Temptation, vroeg burgemeester Phineas T. Tucker zich niet bepaald voor de eerste keer af waarom hij was opgezadeld met een gemeenteraad die bestond uit een opschepper, een deurmat, een lerares, de plaatselijke lijkschouwer, een amateurtoneelspeler en zijn moeder. De combinatie was - zelfs zonder de aanwezigheid van de opschepper en de deurmat - voldoende om depressief van te worden. Dus toen Hildy Mallow een betoog hield over de esthetische voordelen van imitatie antieke straatlantaarns, leunde Phin naar achteren om te genieten van de aanblik van de benen van zijn secretaresse.


  Rachel Garvey had schitterende benen. Helaas waren ze slechts twintig jaar oud, en daarmee waren ze veel te jong voor hem - ook al dachten zijn en haar moeder daar heel anders over.


  ‘...en aangezien schoonheid een ontmoedigende uitwerking heeft op vandalisme, zullen de extra kosten in de loop der tijd vanzelf worden terugverdiend,’ besloot Hildy.


  ‘Dat lijkt me een tikje optimistisch.’ Liz Tuckers stem was even koel als haar champagnekleurige haren. ‘Al geef ik toe dat moderne straatlantaarns niet bij onze negentiende-eeuwse huizen passen.’


  Phin kromp ineen. Negentiende-eeuwse huizen had je alleen maar in het rijke gedeelte van het dorp. Gelukkig zaten er maar een paar mensen op de publieke tribune te luisteren naar zijn moeder, die weer eens vergat dat er in Temptation ook gewone mensen woonden.


  ‘Ja, maar die nieuwe lantaarnpalen komen toch in het hele dorp, niet?’ vroeg Frank Lutz, voordat Phin het woord had kunnen nemen.


  ‘Inderdaad,’ antwoordde Phin.


  ‘Mooi.’ Frank leunde naar achteren en haalde zijn hand over zijn goedverzorgde kapsel. Hij was duidelijk opgelucht dat de nieuwe wijk die hij ten westen van het dorp had gebouwd, eveneens mooie straatlantaarns zou krijgen. ‘Ik ben ervoor. Laten we stemmen.’


  ‘Kan dat zonder Stephen en Virginia?’ vroeg Liz.


  Hildy trok haar vest naar beneden. ‘Natuurlijk. Als we allemaal vóór stemmen, hebben we hoe dan ook de meerderheid, ongeacht hun stem. En we zijn toch allemaal vóór?’


  Ze keek nadrukkelijk naar het vierde lid van de gemeenteraad, dr. Ed Yarnell, die haar blik onverstoord beantwoordde - iets wat niet verwonderlijk was voor iemand die al dertig jaar in de gemeenteraad zat. Phin moest er niet aan denken dat hij op zijn zestigste nog steeds burgemeester of raadslid zou zijn. Als vanzelf keek hij naar de sepiakleurige foto’s van drie van de vier voorgaande burgemeesters - Phineas T. Tucker, zijn vader, Phineas T. Tucker, zijn grootvader, en Phineas T. Tucker, zijn overgrootvader - die aan de muur hingen.


  ‘Dan stemmen we,’ zei Hildy.


  ‘Lees de namen maar af, Rachel,’ zei Phin, en Rachel riep ‘Lutz’, ‘Mallow’, ‘Tucker’ en ‘Yarnell’, en iedereen stemde vóór.


  ‘De motie is aangenomen. Wat is het volgende punt?’


  ‘De watertoren,’ zei Liz.


  ‘Ik zie niet in waarom -’ viel Hildy haar in de rede, maar op dat moment zwaaiden de dubbele deuren van de marmeren zaal open, en kwamen de Garveys binnen.


  ‘We hebben een aanrijding gehad.’ Virginia, die er met haar zwaar getoupeerde haren uitzag als een kauwgumbel, ging op haar plaats zitten. ‘Dag, lieverd,’ zei ze tegen Rachel, terwijl ze zich naar haar dochter toe boog en haar een klopje op de hand gaf. ‘Opeens reed die auto zonder te stoppen de kruising op. Er zaten twee vrouwen in, een kattig mens met rood haar - volgens Stephen - en een vriendelijke brunette die heel aardig tegen me was. Krullen. Arbeidersmilieu. Ze logeren op de boerderij van de Whipples. En ze zijn een film aan het maken...’


  Phin zag Liz naar achteren leunen, en hij nam aan dat ze dat deed omdat ‘arbeidersklasse’ zo’n plebse uitdrukking was. ‘Ik zal nooit begrijpen waarom Stephen met een van zijn verkoopsters is getrouwd,’ had hij haar ooit eens tegen zijn vader horen zeggen. ‘Zijn moeder draait zich vast om in het graf.’


  ‘Genoeg,’ zei Stephen nu. ‘We hebben de vergadering al veel te lang opgehouden met te laat te komen.’


  ‘Is alles goed met je?’ vroeg Liz, en Virginia knikte.


  ‘Wacht even, zei je dat ze een film aan het maken zijn?’ vroeg Hildy, waarop Virginia haar blik op Hildy richtte.


  ‘De watertoren ligt op tafel,’ zei Phin. Hij wilde graag meer over de film horen, maar was nog liever zo snel mogelijk klaar met vergaderen. En als het echt waar was van die film, zou het hele dorp daar voor het vallen van de avond hoe dan ook het fijne van weten. ‘Stephen, dat was jouw agendapunt.’


  ‘Inderdaad.’ Stephen ging verzitten. ‘De watertoren is een schande.’


  ‘Nou, witte verf ziet er na een paar weken vies en onverzorgd uit,’ begon Hildy.


  ‘Ik moet om half vijf op de boerderij van de Whipples zijn, en om zes uur heb ik een repetitie,’ zei Frank zachtjes tegen Phin, terwijl Hildy uitweidde over de kleur van de verf. ‘We spelen Carrousel. Ik heb de hoofdrol.’


  Phin knikte.


  ‘... en dus leek perzikkleur mij de beste oplossing,’ besloot Hildy. Stephen zei: ‘Jezus, Hildy, het is de watertoren! En watertorens zijn wit.’


  Hildy snoof. ‘Nou, die van Groveport is anders blauw.’


  ‘Ja, help, Gróveport.’ Stephen wendde zich tot Phin. ‘Een echte burgemeester zou hier zijn burgerplicht doen. Het gaat uiteindelijk om de instandhouding van familiewaarden.’


  Daar gaan we weer, dacht Phin. Vroeger had dit gezeur van Stephen hem op de zenuwen gewerkt, maar na negen jaar burgemeesterschap was hij er intussen wel aan gewend en kon hij zich er niet meer boos om maken. Hij wachtte tot Stephen klaar was met zijn tirade, en wendde zich toen tot Hildy. ‘Ik ben het met je eens dat alleen mensen met schunnige gedachten iets anders in de watertoren zouden kunnen zien dan een watertoren, maar kennelijk zijn er heel wat mensen met schunnige gedachten. Vandaag of morgen gebeurt er nog een ongeluk met al die mensen die hem vanaf de snelweg willen fotograferen en hun auto op de vluchtstrook zetten. Het is een kwestie van verkeersveiligheid.’


  Ondanks zijn glimlachje keek Hildy hem aan alsof hij een Republikein was.


  ‘Ik heb een afspraak en een repetitie,’ kondigde Frank aan. ‘Ik speel Billy Bigelow. Carrousel. Ik moet op tijd zijn.’


  En hier heb ik nou zes jaar voor gestudeerd, dacht Phin. ‘Laten we dan maar stemmen.’


  ‘Je moet eerst een motie hebben,’ zei Rachel.


  ‘Ik stel voor om de watertoren opnieuw rood en wit te schilderen,’ zei Stephen.


  ‘Laten we het er nu maar gewoon op houden dat de watertoren opnieuw geschilderd wordt,’ verzuchtte Phin.


  ‘Ja, in rood en wit,’ zei Stephen.


  ‘Ik stem voor,’ zei Virginia, die naast hem zat, met een voldane grijns.


  De stemming eindigde in drie tegen drie. Stephen, Virginia en Liz stemden voor schilderen, en Hildy, Ed en Frank - ‘Ik hang er een reclamebord op voor het theater’ - stemden voor het handhaven van de perzikkleur.


  ‘Kun je dan nooit eens tégen een voorstel van hem stemmen?’ vroeg Hildy aan Virginia, die haar jasje rechttrok.


  ‘Ze stemt volgens haar geweten, Hildy,’ zei Stephen.


  ‘Tucker heeft de beslissende stem,’ zei Rachel, Hildy’s minachtende gesnuif overstemmend.


  ‘Vóór,’ zei Phin. ‘Het spijt me, Hildy.’


  ‘Motie aangenomen met vier tegen drie,’ zei Rachel, en Hildy smeet haar blocnote op tafel en zei: ‘Nou, dan kan ik weer van voren af aan beginnen.’


  ‘Zeg maar tegen de Coreys dat ze de nieuwe verf bij Stephen moeten kopen,’ zei Phin.


  ‘Toevallig, hoor, dat Garveys IJzerhandel door deze hele affaire een omzet in verf heeft die twee keer zo groot is.’ Hildy leunde naar achteren en sloeg haar armen over elkaar. ‘Ik vind dat hij niet had mogen stemmen.’


  ‘Ja, daar heb je gelijk in,’ vond Frank. ‘Waarom heb je niet geweigerd om ze de perzikkleurige verf te verkopen?’


  ‘Ik heb de verf aan Hildy verkocht,’ zei Rachel, toen haar vader verontwaardigd begon te sputteren. ‘Het was mijn schuld, dus...’ Bijna iedereen haastte zich Rachel te verzekeren dat het niet haar schuld was. ‘Ach, het doet er nu niet meer toe,’ zei Rachel. ‘De uitslag is genotuleerd.’


  ‘Als er verder geen punten meer op de agenda staan -’ begon Phin, maar Stephen viel hem in de rede.


  ‘Wacht. We moeten het over die film hebben.’


  ‘Nou, Stephen, ik heb geprobéérd om het erover te hebben,’ begon Virginia, maar Stephen negeerde haar.


  ‘Niet om te roddelen,’ ging hij verder, ‘maar omdat we stil moeten staan bij de gevolgen ervan voor ons dorp.’ Hij keek Phin vanuit zijn ooghoeken sluw aan, en Phin vroeg zich af wat hij nu weer in zijn schild voerde. ‘De gevaren,’ vervolgde Stephen. ‘We zijn een dorp dat aan familiewaarden hecht, en ik hoef jullie er niet aan te herinneren wie Clea is.’


  Phin was twaalf geweest toen hij Clea voor het laatst in levenden lijve had gezien. Ze woonde in zijn krantenwijk, en ze had zich naar hem toe gebogen om voor de krant te betalen. Hij had in haar blouse gekeken en was van zijn fiets gevallen. Het had hem negen hechtingen in zijn kin gekost, maar het was de moeite waard geweest.


  ‘Ik zie geen enkel gevaar.’ Frank stond op. ‘En ik moet weg. Ik kom te laat.’


  ‘Ga zitten,’ zei Stephen. ‘Sommigen van ons denken ook nog aan andere dingen dan alleen maar aan acteren.’ Hij wierp Phin een minachtende blik toe. ‘Of aan biljarten.’


  ‘Ja, zoals aan het twee keer schilderen van de watertoren om een dubbele winst op te kunnen strijken,’ zei Frank.


  ‘Laten we dat niet vergeten,’ meende Hildy.


  ‘Kunnen we ons even tot het huidige agendapunt beperken, alsjeblieft?’ vroeg Stephen.


  ‘Ik vind het verdubbelen van je winst op kosten van de belastingbetaler anders wél een agendapunt waard,’ zei Frank.


  ‘O, allemachtig nog aan toe! Jullie kunnen die verf gratis van me krijgen!’ riep Stephen uit.


  ‘Dank je, Stephen,’ zei Phin. ‘Dat aanbod nemen we graag aan. En als dat alles is


  ‘De film.’ Stephen zette zijn handen op tafel. ‘Herinneren jullie je nog die film die Clea heeft gemaakt? We willen niet dat een dergelijke film hier wordt gedraaid.’


  ’Always Tomorrow.’ Virginia knikte. ‘Maar persoonlijk vond ik het naakt in die film artistiek volkomen verantwoord. En zo veel naakt viel er ook niet te zien. En op het einde ging ze dood, dus ze heeft haar straf gehad.’


  Phin vroeg zich vluchtig af hoe het was om met Virginia getrouwd te zijn als ze vond dat naaktheid met de dood moest worden bestraft.


  ‘Nee,’ onderbrak Stephen zijn gedachten. ‘Niet Always Tomorrow.’


  ‘O,’ zei Frank, en hij ging weer zitten.


  Virginia keek alsof ze niet wist waar hij het over had. Rachel keek geïntrigeerd. Liz en Hildy keken naar het plafond. Phin herinnerde zich Coming Clean, een video zonder intrige die was opgenomen in een autowasstraat. Hij wist niet hoe Stephen eraan was gekomen, en zelf had hij hem alleen maar gezien omdat de band tot Eds uitgebreide collectie pornofilms behoorde.


  ‘Stephen, ik kan me niet voorstellen dat ze hier een pornofilm zou maken,’ zei Phin.


  ‘Heeft Clea Whipple een pornofilm gemaakt?’ vroeg Rachel, op hetzelfde moment. ‘Te gek.’


  Stephen knikte. ‘Kijk, dat bedoel ik nou. Familiewaarden. Als we toestaan dat Clea hier een dergelijke film maakt, zullen onze kinderen automatisch aannemen dat we dat goedkeuren en dat het daarom acceptabel is. En die vrouwen met de camera maakten een losbandige indruk.’


  Zo mag ik het horen, dacht Phin. Eindelijk eens goed nieuws. Zijn moeder wierp hem een berispende blik toe.


  ‘We moeten hier richtlijnen over ontwikkelen,’ ging Stephen verder. ‘Je kunt alleen dan een filmvergunning krijgen als je bereid bent een geen-naaktscènes-clausule te ondertekenen.’


  ‘En hoeveel films denk je dat er in Temptation opgenomen zullen worden?’ vroeg Phin.


  ‘Dat kun je van te voren nooit weten,’ zei Frank. ‘Hoewel, met zo’n clausule -’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat is veel te strikt, Stephen. Op die manier geef je de filmindustrie hier geen kans.’


  Stephen keek Phin aan. ‘Verantwoordelijk leiderschap vereist een verantwoordelijke wetgeving. Het is onze burgerplicht om-’


  Het probleem, dacht Phin - niet voor de eerste keer - terwijl Stephen verderging met zijn betoog, was dat Stephen een stomkop, en Virginia een roddelaarster was. In gedachten kon hij haar nu al horen zeggen: ‘O, natuurlijk is Phin een schat, maar hij was wél een voorstander van porno. Hoe bestaat het, hè?’ Ja hoor, daarmee zou hij de verkiezingen van november zeker winnen.


  Aan de andere kant was er een aantal dingen waar hij zich wél hard voor wilde maken. ‘Ik ben tegen censuur, Stephen,’ zei hij, de oudere man in zijn tirade onderbrekend. ‘Dat krijg je, als je een boekhandel hebt. Iedereen moet kunnen zeggen wat hij op het hart heeft.’


  ‘En een clausule tegen porno?’ vroeg Virginia. ‘Porno en bloot zijn niet hetzelfde, en het is geen censuur, want porno is slecht. We moeten aan onze kinderen denken.’ Ze schonk Rachel haar gebruikelijke overdreven liefdevolle glimlach, en nam er Phin - als haar toekomstige schoonzoon - ook in op. Wat een enig stel, zei haar glimlach. En wat zullen ze me mooie kleinkinderen geven.


  Phins glimlachje in reactie daarop zei zoveel als: Dat kun je vergeten. Rachel keek ondertussen naar het schilderij aan de muur, en deed alsof ze nog nooit van porno of seks, of zelfs maar van Phin had gehoord.


  Phin vroeg: ‘En hoe moeten we porno definiëren?’


  ‘Iedereen weet wat porno is wanneer hij het ziet,’ zei Stephen. ‘Nou, daar wordt verschillend over gedacht,’ zei Phin. ‘Het lijkt me geen goed idee om een verordening te maken die gebaseerd is op “wat iedereen weet".’


  ‘Stephen zou wel eens gelijk kunnen hebben,’ zei Liz. Phin wou dat zijn moeder haar mond hield. ‘We zouden een antipornoverordening kunnen doen uitgaan, en daarin verklaren dat de gemeenteraad spoedig met een definitie van “pornografie” zal komen.’


  ‘Dat is volgens mij ongrondwettelijk,’ zei Phin. ‘Je kunt geen wet maken en pas achteraf met de definities komen. Mensen moeten weten wat ze overtreden.’


  ‘Het is geen wet,’ zei Stephen. ‘Het is een verordening. Ik stel voor dat Temptation een antipornografieverordening uitvaardigt.’


  ‘Nee,’ zei Phin. ‘Ik kan niet hebben dat je mijn boekhandel binnenkomt en Lady Chatterley in de prullenbak gooit.’


  ‘Ik stem voor Stephens motie,’ zei Virginia.


  Phin keek naar zijn raadsleden en vroeg zich af wat hij met deze lieden moest. Het was een achterlijke verordening die naar alle waarschijnlijkheid ook nog eens in strijd met de wet was. Vermoedelijk zou hij hen met een beetje inspanning wel op andere gedachten kunnen brengen, maar daar had hij nu geen tijd voor. Hij moest biljarten met het hoofd van de plaatselijke politie. En aangezien het hoogst onwaarschijnlijk was dat, afgezien van Clea Whipple, iemand ooit in Temptation een film zou willen maken, en het daarbij ook nog maar de vraag was óf Clea Whipple een film in Temptation wilde maken, betekende dat, dat hij zich zou verzetten tegen een principe dat nooit aan de orde zou komen. ‘Oké, Rachel, we stemmen.’


  Vier raadsleden stemden vóór de verordening, twee stemden tegen. Frank stemde tegen omdat hij vóór het ontstaan van een filmindustrie in Temptation was, en Ed stemde tegen maar onthield zich van ieder commentaar. Hildy, die Engels onderwees, zou tegen de censuur gestemd moeten hebben, maar uit de manier waarop ze Phin tijdens het uitbrengen van haar stem aankeek, bleek duidelijk dat ze voor Stephens motie had gestemd om Phin iets betaald te zetten.


  Stephen zei: ‘Ik stel de verordening vanavond nog op, en dan roepen we een speciale vergadering bijeen om hem aan te nemen.’


  ‘Geen sprake van,’ zei Phin. ‘We kunnen er volgende week woensdag, tijdens de normale vergadering, over stemmen. En dan zou ik deze vergadering nu willen afsluiten.’


  ‘Ik stem voor.’ Frank stond op om weg te gaan. ‘En tussen haakjes, Stephen, toen jullie er nog niet waren hebben we voor de aankoop van de dure straatlantaarns gestemd.’


  ‘Wat hebben jullie?’ brulde Stephen verontwaardigd.


  ‘Je komt te laat op je afspraak, Frank.’ Phin stond op. ‘De vergadering is gesloten. Iedereen kan gaan.’


  Rachel grinnikte zacht en klapte haar blocnote dicht.


  ‘We zouden niet op de verordening moeten wachten,’ zei Stephen, terwijl iedereen de zaal verliet.


  ‘Natuurlijk wel,’ zei Phin. ‘Haastige spoed is zelden goed. Volgende week is snel genoeg.’


  Phin verliet het gemeentehuis en ging op weg naar Main Street, de hoofdstraat met zijn ouderwetse winkelgevels. Ondertussen dacht hij aan de motie die Stephen er op het laatste moment doorheen had gejaagd. Temptation én het gemeentehuis waren generaties lang het speelterrein van de Tuckers geweest, met uitzondering van die duistere twee jaar nadat Stephens vader, inspelend op de controverse over de Nieuwe Brug, de gemeenteraadsverkiezingen van Phins vader had gewonnen, en burgemeester was geweest. Phin wist dat Stephen de komende raadsverkiezingen van hem hoopte te winnen, en dat hij daarvoor de kwestie van de watertoren wilde gebruiken. Hij moest beseffen dat de watertorenkwestie niets voorstelde in vergelijking met de kwestie van de Nieuwe Brug indertijd, en dat was waarschijnlijk de reden waarom hij deze zogenaamde pornozaak ineens had aangegrepen. Waaruit alleen maar bleek hoe wanhopig Stephen was.


  Toegegeven, om in je mooie Cadillac te worden aangereden door twee losbandige vrouwen, kon een mens natuurlijk behoorlijk uit zijn doen brengen.


  Phin kwam bij de lichtgroen geschilderde Victoriaanse gevel waarin Tuckers Boekhandel was gehuisvest, beklom de treden van de veranda en hing het bordje met TERUG OM HALF VIJF op. Daarna ging hij op een van de gemakkelijke verandastoelen zitten en dacht aan de komende verkiezingen. Het kon hem niet schelen of hij won, maar hij weigerde te verliezen. Tuckers verliezen niet. En al helemaal niet omdat dat zou betekenen dat hij zou moeten aanzien hoe Stephen Temptation totaal onleefbaar zou maken met die absurde familiewaarden van hem. Phin zat nog steeds op de veranda te piekeren, toen, een halfuur later, Temptations hoofd van politie voor de deur stopte.


  ‘Stephen is op het bureau geweest,’ zei Wes Mazur, terwijl hij uit de patrouillewagen stapte.


  ‘Laat me raden,’ zei Phin. ‘Hij wil dat je me arresteert voor onburgemeesterachtig gedrag. Voor verwaarlozing van de burgerplicht.’


  ‘Zoiets.’ Wes kwam de veranda op. ‘Hij wil dat ik naar de boerderij van de Whipples ga om werk te maken van twee vrouwen die hem hebben aangereden.’


  Phin knikte. ‘Ja, dat heeft hij verteld. Het zijn losbandige vrouwen. En mogelijk doen ze aan pornografie.’


  ‘Echt?’ vroeg Wes geïnteresseerd, terwijl hij ging zitten. ‘En hoe weten we dat? Nee, wacht. De boerderij van de Whipples. Clea Whipple. Coming Clean.’


  ‘Precies.’ Phin legde zijn voeten op de leuning van de veranda en leunde naar achteren. ‘Gelukkig maar dat de politie zo intelligent is.’


  ‘Dus Clea is hier om een film te maken.’ Wes maakte een bijna enthousiaste indruk, maar toen drong de realiteit tot hem door. ‘Waarom?’


  ‘Uitstekende vraag. Ik wou dat Stephen die af en toe eens stelde.’


  ‘Dat kan hij niet. Dat zou vertragend werken op de sprongen die hij neemt om conclusies te trekken.’ Wes keek met een bedenkelijk gezicht naar de straat. ‘Eigenlijk had ik de verzekering achter het ongeluk aan willen sturen, maar nu denk ik dat ik maar beter zelf een kijkje op de boerderij kan gaan nemen.’


  ‘Clea in levenden lijve bekijken, bedoel je.’


  ‘Dat is mijn burgerplicht.’


  ‘Om over die losbandige vrouwen nog maar te zwijgen.’


  ‘Inderdaad.’ Wes stond op en keek op zijn horloge. ‘Het is vijf uur. Heb je zin om te sluiten en mee te gaan?’


  ‘Hé, ja,’ zei Phin. ‘Het is ook mijn burgerplicht. Biljarten kunnen we altijd nog.’


  ‘We leven om te dienen,’ zei Wes.


  ‘Ik wil Clea nog wel eens zien,’ zei Phin.


  Sophie pakte hun voorraden uit en zette die in de bescheiden keuken terwijl ze enerzijds het lelijke kersenbehang, en anderzijds Clea probeerde te negeren, die aan één stuk door tegen haar zat te praten. ‘Frank kan elk moment hier zijn,’ zei ze maar steeds. Ze klonk bijna opgewonden, en dat was helemaal niets voor haar. In de vijf jaar dat Sophie haar kende, was ze alleen maar mooi en verveeld geweest.


  Na een halfuur had Sophie genoeg gehoord over Frank de footballheld, Frank de beste acteur van de middelbare school, Frank de rijke projectontwikkelaar. Frank, die in alle opzichten even geweldig was. ‘Interessant behangetje,’ zei ze, in een poging het gesprek op een ander onderwerp te brengen.


  Clea keek naar de muur en haalde haar schouders op. ‘Dat heeft mijn moeder erop geplakt. Toen ze die ene muur af had, zag mijn vader het en moest ze van hem de rest van het behang terugbrengen naar de winkel. Hij was echt een ouwe krent.’


  Sophie keek naar de monsterlijke blauwachtige kersen. ‘Misschien had hij alleen maar een goede smaak.’


  ‘Nee,’ zei Clea. ‘Hij was een krent en een zak. Het enige waar hij goed in was, was in nee zeggen.’ Het onderwerp scheen haar niet te boeien, en ze slenterde de keuken uit.


  Toen Sophie klaar was in de keuken, bracht ze haar koffer naar een bloedhete slaapkamer die voorzien was van een afzichtelijke lamp in de vorm van een blauwe dolfijn. Daarna gaf ze de badkamer een beurt, maar het lukte haar niet om de douchekop te ontkalken. Het douchegordijn met een patroontje van roze en blauwe visjes zat onder een laag van aangekoekte schimmel, en ook daar kon ze weinig aan veranderen. Uiteindelijk keerde ze terug naar de keuken, stopte Dusty in Memphis in haar cd-speler, en maakte - onder het luisteren naar ‘Just a Little Lovin” - boterhammen met ham en kaas klaar.


  ‘De afvoer doet het min of meer,’ vertelde Sophie aan Amy, toen ze de keuken binnenkwam. ‘Maar de douche is een probleem. Ik heb niet naar de elektriciteit gekeken - de kelder doet me denken aan de hel - maar ik heb de koelkast wel weer aan de praat gekregen, en zondag zijn we weer weg. Vijf dagen zijn net uit te houden.’


  ‘Je hebt onze hoofdrolspeler nog niet ontmoet.’ Amy pakte een boterham en nam een hap. ‘Een grotere sukkel kun je je niet voorstellen.’


  ‘Je hebt het over Frank?’


  ‘Ik heb het over Frank. Hij is een halfuurtje geleden gearriveerd, en voor mij mag hij nu al doodvallen.’ Ze ging zitten. ‘Stel je voor, hij draagt een gróén pak! En hij kwijlt in Clea’s decolleté.’


  ‘De politie en de burgemeester zijn hier,’ zei Clea vanaf de drempel, en Amy verslikte zich in haar brood. ‘Frank zegt dat we het aan hem moeten overlaten.’


  ‘Dat had-ie gedacht,’ zei Sophie.


  Toen Sophie, voorbereid op een stevige woordenwisseling, de veranda op stapte, zag ze een man in een groen pak die met een geüniformeerde agent stond te praten. Geen probleem, dacht ze. Maar het was de derde man, die verveeld tegen het rechterportier van de patrouilleauto stond geleund, die al haar haren overeind deed komen.


  Hij had brede schouders, een gespiegelde zonnebril en hij glimlachte niet. In haar achterhoofd hoorde Sophie dreigende muziek, en haar hart begon als een gek te slaan. Zijn blonde haar glansde in het licht van de late namiddagzon, hij had een prachtig klassiek profiel, de mouwen van zijn op maat gemaakte witte overhemd waren precies tot aan zijn ellebogen opgerold, en zijn kaki broek was onberispelijk schoon en zorgvuldig geperst. Hij zag eruit als de knappe student, als elk stuk van de middelbare school voor wie ze al die jaren lucht was geweest, als elk onuitstaanbaar rijk joch dat thuishoorde waar zij nooit had thuis gehoord.


  Mijn moeder heeft me gewaarschuwd voor jongens zoals jij.


  Hij keek haar aan alsof hij haar had gehoord en zette zijn zonnebril af, terwijl zij de treden van de veranda afliep om hem te begroeten en ze haar bezwete handen afveegde aan haar kaki short vol vlekken. ‘Hallo, ik ben Sophie Dempsey,’ zei ze, terwijl ze hem haar onweerstaanbare glimlachje schonk en haar verhitte, ongewassen hand naar hem uitstak. Na een korte aarzeling nam hij die aan.


  Zijn hand was schoon en koel en droog, en toen ze in zijn afstandelijke grijze ogen keek, ging haar hart nog wilder tekeer.


  ‘Dag, Sophie Dempsey,’ zei haar ergste nachtmerrie. ‘Welkom in Temptation.’



  Hoofstuk 2


  Sophies nachtmerrie was ruim een kop groter dan zij, en het viel niet mee om dat hele eind naar boven toe te blijven glimlachen terwijl haar hart zich dreunend een weg uit haar ribbenkast probeerde te banen. ‘O, dank je.’


  Hij knikte tegen haar, bleef haar aankijken en schonk haar het geoefende glimlachje van een politicus. ‘Ik ben Phin Tucker, de burgemeester, en dit is Wes Mazur, het hoofd van de plaatselijke politie.’ De politieman was bij hen komen staan. Hij was kleiner dan de burgemeester en zag er in zijn witte overhemd met zwarte broek enigszins bleekjes uit. Hij had heel kort bruin haar en droeg een bril met een streng, zwaar, zwart montuur.


  ‘We komen in verband met de aanrijding...’ begon de politieman, en liet het daarbij. Sophie draaide zich om en zag Clea, even blond en weelderig als altijd, de treden van de veranda af komen.


  ‘Hoorde ik je zeggen dat je Phin Tucker bent?’ Clea liep voor Sophie langs en gaf de burgemeester een arm. ‘Niet te geloven. De laatste keer dat ik je zag, viel je van je fiets.’ Ze liet haar blik van onder naar boven, langzaam over zijn gestalte gaan.


  ‘Zo voel ik me nu ook. Hallo, Clea. Welkom thuis.’ De burgemeester keek in Clea’s blauwe ogen, maar maakte totaal geen overdonderde indruk. Hij voelde zich waarschijnlijk nooit overdonderd. Dat kon Sophie niet uitstaan van hem.


  ‘En wie is dit?’ Clea keek over zijn schouder naar het hoofd van politie.


  ‘Het hoofd van politie,’ zei een zware stem van achter Wes. ‘Ze willen iets weten over een aanrijding.’


  Sophie draaide zich om. Het groene pak was van gemiddelde lengte. Elij had te veel gel in zijn haar, er lag een zelfvoldane uitdrukking op zijn gezicht en hij had een buikje. In een mislukte poging om in-


  druk te maken had hij zijn colbertje over zijn schouder geslagen. Zijn overhemd had groene en witte strepen, en zijn stropdas was knalgeel.


  ‘Jij bent vast Frank,’ zei Sophie.


  ‘Inderdaad. Je hoeft nergens bang voor te zijn.’ Frank gaf Sophie een knipoog. ‘Ik regel dit wel voor jullie. Ik zit in de gemeenteraad.’


  ‘Er valt helemaal niets te regelen,’ zei de politieman vriendelijk, en Sophie keek Clea aan alsof ze wilde zeggen: Doe iets met die man.


  Clea gaf Frank een arm. ‘Kom, we gaan lekker op de veranda zitten om je scènes door te praten.’


  Frank keek alsof hij niet kon geloven dat ze hem had aangeraakt, en liet zich afvoeren.


  Eén onmiskenbare idioot opgeruimd. Nu nog twee mogelijke wolven te gaan.


  ‘Nou, dat is de auto,’ zei ze tegen de politieman. De burgemeester keek haar nog één keer aan en liep vervolgens naar de auto. Kennelijk had hij genoeg gezien. ‘Hij staat op naam van mij en mijn zus.’ Ze liep terug naar de sjofele veranda waar Amy nu tegen een steunpilaar geleund een boterham stond te eten. Ze zag er exotisch uit in haar oranje topje en paarse piratenbroek, en met haar rode haren die oplichtten in de zon. ‘Dat is mijn zus.’


  ‘O,’ zei de politieman, met een blik op Amy.


  De burgemeester riep de politieman bij zich, en hij ging naar hem toe terwijl Amy haar boterham op de leuning van de veranda legde en de treden afliep.


  ‘Zei ik het niet?’ fluisterde Sophie tegen Amy. "‘De Pilaren hebben bij de politie over ons geklaagd, en nu hebben die provinciaalse nazi's het op ons voorzien - "’


  ‘Fear and Loathing. Hou toch eens op.’ Amy nam de twee mannen aandachtig op. ‘Dus dat is Phineas T. Tucker. We hadden het mis. Hij doet aan seks. En hij mag het met mij doen.’


  ‘Concentreer je,’ zei Sophie. ‘De politieman heet Wes Mazur. Ga naar hem toe en geef hem wat hij hebben wil, zodat hij opduvelt en wij aan het werk kunnen.’


  ‘Ik geef het liever aan de burgemeester,’ verzuchtte Amy. ‘Maar jammer genoeg schijnt hij het van jou te willen hebben.’


  ‘Wat?’ zei Sophie. ‘Amy, concentréér je.’


  ‘Ik stond in de deuropening toen hij je begroette, en te oordelen naar zijn gezicht heeft hij iets voor jou dat niét de sleutel van de stad is.’


  ‘Er lag geen enkele uitdrukking op zijn gezicht,’ zei Sophie. Ondertussen stond de burgemeester met een even uitdrukkingsloos gezicht naar de auto te kijken. ‘Volgens mij heeft hij niets. Voor niemand. Zorg dat ze opduvelen.’


  Een kwartier later, nadat de politieman een koevoet uit de patrouilleauto had gehaald en de bumper weer enigszins in model had gebogen, kwam Amy, gevolgd door de twee mannen, de veranda op. ‘Wes heeft een paar vragen.’


  Wes? ‘Vragen?’ Sophie sloeg haar handen in elkaar om ze stil te houden en begon aan haar ringen te friemelen.


  De politieman wees op de schommelbank, en ze ging zitten. Hij zelf ging op de leuning zitten, en de burgemeester stond grijnzend tegen een pilaar geleund.


  ‘Waarom vertel je me niet wat er gebeurd is,’ zei de politieman. Sophie deed alsof de burgemeester lucht was, en vertelde het hele verhaal aan de aardige politieman. Ze besloot haar relaas met: ‘Ik heb gewoon niet opgelet, en ik heb dat bord niet gezien. We hebben de wet heus niet expres overtreden.’


  ‘Nou, dat hebben jullie wel,’ zei de burgemeester. ‘Jullie zijn niet blijven wachten tot de politie er was.’


  ‘Dat is begrijpelijk,’ zei de politieman. Hij keek naar Amy en vervolgde: ‘Amy zegt dat we de video van de aanrijding kunnen krijgen als we hem morgen weer terugbrengen, dus dan neem ik meteen het procesverbaal mee en kun je dat dan tekenen. Verder had ze het ook nog over de elektra en de afvoer,’ besloot hij, met een glimlach naar Amy.


  ‘Ja, maar het is echt niet nodig...’ begon Sophie.


  ‘Geen enkel probleem,’ zei de politieman. ‘Ik doe het met plezier.’ ‘... dat jullie met zijn tweeën komen...’ vervolgde Sophie, in de hoop dat in elk geval de burgemeester niet terug zou komen. Maar toen ze naar hem keek, zag ze hem naar haar mond staren, en ze bloosde en voelde zich boos worden.


  ‘Je lip bloedt,’ zei hij. ‘Is dat van het ongeluk?’


  ‘O.’ Ze likte haar onderlip en proefde zout. ‘Ik heb erop gebeten toen die auto tegen ons op knalde. Het is niet erg.’


  Hij bleef nog even naar haar mond kijken, en toen knikte hij.


  Het was hoog tijd dat de burgemeester oprotte.


  Eén. ‘Maar bedankt voor het vragen,’ zei Sophie met haar Dempsey-glimlach.


  De burgemeester keek even geschrokken, maar toen trok hij met zijn mond.


  Twee. ‘Maar ik denk dat mijn lip wel weer zal helen. Jij niet?’ Flirtende glimlach.


  ‘O, zeker,’ zei hij, haar aankijkend.


  Drie. ‘Ik was het helemaal vergeten. Je bent erg oplettend.’


  ‘Ik doe mijn best.’ Hij nam haar van top tot teen op.


  Vier. Sophie stond op en betrok nu ook de politieman in haar glimlach. ‘Jullie zijn heel vriendelijk geweest en we kunnen onmogelijk meer van jullie verlangen. En zeker niet dat jullie nog eens helemaal hier naar toe komen. Dus ik kom morgen wel naar het bureau om te tekenen en -’


  ‘Maar ik kan wél meer van hen verlangen,’ zei Amy, die achter haar was gaan staan. ‘Ik wil een afvoer die het doet, en elektra die me niet het leven kost.’


  ‘Morgen komen we terug,’ zei de burgemeester, en Sophie kon niet anders dan hem bedanken.


  Toen ze weg waren wendde Sophie zich tot Amy. ‘Ik stel voor om het plan te herzien. We doen dit met zijn drieën, en we willen vooral geen aandacht trekken.’


  ‘Je kunt ook té voorzichtig zijn,’ vond Amy. ‘De afvoer en de elektra moeten worden nagekeken, en zij doen dat voor niets.’


  ‘Dat had je gedacht,’ zei Sophie. ‘Reken er maar op dat ze ons op de een of andere manier zullen laten betalen.’


  ‘En het kan me niet schelen wat je zegt,’ ging Amy verder, ‘maar die burgemeester is een stuk.’


  ‘Alsof ik dat ontkend zou hebben.’ Sophie stond op. ‘Ik heb alleen maar gezegd dat we niets met hem te maken willen hebben. Die man zorgt voor problemen. Hij is een keiharde.’


  ‘Daar durf ik wat om te verwedden.’


  ‘Verdorie, Amy, ik wil dat je naar me luistert. We willen niets met de burgemeester te maken hebben.’


  ‘Best, maar of dat ook andersom geldt?’


  ‘Laten we het hopen.’ Sophie likte haar lip die weer was gaan bloeden, en was er redelijk van overtuigd dat ze het meende.


  Phin zat naast Wes in de patrouillewagen en vroeg zich af of hij de twee zussen de toegang tot Temptation moest ontzeggen. Daar had hij natuurlijk geen officiële reden voor, maar hij was verantwoordelijk voor de handhaving van rust en orde - zijn rust en orde en die van iedereen. Iets klopte er niet aan hun verhaal.


  ‘Die brunette,’ zei hij tegen Wes. ‘Ze zit me dwars. Waarom is ze zo zenuwachtig?’


  ‘Dat is niet de reden waarom ze je dwarszit. En ze heet Sophie. Ik mag haar, maar het lijkt onwaarschijnlijk dat ze Amy’s zuster is.’


  ‘Die Amy is een sexy ding.’ Dat had hij van Sophie niet kunnen zeggen. Om niet aan die mond van haar te hoeven denken, probeerde hij zich op haar tekortkomingen te concentreren. ‘Sophie is zo gespannen dat ze amper ademhaalt. Ze doet té zeer haar best om de indruk te wekken dat er niets aan de hand is. En dat betekent dat ze iets in haar schild voert, en dat kan alleen maar iets met die film zijn.’ Hij hield niet van vrouwen die iets in hun schild voerden. Al kende hij geen vrouw die dat niet deed. ‘O, en dat was ik nog vergeten. Vanaf volgende week geldt een nieuwe gemeenteverordening. Anti-porno. Dus als ze porno filmen zul je Amy en dat strakke topje van haar moeten arresteren.’


  Wes sloot zijn ogen. ‘O, shit. Waarom heb je dat niet tegengehouden?’


  ‘Omdat de meerderheid van de gemeenteraad ervoor was, en het bovendien niet waarschijnlijk is dat Temptation zal worden platgelopen door filmproducenten.’ Phin haalde zijn schouders op.


  ‘Ik vind juist dat Clea Whipple zo veel mogelijk pornofilms zou moeten maken,’ zei Wes.


  ‘Ja, nou, ik zou wel eens willen weten hoe jij in mijn plaats gereageerd zou hebben.’ Het gedoe rond die pornokwestie maakte hem kribbig.


  Nadat ze een poosje gezwegen hadden, zei Wes opeens: ‘Die Amy is me er eentje.’


  ‘Nou, wat let je?’ zei Phin. ‘Je hebt tot zondag.’ Dat was een opbeurende gedachte, dat de Dempseys over een paar dagen weer weg zouden zijn. ‘Misschien dat Stephen, als ze weg zijn, niet meer zo veel ophef over die pornokwestie zal maken.’


  ‘Je moet hem niet onderschatten,’ zei Wes. ‘De verkiezingen komen eraan.’ Hij nam gas terug, keerde, en parkeerde voor de boekhandel.


  ‘Nog twee maanden te gaan,’ zei Phin op effen toon. ‘Nog tijd zat.’


  Wes schudde zijn hoofd. ‘Stephen is vastbesloten om deze keer te winnen. Het is intussen twintig jaar geleden dat zijn vader heeft gewonnen en overal een enorme puinhoop van heeft gemaakt. De mensen hebben een kort geheugen. Als jij niets doet en rustig afwacht, zou hij wel eens kunnen winnen, en ik moet er niet aan denken wat er dan zou kunnen gebeuren.’


  Phin schrok. ‘Wil je daarmee zeggen dat ik campagne zou moeten voeren? Nou goed, dan hangen we de posters dit jaar eerder op.’


  ‘Wat ik zeg, is dat Stephen eronder lijdt dat de Garveys voortdurend verliezen. Het vreet aan hem. Volgens mij heeft hij er deze keer alles voor over om te winnen, en als dat gebeurt, zal hij de komende twee jaar zijn uiterste best doen om het stenen tijdperk weer in te voeren.’


  ‘Ik ben het burgemeesterschap zat, dat kan ik je wel vertellen. Alleen ben ik niet bereid om mijn plek zomaar aan Stephen af te staan.’


  ‘Dat mag ik hopen.’


  ‘In dat geval kunnen we dat filmbedrijf maar beter goed in de gaten houden, want daar schijnt Stephen het op gemunt te hebben. En laten we vooral een oogje houden op die.. Hoe heet ze ook alweer? Sophie. Iemand die zo gespannen is, is niet te vertrouwen. Ze is iemand om met een grote boog omheen te lopen.’ Opnieuw dacht hij aan haar mond, en aan haar glimlach. Als ze zich ooit zou ontspannen, zou ze het type vrouw zijn voor wie zijn vader hem had gewaarschuwd - duivels snoepgoed, een vrouw die je ondergang kon zijn.


  ‘Nou, zo lang je dat doet heb je niets van haar te vrezen,’ zei Wes, terwijl hij de veranda van de boekhandel op liep.


  Phin knikte en deed de winkel open. ‘Dat klopt, maar ik ga morgen wel met je mee terug om te kijken wat ze in haar schild voert met die film.’


  ‘O, is dat de reden waarom je mee wilt?’


  ‘Ja, én om te zien of Georgia Lutz, wanneer ze erachter komt wat Frank van plan is, de moed heeft om Clea Whipple te vermoorden.’ Phin hield de deur open voor Wes.


  ‘Daar zou ik maar geen grapjes over maken,’ zei Wes. ‘Er is hier in veertig jaar geen moord meer gepleegd, en ik voel er niets voor om er eentje op te moeten lossen.’ Hij keek de straat af. Het was etenstijd en er viel geen mens te bekennen. ‘Moet je naar huis voor Dillie, of heb je tijd voor een potje?’


  ‘Ik heb altijd tijd voor een potje. Biljarten geeft zin aan mijn bestaan.’


  ‘Vreemd, ik dacht dat dat de politiek was.’


  ‘Nee, dat geldt voor mijn moeder. Zij leeft voor de politiek, en ik leef voor het biljarten.’


  ‘Losbandige vrouwen zouden ook een goede reden zijn.’


  Phin dacht aan Sophie en aan hoe gespannen ze was. ‘Nou, mocht je er eentje vinden, laat me dat dan weten. En tot die tijd kunnen we biljarten.’


  Die avond, toen de zon onder was en de temperatuur een stuk draaglijker was geworden, had Amy hun gevraagd om naar de veranda te komen om te praten. Ze had talloze kaarsen op de leuning en op de vensterbank bij de schommelbank gezet. Clea zat aan de kant met het meeste kaarslicht, en dat vond Sophie best. Ze zat aan de andere kant, waar het relatief donkerder was, en luisterde naar de krekels en het zachte ruisen van de rivier. Ze ontspande zich. Misschien dat ze zich dat onheilspellende gevoel van die middag maar verbeeld had. Zelfs die politieman was een menselijk wezen gebleken. Ze probeerde om niet aan de burgemeester te denken. Vanuit de keuken klonk de intro van ‘I Only Want to Be with You’, en dat betekende dat Amy The Very Best of Dusty had opgezet. En ook dat voelde prettig.


  ‘Draaien jullie nooit eens iets anders?’ vroeg Clea.


  Sophie schudde haar hoofd. ‘Dusty heeft voor ons iets geruststellends,’ vertelde ze. ‘Mijn moeder zong elke avond met Dusty’s platen mee.’ Ze leunde met haar hoofd naar achteren en zong zachtjes mee, en dacht ondertussen aan Davy en Amy toen ze nog allemaal samen waren geweest, en daarmee gleed ook het laatste beetje spanning van haar af.


  ‘Sorry.’ zei Clea, ‘ik bedoelde het niet lelijk. Zane heeft gebeld toen jullie op het erf waren. Ik zou me niet op jullie moeten afreageren.’


  Sophie hield de schommelbank stil. ‘Problemen?’


  ‘Ik ben bij hem weg, en nu wil hij hierheen komen om erover te praten.’ Clea rolde met haar ogen. Dit bevalt me helemaal niet, dacht Sophie.


  Amy kwam met een kan cider en drie longdrinkglazen de veranda op en keek haar glimlachend aan. ‘Cider met perziklikeur.’


  ‘Hmmm,’ zei Clea, nadat ze een slokje had genomen.


  ‘Dus dan krijgen we bezoek van Zane?’ vroeg Sophie. ‘Want we hebben hier niet nog meer mensen nodig.’ En al helemaal geen boze, min of meer beroemdheden. Virginia Garvey zou niet weten hoe snel ze naar de boerderij moest komen om haar favoriete nieuwslezer in levenden lijve te ontmoeten.


  ‘Wie?’ vroeg Amy, en Sophie vertelde haar om wie het ging.


  ‘Ik heb gezegd dat hij niet moest komen,’ zei Clea. ‘Ik heb de scheiding al ingediend, maar het gaat hem om het geld.’


  Sophie spitste haar oren. ‘Het geld?’


  ‘Ik wil de boerderij verkopen,’ zei Clea. ‘Dit huis, en er zit een flinke lap grond bij.’ Ze fronste haar voorhoofd en keek om zich heen. ‘Het lijk niet veel, maar volgens Frank moet het driekwart miljoen opbrengen.’


  Sophie ging rechtop zitten. ‘Voor dit huis?’


  ‘Nee, voor het land.’ Clea zette de schommelbank in beweging. ‘Kort nadat ik vijf jaar geleden met Zane was getrouwd, heeft mijn vader een enorme lap grond verkocht. Ik heb bijna twee miljoen dollar van mijn vader geërfd, en dat geld is verdwenen.’ Clea haalde diep adem en vervolgde: ‘Zane heeft er in het afgelopen half jaar iets mee gedaan. Ik geloof dat hij het heeft uitgegeven. We hadden er een enorme ruzie over, en toen heb ik besloten dat ik van hem wilde scheiden. Mijn advocaat zegt dat de rechter van hem zal willen weten wat er met het geld is gebeurd. En dat zal zijn carrière geen goed doen.’ Er gleed een vastberaden uitdrukking over haar gezicht. ‘Ik wil mijn geld terug.’


  ‘Nou, Amy heeft altijd gezegd -’ Sophie keek om zich heen om te zien waar haar zuster was. ‘Amy?’


  Amy was het erf op gelopen, en in het halfdonker zag Sophie haar door de struiken naast de veranda lopen. ‘Wat doe je daar?’


  ‘Ik kijk alleen maar even of we alle uitrusting hebben opgeruimd.’ Amy kwam de veranda weer op, pakte haar glas, en zij en Clea begonnen over de video te praten.


  ‘Ik wil de opnamen naar Los Angeles sturen,’ zei Clea. ‘Naar een producer die daar woont. Een vriend van mij. Leo Kingsley.’


  ‘Die naam klinkt bekend,’ zei Amy tegen Sophie.


  Sophie knikte. ‘Davy heeft voor hem gewerkt. En zo heeft hij Clea leren kennen.’ En toen heeft hij haar mee naar huis genomen om aan de familie voor te stellen, en heeft ze hem gedumpt voor Zane, herinnerde Sophie zich. Ze nam nog een slokje. Ze zou zich er niet meer druk over moeten maken aangezien Zane op zich al straf genoeg was. Ze leunde naar achteren, luisterde naar Dusty en keek naar de bomen die het erf van de rivier scheidden.


  ‘En hoe zit het met die Frank?’ vroeg Amy.


  ‘Frank.’ Clea klonk niet half zo enthousiast over Frank als ze eerder die dag had gedaan. ‘Hij belde me een maand geleden op en bezorgde me een gevoel van... heimwee. “Waarom kom je niet thuis?” zei hij. ‘‘Dan kunnen we de zaak hier bespreken. Dan is het weer net als vroeger. ’’ En het leek me een leuk idee om een auditietape op te nemen - de thuiskomst, het weerzien met mijn oude liefde van de middelbare school. Je weet wel, iets dat het midden houdt tussen een documentaire en een romantisch verhaal.’


  Amy knikte. ‘Hoe lang was het aan tussen jou en Frank?’


  ‘Eén nacht.’ Clea dronk haar glas leeg en pakte de kan om zich nogmaals in te schenken. ‘Je snapt dat ik dacht dat het voor eeuwig zou zijn.’


  ‘Eén nacht?’ Sophie dacht aan Frank - een buikje, slecht gekleed en super irritant. Eén nacht zou meer dan voldoende zijn geweest.


  ‘Ik was verliefd.’ Het klonk net alsof ze zei: ‘Ik had de pest in’. ‘En hij deed alsof hij dat ook was, en hij was zo knap -’


  ‘Frank? Knap?’ vroeg Sophie verbaasd.


  ‘Het was vierentwintig jaar geleden,’ zei Amy. ‘Hou je mond en laat haar vertellen.’


  ‘ - en we waren aan het repeteren voor de Taming of the Shrewf,’ ging Clea verder. ‘En ik hoef je niet te vertellen hoe het is wanneer je repeteert en repeteert en je moet doen alsof je verliefd bent. Alleen, ik was het echt. In die tijd was hij het grootste stuk dat er rondliep.’ Als Frank Temptations grootste stuk was, dan wilde Sophie hier geen minuut langer blijven. Iemand met de intelligentie, het knappe uiterlijk en de succesvolle loopbaan als die verduvelde burgemeester, dat was te begrijpen. Maar Frank?


  ‘Hij ging al tijden met Georgia Funk,’ vertelde Clea verder. ‘Maar die zaterdagavond na het feestje van iedereen die aan het toneelstuk had meegewerkt, nam Frank me voor een cola mee naar de Tavern, wat - en dat moet je van me aannemen - heel wat wilde zeggen. Hij versierde me, en daarna raakte ik mijn maagdelijkheid kwijt.’ Clea dronk haar tweede glas leeg.


  ‘Ai,’ zei Sophie.


  ‘Hij bezwoer me dat het uit was met Georgia,’ zei Clea. ‘Maar toen ik maandag op school kwam droeg ze zijn miezerige verlovingsring.’


  ‘Misschien dat we een onopgeloste moord kunnen verfilmen,’ zei Amy.


  ‘Hij zei dat ze zwanger was,’ zei Clea, ‘en ze zijn niet lang daarna getrouwd. En ja hoor, elf maanden later kreeg ze een kind.’ Opnieuw pakte Clea de kan, en Sophie hield haar glas op.


  ‘Eén van tweeën had gelogen,’ concludeerde Amy.


  ‘Zij,’ zei Clea, terwijl ze Sophie cider inschonk. ‘Hun trouwfoto stond in de krant. Je hebt nog nooit zo’n treurig kijkende bruidegom gezien.’ Ze nipte van haar glas. ‘En na mijn ontmaagding ben ik naar Hollywood vertrokken om bij de film te gaan.’ Ze lachte, maar het was niet van harte.


  ‘Heeft iemand een goed ontmaagdingsverhaal?’ vroeg Amy. ‘Ik ben de mijne op de middelbare school kwijtgeraakt aan Darrin Sunderland, en het was waardeloos.’ Ze nam een slokje cider. ‘Gelukkig is de seks erop vooruitgegaan.’


  ‘Nou, met Frank was het lang niet slecht, zei Clea. ‘Ik bedoel, niet dat de seks zo geweldig was, maar hij was heel lief voor me. En hij was ook ontzettend dankbaar.’


  ‘Darrin was te dronken om dankbaar te kunnen zijn’, zei Amy. ‘En dat was voor mij de eerste les in seks: ze moeten nuchter zijn.’


  ‘Mijn eerste les was dat je nooit iets moet geloven van wat een jongen zegt als hij seks met je wil’,’ zei Clea. ‘En de beste partner die ik ooit heb gehad was een oplichter, en dat zegt genoeg over het soort mannen voor wie ik val.’


  ‘Maar je wist van tevoren niet dat Zane een oplichter was,’ zei Sophie.


  ‘Nee, Zane is een vergissing,’ zei Clea. ‘Davy is een oplichter.’ Toen Sophie met een ruk rechtop ging zitten, voegde ze eraan toe: ‘En dat weet je best, dus probeer hem maar niet te verdedigen. Ik weet dat je van hem houdt, maar hij is even onbetrouwbaar als de rest van jullie familie.’


  ‘Pardon?’ zei Sophie op ijzige toon.


  ‘Jij en Amy zijn de enige uitzondering,’ zei Clea. ‘En zo af en toe twijfel ik zelfs aan Amy.’


  ‘Dat doet iedereen,’ reageerde Amy vrolijk.


  ‘Maar van jou ben ik volkomen zeker,’ zei Clea tegen Sophie. ‘Jij zult van je leven niets doen wat niet mag. Ik ken niemand die zo eerlijk is als jij. Ik durf te wedden dat je zelfs op een prettige manier ontmaagd bent. En zonder trauma.’ Ze hief haar glas naar Sophie. ‘En zonder je kleren te kreuken.’


  ‘Ik ben ontmaagd door Chad Berwick in Iowa. Een maand voor het begin van de grote vakantie,’ vertelde Sophie. Ze probeerde haar stem zo effen mogelijk te laten klinken om te voorkomen dat ze Clea in het gezicht zou spugen. ‘Ik had hem beduveld om ervoor te zorgen dat hij me mee zou nemen naar het schoolfeest. Ik had voor één keertje eens “in” willen zijn, en niemand was zo “in” als Chad. Alleen, het was verschrikkelijk, en toen ik maandag op school kwam, wist iedereen wat er gebeurd was. Tijdens de lunch, in de kantine, kwam zijn beste vriend naar me toe en zei luid: “Ik hoor dat je je maagdelijkheid kwijt bent, Sophie.” En iedereen die het hoorde schoot in de lach.’ Alleen al de herinnering aan dat incident was voldoende om haar opnieuw een kotsmisselijk gevoel te bezorgen.


  ‘Tjees,’ zei Amy na enkele lange seconden.


  ‘Ik had beter moeten weten,’ ging Sophie verder. ‘Mamma had me voor dat soort kakkers gewaarschuwd. Omdat ze zich tegenover de meisjes uit hun eigen kringen netjes moeten gedragen, proberen ze eenvoudige meisjes zoals ik te verleiden. En ik had het nog wel zo slim van mezelf gevonden dat ik hem via een truc zo ver had weten te krijgen dat hij me meenam naar het schoolfeest.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Duidelijk niet de dochter van mijn pa. Ik kan nog niet eens iemand fatsoenlijk beduvelen.’


  ‘Dat wist ik niet,’ zei Amy, die duidelijk met haar te doen had.


  ‘Jij was tien,’ zei Sophie. ‘En ik had er geen behoefte aan het aan iemand te vertellen. Maar ik heb er wel voor gezorgd dat we, toen we naar een volgende stad verhuisd waren, daar van pappa mochten blijven wonen zodat jij en Davy tenminste de middelbare school in één plaats konden doorlopen. En tegen de tijd dat jullie eindexamen moesten doen, voelden jullie je er helemaal thuis.’ Ze schonk Amy een geruststellend glimlachje. ‘Ook al hadden jullie dan de verkeerde vrienden omdat jullie Dempseys waren.’


  ‘Ja, en ik deed het met Darrin Sutherland,’ zei Amy.


  ‘Ik kan niet overal voor zorgen,’ zei Sophie. ‘Je vrienden kies je zelf.’


  ‘Nou, dat verklaart waarom je die Phin Tucker zo’n onverschillige behandeling gaf,’ zei Clea.


  Sophie keek haar niet-begrijpend aan. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Phin is een kakker.’ Clea gebaarde met haar glas. ‘Je wilt hem laten boeten voor wat Chet Weetikveel je heeft aangedaan.’


  ‘Chad,’ zei Sophie, terwijl ze aan Phin Tucker en zijn volmaakte gezicht en volmaakte lichaam dacht. ‘Chad was lang en blond, maar daar houdt elke gelijkenis mee op. De burgemeester lijkt helemaal niet op hem.’


  ‘Doet er niet toe,’ zei Clea. ‘Frank is nog steeds mijn grote liefde die het niet mocht worden, en elke kakker zal altijd die kakker blijven die misbruik van je heeft gemaakt. Zo is dat nu eenmaal.’


  ‘Dus dan maak je deze film om Frank terug te krijgen?’ vroeg Sophie, omdat ze het niet over kakkers en Phin Tucker wilde hebben.


  ‘Nee.’ Clea huiverde. ‘Heb je hem gezien vandaag? Wat een griezel is die man geworden.’


  ‘Ja, dat viel ons ook al op,’ zei Amy bezorgd. ‘Maar je wilt de video nog steeds maken?’


  Clea knikte. ‘Het enige wat ik nodig heb is een film waaruit blijkt dat ik er nog steeds wezen mag. Toen ik Leo sprak klonk hij geïnteresseerd omdat hij een vervolg wil maken, maar daar voel ik niets voor.’


  ‘Een opvolger van Always Tomorrow? vroeg Amy, met enige twijfel.


  ‘Nee, niet Always Tomorrow,’ zei Clea. ‘Het enige wat ik van jullie vraag is dat jullie ervoor zorgen dat ik er behoorlijk uitzie in die video.’


  ‘Zo moeilijk is dat niet,’ zei Amy. ‘Met de juiste belichting zie je er nog steeds fantastisch uit.’


  ‘Bedankt,’ zei Clea, alsof ze niet zeker wist of dat een complimentje was.


  ‘En ik ben nog steeds een voorstander van een moord,’ zei Amy. ‘Hoewel ik vind dat Chet in Iowa er meer recht op heeft. Misschien kunnen we er een serie van maken. We beginnen met Frank, dan gaan we naar Iowa om Chet te vermoorden, en ten slotte zien we dat we Darrin vinden en breken we zijn knieschijven.’ Ze zweeg en dacht even na. ‘Dat zou wel eens een fantastische film kunnen opleveren.’


  ‘Chad, niet Chet,’ zei Sophie. ‘En het was vijftien jaar geleden. Ik heb het intussen echt wel verwerkt.’


  ‘Zoiets verwerk je nooit helemaal.’ Clea tuurde in het duister voor zich uit. ‘Je leert er alleen maar mee te leven. Hoe dan ook, zo lang je de burgemeester maar niet aanziet voor Chet, en je eventuele wraakneigingen onderdrukt tot de video klaar is.’


  ‘De burgemeester heeft niets van mij te vrezen,’ zei Sophie. ‘Hoe aantrekkelijk hij ook mag zijn.’


  Terwijl Sophie van haar cider zat te drinken, was Phin naar het huis van zijn moeder op de heuvel gegaan. Zijn blonde dochtertje stond hem op de brede veranda op te wachten.


  ‘Je bent wel heel erg laat,’ zei Dillie, op haar geaffecteerde Tucker-toontje. ‘Het eten staat op tafel.’


  ‘Het spijt me,’ zei hij. ‘Heb je je vitaminepillen genomen vandaag?’


  Dillie zuchtte op de overdreven geduldige manier van een kind van negen. ‘Ja. Jamie Barclay hoeft geen vitaminepillen te slikken.’


  ‘Daar zal Jamie Barclay vroeger of later spijt van krijgen.’ Hij gaf haar een zoen op haar kruin, legde zijn wang even op haar hoofd en vroeg toen: ‘Wie is Jamie Barclay?’


  ‘Jamie Barclay is afgelopen maandag verderop in de straat komen wonen. Jamie Barclay mag overal alleen naar toe lopen. Ik ben oud genoeg om dat ook te mogen. Ik zou best alleen van hier naar de boekhandel kunnen lopen.’ Ze stak haar kinnetje in de lucht.


  ‘Zet dat maar uit je hoofd.’


  ‘Wanneer mag ik eindelijk eens zélf ergens naar toe?’


  ‘Zodra je je rijbewijs hebt.’


  ‘Dat zeg je altijd,’ verzuchtte ze verongelijkt.


  ‘Is Jamie Barclay een jongen of een meisje?’


  ‘Een meisje.’ Ze klonk vol bewondering. ‘En ze weet een heleboel.’


  ‘Geweldig.’ Phin ging weer rechtop staan. ‘Ik dacht dat ik je verboden had om met onbekenden te praten. En ze zit er waarschijnlijk naast, dus ik zou maar niet te veel waarde hechten aan wat ze zegt.’


  ‘Goed,’ zei Dillie. ‘Ik heb een idee. Een góéd idee.’


  Phin ging op de bovenste tree zitten, en Dillie kwam naast hem zitten.


  ‘Ik had gedacht dat jij en ik boven de boekhandel zouden kunnen gaan wonen. Waar jij vroeger hebt gewoond.’


  ‘Dill, er is daar maar één bewoonbare kamer. De rest is opslag.


  Het is er te klein voor al jouw spullen, laat staan voor de mijne.’


  ‘Ik zou een deel van mijn spullen weg kunnen gooien.’


  ‘Dat lijkt me tragisch.’


  Dillie ging verzitten. ‘Maar dan zouden we met zijn tweetjes kunnen zijn. We zouden...’ Ze keek voor zich uit en leek naar de juiste woorden te zoeken.


  Phin keek naar haar en was zich bewust van een dankbaar gevoel in zijn hart. Hij had zo met haar geboft. En dat terwijl hij niet had willen trouwen en geen kind had willen hebben. En hij had al helemaal geen weduwnaar willen zijn. Maar nu leek een leven zonder haar ondenkbaar.


  ‘We zouden er niet gestoord worden,’ zei Dillie ten slotte.


  ‘Nou, zo vaak worden we hier anders ook niet voor de voeten gelopen,’ zei Phin. ‘Dit huis heeft veertien kamers. Het is een wonder dat we elkaar niet kwijtraken.’


  ’ Hier zijn we altijd met oma Liz,’ zei Dillie. ‘Ik hou heus wel van haar, hoor, maar toch zou ik veel liever met jou alleen zijn. En dan zouden we hotdogs kunnen eten. En papieren servetjes kunnen hebben. En ook doordeweeks een toetje.’ Ze legde haar hand op zijn arm, keek smekend naar hem op en zei: ‘Mag dat?’


  ‘Papieren servetjes, hè?’ Als dat echt zo belangrijk voor haar was, dan zou hij daar iets aan moeten doen.


  ‘Dat is maar een voorbeeld.’


  Phin dacht na. Het had na Dillies geboorte praktisch geleken om bij zijn moeder in te trekken, want er zou toch iémand voor de baby moeten zorgen. Alleen was Dillie intussen geen baby meer. En het moest echt een probleem voor haar zijn, want anders zou ze er nooit over zijn begonnen.


  Ze zouden ergens iets kunnen huren, maar dat leek zonde van het geld - immers, het huis aan de rivier was van hem, en het huis waarin de boekhandel was ondergebracht ook, en Liz bezat deze enorme villa hier. En als ze zouden verhuizen, wie moest er dan overdag, wanneer hij in de winkel was, voor Dillie zorgen? Dan zou ze uiteindelijk toch weer bij Liz terechtkomen, en dat was precies wat zijn moeder wilde. ‘Dillie wordt een Tucker,’ had ze gezegd, toen hij met de pasgeboren Dillie was thuisgekomen. ‘Laat alles maar aan mij over.’


  Eigenlijk snapte hij Dillie best. Het was niet altijd even leuk om een Tucker te moeten zijn.


  ‘Wat vind je van een compromis?’ vroeg hij. ‘Ik stel voor om per week één nacht in de winkel te blijven slapen. Dan kunnen we hotdogs eten, en een toetje, en gebruiken we papieren servetjes. We kunnen proberen om de voorraad over twee, in plaats van over drie kamers te verdelen, zodat je je eigen kamer kunt krijgen.’


  Dillie dacht na, en even later zei ze: ‘Goed, dat zouden we een poosje kunnen proberen. Maar als ik lief ben, zouden we er dan altijd kunnen gaan wonen?’


  ‘Waarom neem je niet genoegen met wat je kunt krijgen?’


  Dillie blies de lucht uit haar longen. ‘We moeten met zijn tweeën zijn.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik een moeder nodig heb.’


  Phin werd heel stil. ‘Een moeder.’


  ‘Jamie Barclay heeft een moeder. Jamie Barclay zegt dat haar moeder ook vindt dat ik een moeder nodig heb.’


  ‘Jamie Barclays moeder vergist zich,’ zei Phin grimmig.


  ‘Ik vind van niet,’ zei Dillie peinzend. ‘Ik vind dat ik er eentje nodig heb. Ik geloof dat ik dat fijn zou vinden, maar ik denk niet dat ik Rachel als moeder zou willen hebben.’


  ‘Rachel?’ riep Phin boos uit. ‘Wie-’


  ‘Oma Liz zegt dat Rachel net een moeder is, wanneer ze op me past,’ vertelde Dillie. ‘En Rachels moeder zegt dat ze misschien ooit mijn grootmoeder wordt, en of dat niet enig zou zijn. Maar ik vind Rachel niet praktisch genoeg om mijn moeder te kunnen zijn. En ik wil eigenlijk ook niet dat haar moeder mijn oma wordt, want haar moeder doet altijd heel lelijk tegen oma Junie.’ En met het zuidelijke accent van haar grootmoeder van moeders kant voegde ze eraan toe: ‘Ze is heel gemeen.’


  ‘Rachel wordt je moeder niet,’ zei Phin. ‘Daar hoef je niet bang voor te zijn.’


  ‘Nou, ik weet niet,’ verzuchtte Dillie. ‘Oma Liz wil het, en als we hier blijven gebeurt het ook, want uiteindelijk krijgt ze altijd haar zin.’


  ‘Je kunt me geloven, Dill,’ zei Phin. ‘Er is geen schijn van kans dat Rachel je moeder wordt.’


  ‘Dillie?’ hoorde hij zijn moeder roepen.


  ‘We zijn hier buiten,’ riep hij terug.


  Liz kwam door de tuin om het huis heen gelopen. Ze had een bos lila rozen in haar hand, en haar lichtblonde haren zaten stijf in de lak en leken ongevoelig voor het voorjaarsbriesje. ‘Waarom zitten jullie daar?’


  ‘Omdat het hier fijn is,’ zei Phin. ‘Wat wilde je zeggen?’


  Liz ging onder aan de trap staan. ‘Ik wil dat je meer tijd besteedt aan Stephen Garvey, in plaats van meteen zo snel weg te gaan. Daar win je geen stemmen mee.’


  ‘Stemmen interesseren me niet. Ik wil een boekhandel drijven,’ zei Phin. Dillie gaf hem een zet en hij voegde eraan toe: ‘En ik wil hotdogs eten met mijn dochter. Dillie en ik blijven morgenavond in de winkel slapen.’


  ‘Wat?’ Liz nam het tweetal met een bedenkelijk gezicht op. ‘Dat kan niet. Ze heeft om zes uur pianoles, en dan eten we, en ze moet om half negen in bed liggen.’


  ‘Vrijdag, dan,’ zei Phin.


  ‘Ballet,’ zei Liz. ‘Ik begrijp hier niets van.’


  ‘Op welke avond heb je geen les?’ vroeg Phin aan Dillie.


  ‘Op maandag,’ antwoordde Dillie somber.


  ‘Dat is je enige vrije avond?’ Phin wendde zich tot Liz. ‘Sinds wanneer is dat zo?’


  ‘Jij bent de meeste avonden tot na zessen in de winkel,’ zei Liz. ‘Ze komt geen kwaliteitstijd met jou te kort. En we willen dat ze van alle markten thuis is.


  Phin keek neer op zijn dochtertje. ‘Een paar markten zou voldoende zijn. Maandag slapen we in de winkel.’


  ‘Dat is de eerste schooldag van de week. Het is niet handig om -’ Dillie keek angstig naar hem op, en hij viel zijn moeder in de rede.


  Dat kan ons niet schelen. Dillie en ik houden van een wild leven.’ Dillie straalde en hij dacht: ik moet meer tijd doorbrengen met dit kind. Ze is geweldig.


  ‘Zoals jullie wensen,’ zei Liz. ‘Maar alleen voor deze ene maandag.’


  Logeerpartijen door de week zijn geen goed idee. Vooruit, Dillie, we gaan ons opfrissen voor het eten.’


  Dillie keek smachtend naar hem op, maar hij wist dat ze een uitstekende actrice was en reageerde niet. ‘Nou, goed dan,’ zei ze, en ze pakte haar grootmoeders hand en liet zich meetrekken voor een avondmaal zonder toetje.


  Diane zou haar een toetje hebben gegeven, schoot het door hem heen, en hij verbaasde zich over die gedachte. Hij dacht nauwelijks nog aan Diane. Ze waren maar zo kort samen geweest, en hij wist niet eens meer precies hoe ze eruit had gezien. Mollig, dat wist hij nog, want daar waren alle problemen door ontstaan. En warm. Warmte was een schaars goed bij de Tuckers, helemaal nadat hij thuis was gekomen om zijn moeder te helpen bij het verwerken van zijn vaders tweede hartaanval, en zijn vader bewust te helpen worden van diens sterfelijkheid.


  Op een avond was hij naar de Tavern gegaan om aan de gespannen sfeer thuis te ontsnappen, en Diane was naast hem komen zitten. ‘Dus jij bent Phin Tucker,’ had ze gezegd. ‘Ik heb over je gehoord.’ Hij sloot zijn ogen en probeerde zich haar gezicht voor de geest te halen. Warme bruine ogen, wist hij nog. En lang donker haar. En dat kersenmondje dat Dillie ook had en waarmee ze alles van hem gedaan kon krijgen. Hij deed zijn best om Dianes gezicht in zijn geheel voor zich te zien, maar wat hij zag was het gezicht van Sophie Dempsey, die helemaal niet op Diane leek. Sophies bruine ogen waren niet warm maar achterdochtig, en ze droeg haar donkere haren in een strak knotje op haar hoofd. En haar mond was vol en breed - helemaal geen kersenmondje zoals dat van Diane.


  Bij de gedachte aan Sophies mond kreeg hij het opeens warm, en hij stond op. Hij vroeg zich af wat hem in vredesnaam scheelde dat hij de vrouw die hem een dochter had gegeven kon vergeten, en dat hij zich aangetrokken kon voelen tot een vrouw die hij niet kende en die hij niet mocht.


  ‘Pap, aan tafel,’ zei Dillie vanuit de open deur achter hem, en hij ging naar binnen.


  ‘Ik hou van geen enkele vrouw zo veel als van jou,’ zei hij, terwijl hij nog een zoen op haar kruin drukte.


  ‘Dat weet ik,’ zei ze, en ze ging hem voor naar de onberispelijke, luchtgekoelde en toetjesvrije eetkamer van zijn moeder.




  Hoofdstuk 3


  Donderdagochtend ging Rachel Garvey naar de boerderij van de Whipples. Een vrouw met een missie: ze moest weg uit Temptation voor ze haar verstand zou verliezen en net zo zou worden als haar moeder.


  Haar plan was eenvoudig. Ze zou Clea Whipple haar diensten aanbieden bij het maken van de film. Ze zou zichzelf onmisbaar maken zodat Clea, wanneer ze wegging, Rachel mee zou nemen. Haar moeder hield haar voortdurend voor dat ze een schat was, dus van nu af aan zou ze Clea’s schat zijn. Rachel voelde zich helemaal niet schuldig om het feit dat ze haar moeder in de steek liet. Haar twee oudere zussen woonden nog in het dorp en konden haar plaats innemen. Het was bovendien hoog tijd dat ze dat deden.


  Ze stopte voor de veranda. Clea zat op de bovenste trede in de zon. Ze was beeldschoon. Meer dan beeldschoon. Ze was schitterend. Prachtig.


  ‘Hallo?’ zei Clea, met een stem die Rachel als muziek in de oren klonk.


  ‘God, ik heb nog nooit iemand gezien die zo mooi is als u,’ verzuchtte Rachel.


  Clea glimlachte en werd nóg mooier.


  Goed begin, dacht Rachel, en ze ging naar haar toe. ‘Ik ben Rachel Garvey,’ begon ze, haar hand uitstekend. ‘En ik vroeg me af of u misschien plaats had voor -’


  ‘Garvey?’ Clea’s gezicht betrok. ‘Ben je toevallig familie van Stephen Garvey?’


  ‘Ik ben zijn dochter,’ zei Rachel. ‘Eh, ik kwam vragen of u misschien hulp kon gebruiken.’


  Clea schudde haar hoofd, maar voordat ze iets kon zeggen sloeg de hordeur dicht en zag Rachel een vrouw met rood haar in een strakke spijkerbroek en een opgeknoopt roze T-shirt.


  ‘Hallo.’ De vrouw nam Rachel nieuwsgierig op.


  ‘Ik ben Rachel. Ik kom helpen.’ Rachel stak haar hand uit, en zag dat de vrouw een aantal verfkrabbers in haar hand had. ‘Ben je aan het schilderen?’ vroeg ze hoopvol.


  ‘Alleen maar de wand van de veranda. We hebben een witte achtergrond nodig.’ Ze gaf een krabber aan Clea, die keek alsof het de eerste keer was dat ze zo’n ding zag.


  ‘Nee,’ zei Rachel. ‘Om te beginnen zit er al bijna helemaal geen verf meer op dat hout, dus elke verf die je erop smeert wordt meteen opgezogen. Op die manier moet je zeker zes keer overschilderen voor het wit is. Het is veel beter om eerst een laag primer aan te brengen.’


  ‘O,’ zei Amy. ‘Maar het hoeft niet mooi te worden, we willen alleen maar een fatsoenlijke achtergrond.’


  ‘In dat geval is wit ook geen goede kleur. Wit is niet flatteus.’ Rachel schonk Clea een lief glimlachje. ‘Wat je nodig hebt is een warme kleur die je eigen teint ten goede komt.’


  ‘Ze heeft gelijk.’ Clea nam Rachel nog eens aandachtig van top tot teen op.


  Rachel liet haar begaan en dacht: Ik mag je niet, maar als jij me meeneemt naar Hollywood dan ben ik bereid je voor lief te nemen.


  ‘Heb je een idee?’ vroeg Amy.


  Rachel wendde zich opnieuw tot de vrouw met het rode haar. Ze had het idee dat ze gevoeliger voor haar charmes zou zijn dan Clea. ‘Ik kan tegen kostprijs aan perzikkleurige verf komen,’ vertelde ze. ‘We hebben er een grote hoeveelheid van besteld voor een project dat opeens niet doorging. En ik wil jullie wel helpen schilderen. Ik hoef er niets voor te hebben, zo lang ik maar kan leren wat jullie aan het doen zijn.’


  ‘Je bent aangenomen,’ zei Amy, en ze gaf haar een krabber.


  Rachel, die zich ineens een stuk zelfverzekerder voelde, gaf de krabber terug. ‘Als jij doorgaat met krabben, ga ik de verf wel halen,’ zei ze, en ze draaide zich om voor Amy daar iets tegenin zou kunnen brengen.


  ‘Hé, wacht,’ riep Amy haar na. ‘Heb je geld nodig?’


  ‘Nee, hoor,’ antwoordde Rachel. ‘Ik open wel een rekening voor jullie.’


  ‘Te gek,’ zei Amy.


  ‘Bedoel je dat je voor ons een rekening bij Garveys IJzerwinkel wilt openen?’ vroeg Clea.


  ‘Wat?’ vroeg Amy.


  Rachel zwaaide en reed weg. Ze zou zich onmisbaar maken zodat Amy niet meer buiten haar kon.


  De perzikkleurige verf bleek te donker voor de veranda, maar nadat ze er een deel van de witte verf die Rachel had gekocht doorheen hadden gemengd, hadden ze de kleur die ze hebben wilden. Rachel zette het hout in de grondverf terwijl Amy en Clea op het erf overlegden over reflectoren en hoeken van waaruit gefilmd moest worden. Ze luisterde en leerde en begon de leuning van de veranda te schilderen. De perzikkleur voor de pilaren en de leuning, de met wit verdunde tint voor de balusters en wit voor de details.


  ‘Wauw,’ zei Amy, toen ze tegen twaalven de veranda op kwam. ‘Dat ziet er goed uit. Het is zelfs mooi.’


  ‘Bedankt,’ zei Rachel.


  ‘Ik vind dat we het hele huis zouden moeten doen,’ zei Clea.


  ‘Geen sprake van,’ zei Amy. ‘Ben je gek?’


  ‘De kosten voor de film kunnen worden afgetrokken,’ zei Clea. ‘En de verf valt daaronder. En ik wil het huis verkopen.’ Ze keek Rachel aan en knikte. ‘Doe het hele huis.’


  ‘Nee,’ zei Rachel. ‘We kunnen de veranda doen als je aan beide kanten wilt filmen, en dat kan redelijk snel. Maar ik schilder geen hele huizen. Ik zou de Coreys kunnen bellen - die schilderen alles.’


  ‘Zijn ze duur?’ wilde Clea weten.


  ‘Het is aftrekbaar,’ zei Rachel.


  ‘Ik zal erover nadenken,’ zei Clea, terwijl ze het erf op liep om de veranda vanaf een afstand te bekijken.


  Toen Rachel zich omdraaide, zag ze Amy die lachend naar haar stond te kijken. ‘Ik mag je, kind,’ zei Amy. ‘Je doet me aan mij denken.’


  De hordeur sloeg, en er kwam een brunette naar buiten. ‘Als jullie iets willen eten -’ begon ze, maar ze zweeg toen ze Rachel zag.


  Amy haastte zich de beide vrouwen aan elkaar voor te stellen. ‘Dit is mijn zus Sophie,’ zei ze, waarna ze Sophie - zonder de naam Garvey te noemen - uitlegde wat Rachels plan voor de veranda was.


  Sophie schonk Rachel een beleefd glimlachje. ‘Nou, Rachel, het is aardig van je dat je wilt helpen, maar-’


  Rachel verstijfde en Amy zei: ‘Wacht even. Kom mee.’


  Amy trok Sophie mee het erf op, en Amy stelde vast dat de beide zussen op het eerste gezicht in het geheel niet op elkaar leken. Pas bij nader inzien bleek dat ze dezelfde bruine ogen en hetzelfde krulhaar hadden.


  ‘Vind je?’ vroeg Sophie.


  ‘Ja,’ zei Amy.


  ‘Je hebt gelijk. De kleur is prachtig.’


  ‘Er is één maar,’ zei Amy. ‘Haar achternaam is Garvey.’


  Sophie schrok en Rachel vreesde dat ze het gehad had.


  ‘Geef haar een kans,’ zei Amy. ‘Waarom zou zij voor de misdaden van haar vader moeten boeten?’


  ‘Hé,’ zei Sophie, ‘dat moet je vooral tegen mij zeggen.’


  ‘Ik zal echt keihard werken,’ beloofde Rachel vanaf de veranda. Sophie liep naar haar toe. ‘Dat weet ik, schat.’ Ze keek nogmaals naar de geschilderde leuning van de veranda en naar de manier waarop de kleur warm oplichtte in de zon, en toen knikte ze. ‘Eet een boterham met ons mee. Dan kun je vanmiddag de wand schilderen, en Amy daarna helpen met wat er gebeuren moet. Maar zodra we je vader hier zien, vlieg je eruit.’


  Rachel haalde opgelucht adem. ‘Hij komt er heus niet achter dat ik hier ben. En ik zweer je dat jullie heel veel aan me zullen hebben.’ Alles liep na het eten evenwel anders dan gepland, toen Rob Lutz met zijn ouders verscheen. Clea kreeg zo ongeveer een beroerte toen ze Rob zag, en Rachel begreep waarom, want aan zijn gezicht was niet te zien dat hij een zak was. Zo had hij haar ook van haar maagdelijkheid afgeholpen, door niet te praten, en door haar alleen maar lachend aan te kijken met dat knappe gezicht van hem.


  ‘Is dat je zóón?’ had Clea aan Robs vader, Frank, gevraagd, en Frank had als een idioot gegrijnsd terwijl hij héél, héél dicht bij haar was gaan staan. Dat kon Robs moeder, Georgia, niet verdragen, hetgeen Rachel ook kon begrijpen, behalve dat ze daar, als Franks vrouw, niet van op zou moeten kijken. Toen sloeg Clea een arm om Georgia, en riep: ‘Sophie, kom eens hier? Ik wil je aan Georgia voorstellen.’


  Georgia keek op naar de veranda waar Rachel, Sophie en Amy stonden, en ze leek pakweg twintig jaar ouder dan Clea, waarschijnlijk omdat ze haar hele leven zo vaak als mogelijk in de zon had gezeten om altijd maar bruin te kunnen zijn. ‘Een Coppertone Blondje’, om met haar eigen woorden te spreken, want vanaf de tijd dat Rachel en Rob verkering hadden, had ze elke zomer tegen Rachel gezegd: ‘Kom lekker met me in het zonnetje liggen, schat. We willen immers Coppertone Blondjes zijn. En dan zullen de mensen denken dat we zusjes zijn.’ Ja hoor.


  Toen zei Clea tegen Sophie: ‘Georgia en ik hebben samen eindexamen gedaan.’


  En Sophie zei: ‘En jullie zien er nog allebei even jong uit.’ Daarbij wierp ze wel een berispende blik op Clea, als om haar duidelijk te maken dat dit niet aardig van haar was. En dat vond Rachel ontzettend tof van haar.


  Clea lachte alleen maar, en riep over haar schouder naar Rob: ‘Laten we met zijn allen op de veranda gaan zitten.’


  ‘O, help,’ kwam het zacht over Sophies lippen. Kennelijk had ze Rob nog niet eerder gezien.


  ‘Wat is er?’ vroeg Amy.


  ‘Moet je zien hoe hij naar Clea kijkt.’


  Amy knikte. ‘Alsof ze slagroom is en hij een lepel heeft.’


  Rob ten voeten uit - altijd op zoek naar seks. Rachel wist niet of seks altijd waardeloos was of dat het aan Rob lag, maar voor wat haar betrof mocht Clea hem hebben.


  Sophie ging op de bovenste tree staan en riep: ‘Komen jullie toch verder, dan drinken we een glaasje limonade,’ en toen ze Clea, Frank en Georgia aan de goede kant van de veranda had laten plaatsnemen en gezegd had dat ze uit moesten kijken met de pas geschilderde wand, begon Amy te filmen.


  Rachel gaf Rob een krabber, en zei: ‘De andere kant van de veranda moet worden afgekrabd.’


  ‘Cool,’ zei Rob, en onder het krabben keek hij vrijwel onafgebroken naar Clea die op de leuning van de veranda mooi zat te wezen. Clea hield Rob vanuit haar ooghoeken in de gaten, terwijl Frank tegenover haar zat te lachen en te flirten, en Georgia tussen hen in op de schommelbank zat, en eruitzag als een Vette Coppertone Kikker.


  Sophie was het erf op gelopen om met Amy te praten. Ze was zichtbaar bezorgd. Hoewel Rachel haar nog maar een paar uur kende, wist ze al dat Sophie van rust en orde hield. Dus toen Phin Tucker opeens achter haar kwam staan, iets tegen haar zei, en zij zich wild schrok, had Rachel hem kunnen vertellen dat dat een stomme zet van hem was geweest. Hij en Wes hadden de patrouillewagen achter het busje van de Lutzen gezet. Wes had iets tegen Amy gezegd en was naar binnen gegaan, maar Phin en Sophie bleven op het erf. Het was duidelijk dat hij iets van haar wilde - drie keer raden wat -maar zijn aanpak liet te wensen over. Nou, hij moest het zelf maar uitzoeken. Phin kreeg uiteindelijk altijd wat hij hebben wilde.


  ‘Hé,’ zei Rob. ‘Aan het werk, jij.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei Rachel, en ze hoopte maar dat Phin zijn zin zou krijgen.


  Haar toekomst hing er vanaf.


  ‘Ik maak me een beetje zorgen om Clea,’ zei de burgemeester tegen Sophie. ‘Zij heeft me ooit eens negen hechtingen bezorgd, en Frank zou door haar schuld best wel eens in het ziekenhuis kunnen belanden.’


  Sophie keek toe hoe Frank zich op de veranda, en in het bijzijn van zijn vrouw, als een idioot zat aan te stellen. Zijn vrouw keek alsof ze hem het liefst zou willen villen. ‘Frank heeft niet alleen van Clea te vrezen.’ Ze wendde zich opnieuw tot de burgemeester. ‘Hoe heeft ze jou negen hechtingen bezorgd?’


  ‘Ik heb in haar blouse gegluurd en toen ben ik van mijn fiets gevallen.’ Toen Sophie hem minachtend aankeek, voegde hij eraan toe: ‘Hé, ik was twaalf. En ze had zich over mij heen gebogen. Ik kon het niet helpen.’


  Hij was onvoorstelbaar knap, en dat was des te irritanter nu ze wist dat hij op zijn twaalfde al pervers was geweest. Hoe sneller ze van hem af was, hoe beter. ‘Zei je niet dat je naar de elektra wilde kijken?’


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Ik zei dat Amy wilde dat ik naar de elektra zou kijken.’


  ‘Deze kant op,’ zei Sophie, terwijl ze het gezelschap op de veranda aan Amy overliet. Vijf minuten later bevond ze zich in de donkere kelder van de boerderij en wilde ze dat ze weer op de veranda was. Bij daglicht kon ze tenminste zien wat de burgemeester in zijn schild voerde. ‘Eh, wat doen we hier precies?’ vroeg ze.


  ‘Nakijken of er stoppen in de schakelkast zijn die kunnen doorbranden.’


  ‘Waar zijn de kleine schakelaartjes?’ Ze tuurde in het zwakke licht over zijn schouder. In plaats van naar dure eau de cologne, rook hij naar zeep en zon, en het kostte haar moeite om zich op de schakelkast te concentreren.


  Er waren geen schakelaartjes, alleen maar sinister uitziende ronde dingen.


  ‘Je bedoelt de stoppen,’ zei Phin. ‘Dit is een ouderwets systeem zonder schakelaartjes.’


  ‘Is dit beter?’


  ‘Nee, spannender.’


  ‘Ik hou niet van spannend.’ Ze deed een stapje naar achteren. ‘Ik wil iets wat werkt.’


  ‘Zal ik je uitleggen hoe het werkt?’


  ‘Nee,’ antwoordde Sophie met klem. ‘Ik wil schakelaartjes. Daar kan ik mee omgaan.’


  ‘Die kun je vergeten.’


  Sophie schudde haar hoofd. ‘Ik heb van dit soort ouderwetse systemen gehoord. Je stopt er geldstukjes in en dan krijg je een schok.’


  ‘Je stopt er géén geldstukjes in.’ Hij klonk alsof hij zijn best deed om niet te lachen. ‘Als je dat wel doet, dan is het je eigen schuld als je een schok krijgt. Om nog maar te zwijgen over de kans dat je huis afbrandt. Zo lang je het maar uit je hoofd laat om er geldstukjes in te stoppen.’


  ‘Wees maar niet bang. Ik blijf wel uit de buurt van die kast.’ Sophie begon de trap weer op te lopen. Toen ze zich realiseerde dat hij haar niet volgde, bleef ze staan. ‘Je kunt wel weer boven komen. De elektrales is afgelopen.’


  Hij keek grinnikend naar haar op. ‘Lafaard,’ zei hij, en haar hart miste een slag.


  ‘Alleen wanneer het risico van elektrocutie bestaat,’ zei ze. ‘Bij mij staat veiligheid voorop.’ Ze liep door naar boven en zette tegen de zenuwen Dusty in Memphis op.


  Phin volgde enkele minuten later.


  ‘Ze doen het allemaal,’ zei hij. ‘Mochten er zich problemen voordoen, dan geef je maar een gil, en Wes of ik komt meteen om de boel te herstellen.’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Dat is ontzettend aardig van jullie.’


  ‘We zijn ontzettend aardige mensen,’ zei Phin met een glimlach. Even dacht ze dat hij misschien toch zo’n kwaaie niet was, maar toen vroeg hij: ‘En vertel me nu dan maar eens over die film van jullie.’ Ze deed een stapje naar achteren. ‘Ik zei toch al dat het alleen maar een auditietape is. Het was Clea’s idee, en ze heeft ons ingehuurd omdat ze heel tevreden was over de reportage die we over haar huwelijk hebben gemaakt. Amy maakt de opnamen op de veranda omdat de belichting daar gemakkelijker is.’ Terwijl ze dat zei ging het keukenlicht uit, en hoorde ze Amy op de veranda vloeken.


  ‘Als er een schakelaartje was geweest, zou ik dat nu weer omhoog kunnen doen,’ zei Sophie.


  ‘Ja, maar jullie hebben stoppen.’ Phin wees op de kelderdeur. ‘Dus je kunt nu als een avontuurlijke volwassene mee naar beneden om er een nieuwe in te draaien.’


  ‘In een volgend levend misschien,’ zei Sophie.


  Phin zuchtte en ging naar beneden. Even later ging het licht op de veranda weer aan, en Amy riep: ‘Bedankt!’


  ‘Je doet goed werk,’ zei Sophie, toen hij weer boven was. Ze had besloten om aardig te doen omdat hij Chad niet was. ‘En daarmee heb je een glas limonade verdiend.’


  ‘Weet je, een beetje avontuur in je leven kan je de kop niet kosten,’ zei hij, terwijl hij aan tafel ging zitten. ‘En al helemaal niet als het alleen maar om het indraaien van een nieuwe stop gaat.’


  ‘Ik heb als kind al meer dan voldoende avonturen beleefd,’ zei Sophie onder het inschenken. ‘En als volwassene ben ik te saai en ernstig om de boel weer in evenwicht te brengen.’


  ‘Dat is zonde,’ vond Phin. ‘Maak je ook saaie en ernstige films?’ Ze zette zijn glas met zo’n harde klap voor hem neer dat er limonade over de rand heen klotste. ‘Wat héb je toch met die film?’


  ‘En waarom doe je zo vijandig?’ Hij stond op, scheurde een stuk van de keukenrol die op het aanrecht stond, en nam het geknoeide vocht op. ‘Je doet al gespannen en zenuwachtig vanaf het moment waarop ik je voor het eerst begroet heb.’


  ‘Dat komt door de manier waarop je me begroet hebt,’ zei Sophie. ‘En ik heb je al verteld dat de film een korte, geïmproviseerde video voor Clea is, en dat Clea ons gevraagd heeft om die van haar te maken omdat ze Amy’s werk goed vindt.’


  ‘En jouw werk niet?’ Hij nam een slokje. ‘Dit is lekker. Dank je.’


  ‘Clea wil dat Amy het doet omdat ik geen geïmproviseerde films maak. Ik film alleen maar vaste momenten tijdens een huwelijk en regel het zakelijke gedeelte, en Amy schiet het meer artistieke werk eromheen en ze monteert de film. Zij is de artieste.’


  ‘En wat wil Clea met deze video?’


  ‘Waarom interesseert deze video je zo?’


  ‘Helemaal niets, zo lang jullie hier vóór woensdag weer verdwenen zijn.’


  ‘Nou, we willen hier zondag al weg zijn.’


  ‘Mooi,’ zei Phin. ‘En ik weet niet wat ik je in een vorig leven heb aangedaan waardoor je nu zo onaardig tegen me doet, maar het spijt me.’ Phin schonk haar een glimlach, en was het kennelijk gewend dat de mensen voor zijn charme vielen.


  Toen ze niets zei, stond hij op en keerde terug naar de veranda. Ze voelde zich een beetje schuldig om het feit dat ze hem voor haar frustratie liet boeten. Ze zette zijn glas in de gootsteen en volgde hem naar buiten, en wilde dat ze dat gevoel kwijt kon raken dat haar iets onaangenaams boven het hoofd hing.


  Er streek iets langs haar been en ze keek omlaag. En schreeuwde.


  Ze zag een dier - een groot dier dat tot halverwege haar knie reikte - met een roodbruine vacht en korte witte pootjes met kleine zwarte vlekjes erop, en Sophie had van haar leven nog nooit zoiets gezien. In reactie op haar schreeuw was hij ineengedoken, en toen hij opeens weer bewoog, sprong ze krijsend achteruit en drukte zich tegen de muur van het huis.


  Phin kwam de hoek van de veranda om. ‘Wat is er?’ vroeg hij.


  Sophie wees omlaag.


  Hij lachte. ‘Dat meen je niet. Moest je daarom zo krijsen? Om een hónd?’


  Is dat een hond? ‘Honden bijten,’ zei ze.


  ‘Je hebt honden die bijten,’ gaf Phin toe. ’Maar zo te zien doet deze dat niet.’


  Sophie volgde zijn blik naar de hond die met zijn poten in de lucht op zijn rug was gaan liggen. ‘Ik vind hem er maar vreemd uitzien.’


  ‘Hij heeft de bouw van een Welsh corgi, in combinatie met nog een aantal andere rassen om hem interessant te maken. De hemel weet waar die zwarte vlekjes vandaan komen. Het zal wel een zwerver zijn.’


  ‘Een zwerver.’ Het dier lag nog steeds op zijn rug en trilde over zijn hele lijf. Hij zat onder de modder, en Sophie had nog nooit zoiets lelijks gezien. Hij keek haar met zijn grote, bruine ogen verdrietig aan, en het speet haar dat ze gedacht had dat hij lelijk was.


  Maar lieve help, dat was hij nu eenmaal.


  ‘Het gebeurt regelmatig dat mensen een hond die ze niet meer willen ergens uit de auto zetten,’ zei Phin met onderdrukte woede. ‘Ze denken dat ze het dier zijn vrijheid teruggeven en dat hij in het wild kan overleven, maar dat is niet zo. In de meeste gevallen gaat zo’n dier op zoek naar zijn baasje, en wordt hij aangereden.’


  ‘Dat is vreselijk.’ Ze keek neer op de hond, en de hond keek met zijn grote, zielige ogen naar haar op. ‘Heeft hij honger?’


  ‘Dat neem ik aan. Maar als je hem te eten geeft kom je nooit meer van hem af.’


  Sophie keek het dier nog heel even aan, en toen ging ze naar de keuken om wat ham te halen.


  Vijf minuten later zat Sophie aan de achterkant van het huis op de trap van de veranda en voerde ze de dankbare hond stukjes ham. ‘Ik heb nog nooit een hond gehad,’ zei ze tegen Phin.


  ‘Wij hadden altijd honden thuis.’ Hij stond tegen een pilaar geleund. ‘Mijn vader nam alle zwerfhonden op. Als het er te veel werden zocht hij mensen bij wie ze terecht konden.’


  ‘Misschien kan ik hem een paar dagen houden tot we weer weggaan.’


  ‘Zo lang je hem maar geen naam geeft,’ zei Phin. ‘Want dan raak je hem nooit meer kwijt.’


  ‘Goed,’ zei Sophie. ‘Hier, hond, neem nog een stukje ham.’


  Phin klonk heel nonchalant toen hij vroeg: ‘Zorg jij eigenlijk voor de hele wereld, of alleen maar voor honden en Amy?’


  ‘Alleen maar voor Amy en mijn broer.’ Sophie gaf de hond nog een stukje ham.


  ‘En wie zorgt er voor jou?’ vroeg Phin. Toen ze geschrokken opkeek, vervolgde hij: ‘Je bent hier omdat Amy en Clea een video willen, en je voert een hond terwijl je niet eens zeker weet of je hem wel aardig vindt. Wie zorgt er voor jou? Wanneer krijg jij wat je hebben wilt?’


  ‘Ik zorg voor mijzelf,’ zei ze. ‘Ik zorg heel goed voor mijzelf en ik krijg altijd wat ik hebben wil.’ Waarom liet bij haar niet met rust?


  ‘Ja, natuurlijk.’ Phin deed een stapje bij haar vandaan. ‘Nou, succes met je hond.’


  Phin keerde terug naar de voorkant van het huis, en toen alle ham op was aaide Sophie de hond onhandig over zijn kop en ging de keuken weer in. Ze ging aan tafel zitten en zette haar laptop aan om nog eens naar de opzet voor de video te kijken. Het verhaal zou aangepast moeten worden nu beide Lutzen ineens een oogje op Clea leken te hebben. De hond ging voor de hordeur zitten en keek naar haar, en zij zat achter haar computer en keek naar de hond.


  Ze kon zich niet herinneren dat ze ooit een hond had willen hebben. En dat zou ook niet gekund hebben. Haar moeder had al voldoende om voor te zorgen. En daarna had ze op haar zeventiende met Davy en Amy in die kleine woning gezeten, en had ze al helemaal geen hond kunnen gebruiken.


  Maar er was iets aan de geduldige manier waarop dit dier door de hordeur naar haar zat te kijken. Hij probeerde niet om binnen te komen, hij keek alleen maar. Van buitenaf.


  Hij ging op zijn rug liggen, en het enige wat ze van hem kon zien waren zijn vier witte pootjes die omhoog wezen. ‘Nou, vooruit dan maar,’ zei Sophie, en ze liet hem binnen. ‘Maar je zit onder de modder, dus je mag niet op de bank of zo.’ De hond ging met een zucht aan haar voeten liggen, en toen Amy haar even later riep en ze naar buiten, het erf op liep, volgde hij haar.


  Amy stond achter de camera met Phin te praten, maar ze zweeg toen ze Sophie zag aankomen. ‘We hebben een probleem,’ zei ze, en toen zag ze de hond. ‘Hé. Een hond.’ Ze nam hem wat aandachtiger op. ‘Geloof ik.’


  De hordeur sloeg en Wes kwam naar buiten. ‘Jullie hebben een nieuwe douchekop,’ zei hij tegen Amy, terwijl hij de treden van de veranda af kwam. ‘Maar de afvoer doet het nog steeds niet goed. Ik kom morgen terug.’


  ‘O, nou -’ begon Sophie.


  ‘Fantastisch,’ viel Amy haar in de rede.


  ‘Jullie bezoek heeft een probleem,’ zei Phin, en Sophie keek achterom naar de veranda, waar de Lutzen heel heftig met elkaar zaten te fluisteren - het soort van intens fluistergesprek dat echtelieden met elkaar hebben alvorens elkaar de hersens in te slaan.


  ‘Ja, daarom heb ik je ook geroepen,’ zei Amy tegen Sophie. ‘Ik ben bang dat we hier net even iets te ver mee zijn gegaan.’


  ‘Dit is jullie schuld,’ zei Phin. ‘Voor jullie komst deden ze dit alleen maar wanneer ze te veel op hadden.’


  ‘Mooi,’ zei Sophie. ‘Nu doen ze het in het openbaar. Dankzij ons komt alle hypocrisie van Temptation aan het licht.’


  ‘Een beetje hypocrisie kan geen kwaad,’ zei Phin.


  ‘Ben jij als politicus geboren?’ Sophie begon terug te lopen naar de veranda. ‘Of heb je moeten werken om dit niveau van immoraliteit te bereiken?’


  ‘O, ik ben ermee geboren,’ verzuchtte Phin, ietwat bitter.


  Sophie liep de veranda op naar de Lutzen. De hond volgde haar op de voet. ‘We waren jullie zo dankbaar dat jullie aan de film wilden meewerken, dat we helemaal vergeten zijn om jullie iets te eten te geven. Kan ik een boterham voor jullie maken?’


  ‘O.’ Georgia ging wat rechter op zitten. ‘O, nee, we moeten weg. Maar het is lief van je aangeboden.’


  ‘Nou, het verzorgen van talent is wel het minste wat we kunnen doen,’ zei Sophie met een glimlach, en Georgia kreeg een kleur en glimlachte terug.


  ‘Dat is een goeie.’ Frank wierp zijn vrouw een minachtende blik toe.


  ‘Amy zegt dat jullie het alle twee geweldig doen voor de camera,’ loog Sophie. ‘Zouden jullie morgen terug kunnen komen?’


  ‘Reken maar.’ Frank werd meteen een stuk vrolijker, en zelfs Georgia leek zich wat beter te voelen.


  ‘Je zegt maar hoe we kunnen helpen,’ zei Georgia. ‘En misschien hebben jullie ook wel iets te doen voor Rob.’


  Sophie keek naar het busje op het erf, waar Clea schaamteloos met Rob stond te flirten. ‘Dat we Rob kunnen gebruiken staat vast,’ zei ze op effen toon.


  ‘Dat was aardig van je,’ zei Phin, toen de Lutzen weg waren en Sophie - met de hond aan haar zijde - vanaf de veranda uitkeek over het erf alsof het hele spul van haar was.


  ‘Ik ben nu eenmaal aardig,’ zei Sophie, met haar neus in de lucht. ‘Zal ik je eens wat zeggen? Daarvan ben ik overtuigd.’ Hij boog zich naar haar toe om de hond te aaien. Zijn gezicht bevond zich vlak bij het hare, en haar hart ging sneller slaan. ‘Ik snap alleen niet waarom je zo verschrikkelijk zenuwachtig bent.’


  ‘Ik zit met een ontzettende hoop stress. En ik kom uit een zenuwachtige familie.’ Ze dacht aan haar vader en aan Davy en aan Amy, die geen van drieën zenuwachtig waren, en eerlijkheid gebood haar eraan toe te voegen: ‘Nou, sommigen van de vrouwen in onze familie zijn erg nerveus.’


  ‘Een weekend in de natuur zal je goed doen,’ zei Phin. ‘In Temptation is geen stress.’


  Afgezien van jou dan, dacht Sophie, en hij grinnikte alsof hij haar gedachten had gelezen.


  ‘Leuk om je gezien te hebben, Sophie Dempsey,’ zei hij, en hij maakte aanstalten om terug te lopen naar de patrouillewagen, waar Wes op hem stond te wachten.


  ‘Dat vond ik ook,’ zei ze, ‘en mocht ik je niet meer zien, bedankt voor alle hulp.’


  ‘O, we zien elkaar terug,’ zei Phin.


  ‘Fijn.’ Sophie keek hem na en stelde vast dat hij er van achteren ook opvallend goed uitzag.


  Toen Sophie die avond onder de douche stond, en ze Wes innig dankbaar was voor hun nieuwe, flexibele douchekop, legde de hond zijn kop op de rand en begon zachtjes te janken. ‘Nou, vooruit dan,’ zei ze, met een blik op zijn vacht vol opgedroogde modder. Het dier genoot onder het water, en liet zich doodkalm inzepen met haar eucalyptus-lavendelshampoo.


  Een halfuur later zaten ze alle twee met gedroogde haren in de keuken te genieten van de wat koelere avondlucht die door de hordeur naar binnen stroomde. De hond keek met één oog naar het Dove Bar-ijsje dat ze aan het eten was, terwijl zij zich zorgen maakte om de aanrijding, de film en de burgemeester.


  Ze zat nog steeds te piekeren toen Amy even later in haar babydoll naar beneden kwam en bij haar aan de keukentafel ging zitten.


  ‘We hebben een liefdesscène nodig,’ zei Amy. ‘Clea wil een liefdesscène.’


  ‘Een liefdesscène.’ Echt iets voor Clea. ‘Ik kan geen liefdesscènes schrijven. En al helemaal niet met dit behang.’


  ‘Een schrijversblok heeft niets met kersen te maken,’ zei Amy. Misschien wel, dacht Sophie, maar dat zou ze aan Brandon moeten vragen. Brandon wist alles van haar onderbewustzijn. Ze wierp een bedenkelijke blik op de telefoon aan de muur. Ze had Brandon al veel eerder moeten bellen, maar ze vergat hem steeds.


  Amy ging verzitten. ‘Clea wil de scène met Rob doen. Ze zegt dat dat beter is voor wat ze in gedachten heeft.’


  ‘Dat geloof ik zo.’ Sophie dacht even na, en toen knikte ze. ‘Dus ze gaat terug naar haar dorp om haar jeugdliefde te ontmoeten, en dan valt ze voor zijn zoon. Nogal conflictueus, lijkt mij.’ Ze dacht het verhaal opnieuw door. ‘Behóórlijk conflictueus. Frank krijgt een beroerte.’


  ‘Als we het goed doen, hoeft hij er nooit achter te komen,’ zei Amy. ‘Schrijf nou maar snel een leuke verleidingsscène, en dan kunnen we de boel filmen en weer vertrekken.’


  Sophie haalde haar laptop uit de winterslaap. ‘Wie verleidt wie?’


  ‘Ben je gek? Clea is ouderwets. Hij verleidt haar.’


  ‘Dus dan maken we geen documentaire?’ Ze keek haar zus doordringend aan. ‘Ik ben reuze geduldig geweest, maar er is iets wat je me niet verteld hebt. En dat is dom, want je weet dat ik hoe dan ook achter je sta.’


  ‘Ik maak een documentaire,’ zei Amy.


  ‘Over Clea die teruggaat naar Temptation, het dorp waar ze is opgegroeid?’


  ‘Nee, daarvan maak ik een film. Ik maak een documentaire over het maken van de film.’ Amy boog zich naar voren. ‘Het is echt ontzettend cool, Soph. Ik wilde het je niet vertellen want ik wilde dat je zo natuurlijk mogelijk overkomt op de film, maar het is nú al geweldig. Die ontmaagdingen waar we het gisteravond over hadden? Het is echt geweldig materiaal.’


  ‘Amy!’ Sophie probeerde kalm te blijven. ‘Heb je gisteravond op de veranda gefilmd?’


  ‘Ja, ik heb ons alle drie opgenomen,’ zei Amy. ‘Ik had de camera tussen de struiken opgesteld. Het is echt goed werk, Soph. En vandaag heb ik Frank geïnterviewd en ik heb hem in de camera laten praten, en hij komt echt over als de lul die hij is.’


  ‘Vind je dat eerlijk? Wist hij dat -’


  ‘Hij wist dat hij gefilmd werd. Hij heeft voor toestemming getekend. We hebben straks bergen materiaal om te monteren. Het wordt geweldig, dat zul je zien.’


  Sophie boog zich naar voren. ‘Amy, je beduvelt deze mensen. Ze tekenen omdat ze denken dat ze geweldig zullen overkomen, maar ondertussen -’


  ‘Ik beduvel ze helemaal niet,’ viel Amy haar verontwaardigd in de rede. ‘En zelfs als dat zo zou zijn, dan neem ik er nog geen geld voor aan. Ik film alleen maar wat ze zeggen. Ik verander niets aan hun woorden. Ik doe alleen maar wat ik wil.’


  ‘Je moet rekening houden met andere mensen,’ zei Sophie.


  ‘Nee, dat doe jij alleen maar. En mamma,’ zei Amy. ‘Davy, pappa en ik, wij weten dat je niet de hele wereld kunt redden, en dat je dus net zo goed voor je eigen hachje kunt zorgen. En ik doe er heus niemand kwaad mee, want iedereen wil dolgraag een rolletje in die film.’


  Ze leek als twee druppels water op haar vader - dat rode haar en die onschuld, en de manier waarop ze iedereen inpakte met die glimlach van de Dempseys. Hij hield ook altijd tot het allerlaatste moment vol dat het niet zijn schuld was dat de mensen hem vertrouwden, en dat hij nooit loog. Dat nam evenwel niet weg dat iedereen die met hem in aanraking kwam, altijd wel íéts verloor.


  ‘Sophie, dit is pas écht filmen,’ ging Amy vol overtuiging verder. ‘Die huwelijksvideo’s, dat was leuk, maar dat doen we nou al zeven jaar, en ik kan er echt niets meer van leren. Dit is wat ik van nu af aan wil doen. Dit is mijn kans om door te breken. En het zou best wel eens kunnen dat het de enige kans is die ik ooit krijg.’


  Amy keek haar smekend aan, en Sophie haalde diep adem en dacht: Ik wist wel dat ze op een dag genoeg zou krijgen van die domme huwelijken. Het idee dat Amy haar eigen weg wilde gaan was pijnlijk en nagenoeg onvoorstelbaar, maar de gedachte om haar tegen haar wil in te laten blijven was nog veel erger.


  ‘Als ik de documentaire gemonteerd heb ga ik naar Los Angeles en ga ik proberen om er werk mee te vinden,’ zei Amy.


  ‘Dat zal niet gemakkelijk zijn,’ zei Sophie.


  ‘Dat weet ik.’ Amy knikte. ‘Maar Davy woont daar en hij kan me helpen. Het is trouwens ook zijn beurt.’ Haar gezicht betrok. ‘Alleen... Wat ga jij doen als ik weg ben?’


  Sophie haalde haar schouders op. ‘Ik weet niet. Ik zal voor de verandering eens moeten bedenken wat ik zelf wil.’


  ‘Heb je niet iets wat je altijd al -’


  ‘Nee.’ Sophie liet haar niet uitspreken. Ze realiseerde zich hoe triest dat was. Ze was tweeëndertig en had er geen idee van wat ze van het leven wilde. Ze dacht aan Phin op de veranda achter.


  ‘Ga je de zaak verkopen?’


  ‘Dat zit er wel in,’ antwoordde Sophie.


  ‘Kan ik er de helft van krijgen?’


  Sophie keek haar verbaasd aan. ‘Natuurlijk. Wat dacht je dan?’


  ‘Ik dacht dat jij het geld waarschijnlijk harder nodig zou hebben,’ zei Amy. ‘Ik ga carrière maken, maar jij hebt niets in het vooruitzicht.’


  Au. ‘Je kunt de helft van het geld krijgen,’ zei ze. ‘Ik verzin wel iets.’


  ‘Dank je,’ zei Amy. ‘Ik meen het. Bedankt.’


  ‘Niets te danken,’ zei Sophie. ‘Ga nu maar slapen.’


  Amy stond op, aarzelde alsof er nog iets anders was, en toen boog ze zich naar Sophie toe en omhelsde haar.


  ‘Je moest eens weten hoe veel ik van je hou, Soph,’ fluisterde ze.


  ‘Ik hou ook van jou, Ame,’ zei Sophie. Ze gaf een paar tikjes op haar arm en probeerde lucht te krijgen. Dat is de enige reden waarom ik je laat gaan.


  Toen Amy naar boven was gegaan, leunde Sophie naar achteren en dacht na over haar toekomst. Ze maakte zich geen zorgen. Intelligente, praktische en hardwerkende mensen vonden altijd een baan. Maar ze wilde geen baan. Ze wilde wat Amy had, ze wilde een bevredigende carrière.


  Ze realiseerde zich dat ze nooit bedacht had wat ze wilde worden omdat ze alleen maar dacht aan wat ze níét wilde zijn: een Dempsey. Ze wilde niet zijn als Davy, die dubieuze rijke mensen oplichtte. Maar misschien zou ze haar genen kunnen gebruiken voor iets wat productief en leuk was.


  Misschien als ze eens probeerde om meer van het leven te genieten. Er was vast wel iets wat ze leuk vond. Ze dacht aan de burgemeester en haar hart begon meteen sneller te slaan. Ja, hém zou ze leuk vinden.


  Het was een gevaarlijke gedachte, en ze zette hem zo snel mogelijk weer uit haar hoofd. Ze kon maar beter gaan slapen. Ze stond op en ging, met de hond op haar hielen, naar boven.


  De burgemeester was wel het laatste waar ze behoefte aan had.


  Vrijdag begonnen Phins problemen al vroeg.


  Het begon al aan het ontbijt, met zijn moeder die hem de les las omdat hij twee keer naar de boerderij van de Whipples was geweest.


  ‘De omgang met die filmlui doet je geen goed,’ zei Liz. ‘Ik heb het al een paar keer van Stephen moeten horen. We willen niet dat hij dat tegen je gebruikt.’


  ‘Wat is omgang?’ vroeg Dillie, met een mond vol muesli.


  ‘Met iemand optrekken,’ zei Phin.


  ‘Praat niet met volle mond,’ zei Liz tegen haar. ‘Dat is ongemanierd en onaangenaam om aan te moeten zien.’ Ze wendde zich weer tot Phin. ‘Ik wil niet dat je nog naar die boerderij gaat.’


  ‘Ik heb geen omgang met die mensen,’ zei Phin, terwijl hij boter op een muffin voor Dillie smeerde. ‘Ik ben vrijdag met Wes meegegaan, die erheen moest in verband met die aanrijding, en gisteren ben ik teruggegaan omdat Wes had gevraagd of ik naar de elektra wilde kijken.’ Liz wilde iets zeggen, en hij voegde eraan toe: ‘En ik zou eraan toe willen voegen dat ik boven de eenentwintig ben en dat ik zelf kan bepalen met wie ik omgang wil hebben. Doe maar liever iets aan die Jamie Barclay van wie Dillie de mond vol heeft. Ik heb zo mijn twijfels over dat meisje.’ Hij grinnikte naar Dillie en gaf haar de muffin.


  ‘Jamie Barclay is een keurig meisje,’ zei Dillie, de muffin aanpakkend. ‘Bij uitstek iemand om mee om te gaan.’


  ‘Jamies stiefvader is de nieuwe vicevoorzitter van de Third National,’ vertelde Liz. ‘Haar moeder is lid van de Damesclub, en ze is erg aardig. Jamie is uitstekend gezelschap.’ Ze schonk Dillie een glimlachje en boog zich naar haar toe om een klodder boter van haar kinnetje te vegen. ‘Je hebt je mond gemist,’ zei ze, en Dillie grinnikte. Daarna wendde Liz zich opnieuw tot Phin. ‘Maar voor wat die filmlui betreft


  ‘Ik moet naar de winkel.’ Phin schoof zijn stoel naar achteren. Hij gaf Dillie een zoen op haar kruin en zei: ‘Gedraag je.’


  Liz volgde hem de veranda op. ‘Ik wilde dit niet zeggen waar Dillie bij was,’ begon ze. ‘Maar ik weet hoe jij met vrouwen bent. Het is tot daar aan toe dat je relaties hebt met vrouwen die elders wonen, maar om het hier te doen, met een vrouw van wie we niets weten -’


  ‘“Relaties”?’ Phin draaide zich om en keek haar stomverbaasd aan. ‘Ik heb alleen maar een nieuwe stop voor haar ingedraaid, verdorie!’ Toegegeven, hij had ook wellustige gedachten gekoesterd ten aanzien van een bepaald niet vriendelijke vrouw, maar daar was het bij gebleven.


  ‘Kijk niet zo verontwaardigd,’ zei Liz. ‘Ik ken je, en ik maak me zorgen om je. Het is hoog tijd dat je eens gaat trouwen. Dillie heeft een moeder nodig, en ik wil dat je deze keer voor een behoorlijke vrouw kiest. Je bent al bijna veertig, Phin.’


  ‘Ik ben zesendertig,’ zei Phin. ‘En ik ben niet van plan om opnieuw te trouwen, en als ik trouw, dan is dat in geen geval met Rachel Garvey - want ik weet dat je daarover wilt beginnen. O ja, en nu we het daar toch over hebben, verzoek ik je om in het bijzijn van Dillie niet over Rachel te praten. Daarmee maak je haar van streek.’


  ‘Ik heb nooit iets tegen Dillie gezegd.’


  ‘Nou, kleine potjes hebben grote oren, en ze is niet dom. Zet Rachel nu maar gewoon uit je hoofd.’


  ‘Ik vind dat je voor de verkiezingen zou moeten trouwen,’ zei Liz.


  ‘Heb je aan de sherry gezeten?’


  Liz kreeg een kleur. ‘Phineas Tucker, zo praat je niet tegen je moeder.’


  ‘Nou, en zo praat je ook niet tegen je zoon. Stel je voor! Je wilt dat ik trouw met een vrouw van wie ik niet hou, en dat alleen maar om de verkiezingen te winnen, en omdat je een kleinzoon wilt die over dertig jaar de verkiezingen kan winnen.’


  Liz werd nog roder. ‘Ik zou me nergens mee bemoeien als je zelf een behoorlijke vrouw zou vinden. En ik begrijp niet wat het probleem is. Je mag Rachel, ze is een schat van een kind, ze is intelligent en ze kan het heel goed vinden met Dillie.’


  ‘Daar denkt Dillie anders over, en Rachel wil net zo min met mij trouwen als ik met haar, dus zet dat hele plan nu maar uit je hoofd.’


  ‘Rachels moeder zegt dat ze wél met je wil trouwen. Ze is alleen maar verlegen, zegt ze, maar ze houdt van je.’


  ‘Rachel verlegen?’ Phin lachte. ‘Rachel is allesbehalve verlegen en ze wil niet met me trouwen. Het enige wat Rachel wil, is het huis uit - wég bij Virginia en Stephen.’


  ‘Ach, nonsens,’ zei Liz. ‘Rachel heeft een heel nauwe band met haar ouders.’


  ‘Ja, en daarom wil ze weg.’ Phin draaide zich om. ‘En nu ga ik aan het werk.’


  ‘Ik wil alleen maar het beste voor je,’ riep Liz hem na.


  Het was maar goed dat hij van zijn moeder hield, dacht Phin, terwijl hij de heuvel af, naar de winkel liep.


  Ineens werd zijn aandacht getrokken door de watertoren, die achter de huizen oprees.


  Hij was knal- en knalrood.


  ‘O, jezus,’ zei hij, en hij versnelde zijn pas naar de winkel om uit te zoeken wat er nu weer was misgegaan.



  Hoofdstuk 4


  ‘Het lijkt de Hoer van Babylon wel,’ zei Phin later die middag tegen Wes, toen ze rond sluitingstijd op de veranda van de boekhandel zaten.


  Wes zei: ‘Je had Stephen moeten horen. Hij kwam naar het bureau om te melden dat Hildy met de Coreys had samengezworen om hem voor gek te zetten.’


  ‘Ja, hoor, ik zie het al voor me. Hildy heeft in een duister steegje een geheime ontmoeting met twee tieners om Stephen een hartaanval te bezorgen.’ Phin zuchtte. ‘Die hij helaas niet gekregen heeft.’


  ‘Hé,’ zei Wes. ‘Ik heb je toch gezegd dat ik geen doden wil.’


  ‘Ik wil hem ook niet dood,’ zei Phin. ‘Ik wil alleen maar dat hij om gezondheidsredenen uit de gemeenteraad stapt, en dat hij die rubberen stempel van een echtgenote van hem mee naar huis neemt. Hij probeert nog steeds de nieuwe straatlantaarns tegen te houden omdat ze te duur zijn.’


  ‘Stephen zal het pas opgeven als hij dood is,’ zei Wes.


  ‘Helaas,’ verzuchtte Phin. ‘Waarom vertel je me niet iets nieuws?’


  ‘Ik heb Amy’s video bekeken,’ zei Wes. ‘En dat heeft een aantal interessante feiten opgeleverd.’


  ‘Hou me niet langer in spanning.’


  ‘De Garveys zijn ook door een stopteken gereden,’ zei Wes. ‘Dat is duidelijk te zien. Ze hebben niet eens gas teruggenomen bij de kruising, maar zijn gewoon doorgereden.’


  ‘En toen zijn ze tegen de Dempseys opgereden. Dus Sophie had voorrang,’ zei Phin. ‘Hoewel ze alle twee hadden moeten stoppen. Ik raad je aan om ze alle twee op de bon te slingeren.’


  ‘Ja, maar dat is nog niet alles,’ ging Wes verder. ‘Het was niet Stephen die reed, maar Virginia.’


  Phin keek hem bedenkelijk aan. ‘Waarom zouden ze daarover liegen?’


  ‘Geen idee,’ zei Wes. ‘Ik ben het aan het uitzoeken. Maar het is wel interessant, vind je ook niet?’


  ‘Ik hou niet van “interessant”. Ik ben een voorstander van saai en rustig.’ Hij keek opzij, en opnieuw viel zijn blik op de knalrode watertoren. ‘En waarom hebben de Coreys de watertoren eigenlijk rood geschilderd? Ik heb ze gezocht om het hun te vragen, maar ik heb ze niet kunnen vinden.’


  ‘Ze zijn de boerderij van de Whipples aan het schilderen,’ zei Wes. ‘En ze hebben de toren rood geschilderd omdat Stephen hun de goedkope verf heeft gegeven die de school en gros inkoopt voor de gymzaal, en het wit niet zou dekken.’


  ‘Eigenlijk vind ik dat rood best mooi,’ zei Phin. ‘Het staat lekker vrolijk. En Stephen windt zich erover op. Dat is bij elkaar allemaal reuze positief.’


  ‘Met Amy en Sophie hier is het ook een stuk vrolijker,’ zei Wes, en Phin hield zijn gezicht in de plooi.


  ‘Ja, dat vindt mijn moeder ook. Ben je al iets opgeschoten met Amy?’


  ‘Ik oefen geduld,’ zei Wes.


  ‘Ik bedoel voor wat de film betreft,’ zei Phin. ‘Jouw seksleven gaat me niets aan.’


  ‘Het schijnt een liefdesverhaal te zijn. En Frank denkt dat hij de hoofdrol krijgt.’


  ‘En dat is niet het geval?’


  ‘Te oordelen naar wat ik Amy vandaag heb zien filmen, is de hoofdrol voor Rob.’


  Phin trok een gezicht. ‘Daar zal Frank niet blij mee zijn.’


  ‘Dat kun je wel zeggen, ja,’ beaamde Wes. ‘Het ideale begin van je midlifecrisis. Je zoon doet het met de vrouw van wie je altijd hebt gedroomd, en hij krijgt de filmrol waar je je leven lang op hebt gehoopt.’


  ‘Maar wordt het een pornofilm?’


  ‘Geen idee,’ zei Wes. ‘Als dat zo is, hoop ik dat ik mag kijken.’


  ‘Dat zal een hele troost zijn als Stephen dat feit gebruikt om de verkiezingen van me te winnen,’ zei Phin somber. “‘Wes heeft tenminste nog mogen kijken”, zullen ze zeggen.’


  ‘Stel je niet aan,’ zei Wes. ‘Jullie hebben nog niet eens over die verordening gestemd. En je zei het zelf al, Sophie lijkt helemaal niet het type.’


  ‘Daar denk ik intussen anders over,’ zei Phin. ‘Sophie is overal toe in staat, met uitzondering van een nieuwe stop indraaien en lezen. Volgens mij heeft ze nog nooit een boek ingekeken.’


  ‘Ze citeert zinnen uit films. Amy zegt dat ze dat doet wanneer ze zenuwachtig is. Het was een spelletje dat ze als kinderen speelden.’ Wes leunde naar achteren. ‘Ik heb het gevoel dat ze geen erg leuke jeugd hebben gehad.’


  ‘Ik ben er vrijwel zeker van dat Sophie ooit eens heel slecht behandeld is door iemand als ik,’ zei Phin. ‘Ze spuwt gif wanneer ze me ziet.’


  ‘Misschien mag ze je gewoon niet,’ zei Wes.


  ‘Dat zal het zijn. Bedankt.’


  Wes stond op. ‘Ben je nou boos? Mooi. Laten we dan maar een potje biljarten. Misschien dat ik het van je kan winnen, nu je met je gedachten ergens anders bent.’


  ‘Daar zou ik maar niet op rekenen.’ Phin kwam ook overeind. ‘Ga je er nog werk van maken, van die aanrijding?’


  ‘Dat zal ik wel moeten,’ zei Wes. ‘De verzekering wil het volledige verhaal. En ik ook. Ik ben nu eenmaal grondig. O ja, dat is waar ook. We gaan vanavond naar de Tavern.’


  ‘Op vrijdag?’ Op vrijdag was het druk met mensen uit de nieuwe wijken. Hij hield van de bar wanneer het er rustig was. ‘Je gaat maar alleen.’


  ‘Jij rijdt,’ zei Wes. ‘Zodat je me daar achter kunt laten, en Amy mij een lift terug kan geven.’


  Phin sloot zijn ogen. ‘Moet ik door een hel opdat jij haar kunt versieren?’


  ‘Ik zoek alleen maar toenadering.’


  ‘Ze gaan zondag alweer weg,’ zei Phin.


  ‘Ze gaat alleen maar terug naar Cincinnati,’ zei Wes. ‘Dat is maar een uur rijden. Negen uur. Dan kun je eerst Dillie instoppen, en daarna met Sophie spelen.’


  Sophie. ‘En ik zou met Sophie willen spelen omdat ze zo’n lekker warm knuffeldier is? Nee, dus.’


  ‘Zo lang je maar met haar blijft spelen tot ik Amy aan de haak heb geslagen,’ zei Wes. ‘We zijn vrienden. Vrienden worden geacht elkaar te helpen.’


  Sophie. En die mond van haar. ‘Ik kom je om negen uur halen,’ zei


  Phin. ‘Geen minuut eerder. Er zijn grenzen aan mijn uithoudingsvermogen met de Tavern en met Sophie.’


  Toen Rachel thuiskwam, zat haar moeder aan de keukentafel met het roodwit geblokte plastic tafelkleed, de boontjes te doppen.


  ‘Dag, lieverd,’ zei ze. ‘Ik ben Georgia Lutz vandaag tegengekomen. Ze vertelde me dat je zulk geweldig werk doet op de boerderij van de Whipples. Alleen weet ik niet of dat nu wel zo’n goede plek voor je is.’ Toen Rachel wilde protesteren, voegde Virginia eraan toe: ‘Maar je vader schijnt het een goed idee te vinden.’


  ‘O, ja?’ Iets klopte er niet.


  ‘Ik heb hem na mijn gesprek met Georgia meteen gebeld, maar hij zei dat we je daar rustig naar toe konden laten gaan. Hij was er helemaal voor.’


  Dat was werkelijk uiterst verdacht.


  ‘En die aardige Sophie zei dat ze zondag alweer weggingen,’ ging Virginia verder, ‘dus zóveel tijd zul je er ook niet doorbrengen.’ Rachel nam haar moeder onderzoekend op en besloot het erop te wagen. ‘Sophie gaat terug naar Cincinnati, maar Amy niet. Ik hoop er eigenlijk een beetje op dat Sophie mij als Amy’s plaatsvervangster binnen het videobedrijfje in dienst zal willen nemen.’


  Virginia hield op met doppen, en Rachel vervolgde haastig: ‘Zou het niet geweldig zijn als ik zo dicht bij huis een baan zou kunnen krijgen?’ Als het aan haar lag zou ze nooit meer terugkomen naar Temptation, maar dat hoefde haar moeder niet te weten.


  ‘Dat lijkt me niet zo’n best idee, liefje,’ zei haar moeder met een glimlach, terwijl ze verderging met de bonen. ‘Je vader zou niet willen dat je zo ver weg ging.’


  Ik ben twintig. Ik kan gaan waar ik wil.


  ‘En daarbij heeft hij je nodig in de winkel.’ Virginia’s gezicht betrok. ‘En ik zou me ook geen raad weten zonder mijn lieve kindje. Ik zou gek worden van de zorgen, en dat wil je toch niet, of wel?’ Rachel schaamde zich een beetje. ‘Maar wat als ik hier niet gelukkig ben? Of wil je soms dat ik ongelukkig ben?’


  ‘Je vader en ik weten wat het beste voor je is, Rachel. Je hebt altijd al dingen gewild die niet goed voor je zijn. Weet je nog dat je op de kermis altijd suikerspinnen wilde? En die heb je nooit gekregen omdat we wisten dat je er misselijk van zou worden.’


  ‘Dit is geen suikerspin,’ zei Rachel. ‘We hebben het over mijn leven.’


  ‘Waarom zoek je niet iets hier in Temptation? Iets makkelijks, want binnenkort zul je kinderen krijgen die opgevoed moeten worden.’ Ze had alle bonen afgehaald en pakte de kom van tafel.


  Rachel gooide het over een andere boeg. ‘Aan de andere kant bestaat er ook een kans dat Sophie hier blijft werken,’ zei ze, waarbij ze haar moeder vanuit haar ooghoeken opnam. ‘Phin heeft een oogje op haar, en als hij besluit dat hij haar wil hebben, dan zal ze wel moeten blijven.’


  ‘Bespottelijk!’ Virginia drukte de kom tegen haar boezem. ‘Jullie zijn zo goed als verloofd.’


  ‘Mam.’ Rachel haalde diep adem. Nu of nooit. ‘Phin en ik zijn nooit verloofd geweest. We willen ons niet verloven en we zullen ons nooit verloven.’ Haar moeder vernauwde haar ogen en Rachel krabbelde haastig wat terug. ‘En bovendien zit hij nu achter Sophie aan. Zoals hij naar haar kijkt, heeft hij nog nooit naar mij gekeken.’ Godzijdank.


  ‘Dat is alleen maar lichamelijk,’ zei Virginia prompt. ‘Die fout heeft hij bij Diane gemaakt, en dat doet hij niet nog een keer. Daar zal Liz wel voor zorgen. Ik zal haar bellen om haar over die Sophie te vertellen, en dan zorgt zij er wel voor dat het ophoudt.’ Ze knikte. ‘Jij bent de ware voor hem, en Liz weet dat. Jullie kennen elkaar al eeuwen. Dat is de juiste basis voor een huwelijk. Kom, help me met de aardappelen, en dan kun je daarna nog een poosje naar de tuin om te wieden.’


  ‘Geweldig,’ zei Rachel, die nu écht zeker wist dat ze weg wilde uit Temptation.


  Om negen uur was de Tavern even erg als Phin verwacht had - overvol en Billy Ray Cyrus op de jukebox. Hij en Wes gingen met hun biertjes aan een van de met initialen vol gekraste tafeltjes tegen de achtermuur zitten. Een half uur later had hij een tweede biertje en hoofdpijn, en stond hij op het punt om Wes echt aan zijn lot over te laten.


  ‘Het is ruimschoots over negen,’ zei hij tegen Wes. ‘Ze komen niet. Ga mee naar de winkel, dan kunnen we een potje biljarten.’


  Wes keek glimlachend over zijn schouder, en toen hij zich omdraaide zag hij Amy in een strak blauw topje.


  En achter haar liep Sophie.


  Sophies haren hingen in losse krulletjes tot op haar schouders, er lag een blos op haar wangen en ze droeg een kort roze jurkje dat strak om haar middel sloot en haar borsten volledig tot hun recht liet komen. Pas bij het zien van dat jurkje realiseerde hij zich dat hij er geen idee van had wat ze de rest van de week had gedragen. Iets bruins, dacht hij. Een heel andere stijl.


  Het was hem ook niet eerder opgevallen dat ze borsten had. Nu kon hij, behalve aan haar mond, ook nog aan haar borsten denken.


  ‘Wat nu weer?’ vroeg ze achterdochtig, terwijl hij zijn best deed om zijn blik op haar gezicht gericht te houden.


  ‘Schattig jurkje.’ Hij schoof opzij om plaats voor haar te maken, aangezien Amy al aan de andere kant van de tafel naast Wes was gaan zitten.


  ‘Het is niet schattig.’ Ze ging naast hem zitten en zette haar glas op tafel. ‘Ik ben niet schattig. Maar bedankt voor het compliment. Ik heb het van Clea geleend. Het stamt uit de tijd dat ze op de middelbare school zat. Ik geloof dat het toen mode was.’


  ‘Als je niet schattig genoemd wilt worden moet je geen roze dragen.’ Phin liet zijn blik langs de halslijn gaan. Prachtig decolleté.


  Sophie probeerde de jurk op te trekken. ‘Het is trouwens geen roze, maar magenta. Of watermeloen.’


  ‘Het is roze,’ zei Phin. ‘Net als je beha, zie ik.’


  ‘Ik merk dat je niets geleerd hebt van die negen hechtingen, of wel?’ Sophie liet haar jurk voor wat hij was en pakte haar glas op.


  ‘Wat drink je?’ vroeg Phin, het ergste vrezend.


  ‘Rum en suikervrije cola,’ zei Sophie. ‘En geen commentaar, alsjeblieft.’


  Hij zat naast een vrouw die niets van alcohol begreep, en die goede rum mixte met aspartaam. Hij keek naar Wes die zijn schouders ophaalde en met zijn hoofd gebaarde dat hij nu wel kon gaan. Amy praatte honderduit over belichting en camerahoeken, en Wes luisterde belangstellend, met zijn arm losjes op de rugleuning van het bankje. Eén gelukkige politieman.


  Sophie keek de bar rond alsof het een dierentuin was. ‘“We hoeven het niet over de vleermuizen te hebben”,’ zei ze tegen Amy, en Phin fronste zijn voorhoofd. Toen vervolgde ze: ‘“De arme stakker zal ze gauw genoeg zien”.’


  En hij zei: ‘O. Hunter S. Thompson.’


  Sophie keek hem met een bedenkelijk gezicht aan. ‘Dat is Johnny Depp. Wie is Hunter S. Thompson?’


  ‘De schrijver,’ zei Phin. ‘Fear and Loathing in Las Vegas. Geweldig boek. Wie is Johnny Depp?’


  ‘Een acteur,’ antwoordde ze. ‘Fear and Loathing in Las Vegas. Middelmatige film.’


  ‘Dus dan ben je zenuwachtig,’ zei Phin, en hij probeerde niet te kijken naar hoe ze haar lippen bevochtigde met het puntje van haar tong.


  ‘Ik? Waarom zou ik zenuwachtig zijn?’ vroeg Sophie, en ze morste van haar drankje.


  Phin trok een stapeltje servetjes uit de houder en legde ze op de gemorste cola, op hetzelfde moment dat Wes op het borstzakje van zijn overhemd sloeg en tegen Amy zei: ‘Ik heb iets voor je.’ Hij haalde er een brillenkoker uit, en gaf hem aan haar.


  Ze maakte hem open. ‘Mijn zonnebril!’ riep ze uit, op dezelfde toon als een andere, minder interessante vrouw ‘Mijn diamanten!’ gezegd zou kunnen hebben.


  ‘Hij lag op het dashboard,’ zei Wes. ‘Het leek wel het minste wat we konden doen om dat treurige welkom van jullie goed te maken.’ Amy zette haar bril op. Het was een bizar model - een zwaar kattenogenmontuur van roze plastic, voorzien van valse diamantjes. Zelfs de glazen waren roze.


  ‘Je hebt er roze glazen in laten zetten!’ Amy was zo opgetogen dat ze praktisch bij Wes op schoot kroop.


  Hij maakte ook een opgetogen indruk. ‘Ik wist niet welke kleur de oorspronkelijke glazen waren,’ zei hij, ‘maar Mindy van de brillenzaak zei dat roze de beste keus was.’


  ‘Mindy is een genie,’ zei Amy. ‘Deze glazen zijn veel beter dan de oorspronkelijke.’


  Phin vond intussen dat zijn vriendenplicht er ruimschoots op zat. Hij wendde zich tot Sophie om te vragen of ze hem erdoor wilde laten, en om nog eens naar dat jurkje van haar te kunnen kijken. Aan de andere kant realiseerde hij zich dat het wel eens verdacht zou kunnen lijken om zo snel al te vertrekken, en eigenlijk kon het ook geen kwaad om nog een paar minuutjes te blijven om te voorkomen dat Amy het gevoel zou krijgen dat de beide mannen van te voren iets hadden afgesproken. ‘En hoe gaat het met de film?’ vroeg hij over de herrie heen aan Sophie, die hem prompt achterdochtig aankeek.


  ‘Heel goed, dank je,’ zei ze, en ze nam een slokje van dat smerige drankje van haar.


  ‘Je hebt me nooit verteld wat de titel ervan is.’


  ‘Return to Temptation.’


  ‘Pakkende titel. Ik kan je waarschijnlijk niet overhalen om de naam van het dorp eruit te schrappen, hè?’


  Sophie schudde haar hoofd terwijl ze haar blik over de mensen in de volle bar het gaan, en Phin keek naar het bewegen van haar krullen. ‘Dat zit er niet in. Wie zijn al die mensen? Ik had niet gedacht dat hier zo veel mensen woonden.’


  ‘Temptation telt over de tweeduizend inwoners,’ zei Phin. ‘En elk van hen is even koppig.’


  ‘En jij kent ze allemaal,’ zei Sophie. ‘Wie is die knappe jongen met dat groene jack, die met Georgia staat te praten?’


  ‘Pete Alcott van hun toneelgezelschap. Hij doet de decors, maar van biljarten en van positiespel heeft hij geen kaas gegeten. Hij speelt altijd de eerste de beste bal die hij voor zijn neus krijgt.’ Toen ze hem fronsend aankeek, vervolgde hij: ‘Neem me niet kwalijk, je weet waarschijnlijk niets van biljarten. Amateurs spelen de ballen om de beurt, maar profs spelen positiespel, hetgeen betekent dat ze altijd weten hoe ze de bal zullen spelen die voor hen ligt, maar ook wat ze met de daaropvolgende twee, drie ballen gaan doen. Op die manier is elke stoot bepalend voor de positie van de volgende.’


  ‘En Pete Jeweetwel speelt bal voor bal.’ Sophie knikte en keek hem met grote ogen aan. ‘Dat is heel interessant. Dank je.’


  Ze schonk hem een stralende glimlach die de politicus in hem prompt deed wantrouwen. ‘Wat wil je van me?’


  ‘Niets.’ Ze knikte in de richting van de bar waar Frank met zijn rug naar zijn vrouw gekeerd, met Clea stond te praten. ‘En hoe speelt Frank?’


  ‘Hij speelt bij voorkeur over de banden. Voor hem is biljarten een vorm van toneelspelen. Het gaat hem om het effect en hij verliest regelmatig.’


  ‘En Rob?’


  Sophie wees naar de jukebox waar Rob en Rachel ruzie stonden te maken.


  ‘Rob probeert vooruit te denken, maar hij vergeet de basistechnieken, en als het dan misgaat, raakt hij in paniek.’


  ‘Biljart je wel eens met Stephen Garvey?’ vroeg Sophie.


  ‘Waarom wil je al die dingen weten?’


  ‘Omdat ik biljarten nog nooit op deze manier heb bekeken.’ Ze klonk oprecht. ‘Dat je iemands karakter kunt bepalen op grond van hoe hij biljart. Dat is nooit bij me opgekomen.’


  ‘En het is ook niet waar,’ zei Phin. ‘Je hebt heel slimme mensen die niets van biljarten snappen. Ze maken er een potje van, maar dat heeft niets met hun karakter te maken.’


  ‘En hoe speelt Stephen?’


  ‘Hij speelt positiespel, maar hij stoot te hard, en daardoor mist hij veel ballen. Hij denkt dat hard stoten macho is.’


  ‘Maar soms is hard stoten nodig, of niet?’


  Phin haalde zijn schouders op. ‘Ja, en in die gevallen wint hij.’


  ‘Sophie!’ Georgia kwam naast haar zitten en duwde haar tegen Phin op.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei Sophie tegen Phin. ‘Kijk uit, Georgia, dit is maar een klein bankje.’


  Ze ging verzitten om meer plaats te maken, en toen Phin haar warme dij tegen de zijne voelde, was hij Georgia dankbaar.


  Amy heeft me vandaag een deel van de opnamen laten zien,’ zei Georgia, terwijl ze Amy over de tafel heen stralend aankeek. ‘Ik was er diep van onder de indruk. Geweldig, om mezelf op televisie te zien. Van nu af aan moeten jullie vaker uit Cincinnati komen om onze toneelproducties te filmen.’


  ‘Ik blijf niet in Cincinnati,’ zei Amy, en Phin zag een schaduw over Wes’ gezicht glijden. ‘Zodra de tape gemonteerd is, ga ik naar Los Angeles.’ Ze boog zich over de tafel heen naar Sophie. ‘Dat wilde ik je nog vragen. Kan ik de auto lenen? Om naar Los Angeles te gaan, bedoel ik.’


  ‘O.’ Sophie keek ietwat overrompeld. ‘Goed.’


  En hoe moet jij dan ergens komen? wilde Phin vragen, maar de laatste keer dat hij haar had voorgesteld om aan zichzelf te denken, had ze meteen vijandig gedaan.


  ‘Nou, maar dan kom jij hier toch nog eens terug,’ zei Georgia tegen Sophie. ‘We vinden je echt ontzettend aardig.’


  ‘Dat is lief van je, Georgia. Ik vind jullie ook erg aardig.’ Sophie keek Phin smekend aan alsof ze hoopte dat hij haar uit deze situatie zou willen redden, en ze dronk haar glas leeg.


  Phin overwoog haar een lift naar de boerderij aan te bieden, maar besloot toen om haar nog een poosje bij zich op het bankje te houden. Om te beginnen vond hij het prettig om haar zo tegen zich aan te voelen. Hij wist natuurlijk dat dit egoïstisch van hem was, maar daar had hij geen moeite mee. En ten tweede zou ze, met een slok op, misschien wel iets meer over de film willen vertellen. Opnieuw liet hij zijn blik over haar jurkje gaan. Het was echt jammer dat hij niet in de positie verkeerde om haar ook op andere terreinen wat aan te moedigen.


  Voor hij iets kon zeggen riep Georgia opeens uit: ‘Frank!’


  Frank, die nog steeds geanimeerd met Clea stond te praten, draaide zich met een geërgerd gezicht naar haar toe en vroeg wat er was.


  ‘Sophie wil nog iets drinken.’


  ‘Niet echt,’ zei Sophie, maar Frank knikte en bracht haar even later nog een rum-cola.


  ‘Bedankt,’ zei Sophie, ‘maar dat was niet nodig.’


  ‘Nou, we vinden het allemaal zo leuk dat jullie hier zijn,’ zei hij, waarbij hij Sophie en Amy om beurten glimlachend aankeek.


  ‘Ja, dat is zo.’ Georgia hief haar glas op naar Sophie en morste er een deel van op tafel.


  ‘En dankzij jullie hebben we Clea weer terug,’ besloot Frank.


  Georgia zette haar glas neer.


  Frank keek achterom naar Clea en Rob. ‘Die zoon van mij,’ zei hij. ‘Hij is zó van Clea onder de indruk, dat hij gewoon niet weet waar hij het zoeken moet.’


  Phin keek over Franks schouder en zag Rob en Clea aan de bar staan. Zo te zien genoot Clea van zijn nabijheid.


  ‘Als hij niet uitkijkt wordt Rachel nog jaloers,’ zei Frank. ‘Ik denk dat ik hem maar even ga zeggen dat hij zich maar beter kan ontfermen over wat hij heeft.’


  ‘Uitstekend advies,’ zei Georgia, maar Frank was alweer op weg naar de bar. Ze wendde zich tot Sophie. ‘Het spijt me, maar Clea Whipple is een gemene, valse teef.’


  Phin kromp ineen, maar Sophie zei: ‘Proost,’ en nam nog een flinke slok van haar cola-tic.


  ‘Ze probeert hem nog steeds aan de haak te slaan, het kreng,’ zei Georgia. ‘Ze zal het nooit leren. Op de middelbare school probeerde ze het al. Dat heeft ze jullie natuurlijk niet verteld, hè?’


  ‘Eh, ja, dat heeft ze wel,’ zei Sophie in haar glas, maar Georgia luisterde niet.


  ‘Ze dacht dat ze hem kon krijgen, maar dat is haar mooi niet gelukt. Daar heb ik wel voor gezorgd. En goed ook.’ Ze nam een slok van haar drankje. ‘Je moet mannen goed onder de duim houden, want anders ben je alleen maar een deurmat voor ze.’


  Phin had met Frank te doen, maar dat was voorbij toen hij achteromkeek en zag hoe Frank ver over Clea’s decolleté gebogen stond. O, Frank, beheers je een beetje, dacht hij, maar toen keek hij weer naar Sophies jurk, en begreep hij Frank een beetje beter.


  ‘Maar ik heb gekregen wat ik hebben wilde,’ zei Georgia. ‘En dat kun jij ook,’ zei ze tegen Sophie. ‘Wat wil je?’


  ‘Vrede op aarde,’ zei Sophie, en ze probeerde een eindje van Georgia af te schuiven.


  Aangezien ze daardoor nog dichter tegen Phin aan kwam te zitten, probeerde hij wat aardiger over Georgia te denken, maar dat viel niet mee.


  ‘Ik heb alles wat ik wil,’ zei Georgia. ‘Behalve een dochtertje. Ik heb nooit een dochter gekregen. Jongens zijn niet hetzelfde.’


  ‘Dat is waar,’ zei Sophie, en ze ging opnieuw verzitten.


  Phin ving een vleug op van Sophies lavendelshampoo, en hij voelde zich een beetje duizelig. Daar probeerde hij niet aan te denken, maar ook dat viel niet mee. Niets viel mee.


  ‘Ik wilde dolgraag een dochtertje,’ zei Georgia. ‘Echt. Maar dat is er nooit van gekomen. Toen dat kreng naar Hollywood was verdwenen, zei Frank dat we het konden proberen, en dat hebben we ook gedaan, maar het wilde niet lukken. En intussen had ik al de allersnoezigste kleertjes voor haar gekocht.’


  ‘O, help,’ zei Sophie in haar glas. Toen Georgia de snoezige kleertjes tot in het detail begon te beschrijven - ‘gesmokt en met heel kleine roosjes erop’ - liet Sophie haar hoofd naar achteren, op Phins arm vallen, en begon hij ingewikkelde rekensommen te maken om te voorkomen dat hij haar in een onbeheersbare opwelling zou kussen.


  ‘Hij is nog steeds boos omdat we moesten trouwen,’ zei Georgia, met een blik op de bar. ‘Daarom doet hij dit. Daarom.’


  ‘Je hoefde helemaal niet te trouwen,’ zei Sophie.


  Georgia ging rechtop zitten. ‘Nee, dat klopt.’


  Phin had alles over Georgia’s zwangerschap van elf maanden gehoord toen Diane zwanger was geweest. ‘Ze liegt, net zoals Georgia Lutz indertijd heeft gedaan,’ had zijn moeder gezegd, maar toen Ed het bevestigd had, had zelfs Liz er niets meer van kunnen zeggen. Jammer voor Frank dar hij indertijd geen steun van Liz had gehad.


  ‘We hoefden niet te trouwen,’ zei Georgia, met een blik op Frank en Clea. Toen ze Sophie weer aankeek, lag er een tragische uitdrukking op haar gezicht. ‘Een mens doet wat hij kan,’ zei ze zachtjes tegen Sophie, alsof ze volkomen nuchter was. ‘Je knokt voor wat je toekomt - voor je gezin en voor het gezin dat het lot voor je in petto heeft. En ze vergeven het je nooit. Nooit. Je blijft er je leven lang voor boeten.’


  Sophie zette haar glas neer. ‘Gaat het, Georgia?’


  ‘Ja, hoor,’ zei ze. ‘Ik heb alles wat ik hebben wil, en niemand zal me iets afpakken. Ik ben Franks tegenspeelster en hij heeft me nodig.’ Ze ging rechtop zitten. ‘Heeft hij je verteld dat we Caroussel doen? Ik heb natuurlijk de hoofdrol, en...’


  Georgia kwetterde er twee uur lang op los, en Phin zag Sophie een derde en een vierde rum-cola drinken. Ze zat dicht tegen hem aan, haar krullen streken langs zijn arm en de film interesseerde hem intussen al lang niet meer. Hij raakte niet uitgekeken op haar mond en haar decolleté, en de manier waarop haar nek overging in de welving van haar schouder wanneer ze zich naar voren boog, maakte hem duizelig. De verleiding om haar zachtjes in het holletje van haar sleutelbeen te bijten, om haar nek te likken en haar lippen te kussen, was enorm. En toen zei Wes iets waar ze om moest lachen, en draaide ze zich naar hem toe om de grap met hem te delen, en hij viel in haar grote, warme, bruine ogen en kon ineens nergens meer aan denken.


  ‘Is er iets?’ vroeg ze.


  ‘Ja.’ Zijn adem stokte en hij dronk zijn bier op. ‘Het is warm hier binnen.’


  Om middernacht, toen Sophie haar vierde glas op had, zette ze het neer en zei: ‘Dat had ik niet nodig.’


  Ze was dronken, besefte hij - niet opvallend en irritant dronken zoals Georgia, maar wel zo dronken dat hij geen werk van haar zou kunnen maken. Hij had er geen problemen mee om een lichtelijk aangeschoten vrouw te verleiden, maar vrouwen die te veel op hadden om nog helder te kunnen denken, daar bleef hij vanaf.


  Amy boog zich naar voren. ‘Je kunt niet tegen drank, Soph. Wil je naar huis?’


  ‘Ik kan lopen.’ Sophie gaf Georgia een zetje met haar heup. ‘Zo ver is het niet.’


  ‘Het is donker op de weg, schat,’ zei Georgia, maar ze was al opgestaan.


  ‘Ik heb pepperspray in mijn tas,’ zei Sophie, terwijl ze naar het eind van het bankje schoof. ‘En ik ben niet bang om het te gebruiken.’


  ‘Ik breng je wel,’ zei Phin, die achter haar aan van het bankje schoof.


  ‘Weet je dat zeker?’ vroeg Amy. ‘Ik heb het hier binnenkort ook wel gezien.’


  Phin keek Amy aan en glimlachte. ‘Het is geen moeite. Als jij Wes straks thuisbrengt, dan geef ik Sophie wel een lift.’


  Amy knikte, en Phin duwde Sophie voor zich uit naar de deur. ‘Geef die pepperspray maar liever aan mij. Ik wil geen ongelukken.’


  ‘Slappeling.’ Ze liep voor hem uit en ze zag er van achteren even begeerlijk uit als van voren.


  Ik ben een beschaafde vent, hield hij zichzelf voor toen hij haar naar buiten volgde. En ik kom niet aan dronken vrouwen.


  Nu niet, tenminste.


  De rum had Sophie losse knieën bezorgd, en toen ze in het donker naast Phin in de auto zat - hij had natuurlijk een dure, chique Volvo - was ze doodsbang dat het probleem zich uit zou breiden naar haar lippen en ze iets stoms zou kunnen zeggen in de trant van: Neem me.


  Onder het rijden keek ze hem van terzijde aan, en ze huiverde in het besef van hoe donker het was en hoe dichtbij hij was en hoe sexy hij was.


  Dat was echter geen verstandige gedachte, dus ze probeerde hem te onderdrukken, maar het was een feit dat ze in het donker alleen was met een kakker, een man die macht had, die verschrikkelijk knap was en die niet haar soort was, en die haar opwond. Ze voelde zich opgewonden en schuldig tegelijk en ging verzitten, en Phin vroeg: ‘Gaat het?’


  ‘Ja hoor,’ antwoordde ze. ‘Waarom zou het niet gaan?’


  ‘Nou, je hebt aardig wat rum-cola’s op,’ zei hij. ‘Als je moet overgeven, zeg het dan, en dan zet ik de auto aan de kant. Ik heb hem net van binnen schoon laten maken.’


  ‘O, wat romantisch,’ zei ze, waarop hij haar geschrokken aankeek.


  O help, romantisch was niet de bedoeling. Dat kreeg je nou van losse lippen. ‘Dat bedoelde ik niet. Ik bedoelde dat het niet fatsoenlijk was, of zo. Het woord wil me even niet te binnen schieten.’


  ‘Ik kan je niet helpen,’ zei Phin. Ze waren bij de oprit van de boerderij gekomen. ‘Ik kan jouw gedachten niet volgen.’


  ‘O nee? En waarom zou je mijn gedachten moeten kunnen volgen?’


  ‘In principe gaan ze me niets aan, maar als ze de mijne kruisen, dan is dat wat anders,’ antwoordde Phin, terwijl ze het hobbelige pad afreden. ‘En die film van jullie is van invloed op het leven hier.’


  ‘Hé, alsof wij het dorp gevraagd hebben om zich ermee te bemoeien. Ze zijn helemaal uit zichzelf gekomen,’ zei ze, met haar handen wapperend.


  Phin boog zich opzij om haar hand te ontwijken. ‘Ja, hoor.’ Hij stopte voor de veranda en zette de motor af. Sophie kon de krekels in het donker horen tsjilpen. Heerlijk.


  ‘Gaat het?’ vroeg Phin, de krekels onderbrekend.


  ‘Hou op met dat steeds te vragen. Ik ben niet dronken.’ Sophie zwaaide het portier open en viel bijna uit de auto. ‘Ik ben alleen geen alcohol gewend. Het zal zo wel verdampt zijn.’


  ‘Dat had je gedacht.’ Phin stapte uit en kwam om de auto heen naar haar toe terwijl ze kracht en moed verzamelde. ‘Geef me een hand.’


  ‘Waarom zou ik?’ vroeg ze uitdagend.


  ‘Om te voorkomen dat je op je gat valt,’ zei Phin.


  ‘Keurige taal voor een burgemeester.’ Ze pakte zijn hand. Hij was warm en sterk - hij tilde haar met één hand bijna uit de auto - en toen ze stond, bevond ze zich op luttele centimeters van een brede borst die het maanlicht tegenhield. ‘Je bent als een volledige maansverduistering,’ zei ze, terwijl ze om hem heen probeerde te stappen.


  ‘Ja, daar heb ik regelmatig last van.’ Hij deed een stapje opzij en liet haar erdoor voor ze iets écht stoms zou doen.


  ‘Bedankt voor de lift, Phineas,’ riep ze over haar schouder. ‘Je kunt gaan.’


  De wind deed de blaadjes aan de bomen ritselen en ze huiverde toen hij warm langs haar huid streek. Toen ze stopte om het briesje beter te kunnen voelen hoorde ze het ruisen van de rivier, en ineens leek het haar een leuk idee om bij het licht van de maan naar de rivier en de wind te luisteren, en wat af te koelen. Ze draaide zich om en liep naar het pad dat langs het huis heen liep.


  ‘Hé, naar links,’ riep Phin haar achterna. ‘Je hebt de veranda gemist.’


  ‘Dat is de bedoeling,’ riep ze terug. ‘Welterusten.’


  ‘O, geweldig.’ Achter zich hoorde ze het autoportier dichtslaan. ‘Waar ga je naar toe?’


  ‘Dat gaat je niets aan,’ zei ze. ‘Ik val niemand lastig. Ga nu maar weg.’


  Ze ging de hoek van het huis om, en het was donker. De bomen hielden het maanlicht even grondig tegen als Phin had gedaan, en ze rilde omdat ze alleen was.


  ‘Wat doe je?’ Phin was achter haar komen lopen. Ze schrok en struikelde over een wortel, en hij pakte haar arm om te voorkomen dat ze zou vallen.


  ‘Hoe vaak heb ik je niet gezegd dat je me met rust moet laten? Ik wil zien hoe de rivier er bij maanlicht uitziet.’ Ze trok zich los en liep door.


  ‘O, mooi. De rivier. Dat is een ideale plek voor een vrouw die amper nog op haar benen kan staan.’


  Sophie was het huis gepasseerd en ineens liep het zilverblauwe landschap sprookjesachtig mooi omlaag naar het water. ‘O,’ zei ze. Ze bleef met en ruk staan en Phin botste tegen haar op. ‘Wat prachtig.’


  ‘Ja,’ beaamde Phin. ‘Dat is het.’ Voor de verandering klonk hij nu eens niet geïrriteerd of verveeld, en toen ze over haar schouder achteromkeek, zag ze dat hij naar haar stond te kijken.


  ‘Voor jou is dit heel gewoon,’ zei ze. ‘Je woont in dit schilderachtig mooie dorp, je bent hier helemaal thuis en iedereen is dol op je, en ik weet zeker dat je je daar nauwelijks bewust van bent omdat je het veel te druk hebt met belangrijk en machtig te zijn.’


  ‘Weet je eigenlijk wel waarover je het hebt?’ vroeg hij.


  ‘ Ja.’ Sophie begon de helling naar de rivier af te lopen. ‘Ik heb het over alles wat jij hebt en wat ik niet heb. Het enige waar jij oog voor hebt is politiek en problemen. Ik wed dat je je op dit moment afvraagt in hoeverre je aansprakelijk zult zijn als ik zou verdrinken.’


  ‘Nou, nu je het zegt...’ zei Phin. ‘Probeer niet in het water te vallen.’


  ‘Ik weet niet,’ zei ze. Ze draaide zich om en keek hem aan. ‘Misschien loop ik er gewoon in om te kijken hoe het voelt.’


  ‘Het voelt koud en nat,’ zei Phin. ‘Ongeveer net zo als je badkuip, maar dan met de stank van vis.’ Hij stak zijn hand uit en pakte haar jurk vast ter hoogte van haar buik.


  ‘Hé!’ riep ze uit, maar ze bleef staan.


  ‘Nog twee stappen en je zou onder de stank van vis hebben gezeten,’ zei Phin. ‘We hebben al een hele tijd geen regen meer gehad en het water staat laag. Het is modderig hier.’ Hij trok haar dichter naar zich toe, maar deed tegelijkertijd - alsof hij een echte heer was - een stapje naar achteren. ‘Blijf op het gras.’


  ‘Romantisch ben je ook al niet,’ zei Sophie, terwijl ze zijn hand van haar jurk trok.


  ‘Dat ben ik wel,’ zei Phin. ‘Maar dit is er het moment niet voor. Dit moment vraagt om een reddingsactie.’


  ‘Bewijs dat maar eens.’ Sophie keek om zich heen op zoek naar een droog plekje, en ze liep door naar de steiger. Daar was tenminste geen modder.


  ‘Val maar in de rivier,’ zei Phin, die achter haar stond. ‘Dan haal ik je eruit.’


  ‘Nee, ik bedoel dat je kunt bewijzen dat je romantisch bent. Zeg me of je, behalve aan rechtszaken, de stank van vis of gevaren van de rivier, aan iets anders hebt gedacht.’ Ze stapte op de steiger, schopte haar schoenen uit en ging op de rand zitten.


  ‘Aan Julie Ann,’ zei Phin. ‘En ik maakte alleen maar een grapje. Val er niet in, alsjeblieft.’


  Sophie liet haar voeten in het koele water hangen, zuchtte en wendde zich opnieuw tot Phin. ‘Ik neem aan dat Julie Ann iemand is met wie je hier hebt gevreeën. Dat telt niet. Romantiek en zweet gaan niet samen.’


  Phin ging achter haar op de steiger zitten. ‘Wel waar, maar alleen als je het goed doet. Julie Ann is van een liedje. Een slaapliedje van mijn oma.’


  ‘Mijn moeder zong voor het slapen altijd “I Only Want to Be with You”. Als je het zacht zingt is het een mooi liedje.’ Sophie leunde op haar handen naar achteren en keek op naar de sterren. ‘Is Julie Ann een mooi liedje?’


  ‘Ja. Het gaat over Julie Ann in het licht van de maan, en ze heeft zilveren ringen om haar vingers. Toen je je handen optilde, viel het maanlicht op je ringen.’


  ‘Dat is romantisch,’ zei Sophie. ‘Dat geef ik toe. Zing dat liedje eens?’


  ‘Nee,’ zei Phin.


  ‘Dat was het dan voor wat de romantiek betreft.’ De hemel boven haar hoofd leek van donkerblauw fluweel, en het maanlicht had een blauwe gloed. ‘Wat deed ze in het licht van de maan?’


  ‘Ze was verraden door haar geliefde, en daarom was ze in haar eentje de bergen in gelopen.’


  Dat leek Sophie wel wat - de donkere nacht in lopen op zoek naar een gevaarlijke, sexy minnaar ter vervanging van haar oude, saaie geliefde. ‘En vond ze een nieuwe liefde?’ Ze leunde verder naar achteren om haar lichaam te voelen strekken.


  ‘Een beer.’


  Ze draaide zich naar hem om. Hij was, met zijn handen onder zijn hoofd, op de steiger gaan liggen en keek ook op naar de sterren. ‘Werd ze verliefd op een beer?’


  ‘Nee, ze werd opgegeten door een beer.’ Phin draaide zijn hoofd opzij en keek haar aan.


  ‘Ze werd opgegeten door een beer.’ Sophie schudde haar hoofd. ‘Dat noem ik nog eens romantisch.’


  ‘Het is een heel mooi lied.’ Hij richtte zijn blik weer op de sterren. ‘Het eindigt met dat ze rondwaart als geest en dat ze een kroon van verdriet draagt. Heel romantisch.’


  ‘Dode vrouwen zijn niet romantisch,’ zei Sophie op effen toon. ‘Goed, dan is ze niet dood,’ zei Phin. ‘De beer befte haar, en dat bezorgde haar een ongekend orgasme.’


  Sophie moest lachen en ze kon het niet helpen. ‘Leuk, hoor. Maar ook dat is niet romantisch.’


  ‘Dat is het wel, als je het goed doet.’


  Sophie dacht even na. ‘Nou, dan doe ik het dus waarschijnlijk niet goed.’


  ‘Ik denk niet dat het aan jou ligt,’ zei Phin. ‘Het ligt ongetwijfeld aan de beer.’


  ‘Laat de beer met rust,’ zei ze. ‘Geëmancipeerde vrouwen zorgen voor zichzelf. “Ik heb The Second Sex gelezen. En The Cinderella Complex. De enige die voor mijn orgasme verantwoordelijk is, dat ben ik zelf.’”


  ‘Hoezo?’


  ‘Hoe bedoel je: “hoezo?” Dat is een citaat uit een film. Tootsie. Het is een heel bekend citaat. Ik kan me nauwelijks voorstellen dat je het niet hebt herkend.’


  ‘Ik weet niets van films,’ zei Phin. ‘Ik lees. En ik herhaal, waarom zou jij bij orale seks als enige verantwoordelijk zijn voor je orgasme?’


  Sophie ging wat meer rechtop zitten. Ze verbaasde zich over de zakelijke toon waarop hij dat gevraagd had. ‘Ik wil het hier niet over hebben.’


  ‘Best,’ zei Phin.


  Sophie schopte in het water en liet het spetteren, en ondertussen probeerde ze aan iets anders te denken. Het leek haar niet verstandig om het met Phineas T. Tucker over orale seks te hebben. Wanneer je met mannen over seks sprak vatten ze dat vaak op als teken dat je uit was op een avontuurtje met hen. En dat was ze niet. Omdat ze er verder niet bij stil wilde staan liet ze haar gedachten verder dwalen - om even later weer bij zijn vraag uit te komen.


  Natuurlijk wilde ze verantwoordelijk zijn voor haar eigen orgasme. Ze was een zelfstandige vrouw met een eigen leven. Ze piekerde er niet over om zich aan te bieden aan een man om dan heel egoïstisch van hem te verlangen dat hij haar zou bevredigen, terwijl ze niets anders deed dan op haar rug liggen en genieten.


  Nee, dat klonk ook niet goed.


  ‘Ik wil niet van iemand afhankelijk zijn,’ zei ze, en Phin draaide zijn hoofd om haar aan te kunnen kijken. ‘Je zult mij niet zien als een Virginia Garvey of Georgia Lutz, als een vrouw die net zo lang blijft wachten tot een man zich over haar ontfermt, en die dan teleurgesteld is wanneer hij geen interesse toont. Zo lang ik zelf verantwoordelijk ben kan ik alleen maar in mijzelf teleurgesteld zijn.’


  ‘En dat beschouw je als een pluspunt?’


  ‘Ik hou de touwtjes zelf in handen,’ antwoordde Sophie zonder al te veel overtuiging. De rum-cola’s begonnen uitgewerkt te raken, en de vislucht van de rivier werd penetranter.


  ‘Nou, ik weet niet of dat wel zo positief is,’ vond Phin.


  ‘Het is beter dan op je rug liggen en er het beste van te hopen.’ Ze schopte in het water.


  ‘Heb je dat wel eens geprobeerd?’ vroeg Phin.


  Ze schopte opnieuw in het water. ‘Ik wil het er niet over hebben.’


  ‘Best.’ Phin wendde zich van haar af en richtte zijn aandacht weer op de sterren.


  Ze hield op met in het water te schoppen en het werd stil om hen heen. Na een poosje kon ze alleen nog maar denken aan Phin die achter haar lag. Zo aantrekkelijk was hij nu ook weer niet. En hij was behoorlijk irritant. Hij vond haar waarschijnlijk een gefrustreerde trut omdat ze zelfstandig was. Hij wist niet eens waar hij het over had. Hoe meer ze aan hem dacht, hoe wilder haar hart tekeerging.


  ‘Alsof het om de seks zou gaan,’ zei ze op een hooghartig toontje. ‘Het gaat om de relatie, en aan een relatie moet je werken.’ Toen hij niets zei, vervolgde ze: ‘Ik bedoel, natuurlijk klinkt het goed om alles aan de ander over te laten, maar in het dagelijkse leven werkt dat niet.’


  ‘Dat hangt af van wat jouw versie van het leven is,’ zei Phin.


  ‘In mijn versie moet je voortdurend op je hoede zijn en krijg je niets voor niets,’ zei Sophie op kattige toon. ‘En dat geldt in het bijzonder voor orgasmen.’


  ‘Dan heb je een andere versie nodig.’


  Opnieuw viel er een stilte. Sophie had moeite met ademhalen. Als hij iets zou proberen, dacht ze, zou ze nee zeggen. Ze zou hem aankijken en voor de eer bedanken. Wie dacht hij eigenlijk wel dat hij was? Gelukkig wist zíj wie ze was, en ze was in geen geval zo’n soort vrouw die -


  ‘Kom hier,’ zei Phin, en zijn stem weergalmde in haar onderbuik.


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Je hebt niets te verliezen,’ zei hij. ‘Overmorgen ben je weer weg, en daarna zullen we elkaar nooit meer zien. Dit is je kans om voor een keertje egoïstisch te zijn. Laat je voor de verandering eens door iemand verwennen.’ Haar adem stokte en ze slikte. Hij vervolgde: ‘Kom hier en laat me je een orgasme geven waar je niets voor hoeft te doen.’


  Sophie kreeg het warm. Ze beet op haar lip en probeerde niets te voelen. Beheers je een beetje, schoot het door haar heen. Je bent niet zo'n soort vrouw. Je wilt dit niet. Maar haar ademhaling versnelde, en ja, dit was wat ze wilde. Híj was wat ze wilde. Ze deed haar mond open om nee te zeggen, maar wat eruit kwam was: ‘Waarom zou je dat voor me willen doen?’


  ‘Om je aan te kunnen raken,’ zei hij. ‘Dat wil ik al vanaf het moment dat ik je voor het eerst zag.’


  Ze had het benauwd. En warm. Als ze zich naar hem om zou draaien en hem aan zou kijken, zou ze waarschijnlijk stikken. ‘Je kende me niet eens toen je me die eerste keer zag, en je kent me nog steeds niet.’


  ‘Dat is nu juist zo mooi,’ zei Phin. ‘Geen schuldgevoelens, geen verantwoordelijkheid. Alleen maar genot.’


  Ze draaide zich naar hem om en keek in zijn koele ogen. Hij steunde op een elleboog, maar zijn lichaam maakte een volkomen ontspannen indruk. Als hij haar mee uit eten had gevraagd, zou hij waarschijnlijk net zo hebben geklonken.


  ‘Ik hoop niet dat je het erg zult vinden als ik nee zeg,’ zei Sophie. Hij keek verbaasd. ‘Nee hoor.’ Hij ging langzaam zitten. ‘Geen goed idee, dus. Neem me niet kwalijk. Ik loop met je mee terug naar het huis, en we vergeten-’


  ‘Ik zou wel heel erg verdorven moeten zijn om op zo’n voorstel in te gaan,’ zei Sophie met hese stem. ‘Verdorven en...’


  Ze zweeg omdat ze de woorden niet over haar lippen kon krijgen. Hij nam haar op en boog zich toen naar haar toe. ‘Roekeloos,’ zei hij zacht. ‘Wild.’ Hij was zo dichtbij dat zijn lippen de hare bijna raakten, en ze wist dat hij haar zou kussen. Het volgende moment beet hij in haar onderlip, en ze kreunde van de pijn. En toen kuste hij haar. Hij proefde haar mond alsof het snoepgoed was, en legde haar voorzichtig neer op de steiger. En Sophie realiseerde zich dat ze inderdaad verdorven was.



  Hoofdstuk 5


  Phins lippen waren warm, en ze proefde het bier dat hij had gedronken, en nog iets anders waarvan ze aannam dat het de bedwelmende belofte van seks zonder verantwoordelijkheid zou kunnen zijn - of dat mogelijk misschien gewoon Phin was. En toen trok hij haar hand van zijn shirt en legde zijn hand op haar borst, en de wereld tolde om haar heen.


  Ze verbrak de kus en probeerde op adem te komen, maar bleef zich ondertussen aan hem vastklampen. De rivier ruiste zachtjes onder de planken van de steiger door, en het briesje was warm. Phins hand voelde als vuur op haar huid, en toen hij haar opnieuw kuste en haar lippen met zijn plagende tong vaneen duwde, slaakte ze een zuchtje en liet hem bij zich binnen.


  Dit is verkeerd, flitste het door haar heen, maar het wilde haar niet te binnen schieten waarom iets dat zo heerlijk voelde verkeerd zou kunnen zijn - tenzij het was omdat het zo heerlijk voelde. Hij trok een spoor van kussen over haar hals naar het holletje van haar schouder waar hij een zenuw vond waarvan ze niet had geweten dat ze die bezat, en die hij volledig tot leven wekte.


  Even later voelde ze zijn hand op haar dij, en merkte ze hoe hij het korte rokje van haar jurk omhoogschoof. Ze huiverde onder de aanraking van zijn hand, en haar huid tintelde. Opnieuw kuste hij haar, en zijn mond was even vurig als voorheen, maar omdat zijn vingers onder haar jurk door over haar heup heen kropen, kon ze zich niet langer op zijn tong en lippen concentreren. Hij trok het elastiek van haar slipje omlaag, en toen ze zijn vingers even later tussen haar benen voelde, kon ze ineens helemaal nérgens meer aan denken.


  Ze sloot haar ogen en zei: ‘O...’ Ze was veel te opgewonden om zich te schamen, en hij kuste haar opnieuw terwijl hij haar bleef strelen. Het volgende moment liet hij zijn vinger bij haar naar binnen


  glijden, en het genot was zo intens dat haar hele lichaam ervan schokte. ‘Zeg me wat je lekker vindt,’ fluisterde hij in haar oor.


  ‘O, god,’ was het enige dat ze uit kon brengen.


  Hij lachte - het was de eerste keer dat ze hem hoorde lachen. ‘Nee, wanneer het écht lekker voelt,’ herhaalde hij, waarna hij zijn vinger kromde. ‘Hier?’ vroeg hij.


  Ze schudde haar hoofd en wilde hem zeggen dat de clitoris zich niet ín de vagina bevond, en dat hij hem op weg naar binnen gepasseerd was.


  ‘Wacht,’ zei hij, en hij liet een tweede vinger bij haar naar binnen glijden. Hij verplaatste zijn hand een beetje, en daarbij stootte hij op iets dat zó lekker voelde dat ze zich ongewild naar hem toe kromde.


  ‘O, god, help. Daar,’ kwam het half kreunend over haar lippen.


  ‘Ik kom terug,’ zei hij. Hij schoof omlaag en duwde tegelijkertijd haar rok wat verder omhoog. Het briesje dat eerst zo warm was geweest, streek nu kil over haar buik. Maar voordat ze daar iets van had kunnen zeggen, had hij zich al over haar heen gebogen en begon hij haar clitoris te likken terwijl zijn vingers haar tegelijkertijd van binnenuit tot waanzin dreven.


  Na een kort moment van vage paniek, sloeg ze haar arm over haar ogen en liet ze haar lichaam de vrije loop terwijl ze zich overgaf aan het vuur van zijn lippen, aan het ritme van zijn vingers en aan haar onregelmatige ademhaling. Hij hield haar tegen de houten planken van de steiger gedrukt en ze liet hem begaan tot ze het bloed ineens naar haar hoofd voelde stijgen. Ze schreeuwde het uit in het duister en huiverde tegen zijn lippen. Hij bracht haar keer op keer in vervoering terwijl ze er niets, maar dan ook helemaal niets voor hoefde te doen, en het was hemels.


  Toen hij ten slotte ophield bleef ze roerloos liggen wachten tot haar brein langzaam maar zeker weer begon te functioneren. Al haar zenuwuiteinden tintelden van pure bevrediging. Hij trok haar slip op en kuste haar buik, en het was alsof haar zenuwen daar onder stroom kwamen te staan. Het volgende moment trok hij haar jurk omlaag en glad, en het gewicht van zijn hand voelde heerlijk. Ondertussen realiseerde ze zich dat ze zich schuldig zou moeten voelen, en dankbaar, maar in plaats daarvan voelde ze zich alleen maar té loom en té ontspannen om zich te willen bewegen.


  Phin strekte zich naast haar uit en ze rolde haar hoofd opzij om hem te kunnen zien - en toen ze hem zag ze verbaasde zich een beetje. De burgemeester in hoogst eigen persoon. ‘Je bent het dus echt,’ zei ze met hese stem.


  ‘Ja,’ zei hij. ‘Ik ben het echt. Wat je een kort geheugen noemt.’ Wat haar bevreemdde was dat ze geen enkele behoefte voelde om zich over hem te ontfermen. Er was geen relatie om rekening mee te houden. Geen ego om te strelen. Ze keek weer omhoog naar de sterren en gaf zich opnieuw over aan het gevoel van intense bevrediging. ‘Nou, ik heb het anders dagenlang zonder je moeten stellen.’


  ‘Ik moest werken,’ zei hij. ‘Is alles in orde hier?’


  ‘Het was onvoorstelbaar,’ zei ze beleefd.


  ‘Dat weet ik,’ zei hij, waarop zij bedacht dat het maar goed was dat ze geen relatie hadden en dat ze hem zijn arrogantie moeiteloos kon vergeven.


  ‘Volgens mij is dit het moment waarop je geacht wordt iets aardigs over mij te zeggen,’ zei Sophie, hoewel het haar niet echt kon schelen.


  ‘Hoezo?’ vroeg Phin. ‘Je hebt niets gedaan.’


  Sophie keek dromerig glimlachend op naar de sterren. ‘Eigenlijk mag ik je wel. Je bent consequent. En competent. In Cincinnati zijn er lang niet zo veel sterren.’


  ‘Er is hier vast nog wel meer dat je niet in Cincinnati vindt,’ zei Phin. ‘Je hebt er zojuist een voorproefje van gehad.’


  ‘Ik moet het aan Br- ’ begon Sophie. ‘O, nee.’ Ze ging zitten en voelde zich ineens verschrikkelijk schuldig.


  Phin zuchtte. ‘Wat nu?’


  ‘Ik heb mijn partner bedrogen,’ zei Sophie. ‘En ik heb zelfs geen moment aan hem gedacht. Ik heb jou zomaar bij mij binnengelaten en hem bedrogen. Ik ben geen knip voor de neus waard.’


  ‘Je hebt hem niet bedrogen,’ zei Phin. ‘Hoewel je hem misschien wel wat eerder had mogen noemen.’


  ‘Alsof hij jou wat zou kunnen schelen,’ zei ze honend.


  ‘Nee, maar ik heb graag zo veel mogelijk informatie tot mijn beschikking.’ Hij keek haar aan. ‘En weet je wat? Ik heb bij jou altijd het gevoel dat je iets voor me verzwijgt.’


  ‘Nou, dat kun je van zonet niet zeggen,’ zei Sophie. Ze was niet blij met de manier waarop hij haar aankeek, en met de wending die het gesprek had genomen. ‘Ik kan er gewoon niet bij dat ik Brandon heb bedrogen. Ik bén geen bedrieger, maar lieve help, ik ben wel als een steen voor je gevallen.’


  ‘Je bent niet de eerste,’ zei Phin. ‘En je hebt hem niet bedrogen, dus je hoeft je niet echt schuldig te voelen.’


  ‘Natuurlijk heb ik hem bedrogen. We hebben seks gehad. Hier op de steiger. Ik was erbij, en ik kan het me nog goed herinneren.’


  ‘We hebben geen seks gehad,’ zei Phin. ‘Ik was hier, en ik heb geen seks gehad. Je bent te dronken voor seks. Ik zou geen misbruik van je willen maken.’


  ‘Wat? Zoiets stoms heb ik nog nooit gehoord.’ Sophie ging staan en sloot haar ogen, en haar lichaam herinnerde zich het genot dat het had beleefd. ‘Wel waar, we hebben seks gehad,’ zei ze, en haar lichaam was het daar helemaal mee eens. Ze keek neer op Phil die nog languit op de steiger lag, en bij de gedachte aan wat zijn lijf voor haar kon doen kon ze hem wel schoppen. En hem vervolgens bespringen. Ze wendde haar blik af. ‘En nu ga ik mijn geliefde bellen om hem te vertellen dat ik hem belazerd heb, en dan hoop ik maar dat hij me zal willen vergeven. Bedankt voor de fijne avond. Laten we dit niet nog eens doen.’


  Sophie liep van de steiger, maar op het moment dat haar tenen het koude gras raakten zei Phin: ‘Julie Ann, wacht even. Je vergeet je schoenen.’


  Ze draaide zich om, en zag hem overeind komen en haar schoenen pakken. Hij kwam naar haar toe, en reikte ze haar aan, en toen ze hem in de ogen keek en het smeulende vuur daar zag, begeerde ze hem opnieuw.


  Sophie pakte haar schoenen van hem aan. ‘Ik ben Julie Ann niet. Ik leef nog, en dat wil ik zo houden.’ Ze keek hem voor de laatste keer in de ogen, waarna ze zich omdraaide en terugliep naar het huis.


  ‘Dat kan zijn,’ riep Phin haar na. ‘Maar de beer heeft je anders wel te pakken.’


  Sophie sloot haar ogen en liep door terwijl Phin achterbleef op de steiger.


  De hond begroette haar opgetogen, en ze voelde zich nog schuldiger in het besef dat ze hem in huis had opgesloten terwijl zij op de steiger had liggen rollebollen. Ze was een waardeloze moeder. Ze liet hem naar buiten en vertelde hem dat hij een geweldige hond was, en daarna ging ze naar boven om het schuldgevoel van zich af te douchen. Ze had zich de moeite kunnen besparen, want ze kon Phin nog overal voelen. In tegenstelling tot haar geweten leek haar lichaam daar geen enkele moeite mee te hebben. Nadat ze bij wijze van troost Dusty had opgezet, kroop ze in bed en besloot ze Brandon te bellen in de hoop dat hij haar schuldgevoel wat meer perspectief zou kunnen geven. En dat lukte aardig. Toen ze hem ‘Hallo’ hoorde zeggen, moest ze op slag bijna overgeven.


  ‘Met mij.’ Ze slikte.


  ‘Sophie?’ Brandon klonk alsof hij drugs had genomen.


  ‘Brandon, ik ben een verschrikkelijk slecht mens,’ zei Sophie. De hond sprong op bed en ze aaide zijn bolle lijf.


  ‘Nee, dat ben je niet,’ zei hij, geeuwend. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Ik heb seks gehad,’ zei ze. ‘Hij zegt natuurlijk dat het dat niet was, maar dat was het wel, en nu heb ik jou midden in de nacht gebeld om je dat te vertellen opdat jij boos zou worden en ik me minder schuldig zou voelen, en dat is nog erger.’


  ‘Hoe bedoel je, dat hij zegt dat het geen seks was?’ vroeg Brandon, nu zonder te geeuwen. ‘En over wie hebben we het?’


  ‘Iemand die ik hier heb leren kennen. De burgemeester. We zaten te praten, en toen kuste hij me, en toen... Toen is de boel uit de hand gelopen.’


  ‘Als hij je alleen maar gekust heeft, dan heeft hij gelijk. Dan hebben jullie geen seks gehad.’ Brandon klonk een beetje humeurig, en dat was niet helemaal de reactie die ze verwacht had. ‘Ik weet dat je vindt dat ik meer aan jou had moeten denken, en dat ik eerder had moeten bellen, maar -’


  ‘Je denkt genoeg aan me,’ zei Sophie. ‘En het was meer dan één kus. Het was -’


  ‘Je wilde experimenteren.’ Hij klonk geïrriteerd nu. ‘En je hebt alleen maar een onschuldig avontuurtje gehad met een autoriteit.’


  ‘Pardon?’


  ‘Je hebt die man niet eens bij zijn naam genoemd. Je zei alleen maar dat hij de burgemeester is. Dat weegt kennelijk zwaarder dan wie hij als mens is.’


  ‘Hij heet Phineas Tucker,’ zei Sophie. ‘En volgens mij snap je het niet helemaal.’


  ‘Ik snap het heel goed. Je bent in opstand gekomen tegen de onderdrukkende maatschappelijke structuur die jouw familie tot buitenstaanders heeft gemaakt. En nu bel je mij om mij erop te wijzen dat ik je onvoldoende aandacht schenk.’


  ‘Volgens mij heeft dit niets met jou te maken,’ zei Sophie. ‘Brandon, ik ben klaargekomen, daar op die steiger. En dat ik me ontzettend schuldig voelde, maakte helemaal niets uit.’


  ‘Schuld kan juist een extra kick zijn,’ zei Brandon.


  ‘Brandon, zou je even naar me willen luisteren? Hij heeft me gebeft, en ik heb ervan genoten. Ik wilde...’ Ze zocht naar woorden die tot hem door zouden dringen. ‘Ik wilde hem neuken tot hij erbij neerviel!’ riep ze uit, en de eerlijkheid gebood haar eraan toe te voegen: ‘En dat wil ik nog steeds. Echt. En je kunt het gek vinden, maar volgens mij is dit geen goed teken voor onze relatie.’


  ‘Ik luister ook wel zonder dat je grove taal gebruikt,’ zei Brandon, en Sophie kon hem wel wurgen. ‘Zodra je weer thuis bent zullen we liet allemaal grondig uitpraten.’


  Sophie klemde haar kiezen op elkaar. Misschien had ze wel helemaal geen behoefte aan uitpraten. ‘En we hadden wel seks. Ik ben klaargekomen, en dat is seks.’


  ‘Ja, en je komt ook klaar met een vibrator,’ zei Brandon. ‘Hou op met overal een drama van te maken.’


  Sophie greep de hoorn zo stevig beet dat haar knokkels er wit van zagen. ‘Ik wil dat je naar me luistert! Ik heb seks gehad!’


  ‘Lekker, toch?’ zei Amy vanaf de drempel. ‘Tegen wie zit je op te scheppen?’


  ‘Brandon,’ zei Sophie.


  ‘Ja!’ Amy ging voldaan grijzend op het voeteneinde van het bed zitten. ‘We hebben het toch over Phineas T., niet?’


  Sophie knikte.


  ‘En nu probeert Brandon je uit te leggen waarom je dit hebt gedaan, maar wellust en bevrediging komen niet in zijn uitleg voor.’ Sophie knikte opnieuw.


  ‘Wie praat er tegen je?’ wilde Brandon weten.


  ‘Amy,’ antwoordde Sophie. ‘Ze heeft ons hele gesprek in twee woorden samengevat.’


  ‘O, ja. Je zuster, het psychologische genie.’ Voor het eerst klonk Brandon een beetje boos. ‘Je moet vooral naar haar luisteren.’


  ‘Begrijp ik het goed? Het kan je niet schelen dat Phin me gebeft heeft, maar je kunt niet hebben dat ik eerder naar mijn zus luister dan naar jou?’ Sophie haalde diep adem. ‘Nou, Brandon, dit is volgens mij toch echt een teken dat onze relatie niet voldoet.’


  ‘Inderdaad,’ was Amy het met haar eens.


  ‘Natuurlijk voldoet onze relatie wel.’ Brandon was nu echt boos. ‘Je overdrijft alleen maar een beetje.’


  ‘Een beetje.’ Sophie schudde haar hoofd. ‘Ik overdrijf níét een beetje. Ik laat me beffen door een man die ik niet eens ken, en ik heb nog nooit zo genoten!’


  ‘O, gewéldig vind ik dit,’ zei Amy.


  ‘Nou, volgens mij overdrijf je wel,’ hield Brandon vol. ‘Ga slapen en morgen, wanneer je weer nuchter bent, zul je alles anders zien.’


  ‘Wacht even -’


  ‘Welterusten Sophie,’ zei Brandon, en hij hing op.


  ‘Niet te geloven,’ zei Sophie, en ze keek naar de hoorn in haar hand.


  ‘Hij kan stikken,’ zei Amy. ‘Je hebt fantastische seks gehad.’


  ‘Niet volgens Phin en Brandon.’ Sophie legde de hoorn terug op het toestel. ‘Volgens die oenen is het geen seks.’


  ‘O, wacht even, ik snap het al. Je hebt orale seks gehad.’ Amy rolde met haar ogen. ‘Wat Clintonesk van die jongens.’


  ‘Nou, ik kom er anders wel goed vanaf. Kennelijk heb ik Brandon dus niet bedrogen. En Brandon zegt dat we alles uit zullen praten zodra ik weer thuis ben.’


  ‘Je meent het,’ zei Amy op kille toon.


  ‘Ja.’


  ‘Ik mag Brandon niet,’ zei Amy. ‘De burgemeester is een ander verhaal. Maar natuurlijk wel alleen voor een korte periode.’


  Sophie dacht aan Phin in het donker, aan zijn handen en mond, en ze huiverde. ‘Ik wil hem opnieuw. Maar dan met alles erop en eraan, de volledige fallische variant.’


  ‘De Fallische Variant,’ herhaalde Amy grinnikend. ‘Dat klinkt als een technothriller. Tom Clancy’s Fallische Variant. Ik denk dat je er voor moet gaan.’


  ‘Ónmogelijk.’ Sophie liet zich onderuit zakken in de kussens en probeerde vergeefs niet aan Phin te denken. ‘Ik kan Brandon niet nóg eens bedriegen. Maar, o god, Amy, het was fantastisch.’


  ‘Weet je wel dat ik je dat nog nooit van Brandon heb horen zeggen?’ zei Amy.


  ‘Phin doet dingen die geen ander ooit bij me heeft gedaan. En hij staat open voor suggesties.’


  ‘Je toekomst is duidelijk,’ zei Amy lachend. ‘Dump Brandon en stap over op de Fallische Variant.’


  ‘Nee, dat kan ik niet. Phin was een soort van kinky fantasie - seks met een onbekende, in het donker op de oever van een rivier, je weet wel Alleen al de herinnering eraan maakte haar een beetje duizelig. ‘Maar ik weet niet eens zeker of ik hem wel mag -’ Hoewel ik op zijn daden niets heb aan te merken. Ze kroop wat dieper weg onder de deken en zette alle gedachten aan Phin van zich af. ‘En ik zie hem nog niet terugkomen. Zelf heeft hij er weinig aan gehad. En we hebben het grootste gedeelte van de tijd ruziegemaakt.’


  ‘Je moet nog een heleboel over mannen leren,’ zei Amy. ‘Als hij je uit de kleren heeft gepraat, dan heeft hij er net zo goed van genoten. En ook al lukt het je om morgen overdag niet aan hem te denken, zodra het donker wordt zul je waarschijnlijk weer naar hem verlangen. Daar is het donker voor. Om naar kerels zoals Phin te verlangen.’


  ‘Welterusten,’ zei Sophie nadrukkelijk, en Amy ging lachend de kamer uit.


  Kerels zoals Phin. Sophie dacht opnieuw aan hem. Aan hoe ontspannen en relaxt hij naast haar had gelegen. En aan hoe zijn mond over haar lichaam was gegaan en haar had doen huiveren. En aan zijn handen die haar in vuur en vlam hadden gezet. En ze probeerde zich voor te stellen hoe het zou zijn als hij krachtig bij haar naar binnenstootte -


  Sophie trok haar kussen over haar hoofd.


  Hij was zo opgewonden geweest. En zij zelf ook. Ze had zich natuurlijk moeten beheersen, maar, help, het was zó lekker geweest. Na een uur gaf ze het op en probeerde ze zich alle details van hun intieme ontmoeting te herinneren. Toen ze dat een paar keer had gedaan, zag ze alles zo grafisch voor zich dat het wel een seksscène in een film leek.


  Hou op alsjeblieft.


  Dat zou verkeerd zijn, hield ze zichzelf voor, maar haar brein werkte gestaag door en probeerde alles zorgvuldig te beschrijven. Na een poosje gaf ze het op en ging naar beneden. Ze ging aan de keukentafel zitten, deed haar laptop open, en begon te typen.


 ‘Prachtige ochtend,’ zei Phin, toen hij aan het ontbijt verscheen. Hij gaf Dillie een zoen op haar kruin. ‘Zul je ze vandaag allemaal mores leren, schat?’


  Dillie trok haar softbalshirt omlaag. ‘Ja. Ik ben er klaar voor.’


  ‘De Tuckers zijn altijd overal klaar voor.’ Hij ging zitten, pakte zijn glas met vers geperste sinaasappelsap en keek in zijn moeders vragende ogen. ‘Is er iets?’


  ‘Leuke avond gehad?’ vroeg ze.


  Hij zette zijn glas neer. ‘Pardon?’


  ‘Ik vroeg of je een leuke avond had gehad met die filmmensen in de Tavern.’


  Dillie fronste haar voorhoofd. ‘Daar heb je niets van verteld.’


  Liz gaf Dillie een met boter besmeerde muffin. ‘Opeten, alsjeblieft.’ Ze wendde zich opnieuw tot Phin en schonk hem haar cobraglimlach.


  ‘Ja,’ antwoordde Phin, op even koele toon. ‘Het was bijzonder gezellig. Wat heeft Virginia je verder nog verteld?’ Hij pakte een muffin en smeerde er boter op, terwijl hij zich in gedachten schrap zette voor de ophanden zijnde aanval.


  ‘Het leek haar een goed idee als jij en Rachel naar de film gingen.’


  ‘Ik ga niet naar de film,’ zei Phin. ‘En al helemaal niet met Rachel. Ik heb vanochtend een belangrijke softbalwedstrijd waar ik me volledig op wil concentreren.’


  ‘Het zijn de Blue Birds maar,’ zei Dillie. ‘Die verslaan we zo.’


  ‘Je moet altijd overal op bedacht zijn, Dill,’ zei Phin, terwijl hij ondertussen zijn moeder in de gaten bleef houden. ‘Het zijn juist diegenen van wie je niets verwacht, die opeens heel verrassend uit de hoek kunnen komen.’


  ‘Had je echt verwacht dat er niet over gesproken zou worden?’ vroeg Liz.


  ‘Niet aan het ontbijt,’ zei Phin. ‘Het is nota bene zaterdag!’


  ‘Je bent de burgemeester,’ zei Liz. ‘Je bent een man met aanzien. Je doen en laten interesseert de mensen. Je verantwoordelijkheid tegenover je burgers!’


  ‘Is dat even boffen. Kun je me wat roerei geven?’ vroeg hij aan Liz, terwijl hij haar zijn bord aangaf.


  Onder het opscheppen zei ze: ‘Ik heb je al gezegd dat het geen goed idee is om het gezelschap van die filmmensen op te zoeken. Intussen heeft Virginia aan iedereen verteld dat -’


  ‘Wat heeft ze iedereen verteld? Dat ik in de Tavern een paar biertjes heb gedronken? Dat noem ik nog eens wereldschokkend nieuws.’ Godzijdank was Virginia er niet bij geweest, op de steiger van de Whipples. ‘Wat heeft ze-’ begon hij, maar hij zweeg geschrokken toen het tot hem doordrong waar de steiger van de Whipples zich bevond.


  Aan de rivier, pal tegenover het grondstuk van de Garveys.


  Nou ja, niet helemaal pal, maar wel zo ongeveer, en veel te dichtbij.


  ‘Wat had Virginia verder nog te zeggen?’ vroeg hij aan zijn moeder.


  ‘Dat was alles.’ Ze gaf hem zijn bord terug. ‘Heeft ze iets gemist?’ Phin leunde naar achteren, keek naar het plafond en probeerde zijn gedachten op een rijtje te krijgen. Hoe had hij zo stom kunnen zijn. Drie of vier biertjes, en Sophie die tegen hem aan was geschoven, en hij was op slag vergeten geweest waar hij was, en wie hij was.


  En zij was vergeten dat ze een vriend had, dus hij was niet de enige. Wellust kan een fnuikende invloed hebben op iemands geheugen. En zijn gezond verstand. En zijn morele waarden.


  ‘Wat heb je gedaan?’ wilde Liz weten.


  Phin boog zich over zijn bord en nam een hap roerei. ‘Heerlijk ontbijt. Dank je.’


  Liz sloot haar ogen. ‘Ga je me iets verschrikkelijks vertellen?’


  ‘Nee,’ antwoordde Phin. ‘Als er iets verschrikkelijk te vertellen was geweest, zou je het al lang hebben gehoord.’


  ‘Wat is verschrikkelijk?’ vroeg Dillie.


  ‘‘Niets, zei Phin. ‘Alles is geweldig. Maar ik vind nog steeds dat je die Blue Birds niet moet onderschatten.’


  ‘Ik wed dat Stephen hier zijn voordeel mee doet.’


  ‘Stephen slaapt met Virginia,’ zei Phin. ‘Hij zal iéts voor de opwinding moeten hebben.’


  ‘Die houding past je niet,’ zei Liz. ‘Zorg er liever voor dat je hem niet in de kaart speelt, en blijf uit de buurt van die filmmensen.’


  De telefoon ging, en Phin ontsnapte om op te nemen. Toen hij terugkwam wilde Liz weten wie het was.


  ‘De filmmensen,’ zei Phin. ‘Ze hebben stoppen nodig en die ga ik ze vanmiddag brengen.’


  ‘Doe dit niet, zei Liz op dreigende toon.


  ‘Bemoei je niet met mijn zaken,’ zei Phin, op even dreigende toon.


  ‘Mag ik nog een muffin?’ vroeg Dillie met een angstig stemmetje. ‘Hebben jullie ruzie? Jullie hebben nooit ruzie, maar dit klinkt als ruzie en ik vind het niet leuk.’


  ‘Rustig maar, Dillie,’ zei Liz. ‘Je vader doet een beetje dom, maar we zijn niet boos.’


  ‘Oma moet zich niet met mijn zaken bemoeien,’ zei Phin. ‘Maar we zijn niet boos. We zijn nooit boos. We zijn Tuckers.’


  ‘Maar jullie klinken anders wel boos.’


  ‘Nog even over de Blue Birds,’ zei Phin, en hij leidde zijn dochter af met een verhandeling over softbalstrategie.


  Het was bijna twaalf uur toen Sophie beneden kwam. Ze had de herinneringen aan de vorige avond van zich af geschreven, had Brandon gebeld maar het antwoordapparaat gekregen, en, nadat ze het roze jurkje achter in de kast had gepropt, had ze zich voorgenomen om nu, nu de zon op was, een beter mens te zijn.


  ‘Een beetje laat gisteravond, hè?’ merkte Amy op, toen Sophie de keuken binnenkwam. Ze zat aan tafel toast met dik boter te eten, en Clea zat naast haar een script door te lezen. Dusty zong op de achtergrond ‘Mama’s Little Girl’, en de zon scheen door de keukenramen. De hond zag Sophie binnenkomen. Hij keek hijgend op en begon te kwispelen.


  ‘Dag, lieverd,’ zei ze tegen de hond, waarna ze zich bukte en hem aaide. ‘Ik ben pas tegen vieren naar bed gegaan -’ Ze zweeg toen het tot haar doordrong wat Clea zat te lezen. ‘O, voor wat dat betreft. Het is -’


  ‘Het is geweldig,’ zei Clea. ‘Lieve help, ik wist niet dat jij dit soort dingen zelfs maar kon denken.’


  ‘Ze heeft gelijk.’ Amy sperde haar ogen wijd open. ‘Het is duidelijk dat je geïnspireerd was.’


  ‘Niet beginnen, alsjeblieft,’ zei Sophie.


  ‘Niet dat we dit kunnen filmen, natuurlijk. Maar -’ begon Amy.


  ‘Nou, misschien wel,’ zei Clea.


  ‘Maar Clea en ik hadden het er juist over,’ ging Amy verder, ‘en we vinden dat je er nog een zou moeten schrijven. Een volledige liefdesscène met alles erop en eraan.’ Amy nam een grote hap van haar toast en vervolgde met volle mond: ‘Iets in de trant van de Fallische Variant, je weet wel.’


  ‘We hebben geen tijd om een Fallische Variant te filmen,’ zei Sophie. Ze schonk een glas jus d’orange voor zichzelf in en ging zitten. ‘Morgen gaan we weer naar huis. We hebben werk


  ‘Niet echt,’ zei Amy, en Sophie verstijfde. ‘Voor we weggingen heb ik alle afspraken zo’n beetje afgezegd,’ zei Amy. ‘Wees maar niet bang, ik heb iedereen bij collega’s onder kunnen brengen. Ik wilde alleen maar -’


  Sophie zette haar glas met een klap neer. ‘Bij collega’s.’


  ‘Ik wilde ruim de tijd om dit goed te doen, zei Amy, die sneller was gaan praten. ‘En nu kunnen we er net zo lang voor uittrekken als we willen, en een echt fantastische Fallische Variatie filmen. Je kunt het script, eh, vanavond schrijven.’


  ‘Nee’,’ zei Sophie.


  ‘Amy heeft gelijk,’ zei Clea. ‘Het is belangrijk om langzaam naar een indrukwekkend slot toe te werken.’ Ze hield het script omhoog. ‘Dit is goed werk, maar het kan nog net even iets meer, als je snapt wat ik bedoel.’


  ‘Ja, ik snap wat je bedoelt,’ zei Sophie. ‘En hoe.’ Ze observeerde Amy die diep geconcentreerd van haar toast zat te eten, en zich in de verste verte niet schuldig voelde om het feit dat ze hun bedrijfje had opgeheven. ‘Maar we maken een korte, niet-pornografische film. Er is helemaal geen seksscène nodig.’ Ze probeerde het script terug te pakken, maar Clea hield het achter haar rug.


  ‘Doe niet zo preuts, Sophie,’ zei ze. ‘Seks hoeft niet automatisch porno te zijn.’


  Op dat moment sloeg er buiten een autoportier dicht. Clea zei: ‘Rob’, en ze sprong op en haastte zich naar buiten.


  ‘Dus je hebt de zaak opgeheven,’ zei Sophie.


  ‘Dankzij mij ben je een vrij mens,’ zei Amy. ‘Als ik dat niet had gedaan, had je terug moeten gaan en alles in je eentje moeten doen. Nu kun je in alle rust bedenken wat je wilt -’


  ‘Dank je,’ zei Sophie. ‘Ik wil ergens in dienst. En bewijs me verder geen gunsten meer, alsjeblieft.’


  ‘Hoi!’ Rachel kwam de keuken binnen, en Amy liet haar toast vallen. ‘Drie keer raden wat ik heb gevonden!’ Ze liet een papieren zak op tafel vallen, en er rolde een pot behanglijm uit. ‘De rest van het behang!’ Tot Sophies ontzetting haalde ze acht rollen van het oude behang uit de zak. ‘Toen je zei dat Clea’s moeder het had teruggebracht, nam ik aan dat ze ze naar onze winkel had gebracht. Ik heb tussen de oude voorraden gekeken, en de rollen lagen er nog. Is dat niet geweldig?’


  Rachel was zo opgetogen dat Sophie probeerde te glimlachen en zei: ‘Dat is het zeker.’ Net wat ik nodig heb. Een hele keuken vol kersen.


  ‘Wacht eens even,’ zei Amy, terwijl ze een rol van tafel pakte. ‘Dit zijn geen kersen.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Rachel. ‘Volgens het etiket is het Appelbloesem. Maar er stond “Whipple” op, en hoeveel van die rollen kon Clea’s moeder hebben gekocht?’


  ‘Appels?’ Sophie bekeek de muur. ‘Moeten dat appels zijn? Nee, dat zijn kersen.’


  ‘Nee, hoor,’ zei Amy, van de rol naar de muur kijkend. ‘Het zijn appels. Het is hetzelfde behang, maar dat aan de muur is verschoten. Op de een of andere manier is het geel vergaan, waardoor ze een soort van blauwroze tint hebben gekregen. En daarom dacht je dat het kersen waren.’


  ‘Weet je zeker dat het geen kersen zijn?’ Sophie maakte een rol open en rolde een stuk behang af. Ja, het waren onmiskenbaar appels op de rol. Lelijke, oranjerode appels, maar wel appels.


  ‘Hoe dan ook,’ zei Rachel, ‘nu kun je de hele keuken behangen, en daarna kun je schrijven.’


  Ze was zo enthousiast dat Sophie niet het hart had om haar teleur te stellen. ‘Dank je. Dit was ontzettend lief van je, Rachel.’


  ‘Graag gedaan,’ zei Rachel. ‘O, en ik ben niet alleen gekomen.’


  ‘De Coreys zijn er ook,’ zei Amy. ‘Clea heeft ze gisteren besteld om het hele huis te schilderen. Je moet ze zien. Ze lijken een beetje op de Dikke en de Dunne op de middelbare school.’


  ‘Nee,’ zei Rachel. ‘De Coreys zijn al aan het werk. Dit is iemand anders. Een man in een zwarte Porsche die vlak na mij het erf op is gereden. Ik heb zijn gezicht niet gezien, maar -’


  Sophie hield haar hart vast. ‘Zane.’


  ‘Ó, nee,’ zei Amy.


  ‘Zane Black, de nieuwslezer?’ vroeg Rachel. ‘Cool.’


  ‘Je moet nog heel wat leren, Rachel,’ zei Sophie, en ze liep naar de veranda.


  Sophie kende Zane Black van toen ze zijn huwelijk met Clea had gefilmd. Maar toen ze hem, met zijn nieuwslezerglimlach op zijn gezicht geplakt, over het erf naar het huis zag lopen, viel haar op hoezeer hij op Frank leek. Hij was knapper en niet zo zalvend, maar desondanks was de gelijkenis groot. ‘Ik begin een patroon te ontdekken,’ zei ze tegen Amy.


  ‘Ja, voeg Davy en Rob eraan toe, en je hebt vier kerels met donker haar die niet te vertrouwen zijn.’


  ‘Stephanie!’ riep Zane uit.


  ‘Sophie,’ zei Sophie.


  ‘Ja, ja, Sophie.’ Hij kwam de treden op en haalde diep adem. ‘Er gaat niets boven frisse buitenlucht.’


  ‘Wat je ruikt is dode vis,’ zei Amy. ‘Het heeft de laatste tijd weinig geregend en het water staat laag.’ Maar Zane luisterde al niet meer, en keek breed grijnzend langs haar heen.


  ‘En wie hebben we hier?’


  Sophie draaide zich om. Rachel stond mooi en blond te zijn achter de hordeur. ‘O, dit is Rachel, onze productieassistente.’


  Rachels aarzelende glimlach verbreedde zich toen ze haar titel hoorde. ‘Dag, meneer Black,’ zei ze, maar haar glimlach was voor Sophie.


  ‘Noem me maar Zane. Dat doet iedereen.’


  ‘Niet iedereen,’ zei Amy zacht. ‘Sommigen van ons noemen je lul.’


  Clea, die met een boos gezicht achter Zane aan de veranda op was gekomen, volgde hem naar binnen. Amy en Sophie sloten de rij.


  ‘Ik had je toch heel duidelijk gezegd dat je niet moest komen,’ zei Clea nijdig.


  ‘Doe niet zo mal,’ zei Zane. ‘Je bent mijn vrouw.’


  ‘Dat had je moeten bedenken vóórdat je mijn geld stal en de koffer in dook met het weermeisje,’ zei Clea, waarop ze de keuken in verdween.


  ‘Het weermeisje?’ vroeg Amy.


  Zane, die bleef glimlachen, liep achter Clea aan.


  ‘Eigenlijk zouden we naar de veranda moeten gaan om hen ongestoord ruzie te laten maken,’ zei Sophie tegen Amy en Rachel.


  In de keuken begon Clea Zane in niet mis te verstane termen te vertellen hoe ze over hem dacht.


  ‘Of niet,’ zei Sophie, waarna ze met zijn drieën op de bank gingen zitten luisteren. De hond ging aan haar voeten zitten, en luisterde ook.


  Toen ze ongeveer tien minuten naar Clea’s opsomming van Zane’s overtredingen hadden geluisterd, waaronder diefstal, overspel, niet wachten tot Clea ook klaarkwam, tegenwerken van haar carrière en het niet bieden van een warme, voedende omgeving, zei Amy: ‘Jammer dat we geen popcorn hebben, want dan zou het nog beter zijn.’


  Vijf minuten later, toen Zane aan het uitleggen was dat het Clea’s schuld was dat hij haar bedrogen had omdat ze koud en stug was, terwijl hij juist een liefdevolle en inspirerende omgeving nodig had, zei Sophie: ‘Jammer dat we geen alcohol hebben, want dan zou het nog beter zijn.’


  En kort daarna, toen de ruzie zijn hoogtepunt had bereikt en Zane tegen Clea zei dat ze haar geld nooit terug zou zien als ze hem verliet, zei Amy: ‘Vergeet de popcorn. Wat we nodig hebben is Sophies pepperspray om die schoft een goede beurt te geven.’


  ‘Mijn moeder is helemaal weg van hem,’ zei Rachel. ‘Wacht maar tot ik haar dit vertel.’


  In de keuken had Zane een diep verontwaardigde toon aangeslagen. ‘Ik kan gewoon niet geloven dat je denkt dat ik al dat geld er doorheen gejaagd zou hebben. Alsof ik geen haar beter zou zijn dan die Dempsey met wie je indertijd was. Ik ben eerlijk.’


  Sophie ging rechtop zitten, en Amy legde haar hand op haar arm. ‘Rustig, maar.’


  ‘Ja, nou, ik had bij hem moeten blijven,’ zei Clea. ‘Hij heeft me nooit iets afgenomen, en bovendien zorgde hij voor mij. Jij beweerde dat je dat beter kon, weet je nog? En ik was zo stom om dat te geloven.’


  Amy zei: ‘Zie je wel, ze heeft er spijt van.’ En Sophie ontspande zich.


  ‘Alsof ik niet voor je gezorgd zou hebben,’ zei Zane. ‘Allemachtig, Clea, je woont in een van de grootste huizen van Cincinnati.’


  ‘Ja, maar ondertussen steel je wel al mijn geld!’ krijste Clea.


  ‘Niet waar,’ zei Zane. ‘Ik heb je toch gezegd dat ik het in een belastingparadijs op een rekening heb gezet, en daar blijft het net zo lang tot ik het er weer vanaf haal. En als je het hebben wilt, dan blijf je mijn vrouw.’


  ‘Aha, nou snap ik het. Je wist dat ik je gedonder zat was, en omdat je niet wilde dat ik van je zou scheiden heb je mijn geld achterovergedrukt.’


  ‘Je bent mijn vrouw


  ‘Nou, dit kun je mooi vergeten,’ zei Clea. ‘Mijn advocaat zal ervoor zorgen dat je het teruggeeft. En deze boerderij verkoop ik ook, en Frank zegt-’


  ‘O, help, toch niet weer Frank, hè? Frank de Grote. Frank de Fantastische. Clea, je zít niet meer op de middelbare school, en hij is niet-’


  ‘Hij is projectontwikkelaar hier,’ zei Clea. ‘Hij heeft al eerder grond van mijn vader gekocht, en hij zegt dat hij me zevenhonderdvijftigduizend dollar voor de rest van het land en de boerderij wil geven. Met dat wat jij van me hebt gestolen heb ik dan bijna drie miljoen dollar, en als ik deze opnamen aan Leo stuur-’


  ‘Leo!’ riep Zane uit. ‘Mijn vrouw werkt niet voor Leo Kingsley.’


  ‘Volgens mij ziet hij een detail over het hoofd,’ zei Sophie.’ Op hetzelfde moment zei Clea: ‘Zane, ik bén je vrouw niet meer. Het is uit tussen ons.’


  ‘Niet tenzij je bereid bent om mij de helft van die drie miljoen te geven,’ zei Zane, en na zijn woorden bleef het lange seconden stil in de keuken.


  ‘Dat meen je niet,’ zei Clea ten slotte.


  ‘O nee?’ zei Zane. ‘Als je me verlaten had vóórdat je dat geld had gekregen, zou je er met de helft van míjn vermogen vandoor zijn gegaan. Dus nu krijg ik de helft van jóuw vermogen, schat.’ Toen Clea niets zei, vervolgde hij: ‘Kom, kom, je hoeft niet zo sip te kijken. Ik heb al het geld veilig op een rekening staan. Mochten we het ooit nodig, hebben, dan is één telefoontje voldoende.’


  ‘Bewijs dat eerst maar eens,’ zei Clea. ‘Ik wil een afschrift zien, of wat dan ook. Ik wil -’


  ‘Alsof je daar iets aan zou hebben,’ zei Zane. ‘God, je snapt werkelijk niets van geld. Vertrouw me nu maar.’


  ‘Doe me een lol, zeg,’ zei Amy.


  ‘Je hebt me nodig, Clea,’ ging Zane verder. ‘Je denkt dat je voor jezelf kunt zorgen, maar dat heb je nog nooit gedaan. Je hebt altijd iemand om je heen gehad die pappa voor je speelde. En ik ben de beste van het hele stel. Dacht je echt dat Leo zich om je zou bekommeren? Hij is alleen maar in je geïnteresseerd omdat hij Coming Clean Two wil maken. En wil je dat?’


  Sophie keek Amy bedenkelijk aan en vroeg: ‘Coming Clean Two?’ Amy haalde haar schouders op.


  ‘Nee, dat wil ik niet,’ zei Clea. ‘Maar ik kan ook andere projecten met Leo doen. Sophie heeft een geweldig script geschreven, en dat is nog maar het begin. Ze-’


  ‘Sophie kan nog niet eens voor Sesamstraat schrijven, laat staan voor Leo Kingsley,’ zei Zane op minachtende toon. ‘Zeg nou zelf, ik ken niemand die zo totaal seksloos en gefrustreerd is als zij.’


  Sophie voelde dat ze een kleur kreeg. ‘Ja, ik stem voor pepperspray.’


  ‘En daarbij zei ik je al dat ik niet wil hebben dat mijn vrouw films voor Leo Kingsley maakt,’ zei Zane tegen Clea. ‘Zo, en dan kun je nu je koffers gaan pakken. Ik wacht op de veranda tot je klaar bent, en dan gaan we samen terug naar huis.’


  Ze hoorden hoe Clea stampvoetend de trap op liep, en daarna de deur van haar slaapkamer dichtsmeet.


  Zane kwam de zitkamer in. Hij was woedend, maar maakte tegelijkertijd een triomfantelijke indruk. ‘Hebben jullie dat gehoord?’ vroeg hij aan hen.


  ‘Ja,’ zei Amy, ‘maar we hebben een paar vragen. Hoe zit dat met het weermeisje? Heeft ze -’


  ‘Ruimen jullie je filmtroep maar op,’ zei hij. ‘Mijn vrouw maakt geen film, ze gaat gewoon mee terug naar huis.’


  ‘O, nee,’ zei Rachel.


  ‘Dat willen we liever eerst van haar horen,’ zei Sophie.


  Zane schudde zijn hoofd. ‘Mijn vrouw doet wat ik zeg. Dat zullen jullie nog wel eens begrijpen.’


  ‘Ja, en vroeger of later val jij dood neer, en kom ik in een rode jurk naar je begrafenis,’ zei Sophie.


  Zane snoof en ging de veranda op.


  Ze hoorden een auto het pad af komen, en Rachel stond op om te kijken wie het was. ‘Het zijn de Lutzen,’ zei ze.


  ‘Dit wordt steeds leuker,’ zei Amy, haar handen vergenoegd in elkaar slaand.


  Vanaf de bank luisterden ze naar Frank en Georgia die zich op de veranda aan Zane vergaapten. ‘Nee maar, een echte beroemdheid hier in Temptation,’ zei Georgia keer op keer, totdat Rob met een verveeld gezicht de kamer binnenkwam en de drie meisjes op de bank zag zitten.


  ‘Die man,’ zei hij.


  Rachel knikte. ‘Ja, we weten het.’ Ze schoof op om plaats voor hem te maken.


  ‘Wat een loser,’ zei Rob, terwijl hij ging zitten.


  Sophie wachtte tot hij daar wat dieper op in zou gaan, maar kennelijk vond hij dat niet nodig. Rob was nu eenmaal niet diep. En dat hoefde hij ook niet, met dat uiterlijk van hem. Alleen dat hij dat uiterlijk niet altijd zou blijven houden, en dan zou hij Frank zijn.


  ‘Het kan zijn dat Clea boven aan het pakken is,’ zei Amy, maar even later kwam Clea, klaar voor de opnamen, in haar rood-met-witte jurk de trap af.


  Ze zag Rob, en schonk hem een glimlach. ‘Hé, wie hebben we daar,’ zei ze, toen hij opsprong van de bank, en Rachel daarbij met zijn elleboog een harde stomp in haar middel gaf.


  ‘Je ziet er fantastisch uit,’ zei hij.


  ‘Dus dan gaat de film gewoon door?’ vroeg Amy.


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde Clea, waarna ze met Rob de veranda op ging om haar man te pesten.


  Net goed, dacht Sophie, die nog nooit zo’n hekel aan Zane had gehad als nu.


  Een uur later had Sophie schoon genoeg van al die razende ego’s op het stoffige erf. Georgia flirtte schaamteloos met Zane (terwijl ze ondertussen een oogje op Frank hield), terwijl Zane schaamteloos met Rachel flirtte (en daarbij een oogje op Clea hield), terwijl Rachel beleefd bleef en hem niet voor idioot uitmaakte. Ondertussen bleef de nietsvermoedende Frank over Clea kwijlen, die op haar beurt schaamteloos met Rob flirtte en ondertussen iedereen in de gaten hield om zich ervan te verzekeren dat ze in het middelpunt van de aandacht stond. Sophie kreeg er een barstende hoofdpijn van, maar Amy filmde er vrolijk op los, waarbij ze tussendoor ook opnamen maakte van de inmiddels knalrood geschilderde watertoren. ‘Net een lippenstift met een tepel,’ zei ze tegen Sophie. ‘Uiterst vrouwelijk’


  Sophie keek naar Clea en zei: ‘Ik heb eventjes mijn buik vol van “vrouwelijk”.’ En ze ging naar binnen.


  Ze ging, met de hond aan haar voeten, aan de keukentafel zitten en probeerde zich op de Fallische Variant te concentreren, maar haar


  gedachten werden voortdurend onderbroken door Zane’s stem.


  ‘Ze is seksloos,’ weergalmde het door haar hoofd, en ze dacht: Klootzak die je bent, ik ben helemaal niet seksloos. Goed, misschien dat ze niet uitgesproken sexy was, maar seksloos was ze beslist niet. En als hij haar niet geloofde, moest hij maar eens met Phin gaan praten.


  Alhoewel, veel wijzer zou hij daar niet van worden. Phin had het zelf al gezegd - híj had al het werk gedaan. Zelf was ze niet echt overmoedig geweest.


  Haar gedachten dwaalden af naar Brandon. Ze stond op om hem opnieuw te bellen, maar weer kreeg ze het antwoordapparaat aan de lijn. Goed, in dat geval zou ze verder werken aan een opwindende seksscène, om het later nog eens te proberen.


  Na twee uur achter de computer geworsteld te hebben, belde ze Brandon vergeefs vier keer achter elkaar, en wiste ze de tekst die ze had geschreven maar liefst zes keer omdat alles zo achterlijk klonk -waarmee bewezen was dat Zane gelijk had, verdomme. Daarbij was het intussen bloedheet in huis en liep het zweet in straaltjes van haar af. Zelfs de hond was op zijn rug gaan liggen en hijgde omdat hij het zo warm had. Sophie keek naar de woorden op haar scherm en dacht: Dit is het enige gehijg dat deze smeerlapperij ooit te horen zal krijgen, en vervolgens wiste ze alles voor de zevende keer.


  Het probleem was dat ze een seksscène wilde schrijven waarin de hoofdrolspeelster een dame bleef. En dat was onmogelijk. Op het moment dat je dacht dat het schrijven van seks goedkoop en walgelijk was, hield je brein op met functioneren en kwam er alleen nog maar saaie onzin op papier. Het was net als met seks zelf. Als je je er niet helemaal aan overgaf, kon je je de moeite net zo goed besparen.


  En daaraan lag het waarschijnlijk dat de seks die ze tot nu toe had gehad verspilde energie was geweest.


  Ze leunde naar achteren en keek naar de muur terwijl ze deze nieuwe gedachte wat dieper op zich in liet werken, en de kersen leken haar uit te lachen. Kennelijk was het nog niet tot ze doorgedrongen dat ze appels waren.


  ‘Amy heeft gebeld en gezegd dat je deze nodig had,’ zei Phin achter haar rug, en ze sprong bijna uit haar stoel.


  ‘Ik kan er niet tegen als je dat doet,’ zei ze, terwijl ze haar hart tot kalmte maande.


  Phin zette een doos met stoppen op tafel en schoof een stoel bij. ‘Waarom ben je zo zenuwachtig?’


  ‘Ik ben niet zenuwachtig.’ Ze weigerde hem in de ogen te kijken. ‘Ik ben geïrriteerd. Ik kan die verduvelde kersen niet uitstaan, en nu blijkt bovendien dat het appels zijn. Als je me iets wilt brengen wat ik écht nodig heb, breng me dan maar een groot blik witte verf.’


  ‘Als je ze niet mooi vindt, waarom kijk je er dan naar?’ vroeg Phin. ‘Kijk liever naar mij.’


  ‘Ineens vind ik die kersen een stuk aantrekkelijker,’ zei Sophie, strak naar de muur kijkend.


  ‘Misschien zou je willen uitleggen waarom je boos op me bent.’


  ‘Ik ben niet boos op je,’ zei ze, en ze beging de vergissing om hem aan te kijken.


  Zelfs in de lelijke, snikhete keuken was hij prachtig om te zien: fris en onberispelijk in alweer zo’n volmaakt wit overhemd.


  ‘Mooi,’ zei Phin. ‘Amy zegt dat jullie vanavond naar de Tavern gaan. Maar deze keer drink je suikervrije cola zónder rum.’


  Sophie vergat dat hij een stuk was. ‘Ik drink waar ik zin in heb. En geef me één goede reden waarom ik terug zou willen naar die tent.’ Phin grinnikte en Sophies hart pleegde verraad en versnelde zijn ritme. ‘Het was toch leuk gisteravond, of niet?’


  ‘Dat is vissen,’ zei ze, en ze keek naar het scherm van haar computer. ‘En dat is vragen om een vernietigende opmerking.’


  Phin leunde naar achteren. ‘Daar ben je veel te eerlijk voor.’


  Ze wilde die grijns van zijn gezicht meppen, hem zeggen dat het waardeloos was geweest, dat ze echt niet op hem zat te wachten, dat ze niet eerlijk was, dat ze uit een geslacht van oplichters, leugenaars en misdadigers stamde, dat ze hém had gebruikt... Maar toen ze hem aankeek, weigerden de woorden over haar lippen te komen. ‘Nou, goed dan. Je was fantastisch.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Phin.


  Opnieuw vond ze hem irritant. ‘Vrouwen houden niet van arrogante mannen.’


  ‘O? Valt er iets aan te merken op mijn techniek?’


  ‘Nou, er zou wat aan verbeterd kunnen worden.’


  ‘Ik heb je er anders wel mee op je rug gekregen.’


  Sophie stak haar kin in de lucht. “‘Toen ik je tijdens het ontbijt voor het eerst zag, vond ik je knap. Maar ja, toen deed je je mond open.’”


  ‘Je bedoelt dat ik je zenuwachtig maak,’ zei Phin.


  ‘Hoe kom je erbij.’


  ‘Omdat dat volgens mij een citaat uit een film is. Weet je, als je dat met boeken doet, vinden mensen je intelligent.’


  Sophie liet haar kin zakken. ‘Als dit een pathetische poging is om me opnieuw te versieren, dan kun je het wel vergeten.’


  ‘Ik versier geen vrouwen.’ Phin schoof zijn stoel naar achteren en stond op. ‘Ze vallen voor me.’


  ‘Dat is niet erg handig van ze,’ vond Sophie, die zowel opgelucht als teleurgesteld was dat hij alweer ging. Ze wendde zich opnieuw tot haar lege scherm en kon niet uitstaan dat Zane gelijk had. ‘Iemand heeft me zojuist seksloos genoemd,’ gooide ze eruit.


  ‘Die iemand vergist zich,’ zei Phin. ‘Dus dan zien we elkaar vanavond in de Tavern?’


  Daar stond hij, lang en blond, en niet alleen was hij in staat om haar de Fallische Variant - en alle intense bevrediging die erbij hoorde - te geven, maar hij zou haar ook aan haar liefdesscène kunnen helpen. En ze begeerde hem. Ze was niet seksloos. Ze hyperventileerde zowat omdat hij vlak naast haar stond. Ze had zin in seks.


  ‘Goed,’ zei Sophie, en ze slikte. ‘We komen.’ Toen hij met een voldane grijns weg wilde gaan, voegde ze eraan toe: ‘Tussen twee haakjes, ik vind de watertoren geweldig. Net een enorme lippenstift met een tepel.’


  Hij bleef staan en draaide zich om. ‘Wat?’


  Ze glimlachte naar hem op. ‘De watertoren. Hij ziet er nu uit als een lippenstift, behalve dat er een bobbel op zit.’


  ‘De bovenbouw,’ zei Phin, met een bedenkelijk gezicht. ‘Die viel minder op toen hij nog de kleur van perziken had. En ik ben blij dat je hem mooi vindt,’ zei Phin, waarna hij alsnog de keuken uitging.


  Sophie probeerde verder te werken, maar toen ze om zeven uur nog steeds niets bruikbaars had geschreven, gaf ze het op en legde haar hoofd op tafel. En zo vond Amy haar, toen ze een paar minuten later binnenkwam. ’Gaat het niet?’ vroeg Amy. ‘Maak je geen zorgen. Ik heb Phin gevraagd of hij vanavond, na de Tavern, naar de trage afvoer van de gootsteen wil kijken. En wanneer je hem eenmaal in de keuken hebt, moet het een koud kunstje zijn om hem naar boven te lokken.’


  ‘Ik lok niet.’


  ‘Hoe wil je het dan aanpakken?’


  ‘Geen idee.’ Sophie dacht aan Phin en ze kreeg een kleur. ‘Misschien neemt hij de leiding wel weer, zoals hij gisteravond heeft gedaan.’


  ‘Je wilt geen seks,’ concludeerde Amy.


  Sophie dacht na. ‘Wel waar. Ik heb de hele dag geprobeerd om Brandon aan de lijn te krijgen om het uit te maken met hem zodat ik me niet schuldig hoef te voelen wanneer ik iets met de burgemeester doe, maar hij neemt niet op.’


  ‘Hij kent je te goed,’ zei Amy. ‘Hij weet dat je hem niet zult bedriegen, dus zo lang hij je maar geen kans geeft om het uit te maken, zul |e hem trouw blijven.’


  ‘Ik hoef hem niet trouw te blijven.’ Sophie dacht opnieuw aan de aanstaande avond, en ze begon te twijfelen. Uiteindelijk betekende dit dat ze zich zou moeten uitkleden ten overstaan van iemand die ze nauwelijks kende. ‘Maar ik denk niet dat er iets zal gebeuren. Ik weet niet hoe ik iemand moet versieren, en ik zie de burgemeester niet tot de aanval overgaan. Hij is geen agressief type. Gisteravond heeft hij het alleen maar met me aangelegd omdat we schunnige taal hebben gebezigd.’


  ‘Nou, dan doe je dat toch wéér?’ opperde Amy.


  ‘Ik denk niet dat ik dat kan,’ zei Sophie, met een blik op de computer. ‘Ik kan nog niet eens schunnige taal schríjven!’


  ‘Het is doodsimpel. Je zegt gewoon: “Ik wil met je neuken.” En dan laat je de rest aan hem over.’


  Ik wil met je neuken. Sophie probeerde zich voor te stellen dat ze dat tegen Phin zou zeggen. Het was echt helemaal niets voor haar. ‘Ik verzin wel iets anders.’


  ‘Hou het vooral simpel,’ raadde Amy haar aan. ‘Hou het nu maar gewoon op: “Ik wil met je neuken”, en dan komt die scène vanzelf.’ Ja hoor, dacht Sophie. En toen dacht ze aan Zane. Seksloos en gefrustreerd, hè? En toen dacht ze aan de steiger. En aan Phin. En opnieuw kreeg ze het warm. Ik wil met je neuken. ‘Ik wil met je neuken,’ probeerde ze hardop.


  ‘Niets aan, zie je wel?’ zei Amy.


  ‘Ik wil met je neuken,’ zei Sophie opnieuw, en ze ging naar boven om het te oefenen en om Clea’s roze jurk aan te trekken.
-



    Hoofdstuk 6


    Om negen uur die avond, in de Tavern, zat Phin vanaf zijn plekje tegenover Wes te kijken naar Sophie die in beslag werd genomen door de kliek van de boerderij. En ze zag er even sexy uit als altijd.


  ‘Daar heb je Amy,’ zei Wes. ‘We zouden-’


  ‘Nee,’ zei Phin, zonder zijn blik van Sophie te halen. ‘Zodra Amy beseft dat ze jou nodig heeft komt ze naar ons en hoeven we Frank en Georgia niet op de koop toe te nemen. Hoewel dat mogelijk nog wel een poosje kan duren nu je haar die douchekop hebt gegeven. Geef een vrouw nooit een attribuut dat ze ter vervanging van jou kan gebruiken, want voor je het weet kan ze het zonder je af.’


  ‘Ze is ontzettend slim, dat kind,’ zei Wes, alsof hij niets had gezegd. ‘En grappig en scherp, en ze zegt precies wat ze denkt. Ik mag haar.’


  ‘Probeer liever aan iets anders te denken,’ zei Phin.


  ‘Ik ben vanmiddag bij Stephen Garvey geweest,’ zei Wes gehoorzaam. ‘Hij zei dat hij de schade aan de auto van de Dempseys zal betalen om slechte publiciteit voor de verkiezingen te voorkomen. Hij scheen te denken dat jij me naar hem toe had gestuurd.’


  ‘Ik?’ Phin keek hem verbaasd aan. ‘Waarom zou ik -’


  ‘Hij zei dat hij wist dat jij het tegen hem zou gebruiken als hij de Dempseys voor zijn schade liet opdraaien, te meer daar je zo’n hechte band met die filmmensen hebt.’


  ‘Ik? “Een hechte band”?’ vroeg Phin, terwijl zijn gedachten afdwaalden naar Sophie en naar touwen.


  ‘Dat zijn zíjn woorden, niet de mijne. Hij voert iets in zijn schild en het heeft met die film te maken.’


  Aan de andere kant van het lokaal zag Phin hoe Sophie zich uitrekte, en hij was meteen niet meer in Stephen geïnteresseerd. ‘Misschien wil Sophie me wel over de film vertellen als ik het haar lief vraag.’


  Wes rolde met zijn ogen. ‘Ja, hoor. Concentreer je op de belangrijke dingen. Ik dacht dat ze zo’n gevaarlijke vrouw was.’


  Phin keek naar Sophie die naar Frank knikte. Laat die man toch, en kom hier. ‘Ik heb het niet over een relatie met haar. Ik wil haar alleen maar naakt zien.’


  ‘Ik ben erop tegen dat je Sophie voor seks gebruikt,’ zei Wes. ‘Ik mag haar. En verder denk ik dat ze gevaarlijk is zo lang Stephen het op die film heeft voorzien. En daarbij, ze heeft een vriend in Cincinnati. Amy zegt dat hij een bekende psychotherapeut is.’


  Phin keek van Sophie naar Wes en fronste zijn voorhoofd. ‘Volgens mij heb je een echt gesprek gevoerd met Amy. Met dat soort gesprekken heb je haar over honderd jaar nóg niet tussen de lakens.’


  ‘Amy heeft ook verteld dat, uitgaande van wat Sophie haar verteld heeft, die man in bed ontzettend saai is. Dus misschien lukt het je wel haar uit de kleren te praten, maar dat lijkt me niet verstandig omdat ze morgen alweer weggaat.’


  ‘Sinds wanneer ben je bij de kuisheidsbrigade?’


  ‘Ik mag Sophie,’ zei Wes opnieuw. ‘Als je haar verleidt en vervolgens laat stikken, verzin ik iets op grond waarvan ik je kan arresteren.’


  ‘Politiewreedheid,’ zei Phin. ‘En nu we het daar toch over hebben, mag ik je handboeien lenen als het me lukt met Sophie?’


  ‘Je hebt me het vorige stel dat ik je geleend heb nooit teruggegeven. Sophie verdient meer dan enkel een avontuurtje, en Stephen vindt het geweldig dat je al twee keer naar de boerderij bent geweest. Laat haar met rust.’


  ‘Hé,’ zei Amy, terwijl ze naast Wes neerplofte. ‘Is er nog nieuws bij de politie en de overheid?’


  Phin keek naar Wes die begon te stralen terwijl hij zich naar haar toe draaide. Geweldig, dacht hij. Morgen gaat ze weer weg en hij blijft achter met een gebroken hart.


  Aan de andere kant van de bar liet Rachel zich van haar kruk af glijden, en zat Sophie met een treurig gezicht voor zich uit te kijken. ‘Tot straks,’ zei Phin tegen zijn tafelgenoten, waarna hij opstond om te zien wat hij voor Sophie zou kunnen doen.


  Een halfuur eerder was Frank, flink aangeschoten maar niet dronken, tegenover Sophie gaan zitten. ‘En, hoe gaat het?’ had hij gevraagd.


  ‘O, geweldig,’ had Sophie geantwoord, terwijl ze deed alsof ze niet zag dat Georgia, die naast hen stond, zowat bij Zane op schoot kroop. Dat was moeilijk, want ze deed tegelijkertijd ook al alsof ze Phin niet zag, die aan de andere kant met Wes aan een tafeltje zat. Ze was van plan geweest om het Phin een beetje moeilijk te maken, maar als dat betekende dat ze Franks stomme gezwam aan moest horen en ze er op hetzelfde moment getuige van moest zijn hoe Georgia Zane probeerde te verleiden, zou het niet lang meer duren voor ze het Phin een stuk gemakkelijker zou maken.


  ‘Je bent echt een kei van een kerel, Zane,’ zei Georgia luid, waarop Frank Sophie glimlachend aankeek en zijn schouders ophaalde.


  Vijf minuten, dacht ze, om niet onbeleefd te zijn, en dan ga ik naar zijn tafeltje. ‘En hoe staat het leven?’ vroeg Sophie, om zich pas achteraf te realiseren dat dit gegeven de situatie geen beste vraag was.


  Frank nam een slok van zijn bier. ‘O, lang niet slecht.’ Hij begon het etiket van zijn flesje te scheuren. ‘Lang niet slecht.’ Zijn blik dwaalde af naar Clea aan de bar, die lachend opkeek naar zijn zoon.


  “‘Lang niet slecht” is lang niet slecht,’ was Sophie het met hem eens, maar overal waar ze keek bleek dat Franks leven een behoorlijke ramp was.


  ‘Weet je, als kind wist ik al precies wat ik wilde,’ zei Frank. ‘Een goede baan, een aardig huis, een mooie vrouw en twee auto’s - een Jeep en een grote luxewagen om met moeder de vrouw op stap te gaan. Op mijn achttiende had ik alles haarfijn uitgestippeld.’


  ‘Nou, en je hebt je zin gekregen,’ zei Sophie. ‘Al weet ik niet hoe het met de auto’s zit.’


  ‘Ja, ik heb alles,’ zei Frank. ‘En het is geen slecht leven, helemaal niet. Alleen...’ Hij keek opnieuw naar de bar en nam weer een slok bier. Toen boog hij zich een beetje naar voren, en Sophie boog zich ook een beetje naar voren, als om wat meer uit Georgia’s buurt te komen. ‘Ken je dat, dat je op een goede dag wakker wordt met het besef dat je naar de grond hebt lopen kijken terwijl je een uitgestrekte hemel boven je hoofd hebt? Dat je ineens beseft dat het leven nog veel meer te bieden heeft dan je je ooit gerealiseerd had?’


  ‘Nee,’ antwoordde Sophie. Zij had altijd geweten dat er meer was dan ze zich kon voorstellen, en daarom deed ze ook zo haar best om niet naar boven te kijken. Vleermuizenland.


  ‘Ik zat nog op de middelbare school toen ik al wist dat ik later voor mijn aanstaande schoonvader zou gaan werken.’ Hij zweeg en keek naar de bar. ‘En op een goede dag was daar Clea.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Nu is ze mooi, maar je had haar op haar achttiende moeten zien, Sophie.’ Hij leunde naar achteren. ‘We speelden samen de hoofdrol in een toneelstuk op school.’


  Sophie knikte uit beleefdheid, en keek heimelijk naar Phin. Hij zat met Wes te praten en maakte zoals gewoonlijk een totaal ontspannen indruk.


  Frank was nog steeds aan het woord. ‘En na de laatste voorstelling zei ze: “Kom mee naar de Tavern, Frank”, en we zaten samen op het terras achter, onder de duizenden sterren, en ze zei: “Wij zouden ook sterren kunnen zijn, Frank. We zouden naar Hollywood kunnen gaan.’” Frank lachte een beetje beschaamd. ‘Ja, ik weet dat het banaal klinkt.’


  ‘Dat valt wel mee,’ zei Sophie. ‘Een mens heeft nu eenmaal dromen nodig.’


  ‘Ja, maar Hollywood?’ Hij werd weer ernstig. ‘Maar zal ik je eens wat zeggen? Ik geloofde haar. Die avond, toen we samen waren, geloofde ik haar. Ik geloofde dat ik het zou kunnen maken. Ik ben een verdomd goede acteur en ik heb een geweldige stem. Misschien dat ik...’ Hij keek weer naar Clea. ‘Nee, het zou me niet zijn gelukt. Het is zelfs haar niet gelukt - niet echt. Maar, jongen, jongen, wat was me dat een nacht.’


  ‘Ik heb er alles van gehoord,’ zei Sophie.


  Frank tuurde in zijn glas. ‘Van haar?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Het was het mooiste moment van mijn leven toen ze tegen me zei: “Ik wil dat jij het bent, Frank.’”


  Sophie fronste haar voorhoofd. Dit was niet Clea’s versie. Ze liet haar blik afdwalen naar het tafeltje achterin, en toen ze Phin naar haar zag kijken begon haar hart onmiddellijk sneller te slaan.


  ‘Weet je,’ ging Frank verder, ‘het zou nog niet zo erg zijn geweest als ik, al was het maar heel even, gedacht had dat er meer was. Als ik niet had gezien hoe... Het is alsof je iets kwijtraakt wat je nooit hebt gehad. Het kan je niet echt spijten, maar aan de andere kant kun je het ook niet echt vergeten. Zelfs wanneer je alles hebt waarvan je wist dat je het zou krijgen. Soms komt het ineens weer allemaal terug.’


  ‘En in dit geval, letterlijk,’ zei Sophie. Ze keek naar Clea die met Rob zat te flirten.


  ‘Ja,’ zei Frank. ‘Ik had naar Cincinnati willen gaan om die verkoop van de boerderij met haar te bespreken, maar toen zei ze dat ze hier wilde komen. En ik dacht...’ Hij zuchtte. ‘Ach, je weet best wat ik dacht.’ Hij dronk zijn glas leeg.


  ‘Ja,’ zei Sophie. ‘Ik weet wat je dacht.’


  ‘Stom,’ zei Frank. ‘Jezus, wat ben ik stom.’


  ‘Je bent ook maar een mens,’ zei Sophie.


  ‘Nee, ik ben stom.’ Nu pas keek Frank de andere kant op - niet naar Clea, maar naar Georgia die boven op Zane zat.


  Sophie deed haar mond open om iets troostrijks te zeggen, maar er wilde haar niets te binnen schieten. De verloren liefde van de man zat aan de bar met zijn zoon te flirten, en zijn vrouw zat een nieuwslezer van de televisie te versieren. En hij zelf zat achter een lauw pilsje in een lelijke bar, klem in een achterlijk klein gat. Het beste wat Frank kon overkomen was een frontale aanvaring met een meteoriet.


  ‘Volgende week zijn we weer weg,’ zei ze ten slotte.


  ‘Daar drink ik nog een biertje op,’ zei hij, en hij stond op.


  Rachel nam zijn plaats in.


  ‘Gaat het?’ vroeg Sophie, bij het zien van haar intens treurige gezicht.


  Ze rolde met haar ogen. ‘O, ja hoor, geweldig. Ik ben in Temptation, zegt dat niet genoeg?’ Ze probeerde blasé te klinken, maar haar stem was ietwat onvast.


  ‘Ja, ik heb gehoord dat je hier weg wilt, Rachel,’ zei Zane, terwijl hij zich over de vrije kruk tussen hen in naar haar toe boog. ‘En ik zei je al, als er iets is wat ik voor je kan doen -’


  Rachel leunde naar achteren.


  ‘Wil je van plaats verruilen, Rachel?’ vroeg Sophie. ‘Ik heb pepperspray.’


  ‘Die zul je niet nodig hebben,’ zei Zane.


  ‘Waar héb je het over?’ Georgia gaf Zane een zetje met haar schouder en knipperde overdreven met haar wimpers. ‘Kom, je vertelde me juist over je werk als nieuwslezer. Ik vind dat toch zó sexy.’


  Zane leunde naar achteren en begon te vertellen over de zegeningen van beroemd zijn, en Rachel keek nóg ellendiger.


  Toen Sophie dat zag, boog ze zich naar haar toe en vroeg: ‘Wat ís er?’


  ‘Ik wil hier weg,’ zei ze ten slotte. ‘Ik was waardeloos op school en ik ben nergens goed in, en mijn vader en moeder staan erop dat ik trouw en naast hen kom wonen, en als ik niet heel snel weg kom uit Temptation dan word ik gek. En dat zweer ik je.’


  Sophie knikte. Met zulke ouders was dat heel goed te begrijpen. ‘En ik dacht, nou, misschien dat die hele filmtoestand me zou kunnen helpen om hier weg te komen, maar jij gaat terug naar Cincinnati en Amy heeft nee gezegd, en Clea kan me niet uitstaan.’ Ze wierp een blik vol walging op Zane. ‘En ik heb het er gedurende pakweg twee seconden met hém over gehad, en toen kwam hij heel dicht naast me staan en legde zijn hand op mijn billen en zei dat we het daar maar eens onder vier ogen over moesten hebben.’


  ‘Blijf uit zijn buurt,’ waarschuwde Sophie. ‘Hij is de grootste zak die je je maar voor kunt stellen.’


  ‘Ja, dat weet ik,’ zei Rachel. ‘Maar hij vertelt iedereen dat ik zo graag weg wil, en daarbij wekt hij volledig ten onrechte de indruk dat ik hem iets heb aangeboden. En hij blijft maar steeds aan me zitten.’


  Sophie haalde de pepperspray uit haar tas. ‘Voor het geval hij zich van de dove houdt wanneer je nee zegt,’ zei ze, terwijl ze Rachel het spuitbusje ter grootte van een lippenstift gaf.


  Rachel vrolijkte wat op terwijl ze het spuitbusje bekeek. ‘Het is de eerste keer dat ik dit heb.’


  ‘Nu ben je gewapend en gevaarlijk,’ zei Sophie. ‘En ik zou het heerlijk vinden als je het tegen Zane zou kunnen gebruiken. Echt. Maak het gerust op.’


  Rachel grinnikte, en was bijna weer helemaal de oude. Sophies blik dwaalde af naar Phin. Hij zat grijnzend naar haar te kijken. Sophies hart maakte een sprongetje van wellust en paniek tegelijk. Ze moest kalm blijven. Dat hij naar haar zat te kijken alsof hij haar begeerde zou haar onverschillig moeten laten. Ze begeerde hem ook. Nu meteen. Dat klonk sletterig, dus ze probeerde zichzelf wijs te maken dat haar begeerte gerechtvaardigd was vanwege de film. Het ging echt niet om de seks - ze wendde haar blik af om beter te


  kunnen denken - nee, het ging niet om de seks, maar het ging om werk. Natuurlijk. Ze moest werken vanavond. Ze had een belangrijke klus voor de boeg. Een klus waar ze niet onderuit kon. En die klus zat daar, aan dat tafeltje achteraan, gewoon op haar te wachten -‘Sophie?’ zei Rachel.


  ‘We verzinnen wel iets voor je,’ zei Sophie, om wat te zeggen. ‘We hebben een extra week, en er schiet ons vast wel iets te binnen.’


  ‘Meen je dat?’


  Sophie keek weer naar Phin. ‘Natuurlijk.’


  Frank kwam terug naar het tafeltje en zette nog een rum met suikervrije cola voor Sophie neer, en Georgia zei met luide stem tegen Zane: ‘Vertel nog wat meer over hoe het is om een tv-bekendheid te zijn.’ Ze drukte haar borst tegen Zane’s arm, en Sophie verwachtte dat hij iets onbeleefds zou zeggen. Maar toen glimlachte hij en zei: ‘Wat wil je horen?’ En ze begreep wat hij deed.


  ‘Georgia, zou je me willen wijzen waar de wc is, alsjeblieft?’ vroeg Sophie, en Georgia wees met haar duim over haar schouder.


  ‘Achter de bar, schat.’


  Zane leunde tegen haar aan. ‘Sophie wil dat je met haar meegaat, omdat ze je wil vertellen hoe slecht ik ben.’


  Georgia zette grote ogen en giechelde. ‘Ik ben gék op slechte mannen.’


  ‘Georgia,’ zei Frank zacht, ‘je bent dronken.’


  Georgia keek hem nijdig aan. ‘O, wat ben je toch ontzettend slim vanavond.’


  ‘Ik geloof dat ik maar naar huis ga,’ zei Rachel, en ze stond op. ‘Wacht.’ Sophie knikte naar Rob die tegen Clea aan stond geleund en duidelijk nog geen plannen had om op te stappen. ‘Ben je niet met Rob gekomen? Hoe moet je naar huis?’


  ‘Ik loop wel,’ zei Rachel.


  Sophie stond op en zei: ‘Nee, geen sprake van. Ik vraag Amy wel om de autosleutels.’


  ‘Ze kan met mij meerijden,’ zei Phin, die achter hen was komen staan. ‘Wil jij ook naar huis?’


  Sophie draaide zich om en haar adem stokte. ‘O. Ja. Natuurlijk. Als je er toch langs komt.’


  ‘Ik heb meer dan genoeg van de Tavern voor één avond,’ zei Phin. ‘We brengen Rachel naar huis, en dan kan ik naar die afvoer van jullie kijken.’


  ‘Dat klinkt goed.’ Sophie keek naar de andere kant van de bar, naar Amy, die naar haar zwaaide, en zich toen weer glimlachend tot Wes wendde. Clea en Rob zaten zo ongeveer bij elkaar op schoot. Georgia fluisterde iets in Zane’s oor. Frank maakte een verwarde en verdrietige indruk.


  ‘Ik wil hier weg,’ zei Sophie.


  ‘Dat dacht ik wel,’ zei Phin, en hij gaf haar een zetje in de richting van de deur.


  Een halfuur later stond Sophie met een glas wijn in haar hand tegen het aanrecht geleund. Ze probeerde haar wild bonzende hart onder controle te krijgen terwijl Phin met de afvoer bezig was. Nu hij met zijn hoofd in het keukenkastje zat en ze ongestoord naar hem kon kijken, stelde ze opnieuw vast dat hij werkelijk een voortreffelijk lichaam had. Ineens voelde ze zich een stuk beter ten aanzien van het feit dat ze de vorige avond voor hem was gevallen, om nog maar te zwijgen over haar plannen om die avond opnieuw voor hem te vallen. De man had klasse. En als hij nu ook nog zijn mond zou willen houden, dan viel er helemaal niets meer op hem aan te merken.


  ‘Klaar is Kees,’ zei hij, terwijl hij onder het aanrecht vandaan kwam. ‘Draai de kraan maar open.’


  Ze deed wat hij zei, en het water stroomde ongehinderd weg. ‘Uitstekend werk, meneer de burgemeester.’


  ‘Ja, we staan altijd voor u klaar.’ Hij kwam overeind. ‘En nu zou ik ook wel een slokje wijn willen.’


  Ze schonk een glas voor hem in terwijl hij zijn handen waste, en ging met hem aan tafel zitten. Hij nam een slokje. ‘Interessant,’ zei hij, met een blik op het glas. ‘Maken jullie die in de kelder?’


  ‘We hebben hem in de supermarkt gekocht,’ antwoordde Sophie. ‘Hier, in Temptation?’ vroeg Phin, ontzet.


  ‘Ja, natuurlijk. En als je hem niet lekker vindt, laat je hem toch staan.’


  ‘Het is waarschijnlijk een kwestie van wennen.’ Hij nam nog een slok, en rilde. ‘Laat maar,’ zei hij, en schoof het glas naar haar toe. ‘Vertel me over de film.’


  ‘Nee.’ Ze keek hem wanhopig aan. ‘Dat is het enige wat je van me wilt weten, en ik heb je alles al verteld. Wat wil je toch?’


  Phin haalde zijn schouders op. ‘Goed, vertel me dan maar over je leven. Hoe reageerde de therapeut op wat je hem te vertellen had?’ Sophie trok haar wenkbrauwen op. ‘Hoe weet je dat hij therapeut


  is?’


  ‘Dit is Temptation,’ zei Phin. ‘Als je maar lang genoeg blijft weet iedereen alles van je af. Maar aangezien jullie morgen alweer vertrekken, heb je het geluk dat het grootste gedeelte van je geheimen, geheim zal blijven.’


  ‘We gaan morgen niet weg,’ zei Sophie. ‘We blijven tot zondag omdat we extra opnamen willen maken voor de film.’


  ‘Ach.’ Phins gezicht bleef zoals gewoonlijk volkomen uitdrukkingsloos. ‘En wat had de therapeut daarop te zeggen?’


  ‘Ik heb het hem niet verteld.’ Sophie nipte van haar wijn en raapte haar moed bij elkaar. ‘Ik zei hem dat ik je wilde neuken, en hij zei dat ik dat alleen maar zei om hem te shockeren.’ Ziezo, dat was eruit. Ze had het heel snel gezegd, alsof ze een vies medicijn doorslikte, of een pleister van een gevoelig plekje trok.


  Phin keek haar ongelovig aan. ‘Je zei dat je hem wilde neuken, en hij ging tegen je te keer vanwege je taalgebruik?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Wat een dooie diender.’


  ‘Nee.’ Sophie pakte zijn glas en liep ermee naar de gootsteen om de wijn weg te gooien. ‘Je hebt me niet goed verstaan. Ik zei dat ik jóú wilde neuken, en hij zei -’ Ze zweeg omdat hij het nu wél goed had gehoord. ‘Dat zei ik niet om je te versieren,’ zei ze, terwijl ze haastig een stapje naar achteren deed. ‘Ik zei het alleen maar om -’


  ‘Ha! Maak dat de kat maar wijs.’ Phin stond op, en Sophie dacht: O help, het werkt! Wat doe ik nu?


  ‘Nou...’ Ze deed nog een stapje naar achteren, en kwam met haar rug tegen de muur te staan. ‘Het was eerder...’


  Hij ging vlak voor haar staan en keek diep in haar ogen. ‘Sophie.’


  ‘Wat?’


  ‘Je probeert me te versieren.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Misschien, onbewust. Een beetje.’


  ‘Sophie.’


  Ze sloot haar ogen. ‘Goed, ik probeerde je te versieren, maar -’ Hij kuste haar en ze hoefde haar zin niet af te maken, en dat was maar goed ook want ze wist werkelijk niet wat ze zou moeten zeggen. Ze beantwoordde zijn kus, en klampte zich vast aan zijn overhemd. Hij haalde zijn lippen van de hare en zei: ‘Kijk uit voor de kreukels.’ En vervolgens haalde hij haar vingers van zijn hemd. Krijg wat, dacht ze. Hij trok haar opnieuw tegen zich aan, en ze vleide zich tegen al die verrukkelijke spieren en botten en dacht: Zo lang bij zijn mond maar houdt wordt dit een feest, en toen lagen zijn lippen weer op de hare en kon ze nergens meer aan denken.


  Tien minuten later, toen de knoopjes van haar jurk en van zijn overhemd open waren, en ze duizelig was en het benauwd had van de vlammende hartstocht en zelfs híj lichtelijk uit zijn doen leek, vroeg hij: ‘Waar is je slaapkamer?’


  ‘Wat?’ Sophie knipperde met haar ogen en keek hem verbaasd aan.


  ‘Slaap. Kamer,’ zei Phin, terwijl hij zijn hand in haar jurk liet glijden. ‘Of anders kunnen we het ook op de keukentafel doen, maar ik weet bijna zeker dat ik net iemand het erf op heb horen komen. Het kan me niet schelen als Amy en Wes ons zien, maar ik moet er niet aan denken dat het Zane is.’


  ‘Help, ja.’ Sophie deed een stapje naar achteren en hij volgde haar. ‘Stel je voor...’ Hij hield zijn arm strak rond haar middel geslagen, en ze keek vagelijk om zich heen tot haar blik op de telefoon viel. ‘O, néé! Ik moet Brandon bellen.’


  Phin kon zijn oren nauwelijks geloven, en hij haalde zijn hand uit haar jurk. ‘Nu?’


  ‘Ik moet het eerst uitmaken met hem voordat ik met jou kan scharrelen,’ zei Sophie. ‘Ik wil het correct houden.’


  ‘Daar ben je dan wel een beetje laat mee.’ Hij wees naar de open sluiting van haar jurk. ‘Dat gescharrel is al een aardig tijdje gaande. Kom hier.’ Hij wilde haar opnieuw pakken, maar ze dook onder zijn arm door en pakte de telefoon. ‘Dit kan niet waar zijn,’ zei hij, waarna hij op de rand van de tafel ging zitten en haar aankeek alsof ze ze niet allemaal op een rijtje had.


  Ze draaide Brandons nummer en wachtte tot hij opnam. ‘Brandon?’ vroeg ze, toen ze eindelijk een klik hoorde, maar het was opnieuw zijn antwoordapparaat. ‘Brandon, moet je horen, ik had je dit liever persoonlijk willen zeggen, maar aangezien je weigert op te nemen -’ Ze keek over haar schouder naar Phin die hoofdschuddend naar het plafond zat te kijken. ‘Ik vind dat we het uit moeten maken. En dat we met andere mensen contact zouden moeten hebben. En dat doe ik dus. Ik heb contact met andere mensen.’


  Phin sloeg zijn handen voor zijn gezicht.


  ‘Hoewel ik erbij moet zeggen dat ze niet even gevoelig en zo vol begrip zijn als jij,’ voegde Sophie er nadrukkelijk aan toe.


  ‘Als je een gevoelige en begrijpende man zoekt, dan kun je beter bij je therapeut blijven,’ zei Phin. ‘Maar als je liever geweldige en alles overrompelende seks wilt, dan moet je nú ophangen en met mij meekomen.’


  ‘Ik moet ophangen,’ zei Sophie ademloos in de telefoon. ‘Het spijt me als ik je hier verdriet mee doe, maar ik denk dat dat wel mee zal vallen, want op de een of andere manier ben je altijd zo klinisch.’


  ‘O, ja, dat is vast wat hij wil horen,’ zei Phin. ‘Help me eraan herinneren dat ik nooit een relatie met je begin.’


  ‘Eh, en ik wens je nog een fijn leven,’ besloot Sophie opgewekt, waarna ze ophing. Ze liep naar Phin, ging naast hem op tafel zitten en pakte haar wijnglas weer op. ‘Dus dan wil je geen relatie?’


  Hij pakte haar glas uit haar hand en zette het neer. ‘Nee. Ik wil alleen maar goedkope seks met je, en dan smeer ik hem.’


  ‘Lafaard,’ zei ze.


  Hij stond op, ging voor haar staan en duwde haar knieën uit elkaar. Hij zei: ‘En of,’ en opnieuw stokte haar ademhaling.


  Phin kuste haar met zijn hand in haar jurk en rond haar borst, en even later vroeg hij opnieuw waar de slaapkamer was.


  ‘Boven,’ antwoordde ze, naar adem happend. ‘Tweede deur links.’


  ‘Laten we dan maar opschieten. Voor je therapeut terugbelt.’


  Ze wilde hem tegenspreken, maar toen ze Amy en Wes op de veranda hoorde liet ze zich van de tafel glijden en liep naar de trap.


  Twintig minuten later zat ze zwetend boven op hem, terwijl de veren van de oude matras kraakten dat het een lieve lust was. En de seks was waardeloos.


  Niet dat Phin er iets aan kon doen. Zijn Fallische Variant was even fantastisch als zijn orale versie de avond ervoor was geweest. Ze nam automatisch aan dat het aan haar moest liggen, terwijl hij onder haar bewoog en ze absoluut niets voelde. Ze voelde zich verschrikkelijk slecht op haar gemak - Zane had gelijk. Ze was gewoon niet het type voor fantastische seks. Ze was veel te afstandelijk. Ze was seksloos en gefrustreerd. Ze deed dit omdat ze een seksscène moest schrijven voor een film waarvan ze niet eens zeker wist of ze hem wel wilde maken. Ze had het warm en ze was bezweet en ze kon haar haren in de hitte voelen kroezen en ze wist dat ze er niet uitzag. Ze was totaal niet opwindend. Waar dat aan lag dat kon nu niet schelen, maar op deze manier kwam ze nergens.


  Even overwoog ze te doen alsof, maar toen zette ze dat idee weer van zich af omdat ze vermoedde dat Phin het zou merken en hij haar er achteraf mee zou plagen. Dus er bleef nog maar één mogelijkheid over. Ze zou hem op de schouder moeten tikken en moeten zeggen dat hij alleen verder moest omdat zij niet meer meespeelde. Het spijt me, zou ze moeten zeggen, ik voel helemaal niets. Of ze zou kunnen wachten tot hij er zelf achter kwam. Alleen, hij was een man, en mannen kwamen daar nooit achter. Ze gingen gewoon -


  ‘Je voelt helemaal niets, hè?’ bracht Phin hijgend uit, en ze keek verbaasd op hem neer.


  ‘Wat?’


  ‘Hoi, ik ben Phin Tucker, en ik bevind me binnen in je. Ik kan me voorstellen dat je met je gedachten ergens anders bent.’ Hij klonk niet beledigd of zo, maar toch schaamde ze zich een beetje.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei ze, en hij legde zijn hand op haar rug en schoof onder haar uit waardoor ze op hun zij tegenover elkaar kwamen te liggen.


  ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen.’ Hij streek een natte piek van haar voorhoofd. ‘Dacht je aan de therapeut?’ Hij trok haar tegen zich aan, en haar zenuwuiteinden kwamen op slag tot leven.


  ‘Wie?’ vroeg ze. Ze snapte absoluut niet waar hij het over had.


  ‘Je was ons allebei vergeten, dat is tenminste nog een troost,’ zei Phin. Hij pakte een puntje van het laken en bette het zweet van haar voorhoofd. ‘Help me eraan herinneren dat ik hier eerst een airconditioner installeer als we dit nog eens doen. Ik sterf hier binnen.’


  Hoezo, ‘nog eens’, wilde ze uitroepen. Dit is een ramp! Maar het leek haar niet beleefd om dat te zeggen. ‘Misschien moesten we het hier maar bij laten,’ zei ze. Ze schoof van hem af, maar hij schoof met haar mee om binnen in haar te kunnen blijven, en ze huiverde onder zijn handen.


  ‘Misschien moesten we het nog eens proberen,’ zei hij. Hij kuste haar in het holletje van haar schouder, en haar adem stokte. ‘Dat plekje werkt tenminste nog,’ zei hij. ‘Dat is me gisteravond al opgevallen.’


  ‘Gisteravond was anders,’ zei ze.


  ‘Ja. Gisteravond ben je klaargekomen,’ zei Phin, en ze kon het niet helpen dat ze moest lachen.


  ‘Nee, dat bedoel ik niet. Ik ben er met mijn gedachten niet bij, en daar kun jij niets aan doen.’


  ‘Doe me een plezier.’ Opnieuw streelde hij haar bezwete rug. ‘Wees niet zo begrijpend. Er is niets ergers voor het ego van een man.’


  ‘Aan jouw ego mankeert niets,’ verklaarde Sophie. ‘Niet aan je ego, en niet aan de rest van je lijf. Vergeet het nu maar, het wordt echt niets. Ik stel voor om tv te kijken, of zo.’


  ‘Nee.’ Phin kuste haar nog eens in het holletje van haar schouder. Ze huiverde. ‘Hou op.’


  ‘Zie je nu wel?’ fluisterde hij in haar oor, en dat deed haar ook huiveren. ‘Dat is al beter. Vertel me over je fantasieën.’


  ‘Wat?’ Tegen beter weten in nestelde ze zich tegen hem aan en hij ging boven op haar liggen en gleed bij haar naar binnen.


  ‘Het is hoog tijd dat we elkaar wat beter leren kennen,’ zei Phin, en hij onderdrukte een lach. ‘Waar denk je aan onder het masturberen?’


  ‘Genoeg. Ik heb het gehad.’ Ze probeerde onder hem uit te rollen, maar hij hield haar met zijn heupen gevangen.


  ‘Waar denk je aan, Sophie?’ fluisterde hij in haar oor.


  ‘Nergens aan,’ zei ze luid.


  ‘Je bent een waardeloze leugenaar.’ Hij rolde samen met haar om, zodat zij weer boven kwam te liggen. Ze voelde dat ze een kleur kreeg.


  ‘Vastbinden?’ vroeg hij met hese stem, terwijl hij zijn handen op haar heupen legde en ritmisch tegen haar aan bewoog.


  Haar adem stokte en ze zei: ‘Ik hoef maar een touw te zien, en ik ben hem gesmeerd.’


  ‘Best, dat bewaren we dan voor later,’ zei hij. ‘Verkrachting?’


  ‘Gétver,’ zei ze.


  ‘Dat ligt er maar aan. Niet als je het goed doet. Wil je domineren?’


  ‘O, ja hoor, alsof jij dat toe zou laten.’ Ze schoot in de lach, maar zweeg toen ze beneden in de keuken stemmen hoorde. ‘Ssst.’


  ‘Waarom?’ Phin lag stil. ‘Het zijn Wes en Amy maar.’


  ‘Ja.’ Sophie keek over haar schouder naar de deur.


  ‘Heb je hem op slot gedaan?’ vroeg Phin dicht bij haar oor. Hij klonk geamuseerd.


  ‘Vergeten.’ Ze probeerde zich van hem los te maken, maar hij rolde weer boven op haar, waarbij hij haar dieper binnendrong en een gesmoorde kreet aan haar ontlokte.


  ‘Hou op,’ siste ze. ‘Volgens mij heb ik de deur zelfs niet helemaal dichtgedaan. Laat me even kijken, en dan kom ik terug.’


  ‘Het stoort je, hè?’ Opnieuw kuste hij haar nek, terwijl hij tegelijkertijd ritmisch begon te bewegen.


  ‘Nee,’ loog ze, terwijl haar bloed sneller begon te stromen en ze het nog warmer kreeg.


  ‘Ze kunnen elk moment binnenkomen.’ Hij beet zachtjes in haar schouder en haar lichaam schokte onder het zijne. ‘Ze kunnen elk moment binnenkomen en ons naakt op bed zien liggen.’ Hij legde een hand op haar bezwete borst, en de hitte trok in golven door haar heen nadat ze zijn ritme had opgepakt en volgde. ‘Dan zien ze jóu naakt op bed liggen terwijl je het met mij doet. En er is niets dat je daaraan kunt veranderen.’


  Haar adem haperde. ‘Hou op,’ zei ze.


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Want ik geloof dat we op de goede weg zijn.’


  Ze probeerde zich onder hem uit te wurmen.


  ‘O, lekker, doe dat nog eens,’ zei hij.


  Sophie vond hem onmogelijk en gaf hem een mep op zijn schouder, en tegelijkertijd kromde ze zich naar hem toe omdat ze hem zo hard binnen in zich voelde.


  ‘Misschien kan ik... iemand anders vragen... om die deur open te doen,’ zei hij in haar oor.


  ‘Nee!’ kwam het, veel luider dan de bedoeling was geweest, over haar lippen.


  ‘Sophie?’ hoorde ze Amy beneden vragen, en ze verstijfde. Phin keek lachend op haar neer en zijn gezicht was even bezweet als het hare.


  Opnieuw riep Amy haar naam, en Phin zei: ‘Geweldig.’ Hij versnelde zijn ritme en ze beet op haar lip om niet te kreunen, maar ze kreunde toch. ‘Luider,’ zei hij, en ze schudde haar hoofd terwijl de spanning toenam en ze door zijn tempo amper nog helder kon denken.


  ‘Dan zal ik het maar doen.’ Hij klonk buiten adem. ‘De man moet ook altijd alles doen.’


  Hij boog zich over haar heen naar het nachtkastje en pakte de wekker.


  ‘Ik koop een nieuwe voor je,’ zei hij, en slingerde het ding tegen de muur.


  ‘Hé! Ben je gek geworden?’ riep ze, toen het ding de wand raakte en prompt begon te rinkelen.


  ‘Sophie?’ riep Amy opnieuw, waarop Phin opnieuw zijn ritme inzette en versnelde.


  Ze huiverde onder hem en siste: ‘Hou óp!’


  ‘Nu we er bijna zijn? Dat had je gedacht.’ Hij bewoog nog sneller nu, en ze klampte zich aan hem vast toen de spanning ondraaglijk werd.


  ‘We... we... zijn er... helemaal niet... bijna,’ zei ze, en hij ging opnieuw verliggen. Het volgende moment pakte hij het lampje met de dolfijnen, rukte het snoer uit het stopcontact en slingerde het de wekker achterna.


  ‘Sophie?’ Nu kwam Amy de trap op.


  ‘Nú,’ zei Phin, terwijl hij dieper stootte, haar polsen beetpakte en boven haar hoofd in het kussen drukte, en haar in het oor fluisterde dat Amy hen op heterdaad zou betrappen - nu, nu, nú.


  Sophie zat gevangen in een web van paniek, hartstocht en zijn stotende ritme. En toen hoorde ze Amy de deur opendoen. ‘Sophie?’


  En Sophie riep: ‘O, god!’ en kwam met zo veel kracht dat ze bijna flauwviel.


  ‘O,’ zei Amy, en ze sloot de deur.


  Als van heel ver hoorde Sophie Amy weer naar beneden gaan. Ondertussen voelde ze zich alleen maar heerlijk voldaan zweven en genoot ze van de kleine schokjes die als naweeën door haar lichaam trokken. Ze probeerde op adem te komen en nam zich voor om Phin te wurgen zodra hij haar polsen losliet en dat heerlijke gevoel was weggeëbd. En terwijl ze dat dacht, trok er een huivering door zijn lichaam en liet hij zich slap met zijn gezicht in het kussen vallen.


  ‘Je bent pervers,’ zei ze enkele minuten later, toen ze weer kon praten.


  ‘Je bent klaargekomen,’ zei hij, nog steeds met zijn gezicht in het kussen.


  ‘Ik kan gewoon niet geloven dat je dat hebt gedaan.’


  ‘Ik kan gewoon niet geloven dat je niet dankbaar bent.’


  ‘Dankbaar?’ Sophie probeerde te gaan zitten. Hij liet haar onder zich uit kruipen en draaide zich op zijn zij om het condoom af te doen. ‘Moet je kijken!’ De wekker lag bij de deur op de vloer, en de scherven van het lampje met de dolfijnen lagen ernaast, maar ze kon er niet echt boos om zijn. Ze nam aan dat het door die volledige climax kwam, dat al het andere ineens onbelangrijk leek. ‘Heb je dat gezien?’


  Phin sloeg zijn arm om haar schouders en trok haar weer op het bed. ‘Ben je klaargekomen?’


  Sophie sloeg haar armen over haar borsten, keek naar het plafond en negeerde het gewicht van zijn warme arm en het jubelen van haar lichaam. ‘Ja.’


  ‘Vond je het lekker?’ Hij lag nog steeds met zijn gezicht in het kussen.


  Ze kon het niet helpen dat ze moest grinniken. ‘Ja.’


  ‘Zeg: “Dank je, Phin.’”


  ‘O, doe me een lol, zeg.’


  ‘Zeg: “Ik ben je heel erg dankbaar, Phin.’”


  ‘Daar peins ik niet over.’


  ‘Zeg: “Je bent een fantastische minnaar, Phin.’”


  ‘Ik ga.’ Ze wilde opstaan, maar hij sloeg zijn arm om haar middel en trok haar weer tegen zich aan.


  Hij voelde betrouwbaar en stevig tegen haar rug, en ze moest zich voor blijven houden dat ze boos op hem was omdat hij haar had laren klaarkomen.


  Phin tilde zijn hoofd van het kussen en ging verliggen om haar met haar rug tegen zich aan te trekken. Hij kuste haar vochtige haren en zei: ‘De gedachte dat je betrapt kunt worden windt je op,’ zei hij, en ze liet zich ontspannen tegen hem aan leunen.


  ‘Wat?’


  ‘Dat is een fantasie die je wel vaker bij vrouwen tegenkomt.’ Hij geeuwde in haar oor. ‘Bij mannen ligt dat anders. Wij houden ervan om te kijken.’


  ‘Ik fantaseer niet over betrapt te worden,’ zei Sophie. ‘Dat is kinky.’


  ‘Je bént kinky.’


  Sophie werd boos en probeerde zich van hem los te maken. ‘Ik ben niét kinky!’


  Hij zuchtte. ‘Sophie, je ziel is een kurkentrekker.’ Hij bleef haar vasthouden en begon haar nek weer te kussen, en ze gaf het op en nestelde zich opnieuw tegen hem aan terwijl ze zich op een schuldige manier gevleid voelde over het feit dat hij haar kinky vond. Kinky was beter dan seksloos. Sterker nog, het was...


  ‘Dus... je vindt me opwindend?’


  ‘En hóé,’ zei Phin met zijn lippen tegen haar nek. ‘En je hebt wel ontdekkingsfantasieën. Ik voorzie nu al dat we vooral in het openbaar seks zullen hebben.’ Hij geeuwde nog eens en ging verliggen. ‘En deze matras is allesbehalve comfortabel, en daarbij maakt hij een ontzettende herrie.’


  ‘Ik zie ons helemaal geen seks hebben,’ zei Sophie. ‘Nergens.’ Maar hij vindt me opwindend.


  ‘Dat komt doordat je gefrustreerd bent,’ zei Phin. ‘En daarom heeft God me gestuurd om je te redden.’


  ‘God heeft je helemaal niet gestuurd,’ zei Sophie. ‘Maar de duivel. En seks in het openbaar kun je vergeten.’


  ‘Nee, hoor,’ zei Phin. ‘En zal ik je zeggen waarom?’


  Hij ging verder met haar nek te kussen, en haar hart begon sneller te slaan. ‘Nee.’


  ‘Omdat je dat opwindend vindt,’ fluisterde hij in haar oor, en ze huiverde.


  ‘Niet waar,’ zei ze, en ze legde haar hand op de rand van het bed om zich uit zijn armen te kunnen trekken voordat hij haar zou overhalen tot seks op de keukentafel.


  Hij pakte haar hand om haar tegen te houden, en trok hem tussen hen in. Zijn blik viel op haar ring. ‘Er staat iets op je ring geschreven,’ zei hij. Hij klonk slaperig en ze besloot haar ontsnappingspogingen te staken en te genieten van de manier waarop zijn stem in haar oor klonk.


  ‘Op alle twee,’ zei Sophie. ‘Op de ene staat “vrije wil” en op de andere staat “lot”. Ze waren van mijn moeder.’ Ze bekeek de ring in het licht van de maan, en toen keek ze naar de manier waarop Phin zijn vingers door de hare had gevlochten, en dat bezorgde haar een fijn gevoel.


  ‘Vrije wil en lot?’


  ‘Omdat er dingen zijn die je kunt veranderen, en dingen die je niet kunt veranderen,’ antwoordde ze.


  ‘Ik geloof niet in het lot,’ zei Phin slaperig. Hij kuste haar knokkels, en Sophie huiverde onder de warmte van zijn lippen.


  ‘Mijn moeder zei dat je ouders je lot zijn,’ zei ze, ‘want ze geven vorm aan je leven.’


  Phin haalde zijn schouders op. ‘Misschien in het begin -’


  Sophie schudde haar hoofd. ‘Op je zesde staat vast hoe je tegen de wereld aankijkt,’ zei ze, naar hem kijkend. ‘Daar hoef je niets voor te doen, dat gebeurt vanzelf.’


  ‘Daarna word je volwassen en maak je je los van je ouders. Dat doe je uit vrije wil.’ Phin keek haar aan en leek ineens een stuk minder slaperig. ‘Je kunt kiezen voor wat je wilt. Ik heb voor dit gekozen.’ Hij bracht zijn lippen naar het holletje van haar schouder en begon haar opnieuw te kussen.


  Sophies hart versnelde zijn ritme. ‘Nou, dat bedoelde mijn moeder ook,’ zei ze. Haar stem klonk een fractie hoger dan ervoor. ‘Je ouders zijn je lot, en daar probeer je het beste van te maken.’ Ze dacht even aan haar moeder, aan al die dromen die ze was verloren omdat ze verkeerde keuzes had gemaakt, en ze schoof een eindje van hem af. ‘En soms krijg je alsnog een dreun van het lot.’


  Phin hield op met kussen. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Een auto-ongeluk,’ zei Sophie, en ze herinnerde zich het geluid van verkreukelend metaal, een geluid dat zich vermengde met dat van hun aanrijding met de Garveys, en dat daardoor ineens weer actueel leek. ‘Ze overleefde het niet. Jarenlang is ze mijn vader van hot naar her het land door gevolgd. Ze wapperde altijd met haar ringen en riep “Alles komt goed”, waarop pap dan zei: “De toekomst lacht ons tegemoet”, en toen -’ Ze stopte even, en Phin trok haar weer tegen zich aan. ‘Toen was er dat ongeluk, en vanaf dat moment had pap het niet meer over de toekomst, en waren we voornamelijk alleen nog maar met zijn drieën en Dusty Springfield.’


  ‘Dat verklaart een hoop,’ zei Phin.


  Ze hief haar kin op en liet het licht van de maan op haar moeders ringen schijnen. ‘En dan zeg ik tegen Amy: “Alles komt goed”, en dan zegt Davy tegen haar: “De toekomst lacht ons tegemoet”, en dan zegt mijn vader dat we onze mond moeten houden, en even later zijn we weer op weg naar een andere stad.’


  ‘Was jullie vader vertegenwoordiger?’ vroeg Phin.


  ‘Zoiets,’ zei Sophie, en ze rolde bij hem vandaan.


  Hij trok haar weer tegen zich aan. ‘Maar nu is alles toch goed gekomen,’ zei hij in haar oor. ‘Davy en Amy zijn volwassen, en dankzij jou zijn jullie allemaal gezond en gelukkig.’


  Sophie knikte. Niet alleen dankzij mij, dacht ze.


  ‘Laat mij het vannacht voor jou goed maken,’ zei hij, en toen ze zich verbaasd naar hem toe draaide, kuste hij haar zo teder dat ze zich nu volledig, en zonder ook maar enig voorbehoud aan hem gaf. ‘De toekomst lacht ons tegemoet,’ zei hij tegen haar lippen, waarna hij een spoor van kussen over haar lichaam trok, en zijn belofte met elke kus waarmaakte.


  De volgende ochtend, net toen Sophie bezig was met de laatste alinea van de lampscène, ging de telefoon. Ze drukte op ‘opslaan’, en nam op.


  ‘Je hebt me gebeld,’ zei Brandon.


  Sophie kromp ineen. ‘O, ja. Nou, het spijt me echt, maar je bent veel beter af zonder mij. Ik weet dat het pijn doet -’


  ‘Maar ben jij ook beter af zonder mij?’ vroeg Brandon.


  Sophie wierp een ongelovige blik op de telefoon. ‘Wat?’


  ‘Volgens mij heb je hier niet goed over nagedacht. Zodra je vanmiddag thuis bent, kunnen we -’


  ‘Nou, we blijven hier nog een week,’ zei Sophie.


  ‘ - de situatie bespreken en kijken waarom je zo’n moeite hebt met het accepteren ervan.’


  ‘Ik? Heb ik moeite met het accepteren van de situatie?’


  ‘Nog een week?’


  ‘Brandon, de enige die de situatie niet onder ogen wil zien, ben jij,’ zei Sophie. ‘Volgens mij zijn we te zeer aan elkaar gewend geraakt. Ik denk dat het tijd is om andere mensen te ontmoeten die meer aan onze behoeften kunnen voldoen.’


  ‘Daar hebben we geen anderen voor nodig,’ zei Brandon. ‘We hebben altijd aan eikaars behoeften kunnen voldoen.’


  ‘Ik heb nieuwe behoeften ontdekt,’ zei Sophie.


  ‘Als je seks bedoelt, dan is dat zo verholpen. Zeg me wat je nodig hebt, en je kunt het krijgen.’


  ‘Mijn vrijheid,’ zei Sophie. ‘Ik probeer dit op een beschaafde manier te doen, maar ik wil er echt een punt achter zetten met jou. Of liever, dat héb ik al gedaan.’


  ‘Ik bel je op het eind van de week,’ zei Brandon. ‘Ik weet zeker dat het nieuwtje er dan wel vanaf is, en dan kunnen we praten.’


  ‘Je kunt je de moeite besparen, Brandon,’ begon Sophie, maar hij had al opgehangen.


  ‘Is de nieuwe scène af?’ vroeg Amy, vanaf de drempel van de zitkamer.


  ‘Ja.’ Sophie legde de hoorn terug op het toestel en schoof de laptop naar haar toe. ‘Dat was Brandon. Hij denkt -’


  ‘Hou je mond en laat me lezen,’ zei Amy, en Sophie schrok een beetje van de klank van haar stem. Ze sloeg Amy tijdens het lezen gade, en vond dat haar zus ongewoon emotioneel op de scène reageerde.


  ‘Geweldig,’ zei Amy, toen ze het stuk uit had, maar ze maakte geen blije indruk. ‘En nu is me meteen van alles duidelijk. Ik snapte al dat lawaai niet.’


  ‘Hij is inventief,’ zei Sophie, en toen vroeg ze: ‘Wat is er?’


  ‘Niets,’ zei Amy. ‘Ik moet dit aan Clea laten zien -’


  ‘Nee,’ zei Sophie, en ze sloeg de laptop dicht. ‘Ik wil weten wat er aan de hand is.’


  Amy beet op haar lip. ‘Die lul van een Zane,’ zei ze ten slotte. ‘Hij zei dat als ik niet ophou met deze video zodat Clea met hem mee naar huis gaat, hij aan Wes zal vertellen dat ik als kind ben opgepakt en een strafblad heb.’ Ze slikte met moeite. ‘Ik heb gezegd dat hij zijn gang maar moest gaan, en dat Wes het al lang wist en dat het hem niet kon schelen.’


  ‘En is dat zo?’ vroeg Sophie.


  ‘Nee,’ antwoordde Amy. ‘En het kan hem waarschijnlijk wel schelen - hij is immers bij de politie. Maar het maakt me niet uit. De video en de documentaire gaan gewoon door, en het kan me geen barst schelen wat die zak doet, maar -’


  ‘Maar Zane moet dood,’ zei Sophie, met een knikje. ‘Ik begrijp het. Er schiet ons vast wel iets verschrikkelijks te binnen dat we hem kunnen aandoen.’


  ‘Dat zou helpen,’ zei Amy, die zich zichtbaar een beetje beter voelde.


  ‘Jammer dat Davy niet hier is,’ zei Sophie. ‘Niemand is zo goed in wraak als hij.’


  ‘Laten we hem bellen,’ zei Amy. ‘Want ik wil echt dat Zane iets heel ergs overkomt. O ja, en nu we het daar toch over hebben, Clea wil nog een liefdesscène. En daar zal Zane ook niet blij mee zijn, dus ‘We spelen gewoon mee.’ Sophie probeerde een blasé indruk te maken. ‘Dus je wilt dat ik me opnieuw aan de burgemeester offer.’


  ‘Van wat ik daar gisteravond van gezien heb, viel het nogal mee met dat offer.’ Amy produceerde een niet al te overtuigend glimlachje. ‘En vraag hem of hij een lettersweater heeft die we kunnen lenen. Hij lijkt me het type om er eentje te hebben.’


  Sophie keek haar verbaasd aan. ‘Een lettersweater?’


  Amy knikte allesbehalve opgetogen. ‘Clea wil een scène waarin ze op weg is naar huis, en onder het rijden aan Frank denkt zoals hij op de middelbare school was. Op grond daarvan zal duidelijk zijn dat ze behoorlijk schrikt wanneer ze de echte Frank ziet. En als Rob dan op het toneel verschijnt als zijn zoon, zal iedereen onmiddellijk begrijpen dat ze op hem verliefd wordt.’


  ‘Ja, maar die sweater?’


  ‘Ze wil dat Rob in haar herinneringen aan school de rol van Frank speelt.’ Amy trok haar neus op. ‘Wat je een cliché noemt, maar zij heeft het voor het zeggen.’


  ‘Goed,’ zei Sophie, ‘ik zal de burgemeester om een lettersweater vragen.’ En om seks. Alleen al de gedachte daaraan was voldoende om haar adem even te laten stokken.


  ‘Er is haast geboden,’ zei Amy.


  Sophie probeerde een behulpzame indruk te maken. ‘Ik zou naar zijn winkel kunnen gaan. Hij zei dat hij daar vandaag werkte. En als ik niets in de boeken vind, heeft hij misschien wel een paar ideetjes.’ Die heb ik zelf ook wel.


  Amy wierp een blik op de lampscène. ‘Daar reken ik op.’ Ze maakte nog steeds een wat verslagen indruk. ‘Je meent het toch niet serieus met de burgemeester, hè? Je wordt toch niet verliefd op hem, hè?’


  ‘Nee,’ zei Sophie. ‘Het is alleen maar spel. En dat geldt voor ons alle twee.’


  ‘Want ik zit echt niet op alweer een Chad-situatie te wachten,’ zei Amy. ‘En ik vind het echt heel erg dat je dat is overkomen. En de burgemeester is net zo’n type als Chad.’


  ‘Nietwaar,’ zei Sophie. ‘Hij was ontzettend lief gisteravond.’


  ‘En ik kan Zane ook niet uitstaan,’ zei Amy, die al niet meer luisterde.


  ‘Voor Zane wordt gezorgd,’ zei Sophie, terwijl ze opstond. ‘De toekomst lacht ons tegemoet.’


  En bij wijze van uitzondering was ze daar heilig van overtuigd - al was het maar voor die ene middag.


 


  Hoofdstuk 7


  Diezelfde middag riep Rachels vader haar vanuit de tuin naar het stenen terras achter hun huis. Ze ging, zonder haar tuinhandschoenen uit te trekken en met een onaangenaam voorgevoel op het metalen stoeltje zitten.


  ‘Dus je werkt mee aan die film,’ zei hij. ‘Wat doen ze precies?’


  ‘Ze maken alleen maar opnamen van mensen die op de veranda zitten te praten,’ zei Rachel.


  ‘O.’ Haar vader leek teleurgesteld. Toen zei hij: ‘Hou me op de hoogte van wat ze doen. Het is belangrijk voor het dorp.’


  ‘Waarom?’


  ‘Het is mijn burgerplicht om te weten wat er binnen onze gemeenschap gebeurt,’ zei haar vader, waarbij hij een beetje een hoge borst opzette. ‘Die mensen van buiten zouden wel eens een slechte invloed kunnen hebben. Dus ik wil dat je me alles vertelt, begrepen?’


  ‘Ja, pappie,’ zei Rachel, hoewel ze nu al wist dat ze dat niet zou doen. ‘De Coreys komen van het weekend en na schooltijd het huis schilderen. Dat is nieuws.’


  Haar vader maakte geen geïnteresseerde indruk. ‘Misschien moest ik zelf maar eens langsgaan. Phin Tucker gaat er regelmatig kijken, klopt dat?’


  ‘Hij heeft Sophie laten zien hoe ze de stoppen moet verwisselen,’ vertelde Rachel, hoewel ze er zo goed als zeker van was dat Phin Sophie nóg een aantal dingen had laten zien. Toen ze de vorige avond bij hen achter in de auto had gezeten, was de seksuele spanning tussen hen bijna te snijden geweest. Toen haar moeder de deur voor haar had opengedaan en gretig gevraagd had: ‘Was dat Phin, die je thuis heeft gebracht?’ had ze gezegd: ‘Mam, hij was zich amper van mij bewust.’


  ‘Dus dan heeft hij nader contact met die filmmensen,’ zei haar vader.


  En zonder erbij na te denken zei Rachel: ‘Ja, dat kun je wel zeggen.’


  ‘Vind je dat vervelend? Vind je het vervelend dat ik de verkiezingen van hem probeer te winnen?’


  ‘Waarom zou ik dat vervelend vinden? Dat doe je immers om de twee jaar.’ Rachel keek naar de tuin, de tuin die ze weldra weer zou moeten wieden, de tuin die ze al haar leven lang elke zomer wiedde.


  Ze wilde naar een plek waar iemand anders zich om het wieden bekommerde.


  ‘Ik wil niet dat je verdrietig bent als hij het gezelschap van andere vrouwen zoekt,’ zei haar vader. ‘En ik wil niet dat je het gevoel hebt dat je tussen je vader en je echtgenoot moet kiezen.’


  ‘Echtgenoot?’ vroeg Rachel verbaasd. ‘Dat kun je vergeten. Mam heeft zich in het hoofd gehaald dat er iets tussen ons zou zijn, maar dat heeft ze mis.’


  ‘Ik weet zeker dat ze -’ begon Stephen, maar Rachel liet hem niet uitspreken.


  ‘Moet je horen, pap. We hebben het over Phin! Phin heeft me leren fietsen en hij heeft een pleister op mijn knie geplakt toen ik eraf ben gevallen, en hij was mijn coach met softbal en is tegen me tekeergegaan toen ik tijdens een toernooi over een honk was gevallen. Na al die dingen valt het niet mee om verliefd op iemand te worden.’


  ‘O.’ Stephen wist zich niet goed raad met de situatie.


  ‘Het spijt me, pap,’ voegde Rachel eraan toe. ‘Meer dan je denkt.’


  ‘Rachel, je weet toch dat je me alles kunt vertellen,’ zei Stephen. ‘Jullie passen goed bij elkaar, en je zou je meisjesnaam kunnen houden. Je zou je Garvey-Tucker kunnen noemen.’ Hij tuurde in de verte. ‘En je zoon zou zich ook zo kunnen noemen.’


  ‘Zoon?’ vroeg Rachel.


  ‘Phin heeft een zoon nodig, en wat jij nodig hebt, is een man. Je bent te oud om nog zo rond te rennen.’


  ‘Rond te rennen?’ Dat was gemeen. ‘Waar ren ik dan rond?’


  ‘Ik vind het maar niets dat je altijd naar de Tavern gaat,’ zei Stephen. ‘Je bent minderjarig. Ik weet natuurlijk dat je met Rob gaat, en Rob is een heer. Jammer alleen dat zijn vader een idioot is. Je bent toch niet van plan om met Rob te trouwen, hè?’


  De rest van haar leven in Temptation? En de rest van haar nachten met Rob? ‘Nee.’


  ‘Nou, je zult toch met iemand moeten trouwen,’ zei Stephen. ‘Hou Phin nu maar in gedachten. Hij is een knappe man om te zien, en jullie zullen knappe zonen krijgen.’


  Ze had genoeg van dit gezeur over ‘zonen’. Een baby was wel het laatste waar ze behoefte aan had. Ze was nog maar net twíntig!


  Haar vader was nog aan het praten, en hij wees op het huis rechts van hen. ‘En dan zou je hiernaast komen wonen. Stel je voor, we zouden je altijd overal mee kunnen helpen.’


  ‘Denk maar niet dat Phin Junie Miller uit dat huis zal zetten,’ zei Rachel. ‘Dat zou gemeen zijn.’


  ‘De vrouw is zijn schoonmoeder niet meer, en hij heeft geen enkele verplichting aan haar,’ zei Stephen. Rachel keek achterom naar de keuken om te zien of haar moeder hen had gehoord. Haar moeder kon uren achtereen zeuren over hoe Diane Miller Phin had gedwongen het huis naast de Garveys te kopen, alleen om Virginia voortdurend onder de neus te kunnen wrijven dat Phin met haar was getrouwd.


  ‘Wacht alleen niet te lang met je beslissing,’ zei Stephen. ‘Want anders eindig je als Clea Whipple, die al in de dertig was toen ze trouwde. Een vrouw zonder kinderen die van de ene stad naar de andere trekt, en pas weer thuiskomt als ze de middelbare leeftijd heeft bereikt...’ Hij sprak door, maar Rachel dacht: God, dat klinkt geweldig.


  En Rachel besloot dat ze naar Los Angeles wilde.


  Toen Sophie in de late middag door de glazen deur van de boekhandel keek, zag ze Phin die fronsend over een aantal papieren op de toonbank stond gebogen. Toen hij haar zag klaarde zijn gezicht meteen op en hij liet haar binnen. ‘Hallo, Sophie Dempsey. Wat kom jij hier doen?’


  ‘Amy wil een lettersweater lenen. En ik koop misschien wel een paar boeken.’ Sophie wendde zich af om hem niet aan te hoeven kijken, en zag dat ze zich in een bijzonder aantrekkelijke boekhandel bevond. Het was de begane grond van een verbouwde Victoriaanse villa. Alle muren waren weggebroken, en wat vroeger vier kamers waren geweest, was nu één grote ruimte. Er stond een aantal comfortabele stoelen, en er waren vier open haarden, maar er stonden vooral notenhouten boekenkasten. ‘Wat een prachtige winkel,’ zei ze.


  ‘Dank je,’ zei Phin, zonder ook maar een spoortje cynisme. ‘Mijn grootvader heeft de boel zo ingericht.’


  Achterin was een deur die openstond, en ze vroeg: ‘Wat is daar achter?’


  ‘Mijn biljarttafel,’ zei Phin, en ze liep erheen.


  Van de keuken en de ontbijthoek was ook een enkele grote ruimte gemaakt, en het biljart stond er middenin.


  ‘Niet gek,’ zei Sophie, maar dat was zwak uitgedrukt. Het biljart was een enorme, ambachtelijk gemaakte, eikenhouten tafel met ingelegde motiefjes van rozenhout en zijden franje aan de zakken.


  Ze liep naar het keuenrek en hield haar handen op haar rug om nergens aan te zitten. De verleiding was enorm. Het rek was oud en bijzonder mooi. ‘Dit is ook prachtig.’ Ze deed een stapje naar achteren, en viel bijna over een stapel dozen die achter haar op de grond stond. ‘Voorzichtig,’ zei Phin. ‘Verkiezingsposters.’


  ‘Ga je groots campagne voeren?’ vroeg Sophie.


  ‘Nee, mijn grootmoeder heeft zich vergist,’ zei hij. ‘Mijn grootvader wou ze voor zijn tweede campagne in 1942, en hij zei dat ze er honderd moest bestellen. En dat deed ze, maar ze bestelde honderd dozen met elk honderd posters, en sindsdien gebruiken we bij elke verkiezing dezelfde posters.’


  ‘En jullie hebben nooit aan een andere poster gedacht?’


  ‘Eén keertje maar. Nadat Gil Garvey mijn vader had verslagen omdat hij de Nieuwe Brug had gebouwd.’ Sophie keek hem niet-be-grijpend aan, en hij vervolgde: ‘Gil verkondigde aan iedereen die het maar horen wilde dat de brug zonde van het geld was, want we hadden voor de nieuwe weg recht van overpad van Sam Whipple moeten kopen. Maar toen het weer verkiezingstijd was, was het de mensen opgevallen dat er veel minder auto-ongelukken waren gebeurd en dat de nieuwe route makkelijker was. En dus liet mijn vader stickers drukken met de tekst HIJ HEEFT DE BRUG GEBOUWD, en op een avond hebben mijn moeder en ik die stickers over een ALLES BLIJFT ZOALS HET IS van de oorspronkelijke poster geplakt, waarna we ze de volgende dag in het dorp hebben opgehangen.’


  ‘En hij heeft gewonnen,’ zei Sophie.


  ‘Met ruime meerderheid.’ Phin stak zijn handen in zijn zakken. Brandon zou onmiddellijk hebben opgemerkt dat dit betekende dat hij zijn emoties onderdrukte.


  ‘En hoe gaat het verhaal verder?’


  Phin haalde zijn schouders op. ‘Hij diende zijn tijd uit, kreeg een hartaanval, zat nog vier periodes uit, kreeg nog een hartaanval, en overleed een jaar daarna aan zijn derde hartaanval. Hij werd steeds opnieuw verkozen, maar hij is nooit meer de oude geworden.’ Sophie fronste haar voorhoofd. ‘Ik vind het moeilijk om me voor te stellen dat je iets zo graag zou willen.’


  ‘Volgens mij was het geen kwestie van willen,’ zei Phin. ‘Volgens mij voelde hij zich schuldig dat hij die ene verkiezing verloren had, en de traditie had gebroken. En daarna speelde hij op veilig om niet nog eens te verliezen. En dat was zijn ondergang.’


  ‘Alleen omdat hij één keertje de verkiezingen had verloren,’ zei Sophie, hoofdschuddend.


  ‘Tuckers verliezen niet,’ zei Phin. ‘En daarom zou ik van je willen weten of jullie een pornofilm aan het maken zijn.’


  Sophie knipperde met haar ogen. ‘Een pornofilm? Lieve help, nee. Dat zou ik nooit doen.’ Ze keek naar de posters en dacht: Ik wil niet zijn Nieuwe Brug zijn. ‘Maar we filmen wel een naaktscène.’ Of misschien zelfs wel twee, als alles vanmiddag volgens schema verloopt. ‘Ongeveer van dezelfde intensiteit als wat je op de tv in afleveringen van NYPD Blue ziet. Het is geen porno, dat zweer ik je, hoewel ik me kan voorstellen dat sommige mensen er moeite mee zullen hebben.’ Phin ontspande zich een fractie. ‘Zo lang het maar iets is dat op tv vertoond kan worden. In dat geval is het geen probleem voor ons.’ Hij schonk haar een glimlach, en Sophie kreeg het op slag bloedheet omdat hij zo dichtbij was.


  ‘Dus ik...’ begon ze, en hij deed nog een stapje naar haar toe, en toen ze hem in de ogen keek duizelde het haar van het smeulende vuur dat ze daar zag.


  ‘Zeg me wat je wilt en je kunt het krijgen,’ zei hij.


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt,’ zei Sophie, die zich schrap moest zetten om niet tegen hem aan te vallen.


  ‘Ik heb het over die blik in je ogen. Tot nu toe heb ik hem drie keer mogen aanschouwen, en ik word er vrolijk van.’


  Sophie keek naar het plafond.


  ‘Laat maar zitten, Soph,’ zei hij. ‘Je hebt er op dit moment geen zin in, best, maar dat betekent nog niet dat je er geen behoefte aan zou hebben.’


  Ze keek hem aan. ‘En óf ik er behoefte aan heb,’ zei ze, en hij kuste haar, terwijl hij zijn hand langs haar taille omhoog liet kruipen naar haar borst, en zij zich tegen hem aan liet leunen.


  Een kwartier later lag ze naast de biljarttafel - haar blouse hing los, haar rits was open en haar lichaam was er klaar voor. Phin staakte zijn liefkozingen om op adem te komen, en zei: ‘Wist je dat ik hoven een bed heb?’


  Op dat moment ging de winkeldeur open en klampte ze zich aan hem vast.


  ‘Ik had de deur op slot gedaan,’ zei hij. ‘Verdomme, het is mijn moeder.’


  Sophie greep de voorpanden van haar blouse bij elkaar, terwijl Phin haastig overeind krabbelde en zijn hemd in zijn broek stopte.


  ‘Hoi, mam,’ zei hij, terwijl hij de winkel in liep.


  ‘Wat deed je daar achter?’ hoorde Sophie een ijzige stem vragen. ‘De toonbank ligt vol papieren. Vanaf de straat kan iedereen het zien.’


  ‘Het is zondag,’ zei Phin. ‘Er zijn geen mensen op straat. Wat kom je doen?’


  ‘Ik ben op weg om Dillie te halen, maar ik wilde eerst even met jou praten.’


  Ik zou hier niet naar moeten luisteren, dacht Sophie. Ze stopte haar blouse in op het moment dat Phins moeder zei: ‘Virginia Garvey is langs geweest.’


  Ze stond op, liep de winkel in en zei, zo seksloos als ze maar kon: ‘Nou, bedankt voor je hulp.’ Ze liet haar blik afdwalen naar Phins moeder, achteloos, niks aan de hand, maar toen ze haar zag, verstijfde ze.


  Liz Tucker was lang, elegant, blond en duur, maar ze was vooral angstaanjagend. En ze straalde een ijzige kou uit. Sophie deed een stapje naar achteren.


  ‘Dit is mijn moeder, Liz Tucker, die net weg wilde gaan,’ zei Phin tegen haar. ‘Mam, dit is Sophie Dempsey. Ik mag haar, dus ik wil dat je aardig tegen haar bent.’


  ‘Hoe maakt u het, juffrouw Dempsey?’ Liz Tucker stak een perfect gemanicuurde hand uit, waaraan een diamant prijkte waar iemand een flinke schuld mee af zou kunnen lossen. Sophie keek naar haar linkerhand. De diamant aan die hand was zelfs nóg groter.


  ‘Hoe maakt u het,’ zei Sophie, zonder al te veel overtuiging, waarna ze de hand schudde. Hij voelde koud en droog, en de hand die ze gaf was slap en ongeïnspireerd.


  ‘Je hoort bij die filmkliek,’ zei Liz. ‘Virginia vertelde dat je hard werkte.’ Ze keek naar Phin. ‘En dat je contact hebt met de mensen uit het dorp.’


  ‘Ik moest maar eens gaan,’ zei Sophie. ‘Ik heb van alles te doen.’


  ‘Nee, je blijft.’ Phin trok de winkeldeur open. ‘Dag, mam. Doe Virginia de groeten en zeg dat ze zich met haar eigen zaken moet bemoeien.’


  Liz keek alsof ze daar iets op wilde zeggen, maar Phin wees op de veranda en bleef zijn moeder nadrukkelijk aankijken tot ze het opgaf en de winkel uitging, maar niet nadat ze Sophie nog een laatste, ijzige blik had toegeworpen.


  ‘Lieve help,’ zei Sophie, toen ze weg was.


  ‘Vroeger was ze niet zo,’ zei Phin. ‘De dood van mijn vader was een zware klap voor haar. Ze heeft een goed hart.’


  Hoewel Sophie daar haar twijfels over had, zei ze: ‘Vast.’


  ‘Je gelooft me niet,’ zei hij, ‘maar dat kan me niet schelen. We waren ergens mee bezig. Zoek een plekje, het kan niet schelen waar, en ga liggen.’


  Sophies adem stokte en ze deed een stapje terug. Het kon niet schelen waar. Ergens dat het goed zou doen in een film. ‘Het biljart.’


  Phin verstijfde. ‘Ben je gek? Heb je er enig idee van wat dat voor het laken zou betekenen?’


  Ja, dat had ze, maar het verbaasde haar dat hij daar op zo’n moment als dit aan dacht. ‘Weet jij een betere plek?’ vroeg ze.


  Hij nam haar mee naar de slaapkamer boven, naar een groot, onopgemaakt bed. ‘Woon je hier?’ vroeg Sophie, om zich heen kijkend.


  ‘Niet meer,’ antwoordde hij, waarna hij haar kuste.


  ‘Ik wil iets opwindends,’ zei ze even later, nadat ze zich van hem had losgemaakt. ‘Iets opwindends en ongewoons.’


  Hij lachte terwijl hij zijn handen strelend over haar rug liet gaan. ‘Kun je wat specifieker zijn?’ vroeg hij, waarna hij haar opnieuw kuste.


  ‘Er schiet me niets te binnen,’ bekende ze even later. En dat was ook zo. Zijn kussen maakten haar duizelig en ze was niet in staat om helder te denken.


  ‘Handboeien.’


  ‘Nee, dat vind ik geen goed idee.’


  ‘Gelukkig maar, want ik kan ze niet vinden.’ Phin trok haar mee naar het bed en duwde haar op de quilt. ‘IJsblokjes. Veren. Slagroom.’


  ‘Wat?’ Ze schoof naar de andere kant van het bed, en keek met wild kloppend hart toe hoe hij zijn overhemd uittrok. ‘Laat maar. Nee.’


  ‘Ik zou Wes kunnen bellen voor een triootje.’ Hij trok zijn broek uit en kwam naast haar liggen.


  ‘Zet dat maar uit je hoofd.’ Ze huiverde toen hij haar in zijn armen nam.


  ‘Hij zou het ook niet willen,’ zei Phin tegen haar haren, terwijl zijn vingers tastend over haar blouse gingen. ‘Waarom heb je je kleren nog aan?’


  ‘Wat?’ vroeg Sophie verbaasd. ‘O.’ Ze ging zitten en merkte dat hij haar knoopjes al los had gemaakt. ‘Ik dacht eigenlijk aan iets meer -’ Ze rilde toen hij haar blouse van haar schouders trok en ze de airconditioning op haar huid voelde.


  ‘Meer wat?’ vroeg hij, terwijl hij haar rits opentrok.


  Het kostte haar moeite haar gedachten op een rijtje te krijgen. ‘Je weet wel. Erotisch, maar niet iets waardoor je in verlegenheid wordt gebracht.’


  ‘Wacht even. Als ik het goed begrijp wil je iets opwindends en iets ongewoons, maar het mag niet kinky zijn.’


  ‘Precies,’ zei Sophie. Ze probeerde het feit dat hij naakt was te negeren. God, wat was hij mooi.


  Hij zuchtte. ‘Waarom kunnen we niet gewoon een potje vrijen? Je kunt niet zeggen dat we elkaar al zo lang kennen dat we op elkaar uitgekeken beginnen te raken.’


  ‘Nee,’ zei Sophie. ‘Ik leer heel veel van je. Dit is net de universiteit.’ Ze wou dat hij haar aanraakte.


  ‘De universiteit,’ herhaalde Phin.


  ‘Ik heb altijd willen studeren, maar het is er nooit van gekomen.’


  ‘Wat wilde je studeren? Seks?’


  ‘Nou, jij kunt me daar een heleboel van leren, of niet soms?’ Ze knipperde quasi verleidelijk met haar oogleden terwijl hij haar short uittrok.


  ‘Volgens mij probeer je me te versieren,’ zei Phin, maar hij klonk afwezig.


  Sophie sloeg haar armen om hem heen en trok hem naar zich toe. ‘Leer me iets nieuws,’ zei ze, en ze huiverde toen hij haar terugduwde op het bed en naast haar ging liggen.


  ‘Goed,’ zei Phin. ‘Maar je moet goed opletten, Julie Ann, want na afloop krijg je een tentamen.’


  Toen Sophie wakker werd, was ze alleen. Ze rekte zich uit. De lakens, die doorweekt waren van de amandelolie, voelden onaangenaam kleverig, maar zelf voelde ze zich heerlijk. Ze keek op de wekker en zag dat ze ruim een uur had geslapen. Tentamens waren vermoeiend.


  Nadat ze het vettige bovenlaken om zich heen had gewikkeld ging ze naar de badkamer aan de overkant van de gang, waar ze net zo lang douchte tot alle olie van haar huid was gewassen. Het zat echt overal, dus ze was er een poosje zoet mee.


  Daarna keerde ze terug naar de slaapkamer en kleedde zich aan. Omdat ze het vieze bed niet kon aanzien, haalde ze er ook het onderlaken en de matrashoes vanaf. Toen ze ze van het bed trok viel er iets op de grond, en ze keek wat het was.


  Handboeien.


  Ze hield ze in het licht en vroeg zich af waarvoor en met wie Phin ze gebruikt had.


  Niet dat ze jaloers was, hield ze zichzelf voor.


  Het was alleen dat hij pervers was.


  ‘Zijn deze toevallig van jou?’ vroeg ze hem, toen ze even later beneden kwam.


  Hij keek met een slaperig en bevredigd gezicht op van de kassa, en zei: ‘O mooi. Die was ik kwijt,’ zonder ook maar een spoortje schaamte.


  ‘Ze lagen in bed.’


  ‘Dat verbaast me niets,’ zei Phin. ‘Want daar ben ik ze ook kwijtgeraakt.’


  ‘Ik zou je kunnen vragen wat je ermee hebt gedaan,’ zei Sophie. Ze deed haar best om niet krengerig te klinken. ‘Maar dat wil ik waarschijnlijk niet weten, wel?’


  ‘Natuurlijk wel. Het was opwindend en anders, maar niet kinky.’


  Hij wees op de trap. ‘Leg ze maar ergens waar we ze makkelijk kunnen vinden, en dan zal ik het je later laten zien. Hoe voel je je?’


  ‘Onzeker,’ zei Sophie, met een lichtelijk nieuwsgierige blik op de handboeien. Misschien was het de moeite van het onderzoeken waard.


  Voor hij iets terug kon zeggen ging de deur van de winkel open. Sophie probeerde de handboeien te verstoppen, maar ze was te laat.


  Wes leek meer van zijn stuk gebracht dan zij. Hij slikte, en zei: Die zijn van mij. Dank je.’ Hij nam de boeien van haar over en stopte ze in zijn achterzak. ‘Hoe komt het dat het hier naar salade ruikt?’


  ‘Ik had een plannetje voor die dingen,’ zei Phin, op hetzelfde moment dat Sophie vrolijk verkondigde: ‘Nou, ik moest maar weer eens gaan.’


  Ze wilde de winkel uitgaan, maar Phin hield haar tegen. ‘Wes wilde net naar het biljart gaan,’ zei hij.


  En Wes zei: ‘Ja, ik wilde net naar het biljart gaan.’


  Toen Wes naar achteren was gegaan, nam Phin haar in zijn armen, en kuste haar. ‘Weet je, ik hoef nu niet te biljarten,’ zei hij even later, toen hij zijn lippen van de hare had gehaald.


  ‘Vast wel,’ verzuchtte Sophie, nadat ze zich van hem had los gemaakt. ‘En ik moet terug. Ik moet... werken.’


  ‘Werken.’ Hij liet de ingehouden adem uit zijn longen ontsnappen. ‘Goed. Nou, dan zie ik je morgen.’


  ‘Ja,’ zei Sophie, op weg naar de deur. ‘Morgen is goed.’ Ze trok de deur achter zich dicht en bleef even op de veranda naar de hoofdstraat van Temptation staan kijken.


  Mooi stadje, dacht ze.


  Achter haar werd de deur opengetrokken, en Phin kwam naar buiten met een witte sweater. ‘Daar was je voor gekomen,’ zei hij, terwijl hij haar de trui gaf, en op hetzelfde moment reed er een auto langs.


  Hij minderde vaart, en Phin zwaaide.


  ‘Een bekende?’ vroeg Sophie. Ze schudde de trui uit. Er stond een grote rode T op met middenin een rood-met-witte basketbal.


  ‘Van mij. Niet van jou,’ antwoordde Phin.


  ‘Nou, ik zal voorzichtig zijn met je trui,’ beloofde ze.


  ‘Dat hoeft niet,’ zei hij. ‘Ik heb er meer.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Sophie. Ze liep de treden af en keerde terug naar de boerderij.


  ‘Je had zeker geen keus,’ zei Wes, toen Phin zich even later bij hem voegde.


  ‘Nee. Ze heeft me verleid.’


  ‘Ja, hoor,’ zei Wes. ‘Ze vroeg of je de afvoer wilde ontstoppen, en jij vatte dat op als-’


  ‘Ze vroeg of ik haar wilde neuken,’ viel Phin hem in de rede. Hij legde twee ballen op het vilt en pakte zijn keu. ‘En dat vatte ik op als dat ze seks met me wilde.’


  ‘O.’ Wes pakte zijn keu. ‘En waarom zei ze dat?’


  ‘Ik vermoed omdat ze seks met me wilde.’ Phin boog zich over de tafel, en Wes deed hetzelfde. Ze stootten de ballen om de beurt. ‘Ze is vrijer dan ze lijkt.’


  Opnieuw stootten ze een paar ballen, en toen zei Wes: ‘Dus je helpt haar de ware Sophie te vinden.’


  ‘Nou, ik doe eigenlijk alleen maar wat ze zegt dat ik moet doen,’ zei Phin. ‘En dat vind ik best. Gisteravond heeft ze de therapeut gebeld om het uit te maken, dus daar hoef je me niet meer over aan het hoofd te zeuren.’


  Wes was aan de beurt. Hij stootte en liep om de tafel heen. ‘Dus dankzij jou is het uit met die vriend van haar.’


  ‘Wordt dit een lang gesprek?’ vroeg Phin.


  ‘Ik vraag me alleen maar af waarom ze een vaste relatie afbreekt in ruil voor een paar dagen seks met jou.’ Wes staakte zijn spel om zijn keu te krijten.


  ‘Dat moet je mij niet vragen. Ik ben alleen maar dankbaar.’


  ‘Die eerste dag zei je dat ze iets in haar schild voerde.’ Wes scoorde twee keer achter elkaar. ‘En volgens mij was dat ook zo. En Stephen popelt om erachter te komen wat het is, om dat met jou in verband te brengen. En Zane Black schijnt te weten waar het om gaat.’


  Opnieuw pakte Wes het krijtje, en Phin vroeg: ‘Zane Black?’


  Wes knikte. ‘Hij is vandaag gearriveerd. Hij heeft me opgezocht om te zeggen dat ik Amy’s achtergrond moest onderzoeken. Hij vindt dat ik de film moet stilleggen omdat hij ervan overtuigd is dat we er hier in het dorp niet blij mee zullen zijn, en zodra ik eenmaal meer over Amy te weten was gekomen, zei hij, zou ik daar geen moment langer aan twijfelen.’


  Opnieuw werd Phin zich bewust van een vaag onaangenaam voorgevoel ten aanzien van de film. ‘En? Ben je in haar verleden gedoken?’


  ‘Ja.’ Wes knikte. ‘Ze heeft een strafblad. Maar dat neemt niet weg dat ik me zorgen maak om Stephen.’ Hij boog zich naar voren om te stoten, en voegde eraan toe: ‘En te meer omdat jij, met Sophie in de buurt, helemaal nergens anders meer aan kunt denken dan aan haar.’


  ‘En, schiet jij een beetje op met Amy?’ vroeg Phin, en Wes miste. ‘Wil je biljarten of praten?’ vroeg Wes.


  ‘Biljarten,’ zei Phin. Hij concentreerde zich op het spel en probeerde niet te denken aan wat Sophie zich met die verduvelde film op de hals zou kunnen halen. Hij besloot om van nu af aan beter op te letten.


  Dat was zijn burgerplicht.


  De volgende ochtend overhandigde Sophie Amy de amandelolie-scène.


  ‘Heel goed,’ zei Amy, toen ze het gelezen had. ‘Amandelolie, hè?’


  ‘Het was niet zozeer de olie,’ zei Sophie, ‘als wel wat hij ermee heeft gedaan. Volgens mij is hij heel belezen.’ Ze zweeg even, en voegde eraan toe: ‘En ik heb zijn moeder ontmoet.’


  ‘Erg?’


  ‘Angela Lansbury in The Manchurian Candidate. Een levende koelkast, die vrouw.’


  ‘Dus ze gaf je niet echt het gevoel dat je welkom was.’


  ‘Dat is zwak uitgedrukt,’ zei Sophie.


  Ze hoorden een auto het pad af komen, en Amy ging kijken. ‘Kennen we iemand met een blauwe BMW?’


  ‘Wij? Nee,’ antwoordde Sophie. Maar toen de auto was gestopt en de champagnekleurige blondine was uitgestapt, zei ze: ‘O, nee.’ Amy tuurde naar buiten. ‘Wie is dat?’


  ‘Phins moeder,’ zei Sophie, en ze ging de veranda op.


  ‘Mijn zoon is een vooraanstaand lid van de gemeenschap hier,’ zei Liz, haar woorden met zorg kiezend. Zij en Sophie zaten naast elkaar op de schommelbank op de veranda. Amy had zich, na één blik op Liz te hebben geworpen, teruggetrokken in het huis. Sophie had het bloedheet - ze kon het zweet tussen haar borsten voelen kriebelen - maar Liz in haar zijden mantelpakje had niet eens rode konen. ‘De Tuckers zijn hier altijd al belangrijk geweest.’


  Sophie knikte. De vrouw moest van een andere planeet zijn.


  ‘Jij komt uit de grote stad, dus dat zul je wel amusant vinden ‘Nee,’ viel Sophie haar in de rede. ‘Ik vind het helemaal niet amusant. Hij heeft me over de Nieuwe Brug verteld. Ik begrijp hoe belangrijk het is.’


  Liz knikte. ‘Dank je. Ik ben gekomen om je iets te zeggen, en op die manier is het een stuk gemakkelijker voor me.’ Ze perste haar lippen op elkaar. ‘Ik heb begrepen dat jij en mijn zoon een liaison hebben, en dat gaat mij niets aan. Wat mij echter wél aangaat, is het politieke welzijn van Temptation. De Tuckers hebben zich daar altijd mee beziggehouden, en ik wil ervoor waken dat dat zo blijft. Jouw relatie met hem is vanuit politiek standpunt niet bepaald gelukkig. Wanneer gaan jullie weer weg?’


  Sophie kon het niet helpen dat ze zich gekwetst voelde. Maar wat had ze dan verwacht? Welkom in de familie? ‘Zondag,’ zei Sophie. Ze deed haar best om niet boos te worden.


  ‘En blijven jullie contact houden zodra je weer in Cincinnati bent?’


  Sophie haalde diep adem. ‘Daar hebben we het niet over gehad.’


  ‘O.’ Liz keek met een strak gezicht uit over het erf. ‘Maar als hij zou besluiten om jullie relatie te continueren, zou je daar geen bezwaar tegen hebben.’


  ‘Geen idee,’ zei Sophie. ‘Misschien heb ik over een week wel schoon genoeg van hem.’ Ze dacht aan Phin, en eerlijkheid gebood haar eraan toe te voegen: ‘Of niet.’


  ‘Je moet weten dat hij geen geld heeft.’


  Sophie draaide zich met een ruk naar haar toe, en ineens kon ze haar woede niet langer de baas. ‘Wat?’


  ‘Hij heeft geen geld. De Tuckers hebben nooit geld gehad. Het geld komt van mijn familie.’


  Ho, ho, mevrouw Ijsblok, ik ben niet uit op zijn centen. Sophie schudde haar hoofd en dwong zichzelf om kalm te blijven. ‘U ziet het niet goed.’


  ‘Ik verzoek je -’


  ‘Ik snap dat u de situatie niet zuiver ziet omdat u zijn moeder bent, maar hij is een fantastische en intelligente man met gevoel voor humor, en hij is aardig en handig. Hij heeft van alles en nog wat gerepareerd hier in huis. Weet u wel hoe aantrekkelijk dat is?’


  ‘Zo was zijn vader ook,’ zei Liz, iets minder vijandig nu.


  ‘Dan hoef ik u dus niets te vertellen. Maar afgezien daarvan is hij vooral waanzinnig sexy.’ Liz kromp ineen, en daar genoot Sophie van. ‘Al was hij niemand en bezat hij écht geen rooie cent, dan zouden de vrouwen nog steeds voor hem vallen. Hij heeft geen geld nodig om aantrekkelijk te zijn. En ik persoonlijk vind hem zelfs aantrekkelijker zónder, dan mét geld. Rijke lieden zijn doorgaans onuitstaanbare mensen.’


  Liz keek haar aan en trok haar wenkbrauwen op.


  ‘Nou, ik kan niet zeggen dat ik tot dusver erg van u onder de indruk ben,’ liet Sophie haar weten. ‘En mij is nog steeds niet duidelijk wat u hier komt doen. Als ik het vanwege zijn geld op hem had voorzien, wat zou u dan doen? Mij afkopen? Laat ik u maar vast waarschuwen. Ik ben duur.’


  Liz schonk Sophie een glimlach, en Sophie wou dat ze dat niet had gedaan. ‘Ik zal je zeggen hoe veel ik je kan bieden. Ik


  ‘Houdt u maar op.’ Sophie viel haar met plezier in de rede. ‘U houdt uw centen, en ik hou hem. Als investering.’


  Liz’ ogen werden zo mogelijk nóg ijziger. ‘Je moet me niet onderschatten.’


  ‘En u moet mij ook niet onderschatten,’ zei Sophie, op even scherpe toon. ‘Ik ben ervan overtuigd dat u alleen maar hier bent om uw zoon te beschermen, en in dat opzicht heb ik begrip voor de situatie. Mijn familie is ook belangrijk voor mij. Maar ik laat me niet beledigen. Ik weet dat hij geen geld heeft, en dat is voor mij geen enkel probleem, want ik ben niet uit op zijn centen. Wij arbeidersvrouwen zijn nu eenmaal zo. Wij doen de dingen alleen maar voor de lol. Waar het op neerkomt is dat u maar één ding heeft wat mij interesseert, en dat is uw zoon. Het spijt me.’


  ‘Het is duidelijk dat ik beter niet had kunnen komen.’ Liz stond op. ‘Ik had gehoopt dat je verstandig zou zijn.’


  ‘Nee, dat is niet waar,’ zei Sophie. ‘U hoopte dat u mij zou kunnen intimideren en dat ik me niet langer met uw wereld zou bemoeien. Nou, u hoeft niet bang te zijn. Ik zou die wereld van u nog niet cadeau willen hebben.’


  ‘Je krijgt mijn wereld niet cadeau,’ zei Liz, in reactie op Sophies bravoure. ‘Iemand verdient het voorrecht om er binnen te kunnen komen, en op je rug zal je dat nooit lukken.’


  ‘Zo is het wel genoeg,’ zei Sophie. ‘Ik raad u aan om uw paranoia ergens anders aan de man te brengen. Wij hebben nog voldoende in voorraad.’


  ‘Tot ziens, Sophie Dempsey.’ Liz maakte zich zo lang mogelijk. ‘Ik wens je goede reis terug naar Cincinnati. En denk vooral niet dat je mijn zoon aan de haak zult kunnen slaan. En mocht je dat toch willen proberen, dan krijg je eerst met mij te maken.’


  Toen ze weg was, kwam Amy de veranda op en zei: ‘Wauw.’ Sophie knikte en probeerde niet te trillen. ‘Ja. Het mens is niet normaal.’


  ‘Nou, als Phin haar zoon is, dan kan het bijna niet anders dan dat hij ook niet normaal is,’ zei Amy. ‘Ik raad je aan uit hun buurt te blijven.’


  ‘Maar toch mag ik haar ergens wel,’ zei Sophie. ‘Als ik de tijd zou hebben om haar wat beter te leren kennen, sluit ik niet uit dat er een mooie moeder-dochterrelatie tussen ons zou kunnen ontstaan.’


  ‘Ja, over, pakweg, duizend jaar,’ zei Amy.


  ‘Dat is misschien wat aan de korte kant.’ Sophie probeerde zich te ontspannen. ‘God. Het enige wat ze heeft nagelaten, is een opmerking maken over mijn dure tas en goedkope schoenen.’


  ‘Het is maar goed dat we zondag weer gaan.’


  Sophie dacht aan Liz Tucker, en ze knikte. En toen dacht ze aan Phin, aan de wellustige blik in zijn ogen, aan hoe hij alles wat kapot was repareerde, en aan hoe hij haar aan het lachen maakte terwijl hij in bed de amandelolie van haar lichaam likte.


  ‘Inderdaad,’ zei ze.


  Na de lunch keerde de woedende Zane terug naar Cincinnati en het nieuws, en Amy nam Rachel en Clea mee om het binnenrijden van Temptation te filmen. Sophie ging met de hond aan de keukentafel zitten om te werken. Maar toen iedereen weg was, kon ze tot haar ergernis ineens alleen nog maar aan Phin denken. Het was duidelijk dat hij niet van haar zat te dromen. Toen ze had gezegd dat ze nog een week zou blijven, had hij zelfs niet eens gezegd dat hij dat leuk vond. Dat zou er toch op zijn minst vanaf hebben gekund.


  Nou ja, wat kun je ook verwachten van een man. Ze tuurde naar de kersen op de muur. Ze namen wat ze hebben wilden, en dan - Ze realiseerde zich dat ze met dit soort gedachten geen steek verder kwam. Ze had al vijfien jaar lang rondgelopen met die gedachte, en was er niets mee opgeschoten. Dezelfde gedachte had ervoor gezorgd dat ze gedurende twee jaar een prettige en veilige relatie met Brandon had gehad, en dezelfde gedachte had haar weerhouden van de ondeugende en speelse seksuele seks zoals ze die nu met Phin had. Wat je onproductieve gedachten noemt.


  ‘Ik heb genoeg van jullie,’ zei ze tegen de kersen. ‘Het is een nieuwe dag.’


  Toen Phin om half zes arriveerde, stond ze in appelbehang gewikkeld boven op een ladder te balanceren. Ze plakte aan alle kanten van de lijm en van het zweet, en ze was gefrustreerd omdat het oude papier zo gemakkelijk scheurde.


  ‘je hebt er nog nooit zo verrukkelijk uitgezien,’ zei hij, terwijl hij een vochtige krul uit haar oog streek. ‘Wat doe je?’


  ‘Ik ben aan het behangen,’ zei ze, een tikje kattig.


  Hij plukte een reep gescheurd behang van haar mouw. ‘Dat hoort op de muur. Waarom kom je er niet af? Laat mij het maar doen.’


  ‘Volgens mij is er niets wat je niet kunt,’ zei Sophie, waarna ze met een zuur gezicht van de ladder kwam.


  ‘Mijn moeder heeft een huis met veertien kamers,’ zei Phin. ‘En tijdens een zomervakantie besloot ze dat ze er twaalf van wilde behangen. Mijn vader noemde het Onze Helse Zomer. Ik wil niet kritisch zijn, maar -’


  ‘Nou, wees het dan niet.’


  ‘ - maar dat is monsterlijk lelijk behang.’


  ‘Je kunt wel weer gaan.’


  Hij glimlachte en haar hart sloeg sneller hoewel ze dat helemaal niet wilde.


  ‘Ik kan niet weg.’ Hij pakte het behang. ‘Als jij wilt behangen, dan behangen we. En daarna doen we wat ík wil doen.’


  Sophie probeerde de wellust die zijn stem bij haar opriep te negeren. ‘Dat meen je niet. Ik ben bezweet en plakkerig, en ik zie er niet uit, en -’


  ‘Dat weet ik,’ zei Phin. ‘En het kan me niet schelen. Ga opzij, en laat me deze baan behang opplakken.’


  Sophie zette haar handen in haar zij. ‘Luister, als je soms denkt dat ik-’


  Ze zweeg omdat hij het behang had neergelegd en haar, met zijn handen aan weerszijden van haar hoofd en zijn gezicht vlak voor het zijne, met haar rug tegen de muur drukte. Hij wilde iets zeggen, maar toen sloot hij zijn ogen en schoot in de lach.


  ‘Wat valt er te lachen?’ vroeg Sophie, maar ze wist het al. Ze zag er niet uit en daar moest hij om lachen, en daar zat ze echt niet op te wachten, niet van hem en niet van niemand.


  ‘Mijzelf,’ zei hij. ‘Jezus. Ik ken je nog maar zes dagen en ik ben zo stapelgek op je dat ik bereid ben om te behangen om aan je te mogen zitten.’


  Sophie knipperde met haar ogen. ‘Wat?’


  ‘Wat wil je, Sophie?’ vroeg hij, glimlachend op haar neerkijkend. ‘Stoppen, boeken, behang, bloemen, bonbons, diamanten - je zegt het maar. Je kunt alles van me krijgen zo lang ik jou maar krijg.’


  Ze was er zo goed als zeker van dat hij een grapje maakte, maar toch maakte die blik in zijn ogen en de vurige klank van zijn stem haar een beetje aan het twijfelen.


  ‘Zes dagen,’ zei hij, hoofdschuddend. ‘Hemel, de eerste minuut was al voldoende.’ Hij boog zich naar haar toe om haar te kussen, maar ze dook onder zijn arm door op het moment dat ze begon te beseffen dat hij het meende.


  ‘Wacht even,’ zei ze, terwijl ze aan de andere kant van de tafel ging staan. ‘Je begeert me.’


  ‘In elk denkbaar opzicht,’ zei Phin, om de tafel heenlopend. Zij liep met dezelfde snelheid om de afstand tussen hen te bewaren.


  ‘Je vindt me onweerstaanbaar,’ zei Sophie met een glimlach.


  ‘Sinds ik je mond heb gezien,’ zei Phin. ‘Kom hier.’


  ‘Ik vind dit geweldig,’ zei Sophie, en ze keek hem stralend aan. ‘Ik zie er niet uit, en jij zit me achterna. Dit is het einde.’


  ‘Ik zit je helemaal niet achterna.’


  Sophie maakte het bovenste knoopje van haar blouse los.


  ‘Ik zit je achterna,’ zei Phin, en ineens versnelde hij zijn pas. Ze probeerde naar de trap te ontkomen, maar hij dook haar achterna, greep haar bij haar middel, tilde haar op en trok haar met haar rug tegen zich aan. Toen draaide hij zich om, zette haar tegen de tafel, en hield haar daar met zijn heupen gevangen. Het was overduidelijk dat hij haar begeerde. ‘Behangen doen we straks,’ zei hij in haar oor, terwijl zijn handen haar borsten zochten. Ze probeerde zich los te wurmen, maar toen verzuchtte hij: ‘O, jezus, Sophie,’ en liet hij zijn handen onder haar blouse door glijden. Ze gaf zich gewonnen en sloot haar ogen want hij voelde zo goed.


  ‘We zouden naar boven moeten gaan,’ zei ze ademloos, terwijl hij de gevoelige zenuw in het holletje van haar schouder begon te kussen.


  ‘Hier,’ zei hij, en ze voelde zijn handen naar de rits van haar short gaan. ‘Hier, tegen de tafel. Ik neuk je tot je sterretjes ziet.’


  Ze huiverde. ‘Geen schuttingtaal.’


  Hij lachte hees en zei: ‘Ik voelde hoe het je extra opwond, toen ik dat zei. O, Sophie, je bent zo dubbel.’


  Toen hij haar rits opentrok zei ze: ‘Nee, dat ben ik niet.’


  Hij kantelde haar heupen, en toen hij zijn handen in haar short en tussen haar dijen stak, duwde ze haar billen tegen hem aan en hoorde ze zijn adem stokken.


  Maar toen ze haar hoofd ophief om hem te zeggen hoe lekker dat voelde, keek ze naar de hordeur, en recht in Stephen Garveys ogen. ‘Nee!’ riep ze uit, terwijl ze bij Phin vandaan probeerde te komen. ‘Ja!’ riep hij op zijn beurt uit, en hij groef zijn vingers nog een beetje dieper.


  Zijn gebaar zou op zich erotisch zijn geweest als Stephen haar kolkende bloed niet juist in ijswater had veranderd. ‘Stephen!’ zei ze. En Phin zei: ‘Wat?’


  ‘Achterdeur,’ bracht Sophie naar adem happend uit, terwijl ze zich probeerde om te draaien en haar blouse dichttrok.


  En ondertussen stond Stephen met open mond naar hen te kijken. Phin liet haar niet los, al haalde hij wel zijn hand uit haar short en draaide hij hen beiden om zodat zij ten opzichte van Stephen achter hem kwam te staan. ‘Stephen, we zijn bezig hier,’ zei hij over zijn schouder. ‘Zeg op, wat wil je?’


  Stephen rechtte zijn rug en maakte een lichtelijk onthutste indruk. ‘Ik kom voor Rachel, en ik verwachtte niet dat -’


  ‘Nou, we verwachtten jou ook niet,’ zei Phin. Sophie probeerde zich opnieuw los te wurmen, maar hij bleef haar stevig vasthouden. ‘Rachel is niet hier. Ga weg.’


  ‘Ik heb me vergist. Dit is wel degelijk wat ik van jou verwachtte,’ zei Stephen, en hij ging weg.


  ‘Volgens mij was dat een belediging,’ zei Phin, terwijl hij zijn hand weer in haar short liet glijden. ‘Hoewel, dit is ook wat ik van mijzelf verwacht zou hebben.’


  ‘O, nee,’ zei Sophie, en ze maakte zich van hem los.


  ‘O, ja,’ zei Phin, en hij greep haar opnieuw beet.


  ‘Stephen heeft abrupt een eind gemaakt aan mijn fantasieën om betrapt te worden,’ zei Sophie. ‘Boven is een douche. Met een douchekop waarvan Amy zegt dat hij in de meeste zuidelijke staten bij de wet verboden is.’ Phin liet haar los en ze trok hem mee naar de trap. ‘Stel je voor, al die mogelijkheden.’


  ‘We lijken wel bezeten,’ zei hij. ‘Dat is ons probleem. Tot het nieuwtje er vanaf is.’


  Sophie bleef staan. ‘Tot het nieuwtje er vanaf is?’


  ‘Dit houdt op een gegeven moment op. Op een dag is het voorbij, dus laten we er nu maar van genieten zolang het nog kan.’


  ‘Ik neem aan dat je uit ervaring spreekt,’ zei Sophie. Ineens voelde ze zich een stuk minder vrolijk.


  ‘Nou, nee,’ zei Phin. ‘In ieder geval niet op deze manier. Kom op, loop door, wil je?’


  Ze liep sneller door dan hij verwacht had omdat ze boos was en omdat ze nog steeds naar hem verlangde. Het volgende moment haakte hij zijn vingers achter in de band van haar short en trok haar een tree omlaag, tegen zich aan.


  ‘Dat komt omdat jij anders bent,’ fluisterde hij. ‘En dat maakt me bang. Maar ik moet iedere keer weer naar je toe.’


  Ze liet zich tegen hem aan leunen, en zei: ‘Ik zou het fijn vinden als je me niet al te snel weer vergeet.’


  ‘Daar hoef je niet bang voor te zijn,’ stelde Phin haar gerust. ‘En mag ik je nu dan alsjeblieft hebben?’


 ‘Ja,’ zei Sophie. ‘Je kunt krijgen wat je hebben wilt.’


  Twee uur later gaf Phin Sophie een afscheidskus. Amy, die erbij was, stond met een bedenkelijk gezicht naar de nieuw behangen keukenmuur te kijken.


  ‘Ik moet weg,’ zei hij tegen Sophie. ‘Ik ben laat voor mijn afspraak met een andere vrouw.’


  ‘Ik hoop dat dat een grapje is,’ zei ze.


  ‘Dat is het niet.’


  “‘Jullie mannen zijn allemaal hetzelfde”,’ zei ze, nadat ze had besloten dat het wél een grapje was. “‘Zeven, acht vluggertjes, en je gaat weer met de jongens stappen.”’


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg hij.


  ‘Een filmcitaat. En deze moet je kennen,’ zei Amy.


  ‘Ik kijk geen films,’ zei Phin. ‘Ik ben een intellectueel.’ Hij kuste Sophie opnieuw en zei: ‘Rustig maar. Je hoeft niet te citeren.’ En hij ging weg voordat ze iets gemeens had kunnen zeggen in de trant van dat hij haar aan zijn moeder deed denken.


  ‘Wat deden jullie daar eigenlijk precies, in de badkamer?’ wilde Amy weten.


  ‘Precies wat je denkt dat we deden,’ antwoordde Sophie, terwijl ze nog steeds haar best deed om zichzelf ervan te overtuigen dat die andere vrouw een grap was. ‘Help me eraan herinneren dat ik Wes voor die douchekop bedank. O, en Phin houdt bij hoog en bij laag vol dat de schimmel op het douchegordijn ons nieuwsgierig observeerde, en hij vindt dat we een nieuw exemplaar moeten kopen.’


  ‘Heb je hem verteld dat zijn moeder op bezoek is geweest?’


  ‘Nee.’ Sophie ging aan tafel zitten en deed haar laptop open. ‘Maar ik wed dat ze morgen, gewapend met meer argumenten, terugkomt. Stephen Garvey heeft ons in de keuken betrapt.’


  ‘Ernstig?’ vroeg Amy.


  ‘Ernstig genoeg,’ zei Sophie, waarna ze onwillekeurig moest glimlachen. ‘En vooral ontzettend lekker.’


  ‘Sophie, je meent het toch niet serieus met de burgemeester, hé?’ vroeg Amy. ‘Want dat is niet verstandig. Hij zal nooit van je houden zoals je verdient -’


  ‘Nee,’ zei Sophie. ‘Daar hoef je niet bang voor te zijn. Ik heb uit betrouwbare bron dat het nieuwtje er weldra vanaf zal zijn.’


  ‘Mooi,’ zei Amy. ‘Daar ben ik blij om. En ik heb ook een nieuwtje.’


  Sophie verstijfde. ‘Wat?’


  ‘We krijgen gezelschap morgen,’ vertelde Amy. ‘Zane’s bezoek heeft Clea geïnspireerd, en ze heeft Los Angeles gebeld, en nu komt die Leo, je weet wel, om te kijken wat we hier doen.’


  ‘Leo Kingsley,’ zei Sophie. Haar intuïtie won het van de lichamelijke bevrediging. Dat kreeg je met geweldige seks. Je overlevingsinstinct werd erdoor in slaap gesust. ‘Davy’s gewezen baas, de producer.’


  ‘Precies.’


  Sophie dacht erover na. ‘Ik zie niet hoe dit tot problemen zou kunnen leiden.’ Maar die komen er geheid.


  ‘Ik ook niet,’ zei Amy, maar ze wisselden een twijfelachtige blik. ‘Laten we het daar voorlopig op houden,’ zei Sophie. ‘Afgesproken,’ zei Amy, waarna ze opnieuw naar het behang keek. ‘En nu moet je me maar eens uitleggen waarom lelijke appels beter zijn dan lelijke kersen.’



  Hoofdstuk 8


  Dit is geweldig,’ zei Dillie die avond in de boekhandel, toen zij en Phin de schone hoes om de matras deden. ‘Behalve dat je me een uur te laat bent komen halen. Eigenlijk zou je me nu een uur langer op moeten laten blijven, hoewel ik morgen gewoon school heb.’


  ‘Dat vind ik best,’ zei Phin, in de wetenschap dat ze op haar normale bedtijd als een roos in slaap zou vallen. Hij trok het onderlaken glad, en Dillie pakte haar kant ervan vast. ‘Heb je nog nieuwtjes?’


  ‘Jamie Barclay zit nu bij mij in de groep.’ Dillie trok op haar beurt het laken strak. ‘Daar heeft oma voor gezorgd.’


  ‘Dat zou oma niet moeten doen,’ zei Phin. ‘Geen speciale gunsten voor de Tuckers.’


  ‘Pap,’ zei Dillie, ‘we hebben het over mijn leven.’


  ‘Dat is waar.’ Hij gooide het bovenlaken over het bed, en ze ving het behendig op.


  ‘En daarbij, Jamie Barclay is nieuw en ze heeft een vriendin nodig, dus oma heeft het in werkelijkheid voor haar gedaan.’ Dillie trok haar kant van het laken recht. ‘Heb jij nieuwe vrienden?’ Ze vroeg het zó ongeïnteresseerd dat Phin even roerloos bleef staan.


  ‘Er is een aantal mensen op bezoek in het dorp,’ begon hij aarzelend.


  ‘De filmmensen, bedoel je?’ Dillie trok het al gladde laken glad, en stak haar neus in de lucht alsof de kwestie haar in het geheel niet interesseerde.


  Phin pakte de quilt, en schudde hem uit alvorens hem over het bed te gooien. ‘Wat wil je precies weten, Dill?’


  Dillie pakte haar helft van de quilt en trok hem recht. ‘Ik ben alleen maar blij voor je dat je nieuwe vrienden hebt.’


  Phin stelde vast dat ze precies zo klonk als Liz wanneer ze het tegen haar had, en hij lachte. ‘Dank je.’


  ‘Zijn ze aardig?’


  Hij trok de quilt glad over het bed waarop hij Sophie met amandelolie had ingesmeerd, en dacht aan hoe ze in zijn armen had gevoeld. En toen dacht hij aan die middag in de douche -


  Het leek verkeerd om in Dillies bijzijn dergelijke gedachten te koesteren, en hij zette ze van zich af. ‘Ja, ze zijn erg aardig. Mooi, dit is jouw avond. We hebben hotdogs, papieren servetjes, en een toetje, en het is geen weekend. Wat verder nog?’


  Dillie wierp een blik op de kast aan de andere kant van de kamer. ‘Televisie?’


  ‘Hé, wil je soms alles doen wat verboden is?’ Phin gooide een kussen naar haar toe, en ze ving het op.


  ‘Jamie Barclay mag altijd televisiekijken,’ zei ze. ‘En niet alleen maar naar speciaal uitgezóchte programma’s.’ Ze schudde het kussen op en legde het aan het hoofdeinde. ‘Ze kijkt samen met haar moeder.’ Ze hield Phin vanuit haar ooghoeken in de gaten. ‘Het lijkt me leuk om televisie te kunnen kijken met een moeder.’


  ‘Ik ben echt blij dat Jamie Barclay hier is komen wonen,’ zei Phin, het tweede kussen pakkend. ‘Ja, na het eten mag je televisiekijken. Met een vader.’


  ‘Zou je het leuk vinden om Jamie Barclay te leren kennen?’ vroeg Dillie, veel te onschuldig.


  ‘Ja, hoor,’ zei Phin voorzichtig.


  ‘En dan zou ik die filmmensen kunnen leren kennen,’ zei Dillie.


  ‘Nee,’ zei Phin.


  ‘Pap.’ Ze zette haar handen in haar zij. ‘Ik vind dat ik je vrienden behoor te kennen.’


  ‘Ze gaan over een week alweer weg,’ zei Phin, het kussen naar haar opgooiend.


  ‘Nou, maar ik ben echt blij dat die filmmensen hier zijn,’ zei Dillie, terwijl ze het kussen ving. ‘Vrienden zijn belangrijk, vind je ook niet?’


   ‘Wat wil je op je hotdog?’ vroeg Phin.


   Dinsdagmiddag na de lunch kwam er een taxi het hobbelige pad naar de boerderij op gereden. ‘Bezoek,’ riep Sophie het huis in, waarna ze naar buiten ging om Leo Kingsley te verwelkomen. Hij zat opzij, naar de chauffeur toe gebogen, en ze wachtte geduldig tot hij klaar was met betalen, maar toen opeens ging het achterportier aan de andere kant van de auto open, en kwam er een lange, donkere Dempsey-gestalte uit de taxi gestapt.


  ‘Davy!’ riep Sophie uit, waarna ze haar broer om de hals viel. Hij zwaaide haar in het rond en omhelsde haar tot ze geen lucht meer kon krijgen. ‘Ik wist helemaal niet dat je zou komen. Waarom heb je niets gezegd? Wat heerlijk om je te zien


  ‘Ik wist het zelf niet eens totdat Leo me belde. Wat voeren jullie hier uit?’


  ‘We zijn een video aan het maken,’ zei Sophie. ‘Amy wil naar Los Angeles. O, wat fijn dat je er bent.’


  Hij sloeg zijn arm om haar hals en zei: ‘Ik vind het ook heerlijk om jou te zien, lieverd. En Amy gaat níét naar Los Angeles. Ze zou het er verschrikkelijk vinden. En vertel me nu maar eens over die video. Waarom maken jullie een -’


  ‘Laten jullie je vooral niet storen,’ zei een sombere stem van achter hen.


  ‘Leo, dit is mijn zus Sophie,’ zei Davy, en Sophie keek over zijn schouder om beleefd naar Leo te glimlachen.


  Leo Kingsley was een aantrekkelijke, fit uitziende man van midden veertig. Hij was duur en smaakvol gekleed, en hij had dik bruin haar, vriendelijke ogen en een prettig gezicht. Maar daarnaast was Leo duidelijk ook een man die heel wat van de wereld had gezien, en daar niet vrolijker van was geworden.


  ‘Welkom in Temptation,’ zei Sophie.


  Hij knikte zonder vreugde en zei: ‘Pakkende titel. Leuk om je te ontmoeten. Mij is het hier te heet. Ik heb airconditioning nodig.’


  ‘Sorry,’ zei Sophie. ‘Het is een beetje primitief hier.’


  ‘Verbaast me niks,’ zei Leo somber. ‘Dit is Ohio.’


  ‘Waarom komen jullie niet binnen voor een glas limonade?’ vroeg Sophie.


  ‘Limonade?’ herhaalde Leo met een vies gezicht.


  ‘Suikervrije cola?’ suggereerde Sophie. ‘Perziklikeur? Ijswater? Bier? Broodje ham? IJsje?’


  ‘Een ijsje?’ zei Leo, en Sophie haalde opgelucht adem.


  ‘Deze kant op.’ Ze hield de deur voor hem open en hij ging naar binnen.


  Hij stapte zorgvuldig over de hond heen die op de drempel was gaan liggen, en zei: ‘Kijk uit, Lassie.’


  Sophie zei: ‘Nee! Je mag hem geen naam geven.’ Maar het was al te laat. Ze keek omlaag naar de hond en zei: ‘Lassie?’ En hij stond op en kwispelde met zijn staartje.


  ‘Heb je een hond?’ vroeg Davy.


  ‘Is dat een probleem?’ vroeg Leo.


  ‘Nee,’ zei Sophie tegen hen beiden tegelijk. In zeker opzicht was het een opluchting, want nu hoefde ze de hond geen ‘Hond’ meer te noemen - hetgeen immers intussen net zo goed een naam was geworden.


  ‘Is Clea hier?’ vroeg Leo.


  ‘Natuurlijk ben ik hier, Leo, lieveling,’ zei Clea. Ze verscheen als geroepen, en Sophie had het vermoeden dat ze in de keuken had staan luisteren. Ze omhelsde Leo bevallig en innig tegelijk en zei: ‘Wat heerlijk om je te zien.’ Ze deed alsof Davy lucht voor haar was, en hij observeerde haar met geen enkele uitdrukking op zijn doorgaans zo levendige gezicht.


  Leo gaf haar een klopje op de arm en zei zonder enig enthousiasme: ‘Ja hoor, kind.’


  Amy, die achter Clea de kamer binnen was gekomen, zag Davy, en slaakte een gilletje, en Sophie duwde hen beiden de keuken in opdat Clea en Leo ongestoord zouden kunnen praten.


  ‘Wat een verrassing!’ riep Amy uit, terwijl ze hem omhelsde en Sophie ondertussen Leo’s Dove Bar-ijs uit de diepvries haalde. ‘Ik had gedacht dat we elkaar pas met Thanksgiving zouden zien.’


  ‘Ja, ik ook, maar dat was totdat Leo me vertelde dat jullie een pornofilm aan het maken zijn,’ zei Davy, en Sophie liet Leo’s ijsje vallen.


  ‘Wat?’ zei Amy, terwijl Lassie het ijsje van de vloer griste.


  ‘Toen ik dat hoorde, wilde ik zo snel mogelijk naar jullie toe. Zijn jullie helemaal gek geworden?’


  ‘We maken geen pornofilm.’ Sophie ging zitten.


  ‘En Clea wil dat Leo voor de distributie zorgt,’ zei Davy.


  ‘O.’


  ‘Leo doet alleen maar porno,’ zei Davy. ‘En daarom noemen ze hem de Pornokoning.’


  ‘De Pornokoning?’ herhaalde Amy.


  ‘Hij ziet er helemaal niet uit als een pornokoning,’ zei Sophie. ‘Weet je het zeker?’


  ‘Dat komt waarschijnlijk doordat hij aan Harvard heeft gestudeerd. Niet dat ze daar erg trots op hem zijn. Vertel me dus maar liever wat hier aan de hand is.’


  ‘Goeie vraag,’ zei Sophie, waarna ze zich omdraaide en terugging naar de woonkamer om dat uit te zoeken.


  ‘Het is geen echte porno,’ zei Clea, toen ze haar met de vraag geconfronteerd hadden. ‘Je hebt het zelf gefilmd, Amy. Je zou het moeten weten.’


  ‘Mooi. In dat geval vraag ik me af wat ik hier doe,’ zei Leo.


  ‘Het is een nieuw soort porno.’ Clea ging naast Leo op de bank zitten en keek hem glimlachend aan. Ze zag er beeldschoon uit, maar hij had de nodige twijfels. ‘Het heet vanilleporno, en het is momenteel erg in. De videozaken kunnen de vraag amper bijbenen, en ik vind dat jij ook iets in die stijl zou moeten doen. En dat meen ik, Leo. We hebben een geweldig verhaal, over hoe ik terugga naar mijn geboortedorp om mijn oude schoolliefde te ontmoeten. De hereniging is een teleurstelling, maar dan leer ik zijn zoon kennen, en die zoon verleidt me en bevrijdt me daarmee van mijn verleden. En daarna worden hij en ik heel gelukkig samen. Het is een regelrechte vrouwenfantasie, Leo, en je zult er goud mee -’


  ‘Ik vind dat ik Coming Cleaner zou moeten maken,’ zei Leo.


  ‘Wat is Coming Cleaner, als ik vragen mag?’ vroeg Amy.


  ‘Ik wil geen Coming Cleaner maken,’ zei Clea. ‘Ik wil Return to Temptation maken. En ik zweer je, Leo, dit is goed materiaal. Je kunt er bakken geld mee verdienen. Ik weet dat je ouderwets bent, maar ik raad je aan om deze kans niet te laten schieten.’


  Een ouderwetse pornokoning, dacht Sophie. Maar dan wel eentje die aan Harvard had gestudeerd. Haar wereld werd met de minuut vreemder.


  ‘Wat is Coming Cleaner?´ vroeg Amy opnieuw.


  ‘Clea’s tweede film,’ antwoordde Davy. ‘Het verhaal speelt zich af in een autowasstraat met enorme hoeveelheden zeep.’


  ‘O, getver,’ zei Sophie. ‘Clea, hoe kon je?’


  ‘Hoe denk je dat ik jullie broer heb leren kennen?’ vroeg Clea. ‘Bij Disney zou ik hem nooit ontmoet hebben.’


  Amy wendde zich tot Davy. ‘Heb jij aan een pornofilm meegewerkt?’


  ‘Nee,’ antwoordde Davy. ‘Ik werkte voor Leo die pornofilms maakte. Maar het gaat hier niet om mij. Het gaat om jullie. Jullie maken porno.’


  ‘Nee,’ zei Sophie.


  ‘Ja,’ zei Clea. ‘Porno over een vrouw wier dromen waarheid worden. Porno met klasse.’


  ‘Je bedoelt zoals “militaire intelligentie”,’ zei Davy.


  ‘Hou je mond, Davy,’ zei Clea, zonder hem aan te kijken. ‘Dit is heel anders. Het is niet grof, maar het is gewoon eerlijke video-erotica voor vrouwen.’


  ‘Nee,’ zei Sophie.


  Clea zuchtte. ‘Sophie, wat is jouw favoriete scène uit The Big Easy?’


  ‘“Van nu af aan lacht het geluk je toe, lieverd”,’ zei Sophie automatisch.


  ‘En wat is het enige wat je eraan tegenstaat?’


  ‘Nou, het is mij te -’ Ze zweeg toen ze snapte waar Clea naar toe wilde.


  ‘Kort,’ maakte Amy haar zin voor haar af. ‘Ik snap wat je bedoelt.’ Ineens was ze wat minder somber. ‘Ja, daar zie ik wel wat in.’


  ‘Het wordt in de eerste plaats een romantische video,’ zei Clea. ‘Niet grof. Ik speel ook met de gedachte om er een andere titel voor te kiezen, iets als Cherished, want uiteindelijk gaat het vooral om emoties en niet zozeer om seks.’


  ‘Wil je dat ik een film produceer die Cherished heet?’ Leo wendde zich tot Davy. ‘Laat die taxi terugkomen.’


  ‘Die taxi is ondertussen alweer halverwege Cincinnati,’ zei Davy. ‘Ik stel voor om de opnamen van mijn zusje te bekijken.’


  Leo zuchtte en ging voor de monitor zitten terwijl Sophie opstond om een Dove Bar voor hem te halen. Hij mocht dan een pornokoning zijn, maar toch had ze met hem te doen.


  ‘Er zal het nodige aan gesleuteld moeten worden,’ zei Leo, toen hij alle opnamen had bekeken. ‘Maar Clea had gelijk. Het is een goed begin, al moet er natuurlijk wel veel meer seks in.’


  Amy keek Sophie aan en zei: ‘Ja, daar wordt aan gewerkt.’


  ‘Nee, niet waar,’ zei Sophie.


  ‘Het geeft niet. We kunnen er in Los Angeles het nodige tussen monteren,’ ging Leo verder. ‘Jullie filmen, en wij zorgen voor de details.’


  ‘Is het geluid een detail?’ vroeg Sophie, maar Amy zei dat ze haar mond moest houden.


  ‘Maar wat jullie vooral nog nodig hebben, is veel meer seks,’ zei Leo. ‘Veel meer naakt.’


  ‘Leo,’ zei Clea, ‘je moet niet vergeten wat ik heb gezegd. Dit is porno voor vrouwen en -’


  ‘O, nee,’ zei Sophie, en Amy gaf haar een schop tegen haar enkel. ‘Laat Clea uitpraten,’ fluisterde ze tegen Sophie. ‘Dit is mijn kans.’


  ‘ - we willen niet van dat smerige gedoe dat je gewoonlijk maakt,’ besloot Clea.


  Leo zuchtte. ‘Ik wil bloot.’


  Sophie kromp ineen, en Amy fluisterde: ‘Hij is een echte producer, Sophie. Alsjebliéft.’


  ‘Jezus,’ zei Davy. ‘De moraal van de Dempseys viert weer hoogtij.’ Leo schonk Clea een glimlachje, maar het kwam een beetje geforceerd over. ‘En voor wat Coming Cleaner betreft -’


  ‘Later, Leo,’ zei Clea. ‘Nu zijn we met Cherished bezig.’


  ‘Cherished,’ herhaalde Leo, die nog nooit zo treurig had gekeken.


  Rachel was op het erf het kleine stukje tuin aan het water geven, toen Leo de treden van de veranda af kwam. Hij leek in de verste verte niet op een belangrijke filmproducer. Hij was hooguit een paar centimeter langer dan zij, en hoewel hij er op een bepaalde, Hollywood-achtige manier goed uitzag, maakte hij een vermoeide en gedeprimeerde indruk. Dus toen hij vroeg of ze de productieassistente was, kneep ze het water uit de voorkant van haar T-shirt en zei van ja, zonder te pretenderen meer te zijn dan ze was.


  ‘Ik heb onderdak nodig,’ zei hij.


  ‘Dat kan.’ Ze liet de slang vallen en liep naar haar auto. ‘Stap maar in, en dan breng ik je naar Larry’s Motel bij de Tavern.’


  ‘Larry’s Motel.’


  Ze draaide zich om en zag zijn vertrokken gezicht. ‘Het is het enige wat we hier hebben.’ Ze deed het portier voor hem open. ‘En wees maar blij dat ik er ben om je te brengen, want taxi’s hebben we hier ook niet. Voor hetzelfde geld had je moeten lopen.’


  ‘Geen haar op mijn hoofd,’ zei Leo, en hij stapte in.


  ‘Dus dan ken je Clea uit Los Angeles?’ vroeg Rachel even later, toen ze de weg op reden.


  ‘Ja.’ Leo keek naar buiten.


  ‘Te gek. Ik wil de volgende Clea zijn.’


  ‘Nee, dat wil je niet,’ zei Leo.


  ‘Waarom niet? Ze is rijk en succesvol, en ze heeft Temptation achter zich gelaten. Dat klinkt toch lang niet slecht.’


  Leo zei niets, en toen ze zich naar hem toe draaide, zag ze hoe hij keek naar haar natte T-shirt dat aan haar borsten plakte.


  Hij voelde zich betrapt en zei sorry, maar ze haalde haar schouders op zei: ‘Nou, ík ben anders degene die hier in een nat T-shirt loopt.’


  ‘Dat betekent nog niet dat ik ernaar zou moeten kijken. Veel vrouwen storen zich daar tegenwoordig aan.’ Hij klonk verdrietig. ‘Het leven is lang niet meer zo leuk als het was.’


  ‘Weet je wat? Je kunt kijken zoveel als je wilt. Ik heb toch niet veel te doen deze zomer. En als je echt wilt, mag je ook onder mijn T-shirt kijken.’


  Leo zuchtte. ‘Ik wist niet dat ik al zo oud was. Tieners die me een gunst willen bewijzen. De middelbare leeftijd is een hel.’


  ‘Ik ben geen tiener meer,’ zei Rachel. ‘Ik ben twintig.’


  ‘O, help.’ Leo sloeg zijn handen voor zijn gezicht. ‘Straks word ik nog gearresteerd wegens het aanranden van een minderjarige.’


  ‘Ik ben niet minderjarig,’ zei Rachel. ‘Ik ben twintig. Je kunt met me slapen zonder dat ze je ervoor naar de gevangenis zullen sturen. Maar je zult me natuurlijk wel eerst mee moeten nemen naar Los Angeles. Ik heb mijn buik vol van waardeloze seks in Temptation.’


  ‘Maar waardeloze seks in Los Angeles is geen probleem?’ vroeg Leo hoofdschuddend. ‘Waardeloze seks is waardeloze seks waar ook ter wereld, kind.’ Hij zweeg en dacht na. ‘Ik kan me niet herinneren dat ik ooit waardeloze seks heb gehad.’


  ‘Dat is omdat je een man bent.’ Rachel reed de parkeerplaats van het motel op.


  Leo keek met een vies gezicht naar het gebouw. ‘Wat een gribus.’


  ‘Ja, dat is het. En de douches doen het ook niet. Beschouw het maar als een avontuur,’ zei Rachel.


  ‘Ik wil geen avontuur,’ zei Leo. ‘Ik ben te oud voor avontuur.’


  ‘Wanneer zal ik je komen halen, ouwe?’ vroeg Rachel, toen Leo was uitgestapt.


  ‘Zo snel mogelijk,’ zei Leo, terwijl hij uitstapte.


  ‘Voor het eten? Om vijf uur?’


  Leo stak zijn hoofd door het raampje. ‘Eten jullie hier om vijf uur?’


  Rachel zuchtte. ‘Hoe laat eten jullie dan in Los Angeles?’


  ‘Laat maar,’ zei Leo. ‘Vijf uur is goed. Ik heb niet geluncht.’ Er gleed een angstige uitdrukking over zijn gezicht. ‘Jullie hebben toch wel restaurants hier, niet?’


  ‘Ja, hoor,’ zei Rachel. ‘Er is er een in het centrum, en we hebben ook een eethuis. Het eten is er behoorlijk. Geen overdreven gedoe, maar gewoon goed.’


  ‘Mooi.’


  Omdat hij nog steeds geen overtuigde indruk maakte, glimlachte ze, en zei: ‘En als je belooft dat je betaalt, eet ik met je mee, en zal ik het bovenste knoopje van mijn bloesje open laten zodat je tot en met het dessert naar me kunt gluren.’


  ‘O, ja hoor.’ Hij knikte en ging rechtop staan. ‘En dat in dit gat, waar iedereen je kent. Laat maar, Lolita, ik eet liever alleen.’


  Om de een of andere reden deed dat pijn. ‘Zoals je wilt.’


  Ze schakelde, maar net voordat ze weg wilde rijden, boog hij zich opnieuw naar het raampje. ‘Hé, het was maar een grapje. Ik wilde je niet kwetsen.’


  Er lag een vriendelijke blik in zijn ogen, en ze was zo verbaasd dat ze de motor af liet slaan. ‘Dat heb je ook niet gedaan. Echt niet. Ik had alleen maar zin om met je te eten. En om over Hollywood te horen.’


  Hij knikte. ‘Goed. Kom me dan maar halen om vijf uur, maar denk eraan dat al je knoopjes dicht zijn.’


  ‘Je hoeft heus niet -’


  ‘Om vijf uur, kind. En dan zal ik je vertellen hoe beroemd ik ben. En er is niemand die het gelooft behalve jij.’


  Rachel knikte. ‘Goed. Dank je.’


  Leo zwaaide. Ze keek hem na terwijl hij hoofdschuddend naar de ingang van het motel liep, en reed weg. Hij was niet echt geschokt, besefte ze. Hij deed alleen maar alsof. Net als Iejoor. Dat zou ze hem onder het eten moeten zeggen. ‘Je bent de Iejoor van Los Angeles,’ zou ze zeggen, en dan zou hij moeten lachen. Het zou niet makkelijk zijn om hem aan het lachen te maken, maar het zou haar lukken. En dan zou hij haar meenemen naar Los Angeles omdat ze hem aan het lachen maakte -


  Ze nam gas terug. Dat was een idee. Ze zou zijn persoonlijke assistente kunnen worden, hem aan het lachen maken, hem helpen ontspannen, hem overal naar toe rijden en voor hem zorgen. Hij zou natuurlijk eerst nee zeggen - hij had immers ook eerst nee gezegd voor het eten - maar ze zou hem ertoe overhalen.


  Het was echt een geweldig idee. Ze zou voor hem kunnen zorgen, en hij zou voor haar kunnen zorgen.


  En dan kon ze eindelijk weg uit Temptation.


  Toen Phin die avond voor de veranda stopte, zag hij Sophie op de schommelbank zitten met een knappe jongeman wiens donkere krullen en bruine ogen hem aan iemand deden denken. De therapeut, schoot het door hem heen, en hij verbaasde zich over de enorme irritatie die zich van hem meester maakte. Hij had uiteindelijk helemaal geen vaste relatie met Sophie. Hij moest haar alleen maar om de zoveel tijd kunnen aanraken, want anders kon hij zijn zinnen niet afmaken. Het was niets als wellust en begeerte. En dat zou na een poosje vanzelf wel overgaan.


  Hij zou iets moeten verzinnen om die therapeut weg te krijgen.


  Sophie zwaaide naar hem, en de hond, die onder de schommel lag, blafte toen hij uit de auto stapte.


  ‘Dit is mijn broer Davy,’ zei Sophie, die straalde van geluk.


  ‘Je broer.’ Phin vormde zich een nieuw beeld van de man, en nam hem nog eens op terwijl hij de hond aaide die de veranda af was gekomen om hem te begroeten. Nu hij dichterbij was, zag hij dat Davy sprekend op Sophie leek. Hij had dezelfde roomkleurige huid en gulle mond, maar zijn kin was krachtiger en hij was een stuk langer. En zijn ogen waren een stuk killer dan die van Sophie ooit konden zijn. ‘Hallo, Davy, leuk om je te ontmoeten.’ Phin liep met uitgestoken hand de veranda op.


  ‘Dit is Phin Tucker, de burgemeester,’ zei Sophie, en Davy haalde zijn arm van Sophies schouders en stond op om Phin een stevige, droge hand te geven.


  ‘Hallo, Phin,’ zei Davy. ‘Wat doet de burgemeester zo ver van het stadhuis?’


  Phin trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ik kom alleen maar even buurten.’


  Davy keek van Phin naar Sophie en terug. ‘Wat aardig van je.’


  ‘Ik doe mijn best,’ zei Phin.


  ‘Ik weet niet waar jullie mee bezig zijn,’ zei Sophie, ‘maar doe me een plezier en hou ermee op.’


  ‘Je leert het ook nooit, hè?’ zei Davy tegen haar, voor hij zich weer glimlachend tot Phin wendde. ‘Kan ik iets voor je inschenken, Phil?’


  ‘Phin,’ zei Sophie. ‘Hou op.’


  ‘Nee, dank je,’ zei Phin. ‘Ik ben tevreden.’


  ‘Ja, dat geloof ik zo,’ zei Davy. ‘Sophie, zou ik je even onder vier ogen kunnen spreken?’


  ‘Nee,’ zei Sophie. ‘En doe me een lol, en ga Amy pesten. Zij heeft iets moois met een politieman.’


  Davy trok de hordeur open. ‘Ik ben zo weer terug, Phil. Doe geen domme dingen.’


  ‘Wat had dat allemaal te betekenen?’ vroeg Phin, en Sophie trok hem naast zich op de schommelbank terwijl de hond weer aan haar voeten ging liggen. ‘Waarom doet hij zo vijandig?’


  ‘We zijn erg vaak verhuisd toen we klein waren. Er was weinig geld, en de rijke kinderen waren niet bepaald onze vriendjes,’ zei Sophie.


  ‘Het spijt me,’ zei Phin, ‘maar ik zie niet in wat dat met mij te maken heeft.’


  ‘Nou, we hebben het zwaar te verduren gehad van de rijke kinderen.’


  ‘Ik ben niet rijk,’ zei Phin, op het moment dat Davy met een biertje in zijn hand de veranda weer op kwam.


  ‘Je bent niet arm,’ zei Davy. ‘Hier, ik heb een pilsje voor je meegebracht.’ Hij gaf het glas aan Phin, die het aannam om eventuele moeilijkheden te voorkomen. Daarna ging hij op de leuning van de veranda zitten, sloeg zijn armen over elkaar en nam Phin aandachtig op.


  Sophie keek van hem naar Phin en terug. ‘Hou op.’


  ‘Ik zeg alleen maar,’ begon Davy, ‘dat ik voor complete driedelige pakken minder heb betaald dan hij voor dat overhemd alleen.’


  ‘Nou, ik vond het reuze gezellig,’ zei Phin, terwijl hij opstond. ‘Armani, heb ik het goed?’ zei Davy.


  ‘Ja, je hebt het goed.’ Phin gaf hem het glas terug. ‘Leuk je ontmoet te hebben.’


  ‘Davy,’ zei Sophie op waarschuwende toon.


  ‘Best.’ Davy kwam van de leuning en liep terug naar de deur. ‘Oké, ik ga al. Je kunt blijven. Sophie is oud genoeg om te weten wat ze wil.’ Hij schonk haar een glimlach, maar ze bleef hem strak aankijken. ‘Ach, je probeert een goede broer te zijn, maar er is geen mens die het waardeert.’


  Toen hij weg was, zei Phin: ‘Interessante jongen, die broer van jou.’


  ‘Moet jij nodig zeggen,’ zei Sophie. ‘Telkens wanneer ik jouw moeder zie heb ik last van bevriezingsverschijnselen.’


  ‘Hoe bedoel je, “telkens”?’ Phin ging weer naast haar zitten. ‘Je hebt haar maar één keer gezien.’ Toen zweeg hij. ‘Ja toch?’


  ‘Hoe dan ook, Davy probeert me alleen maar te beschermen,’ zei Sophie. ‘Volgens hem is het alle mannen maar om één ding te doen.’


  ‘En hij heeft gelijk,’ zei Phin. ‘Dus mijn moeder is langsgekomen?’


  ‘Een beleefdheidsbezoekje,’ zei Sophie. ‘Dus jij wilt me alleen maar om de seks?’


  ‘Nee, ik ben stapel op de manier waarop je golft. Wat heeft mijn moeder je aangedaan?’


  ‘Ik geloof dat ik maar naar binnen ga.’ Ze maakte aanstalten om op te staan, maar Phin pakte haar bij de arm en trok haar weer op de schommelbank.


  ‘Het spijt me. Het was leuk bedoeld, maar dat was het niet. Zeg me wat je wilt horen, en ik zeg het je na. Ik ben te moe om er zelf op te kunnen komen.’


  ‘“Nee, Sophie, het gaat me niet om de seks,”’ zei Sophie. ‘“Ik ben stapel op je gevoel voor humor, je schoonheid, je warmte, je intelligentie, de lieve manier waarop je je neusje optrekt wanneer je lacht, en je stralende gezichtje.’”


  ‘Je trekt je neus niet op,’ zei Phin, ‘maar de rest kan ik onderschrijven.’


  ‘Maar het gaat je voornamelijk om de seks, ja toch?’


  ‘En hoe zit het bij jou?’ vroeg Phin. ‘Ik kende je amper drie dagen, en je liet me mijn gang met je gaan op de steiger. De volgende dag kwam ik terug met snode plannen, maar je was me voor en vroeg of ik je wilde neuken. En de dag daarop overweeg ik naar de boerderij te gaan, maar nog voor ik mijn autosleutels heb kunnen vinden, kom je mijn winkel binnen. En ik zal maar niets zeggen over wat je gisteren met de douchekop hebt gedaan, want daar ben ik je nog steeds dankbaar voor. Dus zeg me nu maar eens waar je míj om wilt.’


  ‘Om de seks,’ antwoordde Sophie met een zucht.


  ‘Dus je bent geen haar beter dan ik.’


  ‘Nou, dat betwijfel ik,’ zei Sophie. ‘Jij loopt in Armani.’


  ‘Ik vind die broer van je echt geweldig,’ zei Phin. ‘Hij blijft toch niet lang, hè?’


  ‘Laat mijn broer met rust. Je moeder denkt dat ik het op je geld heb voorzien. Ik heb gezegd dat ik alleen maar een avontuurtje wilde.’


  ‘O, stik,’ zei Phin. ‘Het spijt me.’


  ‘Ja, nou, ik vergeef jou je moeder als jij mij mijn broer vergeeft. Ze willen ons alleen maar beschermen.’


  ‘Jezus, het is net alsof we met lepralijders tussen de lakens zouden kruipen,’ zei Phin.


  ‘Nou, in zeker opzicht wel,’ zei Sophie. ‘We doen het alle twee met iemand die Niet van Onze Soort is. Voor Davy ben je net als die rijke kakkers die ons vroeger pestten, en je moeder beschouwt mij als een fortuinjaagster. Hoe kunnen ze weten dat we elkaar alleen maar gebruiken voor het lichamelijk genot, maar dat we daarnaast niet in elkaar geïnteresseerd zijn en niets voor elkaar voelen?’ Ze sloeg haar armen over elkaar en tuurde naar het stoffige erf.


  Phin zuchtte en leunde naar achteren. ‘“Kom,” zei ik bij mezelf, “ga gezellig even bij Sophie langs. Je hebt een rotdag achter de rug, en ze geeft je altijd zo’n geweldig gevoel. Toe, je hebt het verdiend. Ga nu maar fijn naar haar toe.’”


  ‘Menselijk Valium,’ zei ze. ‘Dat is mijn bijnaam.’


  ‘Hé,’ zei Phin, en toen ze opkeek en haar prachtige lippen vaneen deed om iets ontzettend gemeens tegen hem te zeggen, kuste hij haar langzaam, genietend en diep, en zij kuste hem terug, en meteen voelde hij zich weer mens worden. Hij sloeg zijn armen om haar heen, en zij nestelde zich warm tegen hem aan. ‘We zijn meer dan alleen maar seks,’ fluisterde hij.


  Ze sloot haar ogen. ‘Dat weet ik. Dat weet ik,’ fluisterde ze terug. Hij kuste haar opnieuw en zette de schommel in beweging met zijn voet. Ze legde haar hoofd op zijn schouder en zei: ‘Vertel me dan maar over die rotdag van je.’ En dat deed hij, en ze keken samen naar de ondergaande zon, en alles wat zo ondraaglijk had geleken, leek grappig toen hij haar erover vertelde. Hij luisterde naar haar lach in de schemering en voelde de spanning van zich afglijden.


  Toen het donker was geworden, zuchtte hij en zei: ‘Ik moet weg,’ maar hij wilde niet weg.


  ‘En de seks?’ vroeg Sophie. ‘Normaal gesproken heb je me intussen al lang uit de kleren.’


  ‘Davy logeert hier, of niet?’ vroeg Phin. En toen ze knikte, voegde hij eraan toe: ‘Nou, dan lijkt het me geen goed idee.’


  ‘Dat meen je niet,’ zei ze.


  ‘Ik heb een idee,’ zei hij. ‘Kom naar het huis op de heuvel, en dan kunnen we het doen met mijn moeder in de kamer ernaast.’


  ‘O, help,’ zei Sophie.


  Hij schoot in de lach en kuste haar. ‘Ik heb morgen een gemeenteraadsverkiezing waar ik huizenhoog tegenop zie. En ik weet zeker dat ik daarna een enorme behoefte zal hebben om de spanning af te reageren.’


  ‘Wat ben je toch romantisch,’ zei ze, en hij kuste haar opnieuw, en toen nog eens, tot ze tegen zijn lippen lachte, en hij wegreed met het gevoel dat hij alles had gekregen waarvoor hij was gekomen.


  Hij hoopte maar dat haar broer niet al te lang zou blijven.


  ‘Je leert het ook nóóit, verdomme,’ zei Davy, toen Sophie naar binnen was gegaan.


  ‘Wat?’ Sophie liet zich op de bank vallen, en Lassie ging aan haar voeten liggen. ‘Het is jouw schuld dat hij veel vroeger weg is gegaan dan anders, dus dit is geen goed moment om tegen me tekeer te gaan.’ Ze keek naar Davy die - een en al verontwaardiging - bij de open haard stond, en ze moest onwillekeurig glimlachen. ‘En toch vind ik het fijn dat je er bent.’


  Davy ging naast haar zitten. ‘Moet ik je dan nog een keer uitleggen hoe kakkers zijn?’


  ‘Ga weg, Davy.’ Sophie liet haar hoofd op de rugleuning van de bank vallen, en glimlachte bij de gedachte aan haar eigen kakker. ‘Hij is heel anders.’


  ‘“Hier komen tranen van,”’ zei Davy op een komisch toontje, en toen Sophie haar hoofd opzij draaide en hem aankeek, voegde hij eraan toe: ‘Anastasia. De vleermuis.’


  ‘Vleermuizenland,’ zei Sophie. ‘Waarom ben jij zenuwachtig?’


  ‘Om de manier waarop je naar hem kijkt,’ zei Davy. ‘En de manier


  waarop hij naar jou kijkt. Jij bent verliefd. Hij is geil. Het is een oud en waardeloos verhaal.’


  ‘Ja, dat heb ik haar ook al ik weet niet hóé vaak gezegd,’ zei Amy, die met drie Dove Bars de kamer binnenkwam. ‘Het is precies hetzelfde verhaal als met Chad,’ zei ze. ‘Een typische kakker, maar -’


  ‘Chad?’ vroeg Davy.


  ‘Een jeugdzonde,’ zei Sophie, terwijl ze haar ijsje aanpakte. ‘Maar Phin is niet Chad. En ik ben niet verliefd.’


  ‘Ik vind nog steeds dat we naar Iowa zouden moeten gaan om Chad een lesje te leren,’ zei Amy, waarop ze haar tanden in haar ijsje zette.


  ‘Bedoelen jullie Chad Berwick?’ Hoofdschuddend nam Davy ook een hapje van zijn ijsje. ‘Dat is niet nodig,’ zei hij, met een mond vol ijs. Sophie keek hem verbaasd aan. ‘Hoe wist jij -’


  Davy keek haar aan met liefdevolle minachting aan. ‘Ik zat op dezelfde school, suffie. En iedereen wist het.’


  ‘O, au,’ zei Sophie, waarna ze snel een paar grote happen nam. ‘Ja, maar Chad heeft het zijn laatste maand op school niet echt leuk gehad,’ zei Davy. ‘De stakker.’


  Amy ging met gekruiste benen voor hen op het kleed zitten. Haar ijsje smolt en lekte, en ze zag eruit als een kind van tien. ‘O, o. Wat heb je gedaan?’ Ze likte het gesmolten ijs weg en keek vol aanbidding op naar haar broer. Lassie had haar ijs gezien en kroop geïnteresseerd naar haar toe.


  ‘Van alles en nog wat,’ zei Davy, alsof het onbelangrijk was. ‘Ik kan het me allemaal niet meer zo goed herinneren.’


  ‘Kom op,’ zei Amy. ‘Sophie moet het weten.’


  Davy nam nog een hap ijs en dacht na. ‘Het waren vooral kleine dingen. Ik heb een spiekbrief in zijn schrift geplakt, en daarna heb ik hem bij de leraar Engels verraden. Ik heb een gerucht de wereld in gestuurd dat hij hoofdluis zou hebben, en toen heb ik ook nog een fles luizenshampoo in zijn gymkastje gezet. Een andere keer heb ik een paar pornobladen in zijn gewone kastje gelegd, en daarvoor is hij bij de rector ontboden.’


  ‘Dat is alles?’ vroeg Amy. Ze liet Lassie aan het lege stokje van haar ijsje ruiken.


  ‘Hm, eens kijken, was dat alles?’ Davy deed alsof hij nadacht, en Sophie begon te grijnzen.


  ‘Ik hou van je, Davy,’ zei ze, en ze leunde tegen hem aan.


  Davy sloeg zijn arm om haar schouders. ‘Ik hou ook van jou, schat. O ja, wacht. Nu weet ik het weer. Hij had die knalrode Camaro voor zijn eindexamen gekregen. Zijn ouders hadden hem die auto al wat eerder gegeven zodat hij ermee naar het eindbal kon.’ Hij grinnikte en beet in zijn ijsje.


  ‘Ik reed in een oude rammelkast toen ik... Toen ik contact met hem had,’ zei Sophie.


  ‘En toen hij met die Camaro naar het eindbal was gegaan,’ zei Davy, ‘heb ik er garnalen in gelegd.’


  Amy fronste haar voorhoofd. ‘Garnalen?’


  Sophie begon te lachen.


  Davy knikte. ‘Ja, onder de bekleding van de stoelen, in de schroefgaten onder de matten, in de gleufjes aan de zijkanten van het dashboard, op al die plaatsen waar ze niet onmiddellijk opvielen. Garnalen zijn klein, weet je.’ Hij glimlachte bij de herinnering. ‘En het was eind mei, en het was al aardig warm.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Hij heeft die auto nooit echt gebruikt. De eerste week zag ik hem, wanneer ik langs zijn huis reed, met alle portieren open op de oprit staan. En na een poosje... was hij opeens verdwenen.’


  Hij lachte en nam opnieuw een hap van zijn ijsje, en Amy zei: ‘O, gewéldig!’


  Ik hou van mijn familie, dacht Sophie. En hoe. ‘En wat verder nog?’ vroeg ze aan Davy.


  ‘Hij heeft zijn Camaro verpest,’ zei Amy. ‘Alsof dat niet genoeg zou zijn.’


  ‘De wraak van de Dempseys, Amy,’ zei Sophie. ‘Een auto is niet voldoende.’ Ze keek Davy aan. ‘Nee, toch?’


  ‘Nou,’ zei Davy, ‘er was natuurlijk ook het eindbal zélf nog.’


  ‘O, toe, vertel ons over het eindbal,’ zei Amy.


  ‘Hij had een ontzettend populair stuk gevraagd om zijn partner te zijn. Melissa Rose,’ zei Davy. ‘Wauw, joh, ze was echt een pracht van een meid. Ze had zo’n zijdeachtig blauw ding aan dat telkens heen en weer ruiste wanneer ze -’


  ‘Ik dacht dat ik hier vrolijker van moest worden,’ zei Sophie.


  ‘En omdat Chad een idioot was, nam hij een fles drank mee naar het bal,’ vertelde Davy verder. ‘Chad, de man van de wereld, had een fles Boone’s Farm de gymzaal binnengesmokkeld. Rond middernacht heb ik er toen heel onopvallend fijngestampte slaappillen in gestopt.’


  ‘Je bedoelt dat hij op het bal in slaap is gevallen?’ vroeg Amy. ‘Nee,’ zei Davy. ‘Hij werd steeds duffer op het bal, en Melissa had de smoor in omdat ze dacht dat hij dronken was. Ze stond erop dat hij haar naar huis bracht, maar daar was hij intussen al veel te ver voor heen. Heel toevallig stond ik ook op de parkeerplaats. En toen heb ik haar maar geholpen.’ Hoofdschuddend likte hij het laatste restje van zijn Dove Bar van het stokje. ‘Hij liep een paar blauwe plekken op toen we hem samen op de achterbank hebben gehesen. Melissa was niet wat je een lief meisje noemt, dus de meeste ervan had hij aan haar te danken.’


  ‘Eén-nul voor Melissa,’ zei Sophie, terwijl ze voor het eerst aan Chad dacht zonder zich schuldig te voelen.


  ‘Geweldig,’ zei Amy. ‘Zo is het wel genoeg -’


  ‘Toen brachten we hem naar huis, en legden we hem, met de fles in zijn hand en zijn gulp open, op de stoep voor zijn deur,’ zei Davy. ‘Melissa vond dat hij ook nog iets in zijn andere hand moest hebben, en heel toevallig had ik paps Polaroid bij me. Maandag op school, wilde iedereen de foto’s zien.’


  Sophie lachte. ‘Dank je, Davy,’ zei ze, en hij trok haar even tegen zich aan.


  ‘Zo was het echt wel genoeg,’ zei Amy. ‘Je hebt je fantastisch -’


  ‘En daarna heb ik Melissa naar huis gebracht,’ zei Davy. ‘En op dat moment zagen we elkaar wel zitten, al was het maar omdat we samen zo’n bloedhekel hadden aan Chad, dus toen vroeg ik haar of er misschien nóg iets was wat ik voor haar zou kunnen doen.’


  ‘En?’ vroeg Sophie.


  ‘Jij was niet de enige die achter in die oude rammelkast ontmaagd is,’ zei Davy. ‘Ik denk nog regelmatig met tedere gevoelens aan haar terug. Melissa kende heel wat trucs. Ik vraag me af wat er van haar is geworden.’


  ‘Ik hoop dat het goed met haar gaat,’ zei Sophie.


  ‘Dat hoop ik ook,’ zei Davy. ‘Zo lang ze maar niet de behoefte heeft om zich op mij te wreken.’


  Lassie kreunde aan hun voeten, en Sophie keek in zijn treurige bruine ogen. ‘Arme schat,’ zei ze, waarop hij zich op zijn rug draaide en zijn poten in de lucht stak. Ze lachte en boog zich voorover om hem het laatste restje ijs van het stokje te laten likken.


  ‘Die hond is een oplichter,’ zei Davy.


  ‘Wat?’ vroeg Sophie, die nog steeds glimlachend naar haar hond keek.


  ‘Dat beest is een oplichter,’ zei Davy. ‘Je doet zielig, zorgt ervoor dat je doelwit zich superieur voelt, en dan zet je je zin door. Hij heeft je belazerd omdat hij zin had in ijs.’


  ‘Mijn hond heeft mij belazerd?’


  ‘Je hoeft je geen zorgen te maken over wat je hond je aandoet,’ zei Davy. ‘Dat is niet belangrijk. Waar het om gaat is wat de burgemeester je aandoet. En dat brengt ons weer bij het hier en nu. Als ik garnalen in een Volvo moet stoppen dan doe ik dat, maar ik heb eigenlijk liever dat je geen stomme fouten meer maakt.’


  Sophies gezicht betrok. ‘Hij is Chad niet. Je hoeft niet bang te zijn.’


  ‘Ja,’ zei Davy. ‘Best. Maar zodra hij je te grazen neemt, zal ik niet schromen om hem een grondige behandeling te geven.’


  ‘Ik hou van je, Davy,’ zei Sophie.


  ‘En ik hou van jou,’ zei Davy. ‘Suffie.’


  De vergadering van de gemeenteraad liep zo totaal verkeerd, dat Phin er nog van aan het bijkomen was toen zijn moeder hem na afloop in een hoek van de lege raadzaal klemzette.


  ‘En wat die vrouw betreft,’ zei ze. ‘Ik wil dat je elk contact met haar verbreekt.’


  ‘Ik heb gedaan wat ik kon om dat verbod tegen te houden, en Stephen heeft zijn zin alleen maar gekregen omdat jíj tegen mij hebt gestemd.’ Phin, die witheet zag van woede, ging op tafel zitten. ‘Hoe kwam je daar in vredesnaam bij?’


  ‘Dat filmbedrijf doet ons geen goed,’ zei Liz. ‘Zane Black is vanochtend bij alle raadsleden langsgegaan om hen ervan te overtuigen dat het filmen gestopt moet worden. Vind je het gek dat iedereen achterdochtig is geworden? Ik wil dat je niet meer met die mensen omgaat. Die vrouw -’


  ‘Ik mag die vrouw,’ zei Phin. ‘En ik heb heel wat meer aan haar, dan aan jou. En je weet verduveld goed dat -’


  ‘Je zou toch op zijn minst rekening met Dillie kunnen houden,’ zei Liz.


  Phin keek haar bedenkelijk aan. ‘Wat heeft Dillie hiermee te maken?’


  ‘Misschien zou je, onder het openritsen van je broek, aan haar toekomst willen denken,’ snauwde Liz.


  ‘Dat meen je niet,’ zei Phin. ‘Als elke ouder voor de seks aan zijn kind zou denken, zou het niet lang duren voor het menselijk ras is uitgestorven.’


  ‘Wat gebeurt er als ze hier achter komt? Wat gebeurt er als ze die vrouw wil ontmoeten?’


  ‘Ze zal haar niet ontmoeten,’ zei Phin. ‘En ik heb ook recht op een eigen leven, weet je.’


  ‘Je kind komt op de eerste plaats,’ zei Liz op effen toon.


  ‘Dat was voor jou anders niet zo,’ zei Phin, op dezelfde toon, en Liz deed een stapje naar achteren alsof hij haar geslagen had. ‘En dat weet je best,’ zei hij, toen ze niet reageerde. ‘Wanneer pap in de kamer was, was ik lucht voor je. En wanneer hij er niet was, had je nauwelijks aandacht voor mij omdat je reikhalzend uitkeek naar het moment waarop hij weer thuis zou komen.’


  ‘Phin,’ zei Liz.


  ‘Het geeft niet,’ zei Phin. Hij leunde naar achteren en probeerde zijn frustratie niet uit te leven op zijn moeder - ongeacht hoezeer ze dat ook verdiende. ‘Hoe ouder ik word, hoe meer ik jullie benijd om wat jullie samen hadden. Elke avond zag ik hem hondsmoe en oud en verslagen de treden van de veranda op komen, maar op het moment dat hij je zag begon hij ineens te stralen -’ Hij zweeg omdat Liz er opeens uitzag alsof ze zou gaan huilen. En dat is tijd ook, dacht hij. Maar toen ze haar tranen de baas bleef, vervolgde hij: ‘Wanneer jullie samen waren, hield de rest van de wereld op te bestaan.’


  ‘Hou op,’ zei Liz.


  ‘En ik dacht dat datzelfde voor mij was weggelegd,’ zei Phin. ‘Ik dacht dat het erbij hoorde, bij de trouwring, het gevoel dat alles goed was omdat je elkaar had.’ Hij lachte kort. ‘Alleen bleek ik me daarin vergist te hebben.’


  ‘Daar kon jij niets aan doen,’ zei Liz meteen. ‘Dat was -’


  ‘Ja, het was wél mijn schuld,’ zei Phin. ‘Intussen weet ik beter en ik weiger te trouwen. Ik trouw pas wanneer ik er helemaal zeker van kan zijn dat ik hetzelfde krijg wat jullie hadden. Maar dat wil nog niet zeggen dat ik, in afwachting van de juiste vrouw, niet een beetje plezier zou mogen hebben.’


  ‘Er zijn maar heel weinig mensen die krijgen wat wij hadden,’ zei Liz. ‘En je moet er een prijs voor betalen. Een fikse prijs.’


  Phin schudde zijn hoofd. ‘Je hebt het gewoon maar opgegeven.’


  ‘Dat nooit,’ zei Liz. ‘We zijn nog steeds


  ‘Niet “we”,’ zei Phin. ‘Ik heb het niet over dit verrekte gemeentehuis. Ik heb het over jou. Je hebt dat deel van je leven volledig op slot gedaan. Er wonen geweldige mannen hier in Temptation, maar je keurt ze geen blik waardig.’


  ‘Ik ben niet van plan om voor een tweede keer te trouwen,’ zei Liz. ‘Ik ook niet,’ zei Phin. ‘Maar dat neemt niet weg dat je doet wat je kunt om me aan Rachel Garvey te koppelen.’ Hij boog zich naar haar toe. ‘Dacht je echt dat ik van Rachel zal gaan houden zodra ik met haar getrouwd ben? En dat zij als vanzelf van mij zal gaan houden?’


  Liz slikte. ‘Mensen kunnen om elkaar leren geven.’


  ‘O, net zo als jij en pap om elkaar gaven?’


  Liz kneep haar ogen stijf dicht, en toen kwamen de tranen. ‘Neem me niet kwalijk, Phin. Ik kan de gedachte eraan gewoon niet verdragen. Ik ben alles kwijt behalve jou en Dillie en -’


  Ze zweeg en hij zei: ‘En dat is niet voldoende. We zijn belangrijk, maar we zijn niet alles. Je moet je eigen leven leiden.’


  Liz snoof. ‘Ik wil hém alleen maar terug,’ snikte ze.


  ‘Dat weet ik.’ Phin liep om de tafel heen, en toen hij zijn arm om zijn moeders schouders legde, begon ze echt te huilen. ‘Dat weet ik.’ Hij klopte haar zachtjes op de bovenarm tot ze even later met huilen gestopt was, en toen zei hij: ‘Luister, ik weet niet wat er met Sophie gaat gebeuren. Het is nog maar een week, dus wie zal het zeggen?’


  ‘Ik wist het meteen,’ zei Liz. Ze deed een stapje naar achteren en veegde haar tranen weg. ‘Toen ik je vader die eerste keer op de middelbare school zag, wist ik het meteen. Als je niet -’


  ‘Ja, nou, op de middelbare school zijn dat soort dingen gemakkelijker,’ zei Phin. Hij gaf haar zijn zakdoek. ‘Daar hoef je nog niet zo diep over de gevolgen na te denken.’


  ‘Maar ik wist het meteen,’ zei Liz. ‘En je vader ook. Hij wist het ook meteen. En als jij en die vrouw


  ‘Ze heet Sophie,’ zei Phin, terwijl hij weer op de rand van de tafel ging zitten. ‘En er is wel degelijk iets aan de hand, want ik wil geen relatie met haar, maar toch ga ik vanavond weer naar haar toe.’


  ‘Dat is seks,’ zei Liz. Ze was bijna weer helemaal de oude.


  ‘Daar hoef je niet zo denigrerend over te doen,’ zei Phin. ‘Als ik me goed herinner zijn jullie in dat opzicht niets te kort gekomen, dus doe maar niet alsof je erboven zou staan.’


  ‘Nee,’ zei Liz, ‘we stonden nergens boven.’


  ‘Bespaar me de details,’ zei Phin. ‘Ik heb meer dan voldoende gezien toen ik vaker dan me lief was op het verkeerde moment de verkeerde kamer binnenkwam. Als ik een stuiver zou hebben gekregen voor elke keer dat ik pa in je billen zag knijpen, zou ik een leuk vermogen hebben gehad.’


  ‘Zo is het wel genoeg,’ zei Liz, maar ze schonk hem een waterig glimlachje.


  ‘Jullie hadden een goed huwelijk,’ zei Phin. ‘Respect en hartstocht en plezier en liefde.’


  ‘Ja,’ beaamde Liz.


  ‘Nou, dat krijg ik ook van Sophie - respect en hartstocht en plezier,’ zei Phin.


  ‘Nee,’ zei Liz. ‘Die vrouw is totaal verkeerd voor jou. Ze komt uit een heel ander milieu, en ze heeft geen manieren. Ze past helemaal niet bij je.’


  ‘O, ze heeft je een grote mond gegeven? Nou, dat neem ik haar niet kwalijk. Je hebt er waarschijnlijk om gevraagd.’


  Liz verstijfde, en Phin zei: ‘Besef je wel dat je heel even bijna menselijk was?’


  ‘Alleen omdat ik opkom voor de mensen van wie ik hou -’


  ‘Dat hoef je niet te doen.’ Phin stond op. ‘Maak je druk om de verkiezingen als je wilt, maar probeer vooral niemand wijs te maken dat je dat voor mij of Dillie zou doen. Om de een of andere reden schijn je te denken dat dit het belangrijkste in je leven is, en als ik wist hoe ik je dat uit je hoofd zou kunnen praten, zou ik dat zeker doen. En het enige wat ik je vraag is het recht op mijn eigen leven.’


  ‘Ik ga tot het uiterste om jou te beschermen,’ zei Liz. Haar tranen waren verdwenen. ‘Tot het uiterste.’


  ‘Je maakt me bang wanneer je zo praat,’ zei Phin. ‘Hou ermee op. Ik ga Dillie halen.’


  Hij liet haar achter in de marmeren raadzaal onder de portretten van zijn overgrootvader, zijn grootvader en zijn vader, omdat hij niet wist wat hij anders moest doen.


  Ondertussen hoopte hij alleen maar dat hij er nooit achter zou komen wat ze precies met ‘het uiterste’ bedoelde.


  Sophie deed haar best om haar leven weer op de rails te krijgen. Ooit, heel lang geleden, had ze een plan gehad, maar nu was Amy op het erf bezig om een pornofilm van Clea en Rob te maken, terwijl Davy hoofdschuddend stond toe te kijken. Georgia was van plan om de hemel-weet-wat met Zane te doen wanneer hij die avond terug zou komen, Leo was van plan om Clea over te halen tot het maken van Coming Cleaner, en de Coreys waren doende om het huis te schilderen in een lichtere tint van de kleur waarin ze de watertoren hadden geschilderd. Niet te geloven. Ze was met Lassie naar de steiger gegaan om hem te borstelen, en ze boog zich wat verder over hem heen. ‘En daar moet het bij blijven,’ zei ze. ‘Ik wil er geen mensen meer bij.’


  ‘Praat je tegen die hond?’


  Sophie keek met een ruk op. Een bleek, mager meisje met lang blond haar stond aan het begin van de steiger. Ze droeg een keurig gestreken blauwe short en een onberispelijk wit T-shirt. ‘Waar kom jij vandaan?’ vroeg Sophie.


  Het meisje wees naar de overkant van de rivier. ‘Van het huis van mijn oma.’


  ‘Niet de Garveys.’


  ‘Natuurlijk niet.’ Het meisje ging zitten. ‘Mijn oma Junie.’


  ‘O. En weet zij dat je hier bent?’


  ‘Ze doet haar middagslaapje.’ Het meisje keek Sophie doordringend aan, waardoor Sophie zich een beetje onbehaaglijk voelde. ‘Voor ze wakker wordt ga ik weer terug. Tenminste, als je het niet vervelend vindt dat ik hier ben.’


  ‘Nee, hoor,’ zei Sophie. ‘Je bent welkom.’


  ‘Omdat je zei dat je er geen mensen meer bij wilde,’ merkte het meisje op. ‘Dat zei je tegen de hond.’


  ‘Nou, jij komt alleen maar even langs. Je logeert hier niet.’ Ze zuchtte. ‘Ik ben Sophie.’


  ‘Dat weet ik,’ zei het meisje. ‘Daarom ben ik hier.’


  ‘Daar begrijp ik niets van,’ zei Sophie. ‘Wie ben jij?’


  ‘Ik ben Dillie Tucker,’ zei het meisje.


  ‘Tucker?’ herhaalde Sophie. ‘Ben je familie van Phin?’


  ‘Hij is mijn vader,’ zei Dillie, en Sophies adem stokte.


  ‘Je vader.’ Sophie slikte. Nou, Amy en Davy hadden haar gewaarschuwd. ‘En hoe is het met je moeder?’


  ‘Mijn moeder is dood,’ zei Dillie, en Sophie deed haar best om zich niet al te opgelucht te voelen, en om medelijden met het kind te hebben. ‘Ze is al heel lang dood,’ ging het meisje verder. ‘Ik was nog maar een baby. Het was heel erg verdrietig.’


  ‘O,’ zei Sophie. ‘Ja, dat wil ik best geloven. Dus je, eh, woont bij je vader?’ Dat had hij wel eens mogen zeggen, schoot het door haar heen.


  ‘Ja, en bij mijn oma Liz,’ vertelde Dillie. ‘Maar ik wil graag verhuizen.’ Ze draaide zich om naar de boerderij, en even had Sophie het vreemde idee dat het meisje op huizenjacht was. Ze leek er praktisch genoeg voor.


  ‘Hoe oud ben je?’ vroeg Sophie.


  ‘Negen,’ antwoordde Dillie. ‘En jij?’


  ‘Tweeëndertig,’ zei Sophie. ‘Zou je me nog eens willen vertellen wat je hier komt doen?’


  ‘Wil je dat ik ga?’ Dillie zette grote ogen en keek haar zielig aan. ‘Hé, dat doe je heel aardig, kind, maar jammer genoeg trap ik er niet in. Mijn vader is de beste acteur die er rondloopt. Dus zeg me maar liever wat je wilt.’


  ‘Jamie Barclay zegt dat haar moeder zegt dat ze gehoord heeft dat je de vriendin van mijn vader bent,’ zei Dillie. ‘Is dat waar?’


  ‘Nee,’ zei Sophie. ‘Wie is Jamie Barclay?’


  ‘Want dat vind ik goed, hoor,’ zei Dillie. ‘Jou kan ik wel hebben.’


  ‘Dat is heel aardig van je,’ zei Sophie, ‘maar ik ben niet de vriendin van je vader.’


  ‘Waarom niet?’


  Sophie realiseerde zich dat dit gesprek de verkeerde kant op ging. ‘Heb je zin in een ijsje voordat ik je terugbreng naar het huis van je oma?’


  ‘Ja, graag,’ zei Dillie, maar ze werd heel stil toen Sophie en Lassie overeind kwamen, en de hond Dillie aankeek en geeuwde.


  Sophie zag hoe het meisje naar Lassie keek. ‘Ben je bang voor honden?’ vroeg ze vriendelijk.


  ‘Nee.’ Dillie stak haar kinnetje naar voren, en even leek ze daarmee zóveel op Phin, dat Sophies adem ervan stokte. ‘Ik ben alleen geen honden gewend.’


  ‘Dit is een heel lieve hond,’ zei Sophie. ‘Hij heet Lassie Dempsey. Maar als je geen honden gewend bent, kan hij wel hier buiten blijven wachten terwijl wij naar binnen gaan.’


  ‘Nee.’ Dillie maakte een onzekere indruk. ‘Wat is het voor soort?’


  ‘Hij is een oplichtershond,’ zei Sophie. ‘Je hoeft niet bang te zijn, Dillie. Hij doet echt niets.’


  ‘Goed,’ zei Dillie, en toen liep Sophie, met Lassie op haar hielen, de steiger af tot ze bij het meisje was.


  ‘Wil je hem aaien?’


  ‘Misschien.’ Dillie slikte en raakte de hond voorzichtig aan. ‘Hij heeft korte pootjes.’


  ‘En een enorm hart.’ Sophie stak haar hand uit. ‘Kom mee. We gaan een Dove Bar halen, en dan breng ik je naar het huis van je oma.’


  ‘Wat is een Dove Bar?’


  ‘Een waanzinnig lekker ijsje.’


  Dillie keek haar gedurende een lange seconde aan, en toen pakte ze haar hand. ‘We hebben alle tijd,’ zei ze, en ze gingen op weg naar het huis.


  Een uur later, na een uitvoerig gesprek over school, softbal, Dillies rijbewijs, toetjes, Lassie, Jamie Barclay, oma Junie, oma Liz, Dillies vader, haar wensen, haar dromen, haar verleden, haar heden en haar plannen voor de toekomst, had Sophie een nieuwe, positieve kijk op Phin verworven. Het kind praatte aan één stuk door - kennelijk had niemand haar ooit gezegd dat ze haar mond moest houden. Daarvoor moest je als ouder een engelengeduld hebben. Phin was inderdaad goed in alles.


  Daarbij at Dillie als een paard. Toen ze in de keuken waren, had Dillie naar de zak chips op tafel gekeken, en gezegd: ‘Ik heb geen lunch gehad, weet je.’ Sophie had een boterham met ham voor haar gemaakt, en toen ze die op had, had ze de zak met chips gegeten, gevolgd door een appel en een banaan. En ze had er een groot glas limonade bij gedronken. ‘Dit is verrukkelijk,’ had Dillie gezegd, waarna ze nog een chipje in haar mond had gestopt. ‘Is het al tijd voor het toetje?’


  Ze hadden hun Dove Bars al bijna op en zaten mee te zingen met ‘I Only Want to Be with You’ - dat ze voor de zesde keer beluisterden opdat Dillie de tekst kon leren en Sophie niet naar nóg meer verhalen over Jamie Barclay zou hoeven luisteren - toen Amy de keuken binnenkwam.


  ‘Verdomme, wat is het heet daarbuiten,’ zei ze.


  Sophie zei: ‘Mag ik je voorstellen aan Dillie Tucker? En vloek niet.’ Amy keek Dillie verbaasd aan. ‘Hallo.’


  ‘Dillie is Phins dochter,’ zei Sophie.


  ‘Hallo.’ Amy ging aan tafel zitten. ‘Ik wist het wel. Ik heb je gewaarschuwd.’


  ‘Dit is mijn zusje Amy,’ zei Sophie. ‘Je moet maar niet naar haar luisteren.’


  ‘Ik heb geen zusjes,’ zei Dillie, met het laatste hapje ijs in haar mond. ‘En geen hond. Reuze zielig, eigenlijk.’


  ‘Tragisch.’ Sophie hield het stokje van haar ijsje omlaag om Lassie er het laatste restje vanaf te laten likken.


  Dillie keek Amy met grote ogen aan. ‘En ik heb ook geen mammie.’


  ‘Wat een opluchting,’ zei Amy, terwijl ze naar achteren leunde. Dillie keek geschokt.


  ‘Ik heb je toch gezegd dat je tegenover ons geen toneel hoeft te spelen. We hebben iedereen altijd onmiddellijk door.’


  ‘Nou, maar het is wel zielig,’ zei Dillie, op haar normale toon. ‘Ik hou van oma Liz, maar ik heb mijn buik vol van haar.’


  ‘Ik heb met je te doen,’ zei Amy.


  ‘Ik kan je even niet volgen,’ zei Sophie. ‘Wat wil je precies?’


  ‘Ik wil ergens alleen wonen met pappa,’ zei Dillie. ‘Maar hij zegt dat we bij oma Liz moeten wonen omdat er voor mij gezorgd moet worden.’ Dillie keek Sophie aan. ‘En toen zei Jamie Barclay dat jij pappa’s vriendin bent.’


  ‘Dat ben ik niet,’ zei Sophie. ‘Wij gaan zondag weer weg.’


  ‘Maar je hoeft niet weg,’ zei Dillie. ‘Je zou kunnen blijven. Ik vind je aardig. En ik geloof dat ik een moeder nodig heb.’ Ze liet haar blik over Sophie gaan. ‘Misschien zou jij dat wel kunnen zijn.’


  ‘Haal je alsjeblieft niets in je hoofd. De hond en het ijsje hebben niets te betekenen,’ zei Sophie. ‘Ik ben vast geen goede moeder.’


  ‘Ik weet niet,’ zei Amy. ‘Volgens mij...’


  ‘Aan jou heb ik ook niets,’ zei Sophie tegen haar zus.


  ‘Ze heeft mij opgevoed, wist je dat?’ zei Amy tegen Dillie. ‘En ze was geweldig.’


  Dillie fronste haar voorhoofd. ‘Ik dacht dat je haar zus was.’


  ‘Mijn moeder is gestorven toen ik nog heel jong was,’ zei Amy. ‘Dat was heel zielig.’


  ‘Met dat toneelspel hoef je bij mij niet aan te komen,’ zei Dillie. ‘Ik heb ook iedereen altijd meteen door.’


  ‘Hé, ik mag je, kind,’ zei Amy. ‘Was jouw moeder een Dempsey?’


  ‘Nee, een Miller,’ antwoordde Dillie. ‘Ze heette Diane. Ze was erg knap. Oma Junie heeft foto’s van haar. Ze leek op Sophie.’


  ‘Tijd om naar huis te gaan,’ zei Sophie, die zich ineens depressief voelde.


  Op weg naar buiten kwamen ze Davy tegen. ‘Dit is mijn broer Davy,’ zei Sophie.


  ‘Ik heb geen broers,’ zei Dillie, naar hem op kijkend. ‘Heel zielig.’


  ‘Dat hoeft niet per se zielig te zijn,’ zei Sophie. ‘Dit is Dillie. Phins dochter.’


  ‘O ja?’ Davy keek glimlachend neer op Dillie. ‘Wat ontzettend leuk om kennis met je te maken, Dillie. En hoe is het met je mamma?’


  ‘Mijn mamma is dood,’ antwoordde Dillie. ‘Heel zie -’


  ‘Nou, de burgemeester boft,’ zei Davy tegen Sophie, waarna hij zich opnieuw tot Dillie wendde. ‘Ik was juist op weg om deze domme hond Frisbee te leren spelen. Heb je zin om mee te doen?’


  ‘Ja,’ zei Dillie, waarna ze Sophie vragend aankeek.


  ‘Tien minuten,’ zei Sophie. ‘Lassies pootjes zijn zo kort dat het niet lang zal duren voor ze doodmoe is.’


  ‘Dat komt aardig overeen met mijn concentratieboog,’ zei Davy. ‘Kom op, kind, laat maar eens zien wat je kunt.’


  ‘Davy?’ zei Sophie, terwijl ze naar haar broer keek, die op het punt stond om met de dochter van haar minnaar te gaan spelen.


  Ze had het akelige voorgevoel dat Davy die avond onder het eten niets anders zou doen dan kritiek leveren op de manier waarop Phin zijn dochter opvoedde.


  Toen Phin zijn dochter bij Junie afhaalde, zat er een chocoladevlek op haar T-shirt. ‘Hoe komt dat?’ vroeg hij.


  ‘Ze zal wel ergens chocola hebben gevonden toen ik een dutje lag te doen,’ zei Junie. ‘Ze wil niet zeggen hoe ze eraan is gekomen.’


  ‘O, nee?’ vroeg Phin aan zijn dochter.


  Dillie stak haar kinnetje in de lucht. ‘Ik zal het je vertellen zodra ik mijn rijbewijs heb,’ zei ze.


  ‘Naar de auto,’ zei Phin. ‘Ik wil het nú van je horen.’


  Maar in de auto bleef Dillie weigeren hem antwoord te geven. ‘Jij hebt zo vaak dingen die je me niet wilt vertellen. Nu is het mijn beurt.’


  ‘Dill,’ begon Phin op waarschuwende toon, maar Dillie begon te neuriën en deed alsof hij lucht was. ‘Dit is vragen om problemen, Dill.’


  Op dat moment liet ze haar hoofd tegen de hoofdsteun vallen en begon uit volle borst te zingen: ‘Now listen, honey.’


  Phin zette de auto aan de kant. ‘Waar,’ zei hij, ‘heb je “I Only Want to Be with You” leren zingen?’
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  Toen Sophie die avond de deur voor Phin opendeed, wist ze nog steeds niet wat ze aan moest met wat er die middag was gebeurd. ‘Hallo, pap.’


  ‘Het is nooit ter sprake gekomen,’ zei Phin. ‘Anders zou ik het je verteld hebben.’


  ‘Ze is anders belangrijk genoeg,’ zei Sophie.


  Phin keek langs haar heen de woonkamer in. Amy en Davy zaten op de bank geïnteresseerd mee te luisteren.


  ‘Hoe staat het leven, Harvard?’ riep Davy. ‘Of kan ik dat beter op een ander moment vragen?’


  ‘Zou ik je ergens onder vier ogen kunnen spreken?’ vroeg Phin aan Sophie.


  ‘Overal behalve in de slaapkamer,’ antwoordde Sophie, en ze gingen naar de steiger.


  ‘Het geeft niet echt,’ zei Sophie, nadat ze waren gaan zitten en naar de langsstromende, modderige rivier keken. ‘Het was alleen even flink schrikken.. En helemaal toen ze zei dat ik op haar moeder leek. Ik bedoel, dat verklaart voor een groot deel waarom je -’


  ‘Je lijkt niet op haar moeder,’ zei Phin. ‘Diane had donker haar, maar ze was kleiner dan jij, en jonger, en ze had een heel ander gezicht. De meeste foto’s die Dillie van haar heeft zijn van veraf. Ze ziet alleen maar een vrouw met donker haar.’


  Sophie wendde zich af. ‘Ik wist niet eens dat je getrouwd was. Ik weet dat jullie Tuckers koel en gereserveerd zijn, en dat je me zult vergeten zodra ik mijn hielen heb gelicht -’


  ‘Ik ben met Diane getrouwd omdat ze zwanger was,’ zei Phin, op effen toon. ‘En ze raakte zwanger omdat ze dacht dat ik geld had.’


  Sophie schoof een eindje van hem af. ‘Vrouwen worden niet uit zichzelf zwanger. Daar hebben ze een man bij nodig. En ik ken niet één man die zo op condooms gebrand is als jij.’


  ‘Ze zei dat ze aan de pil was, en ik geloofde haar.’ Phin schoof ook een stukje opzij, en ze zaten zo ver van elkaar af dat ze wel vreemden leken. ‘Ik maak niet twee maal dezelfde fout.’


  ‘Je denkt toch zeker niet dat ik -’ begon Sophie boos.


  ‘Nee, natuurlijk niet.’ Hij liet haar niet uitspreken. ‘Jezus, Sophie.’ Hij haalde diep adem. ‘Ik denk vrijwel nooit aan haar. We waren maar een paar maanden samen, en toen is ze, drie maanden na Dillies geboorte, bij een ongeluk om het leven gekomen.’


  ‘Een ongeluk?’ herhaalde Sophie. ‘Op de Oude Brug?’


  ‘Nee.’ Phin keek uit over de rivier. ‘Ze is daar gestorven. Ze kwam midden in de nacht thuis, en is van het trapje van de veranda gevallen en met haar hoofd tegen een steen geslagen. Toen haar moeder haar de volgende ochtend vond, was ze doodgebloed.’


  ‘Dat moet heel erg voor Dillie zijn geweest.’


  ‘Dillie heeft haar nooit gekend,’ zei Phin. ‘Diane had complicaties na de geboorte, en daarom besloot ik de baby mee te nemen naar het huis van mijn moeder. Toen Diane na een week of wat uit het ziekenhuis werd ontslagen, is ze haar baby nooit komen halen.’


  ‘Woonden jullie niet samen?’


  Phin sloot zijn ogen. ‘Mijn huwelijk, dat ongeveer twee maanden heeft geduurd, waren de twee meest ondraaglijke maanden van mijn leven. Toen mijn vader overleed ben ik weer bij mijn moeder ingetrokken omdat ze was ingestort. Gedurende een poosje leek het erop dat ik haar ook zou verliezen.’


  Sophie dacht aan Liz’ ijzige gezicht. ‘Dat maakt het een en ander wat begrijpelijker.’


  ‘Ik ben nooit teruggegaan. Mam was labiel, en Diane was gelukkiger zonder mij zo lang ze het huis aan de rivier mocht houden.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Door ons huwelijk had ze het nodige aanzicht verworven, en ineens was ze heel populair geworden. Het enige wat ze van me wilde, was mijn naam en het huis.’


  ‘Dat moet moeilijk voor je zijn geweest,’ zei Sophie.


  ‘Ach,’ zei Phin, ‘eigenlijk wilde ik haar ook niet. Ik was stom geweest en daar heb ik een prijs voor moeten betalen. Maar ik heb er Dillie aan overgehouden, en alleen al daarvoor zou ik het allemaal zo weer overdoen. Dillie is me echt alles waard.’


  Sophie knikte. ‘Onvoorstelbaar, dat Diane haar baby niet wilde hebben.’


  ‘Ze was geen moederlijk type,’ zei Phin. ‘En volgens mij was er toen ook al een andere man in haar leven. Ze gaf bakken met geld uit, en dat geld kreeg ze niet van mij.’


  Sophie had heel erg met Phin te doen. Een andere man, meteen al zo snel na... Ze ging rechtop zitten. Dat kon niet kloppen. Geen enkele vrouw wilde meteen na een bevalling een nieuwe relatie. ‘Je bedoelt dat ze, toen ze uit het ziekenhuis kwam, alweer een andere man had? En je hebt nooit geweten wie die ander was?’


  ‘Nee. Het kon me niet schelen. En het kan me nog steeds niet schelen.’


  Sophie keek hem wanhopig aan. ‘Phin, dit is Temptation. De mensen zouden in de rij hebben gestaan om je te vertellen wie je opvolger was.’


  ‘Sophie, het kon me niet schelen. Ik zat met mijn moeder die gek was van verdriet, een baby om te verzorgen zonder dat ik wist hoe je dat deed, en een kersverse benoeming als burgemeester om mijn vaders termijn af te maken. Diane was wel het laatste waar ik aan dacht.’


  ‘Ja, vanaf het moment dat ze in het huis aan de rivier was gaan wonen en jou verder met rust liet.’


  Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Waar heb je het over?’


  Je moeder beeft je vrouw afgekocht. ‘Laat maar zitten. Het is negen jaar geleden en het is niet belangrijk.’ Sophie keek naar de rivier. ‘Dus Dillie heeft je verteld dat ze bij me is geweest. Vond je dat erg?’ Hij knikte, en ze voelde zich ellendig. ‘Het maakt alles er veel gecompliceerder op. Ze heeft besloten dat ze een moeder nodig heeft, en ik wil niet dat ze zich aan je gaat hechten en gaat denken dat jij haar moeder zou moeten zijn.’


  ‘Ik geloof dat ik maar weer naar binnen ga,’ zei Sophie. ‘Ik word behoorlijk depressief van dit gesprek.’


  ‘Ik snap precies wat je bedoelt,’ zei Phin. ‘Ik word er ook niet vrolijker op.’


  Geen van tweeën bewoog.


  ‘En hoe was je dag verder?’ vroeg Sophie.


  ‘Stephen heeft er een antipornoverordening doorgedrukt,’ zei Phin. ‘Het is de eerste keer dat ik als enige tegen een motie heb gestemd. Verder heeft hij zo goed als iedereen ervan weten te overtuigen dat ik persoonlijk bij deze film betrokken ben. Dat betekent dat, als er hier ook maar íéts misgaat, jullie mijn ondergang zullen betekenen.’


  ‘Goed om te weten,’ zei Sophie.


  ‘En mijn moeder houdt je voor Diane nummer twee. Ze heeft me ervoor gewaarschuwd dat Dillie erachter zou komen. En je kunt veel van mijn moeder zeggen, maar ze heeft altijd gelijk.’


  Hij zei het alsof hij iets heel laags had gedaan, en Sophie kromp ineen. ‘Niemand dwingt je anders om hier te komen en met het gepeupel te spelen.’


  ‘Ik geloof dat ik maar naar huis ga,’ zei Phin, en hij stond op. ‘Ik bel je wel.’


  Sophie knikte, en draaide zich niet om, om hem na te kijken. Ze bleef roerloos zitten tot Lassie haar koude neus tegen haar aan duwde. ‘Hé,’ zei ze, de tranen weg knipperend. En toen zag ze Davy met twee Dove Bars naast zich staan.


  ‘Wil je dat ik hem een pak slaag geef?’ vroeg hij, terwijl hij haar een ijsje aangaf.


  ‘Nee.’ Ze pakte haar ijsje aan en sloeg met haar vrije hand naast zich op de steiger. ‘Ga zitten en hou op met dat braniegedoe.’


  Davy ging links van haar zitten, en Lassie ging rechts van haar zitten, en wierp verlangende blikken op haar ijsje.


  ‘Heb ik het goed, en was hij boos omdat je zijn dochter hebt leren kennen? Je bent goed genoeg om te neuken, maar niet om aan de familie te worden voorgesteld.’ Davy beet in zijn ijsje en Sophie kromp ineen. ‘Ja, natuurlijk doet dat pijn,’ zei hij, met zijn mond vol ijs. ‘Maar hoe eerder je het beseft, hoe eerder je er een punt achter kunt zetten. Hij is niet de juiste man voor jou.’


  ‘Niemand is de juiste man voor mij.’ Sophie liet een hapje ijs in haar mond smelten. Het was een heerlijke troost, maar het was niet voldoende. ‘Maar je hebt gelijk. Als hij niet wilde dat ik zijn dochtertje zou leren kennen, dan verdient hij mij niet.’


  Ze legde haar hoofd op Davy’s schouder, en probeerde zich te concentreren op de goede dingen in haar leven.


  Gedurende de drie daaropvolgende dagen was Sophie er getuige van hoe Rachel op alle mogelijke manieren haar best deed om Leo zo ver te krijgen dat hij haar mee zou nemen, terwijl ze tegelijkertijd zo veel mogelijk probeerde om haar moeder, die steeds vaker langskwam op de boerderij, te ontlopen. Ondertussen zette Amy zich voor de volle honderd procent in voor de video. Amy had het meeste succes van de twee. Donderdagochtend keerde Leo zónder Rachel, maar met de eerste cut van Cherished terug naar Los Angeles.


  Die middag nam Zane Sophie apart en dreigde dat hij Phin al haar geheimen zou vertellen als ze het filmproject niet stop zou zetten zodat Clea met hem mee naar huis zou gaan. Aangezien Phin het enige opwindende of afwijkende was dat haar in haar leven was overkomen, was ze nergens bang voor. Hij zou Phin natuurlijk kunnen vertellen dat ze vanilleporno maakten, maar als hij dat deed zou Phin tenminste langs moeten komen. Ze had sinds die namiddag op de steiger niets meer van hem gehoord, dus hij was kennelijk tot de conclusie gekomen dat zijn kind belangrijker was dan fantastische seks, een beslissing die Sophie in principe toejuichte, maar waar ze op het persoonlijke vlak minder gelukkig mee was.


  Dus toen Amy de stoppen liet doorslaan, haalde Sophie diep adem, ging naar de kelder en draaide nieuwe in zoals Phin haar dat geleerd had. Ze maakte het huis schoon en zette de lelijkste meubels in de schuur. Al met al raakte ze steeds meer in de ban van de boerderij. De Coreys waren klaar met het schilderwerk buiten, en ze kon zich helemaal voorstellen hoe het interieur er na een opknapbeurt uit zou zien. Ze keek om zich heen, en dacht verdrietig: straks raak ik dit ook nog kwijt.


  Toch kon ze niet nalaten om Rachel te vragen zaterdag een paar blikken groene verf mee te nemen - een kleur die paste bij het groen van de blaadjes van het behang. ‘Al zie ik maar één kamer helemaal klaar voordat ik ga,’ zei ze. Zaterdag behingen ze de andere twee wanden, plakten er een appelgroene bies als afwerking langs, en schilderden al het houtwerk en de keukenkastjes in dezelfde appelgroene tint.


  ‘Het is echt mooi geworden,’ zei Rachel, toen ze klaar waren. Ze pakte een vuilniszak voor de lege blikken en gebruikte kwasten.


  ‘Ja,’ beaamde Sophie, waarbij ze haar best deed om niet verdrietig te zijn. ‘Heb je nog iets van Leo gehoord?’


  ‘O, ja. Hij belt elke dag, maar het is altijd zakelijk. Ik bedoel, hij zegt nooit dat hij me mist.’


  ‘Rachel, als hij elke dag belt, ook al is het alleen maar zakelijk, dan mist hij je.’


  ‘Dat zou hij dan wel eens mogen zeggen.’


  ‘Misschien verlang je te veel,’ zei Sophie.


  ‘Het enige wat ik vraag is een baan. Ik weet zeker dat ik een geweldige persoonlijke assistent voor hem zou kunnen zijn.’


  ‘O,’ zei Sophie.


  Rachel ging aan de keukentafel zitten. ‘Ik wil weg uit Temptation. Mijn moeder maakt me stapelgek met alle roddels over jou en Phin. Daarom komt ze ook steeds langs. Daarom, en om Zane te zien.’ Rachel rolde met haar ogen.


  ‘Roddels,’ herhaalde Sophie, en ze huiverde.


  ‘Iedereen weet dat jullie het doen,’ zei Rachel, en ze haastte zich eraan toe te voegen: ‘Phin loopt er niet over op te scheppen, en hij heeft je ook niet mee uit eten genomen om met je te pronken. Het is niet zijn schuld. Hij is heel discreet geweest.’


  Ja, dat kun je wel zeggen, dacht Sophie. Ze kon het niet uitstaan van zichzelf dat ze zich gekwetst voelde. Ze zou toch geen zin hebben gehad om mee uit eten te gaan.


  ‘Mijn moeder wil dat ik met Phin trouw, en dus kan ze jou niet uitstaan,’ besluit Rachel. ‘Daarom staat ze hier om de haverklap op de stoep.’


  ‘Nou, zeg haar dan maar dat ze thuis kan blijven. Phin heeft geen interesse meer. Hij belt niet, hij schrijft niet, niets.’


  Iets klopt er niet,’ zei Rachel. ‘Zo is Phin niet. Hij is een heer. Hij zou nooit zomaar uit iemands leven verdwijnen. En hij is echt stapel op je. Ik heb gezien hoe hij naar je kijkt.’


  ‘Ja, nou, zijn moeder heeft andere ideeën.’


  ‘Je moet met hem gaan praten,’ zei Rachel. ‘Ik vermoed dat hij vanavond wel in de Tavern zal zijn.’


  ‘Ik zie wel,’ zei Sophie. Ze wilde hem dolgraag zien, en dat kon ze niet uitstaan van zichzelf.


  ‘Ga nu maar,’ zei Rachel.


  Buiten, in de verte, rolde de donder.


  ‘Goed,’ zei Sophie.


  Phin sloot de winkel en dacht aan Sophie. Toen hij naar de boerderij had gebeld had Davy hem in niet mis te verstane termen duidelijk gemaakt dat ze hem nooit meer wilde zien, en dat kon hij ook wel begrijpen na de dingen die hij op de steiger tegen haar had gezegd. Maar dat betekende nog niet dat hij niet zou kunnen proberen haar alsnog op andere gedachten te brengen.


  Iemand klopte op de deur. Hij draaide zich om en zag dat het Zane was. Aangezien het niet waarschijnlijk was dat Zane plotseling een boek zou willen lezen, vermoedde Phin dat Zane hem het een of andere achterlijke plan wilde toevertrouwen om Clea terug te krijgen.


  ‘Ik heb gehoord dat je hier een biljart hebt staan,’ zei Zane. ‘Ik ben gek op biljarten.’


  Dat staat te bezien, dacht Phin, en hij zei: ‘Ja, het biljart staat achter.’


  Zane liep langs de tafel, koos een keu, keek erlangs, trok een bedenkelijk gezicht, zette hem terug in het rek en koos voor een ander, met rode tape omwikkeld exemplaar.


  ‘Ze zijn allemaal goed,’ zei Phin. ‘Maar dat is de openingskeu.’


  Zane knikte. ‘Goed.’ Kennelijk wilde hij een potje nine-ball spelen, want hij legde de ballen in het rek, schoof het rek een aantal malen hardhandig over het laken heen en weer tot Phin de neiging kreeg om hem het rek uit handen te rukken en hem ermee op zijn kop te rammen. Toen hij het rek optilde rolde een van de ballen een eindje opzij, maar Zane zag het niet, of het kon hem niet schelen. Hij liep naar het hoofd van de tafel, legde de witte bal op zo’n vijftien centimeter van de groep, boog zich voorover en greep de keu zo stevig beet dat zijn knokkels er wit van zagen.


  Ik speel met een idioot die niet eens weet dat je niet zelf je eigen ballen in bet rek doet, dacht Phin. Hij ging zitten en keek toe hoe de man de ene fout na de andere maakte.


  Toen Phin aan de beurt was, zei Zane: ‘Over die video... Volgens mij is er een aantal dingen die je erover zou moeten weten.’


  Phin negeerde hem en stootte een bal in het zakje.


  ‘Het is porno, Phin,’ zei Zane. ‘Ik weet dat je dat niet weet omdat Sophie je heeft voorgelogen. Ze is net zo min te vertrouwen als de rest van die familie van haar. Davy is een oplichter en Amy heeft als minderjarige een strafblad opgebouwd waarvan de haren je te berge rijzen. De politie zit op dit moment wegens fraude achter hun vader aan. Sophie speelt een spelletje met je -’


  Phin ging rechtop staan en keek hem doordringend aan.


  ‘Ik zeg alleen maar,’ zei Zane, terwijl hij een stapje achteruit deed, ‘dat je beter uit de buurt van de Dempseys kunt blijven. Mensen die met hen in contact komen verliezen van alles. Zoals geld. Of verkiezingen.’


  Phin negeerde hem. Hij krijtte zijn keu, boog zich opnieuw over de tafel en concentreerde zich op het spel om te voorkomen dat hij Zane naar zijn strot zou vliegen.


  ‘Geloof je me niet? Zoek dan maar eens uit wie die Leo Kingsley is, die producer die op de boerderij op bezoek is. Hij is filmproducer en zijn bedrijf heet Leo Films. Hij maakt alleen maar harde porno. Je kunt het uitzoeken, en dan zul je het zien. Ze liegt als ze zegt dat die film van hen softporno is.’


  Phin bleef doen alsof hij hem niet hoorde, en speelde schijnbaar onverstoord verder. Net toen hij de laatste bal in de zak wilde stoten, zei Zane: ‘Je gaat die film zeker stopzetten?’


  De achtbal rolde in het zakje. ‘Nee,’ zei Phin, terwijl hij rechtop ging staan. ‘Ik heb gewonnen. Je kunt gaan.’


  ‘Ik denk alleen maar aan je familie,’ zei Zane. ‘Familie is iets dat ik kan begrijpen. Ik ben hier voor mijn eigen familie. Mijn vrouw -’


  ‘Mijn familie maakt het uitstekend,’ zei Phin, en hij zette zijn keu terug in het rek. ‘Tot ziens.’


  ‘Je vrouw niet. Ze is dood.’ Zane boog zich naar hem toe. ‘Het politierapport van haar dood is bijzonder interessant. Als ik er een beetje in graaf, zou me dat een leuke uitzending kunnen opleveren. Al zou jij dan wel met een fiks schandaal komen te zitten.’


  ‘En jij met een aanklacht wegens smaad en laster,’ zei Phin. ‘De dood van mijn vrouw was een ongeluk.’


  ‘Het hoofd van politie was een neef van je vader, en de patholoog is familie van je moeder.’ Zane legde de openingskeu op het laken, ‘Als ik begin te graven kun jij het verder wel vergeten. Ik raad je aan die video te confisqueren en Clea naar huis te sturen, of straks zijn de Dempseys niet de enige familie met bajesklanten.’


  ‘Kom niet aan mijn familie,’ zei Phin. ‘Want ik breek je poten.’ Zane deed een stapje naar achteren. ‘Het is waar wat ze zeggen. Je hebt vrouwen die de meest intelligente mannen tot de grootste stomkoppen kunnen maken.’ En met die woorden maakte hij dat hij de winkel uit kwam.


  Een halfuur later, toen Wes arriveerde, zat Phin op de veranda te piekeren.


  ‘Het ziet ernaar uit dat we eindelijk regen krijgen,’ zei Wes, terwijl hij op de stoel naast Phin ging zitten.


  ‘Ik heb zojuist bezoek gehad van Zane. Hij probeert me te chanteren. Hij wil dat ik de video in beslag neem en hij beschuldigt me ervan dat ik Diane vermoord zou hebben.’


  Wes fronste zijn voorhoofd. ‘Zane is niet bepaald intelligent.’


  ‘En verder zegt hij dat Sophie liegt en dat ze harde porno filmen.’


  ‘Help. Is dat zo?’


  ‘Geen idee. Ik heb het advies gekregen om uit haar buurt te blijven.’


  ‘Haar broer?’


  Phin knikte. ‘En jij en mijn moeder, en nu Zane.’


  Wes zuchtte. ‘Ik ken je, en het zou me niets verbazen als je vanavond naar de Tavern ging om haar te spreken.’


  De donder rolde dichterbij.


  ‘Reken maar,’ zei Phin. ‘Ik zal wel moeten.’


  Sophie zag Phin niet toen ze de Tavern binnen was gegaan, maar terwijl ze om zich heen keek en de meeste gezichten herkende, besefte ze dat ze er in de afgelopen tien dagen stamgast was geworden zonder zich er echt thuis te voelen. Het was eigenlijk net zo als met Phin. Ze had uitgebreid contact met hem, maar ze hoorde niet echt bij hem. Ze was niet iemand die hij aan zijn dochter voor zou stellen, of mee uit eten zou willen nemen.


  Ze ging naar de jukebox en zocht een nummer van Dusty, en even later voelde ze hoe er iemand naast haar kwam staan.


  ‘Ik zocht je,’ zei Phin.


  ‘Kom vooral niet te dichtbij,’ kon ze niet nalaten om te zeggen. ‘We willen niet dat je moeder erachter komt.’


  ‘Mijn moeder heeft nergens iets mee te maken,’ zei Phin. ‘Zou je me even aan willen kijken? En ik snap niet waarom je zo boos doet. Als er iemand het recht heeft om nijdig te zijn, dan ben ik het wel. Ik zou het op prijs stellen als je me in het vervolg zélf de bons gaf, in plaats van je broer om een boodschap te sturen. Dat was ongelooflijk —’


  ‘Wat?’ vroeg Sophie, met een ruk opkijkend.


  Ze keken elkaar even met grote ogen aan.


  ‘Davy zei dat je me nooit meer wilde zien,’ zei Phin. ‘En ik was zo stom om hem te geloven.’


  ‘O.’ Sophie boog zich weer over de jukebox. ‘Nou, je hebt anders niet echt veel moeite gedaan.’


  Phin pakte haar kin en dwong haar hem aan te kijken.


  Sophie slikte. ‘Je hebt me op de steiger duidelijk te verstaan gegeven dat je niet wilde dat ik in de buurt van je dochter kwam. En toen realiseerde ik me dat je me nog nooit mee uit eten hebt genomen. Je hebt me geheimgehouden omdat je niet wilde dat Dillie er achter zou komen-’


  ‘Ik heb je helemaal niet geheimgehouden,’ zei Phin. ‘Ik heb alleen niet van de daken geschreeuwd dat Sophie Dempsey en ik zulke geweldige seks hebben samen. Dat leek me niet echt beschaafd.’


  ‘Je hebt gelijk. Je hebt gelijk.’


  ‘Sophie, ik ben bereid voor mijn misdaden te boeten, en ik wil je zelfs mee uit eten nemen, maar ik vertik het te moeten boeten voor mijn moeder en Davy.’


  Hij klonk nijdig, en dat deed haar plezier. Ze ging verder met naar een nummer van Dusty te zoeken.


  Phin zuchtte. ‘Wat zoek je?’


  ‘Dusty,’ antwoordde Sophie. ‘Ik weiger te geloven dat ze in deze achterlijke bar geen-’


  Phin haalde wat kleingeld uit zijn zak, stopte het in de jukebox, toetste een cijfercombinatie in en zei: ‘Kunnen we nu gaan zitten?’ Bij het horen van het eerste akkoord van ‘Some of Your Loving’ zei Sophie: ‘O, dank je.’


  ‘Niets te danken.’ Hij duwde haar in de richting van de tafeltjes, en ze liep op de maat heupwiegend voor hem uit. Haar gevoelens hielden het midden tussen ellende en hoop, maar meer nog dan dat vond ze het alleen maar heerlijk om weer bij hem te zijn, en dat was pathetisch. Een van de mannen aan de bar gaf haar een knipoog, en ze hield op met heupwiegen.


  Phin legde zijn hand op haar rug. ‘Daar,’ zei hij, en ze zag Wes en Amy aan hun vaste tafeltje in de hoek achterin.


  Dusty zong zachtjes achter haar rug, en ze dacht: Wat ik ook doe, Liz en de anderen zullen me eeuwig haten en ik zal altijd de buitenstaander aan het tafeltje achterin blijven.


  ‘Sophie?’ zei Phin.


  ‘Ik ben het zat,’ zei ze. ‘Maak je moeder een blij mens en vergeet mij.’


  Ze liep door naar de dansvloer, ging in het midden staan en begon te dansen tot de man die aan de bar zat opstond en naar haar toe kwam. Nee, niet jij, dacht ze, en toen ze zich omdraaide zag ze Phin die zijn hoofd stond te schudden.


  ‘Wil je dansen?’ vroeg hij.


  ‘Daar komen roddels van,’ zei ze, en ze deed een paar passen bij hem vandaan.


  ‘Nee, suffie.’ Phin sloeg zijn arm om haar middel en trok haar naar zich toe. ‘Dit is het moment waarop je in mijn open armen valt en je realiseert dat je kansloos bent.’


  Hij keek glimlachend op haar neer, en ze ontspande zich. Het was zo heerlijk om zijn armen weer om zich heen te voelen dat niets haar nog kon schelen. Ze bewoog op het ritme van de muziek, en hij trok haar dichter tegen zich aan.


  ‘Er wordt toch al geroddeld.’ Phin legde zijn hand laag op haar rug en drukte zijn heupen tegen de hare. Sophies lendenen begonnen onmiddellijk te gloeien, en ze haalde diep adem. ‘De mensen hoeven ons maar samen te zien om te beseffen dat we met elkaar naar bed zijn geweest,’ fluisterde Phin in haar oor, en ze huiverde. ‘Zo is het gerucht op gang gekomen. Het straalt van ons af.’


  ‘O.’ Ze volgde zijn bewegingen en legde haar hoofd op zijn schouder. Hij drukte haar inniger tegen zich aan en haar ademhaling versnelde. ‘Dit is het meest sexy nummer ter wereld,’ zei ze even later, toen ze zo opgewonden was dat ze niet wist waar ze het zoeken moest.


  ‘Dat is het nu,’ hoorde ze hem fluisteren, en toen ze glimlachend naar hem opkeek, waren zijn ogen donker van verlangen. ‘Ik heb je al vier dagen niet meer aangeraakt. Je maakt me waanzinnig.’


  ‘Mooi,’ zei ze, terwijl ze haar wang weer tegen zijn overhemd legde, en hij drukte een kus op haar kruin.


  ‘Kijk daar maar liever mee uit,’ zei ze.


  ‘Hé,’ zei hij, en toen ze opkeek, boog hij zich naar haar toe en kuste haar op de mond - een kus die bedoeld was als vluchtig, maar die voortduurde en even intens en zoet was als het nummer waar ze op dansten. Hij bleef midden op de dansvloer staan en hield haar in zijn armen, en ze vergat alles en iedereen om zich heen en beantwoordde zijn kus terwijl ze het steeds warmer kreeg en haar knieën steeds slapper voelden.


  Toen hij de kus verbrak was de muziek opgehouden en zag hij er even ontdaan uit als zij zich voelde. ‘Als ze het voorheen nog niet wisten, dan weten ze het nu,’ zei hij, maar toen keek hij over haar schouder en veranderde de uitdrukking op zijn gezicht. ‘O, jezus,’ zei hij.


  ‘Wat?’ vroeg ze, nog steeds duizelig van zijn kus, maar hij trok haar al mee naar het tafeltje waar Frank en Zane ruzie zaten te maken.


  ‘Familiewaarden,’ hoonde Zane. ‘Jij en die gemeenteraad van jou hebben de mond vol van familiewaarden, maar jullie steken geen poot uit om iets te ondernemen tegen die pornofilm die hier in het dorp wordt opgenomen.’


  ‘Ik maak geen pornofilm,’ schreeuwde Frank terug.


  ‘O, o,’ zei Sophie.


  ‘En geen mens doet er iets tegen,’ zei Zane. Hij was opgestaan en had het nu tegen de mensen in de bar. ‘Jullie zitten allemaal braaf thuis met jullie geheimen, en doen alsof er geen vuiltje aan de lucht in. Maar ik kan jullie verzekeren dat er van alles mis is hier. Ik weet er alles vanaf. Ik heb jullie gewaarschuwd, maar niemand wil luisteren. Ik zeg het voor de laatste keer: Als jullie die verdomde film nu niet meteen stilleggen, maak ik al jullie geheimen bekend. En dat geldt met name voor jou, Lutz.’


  Frank stond ook op, en deed een stapje naar hem toe. ‘Ik heb je heel duidelijk gezegd dat ik geen porno maak. Ik sta achter mijn familiewaar-’


  ‘Jouw familiewaarden?’ Zane proestte het uit. ‘Kom op, man. Je zoon neukt mijn vrouw, en je vrouw neukt mij.’


  Frank trok lijkbleek weg, en Phin zei: ‘Genoeg.’ Hij duwde het geboeid luisterende publiek opzij en baande zich een weg naar Zane.


  ‘Niet dat ze er wat van kan,’ zei Zane, met een blik op Georgia. En toen ze een gilletje slaakte, voegde hij eraan toe: ‘Jezus, Georgia, zelfs gelatinepudding beweegt wanneer je eraan likt.’


  ‘Afgelopen,’ zei Phin, toen hij bij Zane was gekomen. ‘Je kunt verdwijnen.’


  Zane hief zijn glas. ‘En hier hebben we jullie burgemeester die het doet met -’


  Voor hij zijn zin af had kunnen maken had Phin hem al bij de strot gegrepen. ‘Ik zei dat je kon verdwijnen,’ zei hij.


  Wes kwam bij hen staan. ‘Laat hem los,’ zei hij tegen Phin, en Phin gehoorzaamde.


  Zane probeerde iets te zeggen, maar zijn keel werkte niet mee. ‘Ik zou mijn mond maar houden,’ zei Wes tegen Zane, waarna hij de tegensputterende man naar de uitgang duwde. Davy volgde hen beiden naar buiten.


  Frank keek met grote ogen naar Georgia alsof hij haar nog nooit eerder had gezien, en Sophie ging naar haar toe. ‘Zane doet niets anders als liegen,’ zei ze tegen Frank, terwijl ze haar arm om de verstijfde Georgia sloeg. ‘Hij -’


  ‘Maar het is waar wat hij over je heeft gezegd, hè, Georgia?’ vroeg Frank op effen toon. ‘Hij draaide zich om en liet zijn blik over de menigte nieuwsgierige gezichten gaan. ‘Waar is Rob? Was dat waar?’ Hij keek Sophie aan. ‘Is het waar van Clea en Rob?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Sophie. ‘Echt niet. ‘Ik weet alleen maar dat ik geen woord geloof van wat Zane beweert. Hij is echt niet te vertrouwen, Frank.’


  ‘Het is allemaal waar,’ zei Frank, en hij ging weg zonder Georgia zelfs nog maar één blik waardig te keuren.


  ‘Frank!’ riep ze hem na, maar het klonk als een zacht miauwen.


 ‘Wij brengen haar wel naar huis,’ zei Phin, die achter Sophie stond, en ze knikte.


  ‘Dat was niet fraai,’ zei Phin, nadat ze Georgia thuis hadden gebracht en zich ervan verzekerd hadden dat ze min of meer gekalmeerd was.


  ‘Ik vraag me echt af wat die man mankeert,’ zei Sophie.


  ‘Hij doet wat hij kan om zijn vrouw niet te verliezen,’ zei Phin. ‘Mannen doen rare dingen wanneer hun vrouwen hen verlaten.’


  ‘Niet Frank. Zane.’


  ‘Ik heb het over Zane.’ Phin nam gas terug om vanuit Franks woonwijk de doorgaande weg op te rijden. ‘Sophie, maken jullie een harde-pornofilm?’


  ‘Nee,’ loog Sophie, en ze voelde zich ellendig. De bui barstte los en de regen kwam met bakken uit de hemel. De ruitenwissers gingen ritmisch heen en weer en ze probeerde zich te concentreren op hoe gelukkig ze was nu Phin weer bij haar was, maar het schuldgevoel was sterker. ‘Zane is alleen maar uit op Clea’s geld,’ zei ze, om van onderwerp te veranderen.


  ‘Ja, maar hij wil haar ook.’ Phin tuurde door de voorruit. ‘Ik heb nog nooit iemand zo vaak “mijn vrouw” horen zeggen. Als hij zou kunnen, zou hij haar brandmerken.’


  ‘Ze is een spectaculair wezen.’


  ‘Dat is ze zeker,’ zei Phin. Sophie stak haar kin in de lucht en hij voegde eraan toe: ‘Hou maar op. Je weet best dat ik niets in haar zie.’


  ‘Ik wilde het alleen maar even horen,’ zei Sophie. ‘Niet dat ik ook maar enig recht zou hebben om aan te nemen dat-’ Ze zweeg toen Phin de auto aan de kant zette en de motor uitzette. ‘Wat is er? Is de regen-’


  Phin draaide zich naar haar toe en keek haar aan in het licht van het dashboard. ‘Goed, ik weet dat mijn moeder je bedreigd heeft, maar je zult je er toch echt overheen moeten zetten. Wil je dat ik je zeg dat ik van je hou?’ Sophie deed haar mond open, en Phin zei: ‘Want ik ken je nog maar tien dagen. Dat is veel te kort om nu al toekomstplannen te maken, vind je ook niet?’


  De regen roffelde op het dak en Sophie wist niet wat ze moest zeggen. ‘Nou, gis-’


  ‘En je bent boos omdat ik niet stond te juichen om het feit dat je Dill hebt ontmoet,’ zei Phin. ‘Nou, overmorgen ga je terug naar Cincinnati. Ik wil voorkomen dat mijn dochter zich aan iemand hecht die vervolgens uit haar leven verdwijnt.’


  ‘Ze is maar een uurtje bij me geweest,’ zei Sophie.


  ‘Bij mij had je aan vijf minuten voldoende,’ zei Phin, en ze kreeg een kleur. ‘Ik ben zo knettergek op je dat ik je niet eens uithoor over die video, zoals ik eigenlijk zou moeten. Het kan me niet schelen. Het enige wat ik wil, ben jij. Mag ik je in Cincinnati komen opzoeken?’


  ‘Ja,’ zei Sophie. Haar hart sloeg op hol.


  ‘Kunnen we elkaar maandag nog zien, voor je vertrekt?’


  Sophie glimlachte in het donker voor zich uit. ‘Ja.’


  ‘Kunnen we elkaar morgen zien?’


  ‘Ja.’


  ‘Mag ik je vanavond zien? Naakt?’


  ‘O, god, ja,’ verzuchtte Sophie, en ze vielen elkaar in de armen.


  Enkele minuten later, toen ze alle twee buiten adem waren en ze weer verder reden, zei hij: ‘Wat je woensdag zei, over onze verschillende afkomst, dat zei je toch alleen maar om mij te ergeren, hè?’


  ‘Nou, jij woont op de heuvel, en ik niet,’ zei ze. ‘Ik weet uit betrouwbare bron dat je daar ofwel geboren moet zijn, of dat je zo veel moet verdienen dat je er een huis kunt kopen.’


  Phin was lange seconden stil, en toen zei hij: ‘Misschien dat ik morgen iets later kom. Ik moet eerst mijn moeder nog even vermoorden.’


  ‘Ja, nou, en als ik niet meteen opendoe, dan is dat omdat ik eerst mijn broer moet ontwapenen.’


  ‘Hij haat me nog steeds, hè?’


  ‘Ik heb een paar traantjes gelaten toen je was vertrokken.’


  ‘O, verdomme.’ Hij pakte haar hand. ‘Het spijt me.’


  Ze vlocht haar vingers door de zijne en sloot haar ogen omdat het zo fijn was om weer alleen met hem te zijn en om zo in het donker te kunnen praten. ‘Wees maar niet bang. Zo goed kan Davy nu ook weer niet schieten.’


  ‘Davy kan de pot op. Hoe is het met jou?’


  ‘Goed,’ zei ze. ‘Voortreffelijk, zelfs.’


  ‘Ja, dat wil ik wel geloven.’ Hij reed verder, en even later sloeg hij het pad naar de boerderij in. Het erf was in een modderpoel veranderd, en hij trok zijn hand los om een droog plekje voor de auto te zoeken. Toen sloeg hij zijn arm om haar hals en trok haar tegen zich aan. Hij kuste haar opnieuw en ze vleide zich tegen hem aan en voelde zich warm en geborgen.


  Al het verlangen en de emotie die ze onder het dansen had gevoeld namen opnieuw bezit van haar. Ze gaf eraan toe in het besef dat het alleen maar nóg beter zou worden tussen hen. ‘Dat doe je zó goed,’ fluisterde ze.


  ‘Wíj doen het goed. Kun je je voorstellen als we zouden oefenen.’ En hij kuste haar opnieuw.


  Een uur later waren ze in haar slaapkamer - vochtig van de regen die door het open raam naar binnen waaide, en bezweet van elkaar. ‘Dit gaat ons steeds beter af,’ kwam het hijgend over Phins lippen, en Sophie knikte. Ze was zo moe en zo bevredigd dat ze het alleen maar met hem eens kon zijn. Hij streelde haar rug, en ze rekte zich uit als een kat.


  ‘Zo zou ik wel de hele nacht kunnen blijven liggen,’ zei ze, en opeens drong het tot haar door wat ze eigenlijk gezegd had. ‘Ik bedoelde niet begon ze.


  Hij trok haar dichter tegen zich aan en zei: ‘Goed idee. Wat vind je van seks in de ochtend?’


  ‘Met jou?’


  ‘Nee, met Wes,’ zei hij plagend. ‘Natuurlijk met mij.’


  Ze glimlachte, maar toen klopte er iemand op de deur en was de betovering van het moment verbroken.


  ‘Ga weg,’ riep ze.


  ‘Sophie,’ zei Davy, ‘ik moet je spreken.’


  ‘Als hij een goede broer probeert te zijn, en je ervoor wil waarschuwen dat het mij maar om één ding te doen is, dan is hij daar te laat mee. Ik heb het al.’ Phin haalde zijn vingertoppen over haar rug en deed haar huiveren. ‘Probeer zo snel mogelijk van hem af te komen, en dan probeer ik het een tweede keer te krijgen.’


  ‘Sophie, het is dríngend.’


  Ze had nog nooit zó weinig zin gehad om uit bed te komen. ‘Ik kom eraan,’ zei ze, terwijl ze zich uit Phins armen en van het bed liet rollen, en zijn overhemd van de vloer pakte.


  ‘Dat is mijn overhemd,’ zei hij, maar ze trok het aan en hield de voorpanden dicht toen ze de deur opentrok.


  ‘Amy zit met een probleempje,’ zei Davy zacht. Zijn gezicht, dat nat was van de regen, stond volkomen ernstig, en Sophie kreeg het op slag koud. ‘Stuur hem naar huis, en kom met me mee. Zo snel als je kunt.’


  ‘Goed,’ zei Sophie, met angstig kloppend hart, en ze deed de deur dicht.


  ‘Hé, mijn overhemd,’ zei Phin. ‘Trek het uit en kom terug.’


  Sophie trok het uit en gooide het naar hem op.


  ‘Pak aan,’ zei ze, terwijl ze haar jurk opraapte. ‘Dank je voor een gezellig avondje. Laten we het binnenkort nog eens doen.’


  Phin ging zitten. ‘Dat was ik juist van plan. Waar ga je naar toe?’


  Ze gooide zijn broek naar hem toe. ‘Ik was vergeten dat Davy en ik iets hadden afgesproken, en ik kan hem niet laten stikken. Dat is antifamilie.’


  ‘Wat hebben jullie afgesproken?’ vroeg Phin, terwijl hij zijn schoenen pakte. ‘Begrijp ik het goed, en hebben we haast?’


  Sophie boog zich naar hem toe en kuste hem, en ze kuste hem nog iets langer omdat het zo lekker was. ‘Ik moet echt weg,’ fluisterde ze. ‘Maar ik wil het dolgraag nog eens doen. Ik heb je verschrikkelijk gemist. Ik bel je later, dat beloof ik.’


  ‘De telefoon is zo onpersoonlijk,’ zei hij, en hij trok haar tegen zich aan, en trok haar weer bij zich op het bed, en als het niet Davy en Amy waren geweest die haar op dat moment nodig hadden, zou ze zijn gebleven.


  Maar het ging om Davy en Amy, dus zei ze: ‘Dank je, maar nu moet ik weg.’ En ze liet zich van het bed af glijden.


  Hij bleef zitten en keek haar verbaasd en een beetje geïrriteerd na, en toen ze op de overloop kwam waar Davy tegen de muur geleund stond te wachten, fluisterde ze: ‘Ik hoop echt dat dit zo dringend is als je zegt.’


  ‘Waar is Harvard?’ vroeg Davy. ‘Hij moet hier weg.’


  ‘Hij is zich aan het aankleden,’ zei Sophie. ‘En hij is niet in een goede bui, dus je kunt hem maar beter niet Harvard noemen. En tussen twee haakjes, de volgende keer beslis ik zelf wel of ik het uit wil maken met mijn minnaar.’


  ‘Daar hebben we het later wel over. We hebben problemen,’ zei Davy, en Sophie rilde opnieuw.


  Phin kwam de slaapkamer uit en knoopte zijn overhemd dicht. ‘Net de Waltons,’ zei hij, toen hij hen passeerde.


  ‘Nee, wij hebben betere muziek dan de Waltons,’ zei Davy, en toen pakte hij Sophies arm vast tot ze de voordeur dicht hadden horen slaan. ‘Je kunt het straks weer goedmaken met hem,’ zei hij, terwijl hij haar achter zich aan de trap af trok.


  Sophie volgde hem door de achterdeur naar buiten en werd zich meer dan ooit bewust van een bijzonder akelig voorgevoel. Davy trok haar in de gietende regen mee naar de bomen opzij van het huis, waar Amy, met de armen om haar middel geslagen, stond te wachten.


  ‘Het spijt me, Sophie,’ zei ze. Ze zag eruit als een verzopen kat. ‘Davy zegt dat het ontzettend stom van me was, maar ik wist niet wat ik anders moest doen.’


  ‘Wat?’ vroeg Sophie. ‘Ik weet nog steeds niet -’ En toen verstijfde ze bij het zien van het oude douchegordijn met de blauwe en roze vissen aan Amy’s voeten, dat gewikkeld was om iets dat verdacht veel


  op een lichaam leek. ‘Zeg me alsjeblieft dat dat geen


  ‘Het is Zane,’ zei Davy, terwijl hij zijn kraag opzette tegen de regen. ‘En dankzij Amy slaapt hij nu bij de vissen.’


  Zie je wel, schoot het door haar heen. Ik wist het wel.




  Hoofdstuk 10


  Sophie zei: ‘Wááát??’ En Amy zei: ‘Néé! Ik heb hem niet vermoord. Ik heb hem alleen maar... Nou ja, ik heb hem verplaatst.’


  ‘Je hebt hem verplaatst?’ Sophie wendde zich opnieuw tot Davy. ‘Wat -’


  ‘Hij lag op de steiger,’ zei Davy, die duidelijk niet wist wat hij aan moest met zijn zus. ‘Daar heeft ze hem gevonden. En omdat ze een Dempsey is, dacht ze het allereerste aan haar eigen hachje. Als ze morgen op de steiger een seksscène zonder aanwezigheid van de politie wilde filmen, moest het lijk daar weg. En toen ze heeft ze het hier naar toe gesleept, en ik vond haar toen ze bezig was om Zane in het douchegordijn te wikkelen.’


  ‘O, jeez, Amy.’ Sophie keek omlaag naar de natgeregende bundel, en zag dat Lassie eraan stond te snuffelen. ‘Lassie, duvel op.’ Het was een totaal surrealistische scène. Het kon onmogelijk waar zijn. Ze gaf een aarzelend schopje tegen het douchegordijn. ‘Weten we heel zeker dat hij dood is?’


  ‘Allemachtig, Sophie, je bent nog erger dan de hond. Niet schoppen.’ Davy duwde Lassie met zijn knie bij het lijk vandaan. ‘Ja, ik heb het gecontroleerd. Hij is dood.’ Davy klonk alsof hij woedend was.


  ‘En waar is hij aan gestorven?’ Sophie probeerde de situatie objectief onder ogen te zien. Dit was echt. Ze moest nadenken. Daarna zou ze kunnen overgeven, maar eerst zou ze haar hersens moeten gebruiken.


  ‘Dat weet ik niet,’ antwoordde Davy geduldig. ‘Wat ik weet is dit: Zane is dood, Amy heeft het lijk verplaatst en we moeten iets doen voordat het opvalt en er gepraat gaat worden.’


  ‘Goed,’ zei Sophie. ‘Goed.’ Help, er ligt een dode man aan mijn voeten. ‘Goed.’ Ze moest kalm blijven. In paniek raken kon later.


  Eerst zou ze een oplossing moeten verzinnen. Het begon harder te regenen. Ze schraapte haar keel. ‘Goed. We brengen het lijk terug naar de steiger en bellen Wes, of we kunnen het ergens anders naar toe brengen. Ik stem voor Wes.’


  ‘Nee,’ zei Amy, terwijl ze de regen van haar gezicht streek.


  ‘Het spijt me, maar ik ben het met Amy eens,’ zei Davy. ‘Waarom?’ vroeg Sophie.


  ‘Omdat ze zullen ontdekken dat het lijk verplaatst is. Dat kunnen ze zien, en ze zullen zich afvragen waarom. Als ze het had laten liggen zou er niets aan de hand zijn geweest, maar nu ze het versleept heeft, kunnen we het wel vergeten.’


  ‘Hé,’ zei Amy op scherpe toon. ‘Ze zouden ons hoe dan ook hebben verdacht. Het is die lul van een Zane. Wie zou hem, afgezien van ons, dood willen hebben?’


  ‘De helft van het dorp,’ zei Sophie. ‘Het verplaatsen van een lijk is een ernstig misdrijf, niet? Dit is ernstig.’


  ‘We moeten hem ergens anders neerleggen,’ zei Amy. Ze zette haar handen in haar zij. ‘Wat vinden jullie van een greppel?’


  ‘Jezus, heb je dan niets geleerd van je politievriendje?’ verzuchtte Davy. ‘We kunnen hem niet zomaar ergens in een greppel dumpen. En dat verdomde douchegordijn moet terug naar de badkamer.’ Hij wendde zich tot Sophie. ‘Ik neem aan dat Harvard en het douchegordijn elkaar kennen?’


  ‘Ze zijn behoorlijk intiem, ja,’ antwoordde Sophie. ‘Hij heeft gesprekken gevoerd met de schimmel. En Wes kent het ook. Hij heeft de douche gerepareerd.’ Ze keek opnieuw naar de bundel aan haar voeten, probeerde de situatie minder surrealistisch te zien, maar er lag een lijk in dat monsterlijke douchegordijn, en de regen kletterde op de vissen. ‘Misschien heeft Zane alleen maar een hartaanval gehad. We zouden hem naar de Eerste Hulp kunnen brengen.’


  ‘O ja, dat is een uitstekend idee,’ zei Davy. ‘Behalve dat hij koud, en dus overduidelijk dood is. Ze zullen het vreemd vinden dat ons dat niet is opgevallen.’ Hij keek zijn zusters hoofdschuddend aan. ‘Niet te geloven. Jullie zijn Dempseys. Hoe kunnen jullie zo stom zijn?’


  ‘Nou, ik blijf het een heel slecht idee vinden om hem ergens anders naar toe te brengen, en waar ik nóg meer moeite mee heb, dat is liegen.’


  Amy keek haar smekend aan. ‘Sophie, je moet me helpen. Hoe kan


  ‘Hou je mond, Amy,’ zei Davy. ‘Je hebt gelijk, Soph. Je bent eindelijk zo ver dat je aan je eigen geluk begint te denken, en nu dwingen wij je om tegen de burgemeester te liegen. Ga weer naar binnen. We hadden je hier nooit bij mogen betrekken.’


  ‘Wacht even,’ zei Amy.


  ‘Amy heeft niet eens een motief,’ zei Sophie tegen Davy. ‘We zouden kunnen zeggen -’


  ‘Zane probeerde van iedereen gedaan te krijgen dat de film gestopt zou worden,’ zei Amy. ‘Toen hij nog leefde heeft hij van alles en nog wat ondernomen om het project te dwarsbomen, en ik kan niet toestaan dat hem dat nu ineens zou lukken omdat hij dood is. Deze video moet af. Ik ga hem ergens anders neerleggen.’


  ‘Ga weer naar binnen, Sophie,’ zei Davy. ‘Laat dit nu maar aan mij over.’


  Ja hoor. ‘Wil je het hoofd of de voeten?’ vroeg ze.


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg Davy.


  Sophie knikte. ‘Volgens mij doen we hier verkeerd aan, maar ik vertik het om jullie er alleen voor op te laten draaien. Dit is niet het moment om de familie uiteen te laten vallen.’


  ‘Als je het mij vraagt is het er juist een uitstekend moment voor,’ zei Davy. ‘Amy, haal de auto.’ Toen ze het erf op liep, zei hij tegen Sophie: ‘Ze redt het toch nooit in Los Angeles.’


  ‘Nou, dat is fijn om te weten,’ zei Sophie. ‘Maar kunnen we ons daar niet beter zorgen om maken nadat we ons van het lijk hebben ontdaan?’


  Toen ze Zane in de kofferbak hadden geladen, zei Davy: ‘Oké, jullie mogen zeggen waar.’


  ‘Ergens waar ze hem snel zullen vinden,’ zei Sophie. ‘Als dit een misdaad is, wil ik dat de dader wordt gevonden.’


  ‘Daar ben ik zo goed als zeker van,’ zei Davy. ‘Wat we nodig hebben is een plek waar het donker is en waar veel mensen komen. Heeft Temptation een speciale plek waar verliefde stelletje komen?’


  ‘O, nee, niet daar,’ kreunde Sophie.


  En op hetzelfde moment zei Amy: ‘Dat is een geweldig idee. Ik rij.’


  Een halfuur met Rob in de auto op de parkeerplaats achter de Tavern, was voor Rachel ruim voldoende om heel zeker te weten dat ze echt nooit meer een relatie met hem wilde.


  ‘Weet je, Rachel,’ zei hij, ‘er is echt niets meer tussen ons.’


  ‘Ja, dat weet ik,’ zei ze. ‘Ik wil ook niets meer van je. Het is alleen dat Zane zijn handen niet thuis kon houden Ze nam nog een slok van de whisky die Rob voor haar had gehaald, en wenste voor de duizendste keer dat Leo in Temptation was.


  Rob keek haar onderzoekend aan. ‘Ik weet nog steeds niet wat er precies is gebeurd.’


  ‘Dat heb ik je toch verteld. Ik ging naar het plekje achter het huis om jou te ontmoeten, en toen was híj daar,’ zei Rachel. ‘Hij stond te wankelen op zijn benen, en hij greep me beet en Ze nam nog een slok en slikte haar tranen terug. ‘Godzijdank weet mijn moeder het niet. Of mijn vader.’


  ‘Hij zou hem vermoorden,’ zei Rob.


  ‘Ik wil alleen maar even de tijd om over de schrik heen te komen,’ zei Rachel. ‘Ik moet kalm zijn voordat ik mijn ouders weer onder ogen kom, want je weet -’


  ‘Ja,’ zei Rob. ‘Maar toch vind ik dat je het aan je vader moet vertellen.’


  ‘Waarom?’ vroeg ze, maar toen snapte ze het, en ze keek Rob vol minachting aan. ‘Opdat hij Zane zal vermoorden en jij Clea kunt krijgen? Doe even normaal, zeg.’ Het was zo’n absurd idee dat ze ineens niet meer trilde. Ze nam nog een slok. ‘Zet die vrouw toch uit je hoofd. Ze verslindt je levend.’


  ‘Dat heeft ze al gedaan,’ zei Rob, op uiterst voldane toon.


  ‘O, gétver,’ zei Rachel. En even later zei ze: ‘Dus dan doen jullie het.’


  ‘Ja,’ zei Rob.


  ‘Fantastisch, hoor,’ zei Rachel. Wat ben je toch een stommeling. Vreemd genoeg had het besef dat Rob zo’n idioot was een ontzettend kalmerende uitwerking op haar. ‘En is ze van plan om hem voor jou te verlaten?’


  ‘Als ze haar geld terug kan krijgen.’ Rob klonk reuze bezorgd. ‘Als ze haar geld terugkrijgt kunnen we overal naar toe. Maar als het niet lukt, zit ze aan hem vast.’ Hij sloeg met zijn vuist op het stuur. ‘Man, ik haat die kerel.’


  ‘Zei jij niet ooit eens dat ware liefde het enige is dat een mens nodig heeft?’


  ‘We hebben het hier over ruim een miljoen, Rachel,’ zei Rob. Hij klonk als een man van de wereld. ‘Zo veel geld laat je niet zomaar schieten.’


  Rachel durfde te wedden dat dat een citaat van Clea was, maar ze moest toegeven dat het een enorm bedrag was. Alleen, als zij echt van iemand hield, dan zou ze diegene ook zonder geld volgen. Als Leo aan de grond zou zitten en zou vragen of ze met hem mee wilde naar Los Angeles om de zaak weer op te bouwen, zou ze geen moment aarzelen. En dat terwijl ze niet eens verliefd op hem was. Ze zou een baantje als serveerster kunnen nemen terwijl hij weer overeind krabbelde. Rob vroeg: ‘Gaat het nu weer? Want ik moet nog van alles doen.’ Rachel liet haar dromen voor wat ze waren, en zei: ‘Ja. Breng me maar naar huis. En bedankt. Voor je steun.’


  ‘Kom zeg,’ zei Rob, ‘het is wel het minste dat ik voor je kan doen. Ik heb je laten vallen voor Clea, en je bent waanzinnig sportief.’


  ‘O.’ Rachel overwoog hem te zeggen dat zij hem al éérder had gedumpt, maar kwam tot de conclusie dat het zinloos was. ‘Nou, als je van haar houdt, dan hou je van haar.’


  ‘Ik hou van haar,’ zei Rob op stellige toon, en hij schakelde.


  ‘Ik wens je succes,’ zei Rachel. Want dat zou hij nodig hebben. Het goot pijpenstelen toen ze over de parkeerplaats naar de weg reden, en de auto reed over een hobbel. ‘Verdomme,’ zei Rob, en hij remde. ‘Ik geloof dat ik een hond heb overreden.’


  ‘O, nee.’ Rachel keek achterom, maar het was te donker. ‘Ik heb niets gehoord.’


  ‘Blijf zitten.’ Rob stapte uit en sloeg het portier hard dicht. Ze zag hem door de plassen naar de achterkant van de auto lopen en bukken. Tien seconden later zat hij weer achter het stuur. Hij was doorweekt van de regen en trilde over zijn hele lichaam. ‘Ik heb Zane overreden.’


  ‘Wat?’ Rachel verstijfde. ‘Hoe bedoel je, je hebt Zane overreden? Ik heb geen mens gezien. We hebben niemand overreden!’


  ‘Ik heb Zane overreden. Hij is dood.’ Het zweet brak hem aan alle kanten uit. ‘O, god. Ze zullen denken dat ik het expres heb gedaan om Clea te kunnen krijgen.’


  ‘Is hij dood? Vlug, gauw, rij weg,’ zei Rachel.


  ‘Ik wil alleen maar - We kunnen niet -’


  Rachel greep hem bij de voorkant van zijn T-shirt en trok hem naar


  zich toe. ‘Maak dat je hier wegkomt! Nu meteen!’ siste ze hem toe.


  Rob knikte en schakelde. En toen ze met hoge snelheid van de parkeerplaats reden, zei Rachel doodkalm: ‘Nu kun je wel wat gas terugnemen. We kunnen niet hebben dat Wes ons aanhoudt voor te snel rijden.’


  Rob schudde zijn hoofd en haalde zijn voet van het gaspedaal. ‘Wat doen we nu?’


  ‘Helemaal niets.’ Ze voelde paniek opkomen, en haastte zich dat gevoel te onderdrukken. Er zat al één loser in deze auto; het hoefden er geen twee te worden. ‘We gaan naar huis en gaan braaf slapen. En morgen, wanneer we horen dat hij dood is, doen we alsof we dat niet wisten.’


  ‘Ik heb hem vermoord,’ zei Rob.


  ‘Clea zal je ontzettend dankbaar zijn,’ zei Rachel.


  In het groene schijnsel van het dashboard zag ze de paniek op zijn gezicht deels plaatsmaken voor een peinzende uitdrukking.


  ‘Je moet altijd overal de positieve kant van zien,’ zei ze.


  Om half twaalf lag Phin in bed naar het plafond te kijken, naar het kletteren van de regen te luisteren en op een telefoontje van Sophie te wachten. En toen de telefoon eindelijk ging, nam hij op en zei: ‘Als je belt om te zeggen dat het je spijt, dan hoop ik dat je naakt bent.’


  ‘Niks spijt,’ zei Wes. ‘Ik ben in de Tavern. Pete Alcott heeft Zane Black overreden.’


  ‘O, christus,’ zei Phin. ‘Zane was zeker te zat om voor de auto opzij te kunnen gaan.’


  ‘Te dood, zul je bedoelen,’ zei Wes. ‘Alles wijst erop dat hij eerst vermoord is. Ed stelt nu een voorlopig onderzoek in, en morgen doet hij de officiële lijkschouwing.’


  ‘Ik zie je in het lijkenhuis,’ zei Phin. ‘Misschien komt Ed wel tot de conclusie dat Zane aan een hartaanval is overleden.’


  ‘Daar zou ik maar niet op rekenen,’ zei Wes. ‘Hij heeft een kogel in zijn rug.’


  Zane zag er dood niet aantrekkelijk uit. Hij was vochtig en bleek en zijn mond hing open en hij was geplet. De felle neonlampen boven Eds onderzoektafel maakten hem er niet mooier op.


  ‘Hij had jouw lettertrui aan,’ zei Wes tegen Phin, toen hij binnenkwam.


  ‘Hij mag hem houden,’ zei Phin.


  ‘Er zijn heel wat mensen die hem niet uit konden staan,’ zei Ed, van achter de tafel.


  ‘Niemand kon hem uitstaan,’ zei Phin. ‘Maar ik kan me niet voorstellen dat iemand hem vermoord heeft omdat hij een lul was.’


  ‘Schrijf je mee, Duane?’ vroeg Ed, en Wes’ assistent knikte. ‘We beginnen bij het hoofd. Bij de linkerslaap zit een bloeduitstorting met houtsplinters erin.’


  ‘Heeft iemand hem met een knuppel geslagen?’ vroeg Wes. ‘En die kogelwond?’


  ‘Dat komt zo.’ Ed wees op Zane’s ogen. ‘Iemand heeft hem een bijtend spul in het gezicht gespoten. Zie je die rode vlekken bij zijn ogen? Ik denk dat het pepperspray is geweest, maar dat moeten we uitzoeken.’


  Pepperspray. Sophie, schoot het door Phin heen.


  ‘En hij heeft blauwe plekken rond zijn keel. Iemand heeft hem gekeeld,’ ging Ed verder.


  ‘Dat was ik,’ zei Phin. ‘Maar daarna leefde hij nog.’


  Ed wierp hem terecht een minachtende blik toe. ‘Ik dacht dat je niet meer zo driftig was.’


  ‘Hij ging te ver,’ zei Phin.


  Ed knikte en ging verder. ‘Dan hebben we een kogelwond in zijn schouder. Een .22. Zo te zien van dichtbij, van achteren en vanuit een lagere positie afgevuurd.’


  ‘Van dichtbij? Met een proppenschieter?’ vroeg Phin verbaasd. ‘Waarom? Om zijn aandacht te trekken?’


  ‘En verder vertonen zijn armen en handen diverse snij- en schaafwonden,’ besloot Ed. ‘En hij heeft een opgezette enkel - een zware verstuiking, zo te zien.’ Hij keek van Phin naar Wes. ‘Geen van al die dingen heeft hem het leven gekost, maar hij was echt dood toen Pete en nog iemand anders hem heeft overreden.’


  “‘Nog iemand anders”?’ vroeg Wes, die zichtbaar niet blij was met deze informatie.


  ‘Volgens mij zie ik twee verschillende bandenpatronen. Pete’s terreinwagen, en nog een andere auto.’


  ‘Maar waar is hij dan wél aan overleden?’ wilde Phin weten. ‘Aan de combinatie van verwondingen?’


  ‘De lijkschouwing moet tot morgen wachten,’ zei Ed. ‘Gezien het feit dat zijn kleren door en door nat waren, hou ik het er voorlopig op dat hij verdronken is.’


  Wes trok een gezicht. ‘Leuk, hoor.’


  ‘Helemaal niet. Hij heeft een tijd in het water gelegen,’ zei Ed. ‘Het komt met bakken uit de hemel,’ zei Phin.


  ‘Nee,’ zei Ed. ‘Hij heeft ónder water gelegen.’


  ‘Bad of rivier?’ wilde Wes weten.


  ‘Hé, hou je me soms voor helderziende?’ vroeg Ed. ‘Dat zal de lijkschouwing moeten uitwijzen.’


  ‘En als er materiaal naar het lab moet, dan weten we het pas maandag,’ zei Wes somber. ‘Of mogelijk nog later. Het is Labour Day.’


  ‘Ik wil wel een gokje wagen,’ zei Ed. ‘De rivier. Dat zou de schrammen en zo verklaren. Hij zou door het struikgewas de rivier in gerold kunnen zijn.’


  ‘Oké, maar wie zou hem erin hebben geduwd?’ vroeg Phin. ‘Stel, je probeert iemand te vermoorden door van heel dichtbij op hem te schieten, maar je mist, dan is het onwaarschijnlijk dat je je wapen laat vallen om de pepperspray te pakken. Dan zou je gewoon nóg een keer op hem schieten. En als je dan nóg geen succes had, zou je geen knuppel pakken. En je zou hem zeker niet in de rivier duwen om hem te laten verdrinken.’


  ‘Wil je daarmee zeggen dat we met meerdere moordenaars te maken hebben?’ Wes schudde zijn hoofd. ‘Goed, Zane was bepaald niet geliefd in het dorp, maar ik kan me moeilijk voorstellen dat al zijn vijanden ineens besloten om hem een lesje te leren.’


  ‘Nou, misschien was het wel een complot,’ opperde Duane.


  ‘In Temptation?’ vroeg Phin, en hij snoof. ‘Ónmogelijk.’


  ‘Ik heb gehoord dat hij zich in de Tavern misdragen heeft,’ zei Ed. ‘Ja, maar niet voldoende om vermoord te worden,’ zei Wes.


  Phin dacht aan de diep vernederde Georgia. ‘Waarschijnlijk niet.’ Ed dekte Zane toe met het laken.


  ‘Iemand zal het aan Clea moeten vertellen,’ zei Phin.


  ‘Ik, dus,’ zei Wes, en hij stond op.


  ‘Behoefte aan gezelschap?’ vroeg Phin.


  ‘Als dat zou kunnen.’


  Sophie had zich gedoucht en zat aan haar tweede cider met perziklikeur toen de patrouillewagen het erf op kwam gereden. Ze was kalm gebleven tot het moment waarop ze het douchegordijn van Zane af hadden gehaald, en hij niet langer een in een douchegordijn gewikkeld lichaam was geweest, maar een herkenbare Zane. Hij had zijn ogen wijd open gehad, en hij had Phins lettertrui gedragen. Ze hadden hem op het parkeerterrein achter de Tavern neergelegd, en waren naar huis gegaan.


  Davy keek door de hordeur. ‘Het is Wes. En Harvard. Even flink zijn, Sophie. Je bent een Dempsey.’


  ‘Ja,’ zei Sophie, en ze nam nog een slok.


  Phin reageerde niet blij toen hij haar zag, en hij zei niet veel. Wes vroeg naar Clea, en Amy ging naar boven om haar te halen. Ze zat alleen op haar kamer, en dat was op zich al verdacht, maar haar optreden daarna was zo overtuigend dat zelfs Sophie haar punten moest toekennen. Ze speelde niet de door verdriet overmande weduwe, maar ze maakte wel een geschokte, overdonderde indruk, en liet vervolgens alle gepaste emoties de revue passeren die verwacht konden worden van een vrouw die te horen kreeg dat een man met wie ze op regelmatige basis het bed had gedeeld, voorgoed was ingeslapen.


  ‘Niet te geloven,’ zei Clea. ‘Hij had al een tijd last van black-outs, maar ik dacht dat hij alleen maar deed alsof om aandacht te trekken.’ Ze drukte haar hand tegen haar ogen als om het verdriet te onderdrukken, en heel even zag Sophie een schaduw over Davy’s gezicht glijden. Onmogelijk, dacht Sophie, het bestaat niet dat hij nog steeds om haar geeft.


  ‘Eh,’ zei Wes, ‘we zijn er zo goed als zeker van dat hij geen natuurlijke dood is gestorven, Clea. Iemand heeft hem zwaar mishandeld.’


  ‘Mishandeld?’ Clea keek met grote ogen naar hem op. ‘Waarom?’


  ‘Dat zijn we aan het uitzoeken,’ antwoordde Wes. ‘Op dit moment zijn we alleen nog maar informatie aan het vergaren. Wanneer heb je hem voor het laatste gezien?’


  ‘Vanavond. In de Tavern.’ Ze snoof. ‘Hij was zo lelijk, en zo gemeen. Ik kon het niet langer verdragen, en toen heb ik me door Rob naar huis laten brengen.’


  ‘En daarna heb je hem niet meer gezien?’ Wes was geduldig, maar hij was niet gek.


  Clea schudde haar hoofd.


  ‘Ik heb hem daarna nog gezien,’ zei Davy. ‘Om een uur of negen. Ik ben hem na de scène in de Tavern, terug naar de boerderij gevolgd. Maar omdat hij even onuitstaanbaar was, heb ik hem verder genegeerd. Hij had zijn trui aangetrokken en is via de achterdeur naar buiten gegaan, en de kant van de steiger op gelopen.’


  ‘In de richting van de Oude Brug?’ vroeg Wes.


  Davy haalde zijn schouders op. ‘Dat weet ik niet. Hij liep alsof hij een duidelijk doel had, ook al stond hij niet helemaal vast op zijn benen.’


  Wes knikte. ‘Bedoel je dat het mogelijk was dat hij een klap op zijn hoofd had gehad?’


  ‘Of dat hij dronken was.’ Davy schudde zijn hoofd. ‘Ik heb hem niet van dichtbij gezien. Hij is amper binnen geweest.’


  Wes wendde zich tot Sophie. Ze slikte. Ik heb het bloed van honderden misdadigers in mijn aderen. Tegen de politie liegen moet een koud kunstje voor me zijn.


  ‘En jij, Sophie? Heb jij hem gezien?’ vroeg Wes.


  Sophie schudde haar hoofd en trok Lassie tegen zich aan. Ze had hem niet gezien. Dat ding met die grote, wijd open gesperde ogen was een onbekend iemand geweest.


  ‘Ik ben thuisgekomen met Phin.’ Ze slikte en zei: ‘Ik kan niet geloven dat hij dood is. Ik vind het verschrikkelijk.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Wes.


  ‘Het was iets van half tien toen we hier kwamen,’ zei Phin. ‘Ik ben tot iets voor elven gebleven. We hebben hem niet gezien.’


  ‘Je bent voor elven vertrokken?’ vroeg Wes.


  Phin keek Davy aan en zei: ‘Ja.’


  ‘Nadat ik Sophie had geroepen,’ zei Davy. ‘Die domme hond van haar was in de rivier gesprongen en zat ónder de modder. We hebben hem in bad gestopt en gewassen.’


  Phin werd heel stil, en Sophie herinnerde zich de leugen die ze aan hem had verteld - dat ze iets met Davy had afgesproken en dat ze dat vergeten was.


  Als ze nog eens een lijk moest vervoeren, zou ze erop letten dat alle verhalen met elkaar in overeenstemming waren.


  ‘Dus de laatste keer dat iemand Zane heeft gezien, was toen hij de achterdeur het huis uit is gegaan,’ zei Wes. ‘En dat was om een uur of...’


  ‘Ik schat half tien,’ zei Davy. ‘Phin en Sophie kwamen kort daarna thuis. Dus, hij was al weg voordat ze kwamen.’


  Sophie wierp een tersluikse blik op Phin. Hij geloofde er niets van. ‘En dan nog iets.’ Wes keek Sophie aan. ‘Heeft iemand van jullie pepperspray?’


  ‘Pepperspray?’ Sophie knipperde met haar ogen. Ze drukte Lassie nog steviger tegen zich aan en dacht aan Rachel. ‘Pepperspray. Nee.’


  ‘Mooi.’ Wes knikte. Hij begon Clea vragen te stellen over Zane’s leven in Cincinnati, en Davy verdween naar boven.


  Phin kromde zijn vinger naar Sophie. ‘Zou ik jou heel even kunnen spreken, alsjeblieft?’ vroeg hij, en ze volgde hem naar de veranda.


  Het bliksemde en donderde, en het goot nog steeds. ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg hij, boven de herrie van het onweer uit. Ze wou dat ze hem alles kon vertellen, maar dan zou hij op zijn beurt alles aan Wes moeten vertellen. Bovendien piekerde ze er niet over haar familie van misdadigers te verraden. Voor het eerst van haar leven wou ze dat ze niet zo’n uitgebreide familie had.


  ‘Niets. Davy en ik hebben de hond gewassen, en dat is alles.’


  ‘Je liegt,’ zei hij, maar hij klonk niet boos. Toen ze haar schouders ophaalde, vroeg hij: ‘Waar is je pepperspray?’


  ‘Ik heb geen pepperspray.’


  ‘Die eerste avond, in de Tavern, zei je dat je -’


  ‘Dat was een grapje,’ zei ze. ‘Ik heb geen pepperspray.’


  Phin boog zich naar haar toe. ‘Je gelooft het misschien niet, maar ik sta achter je.’


  Ze voelde de tranen opkomen. ‘Dat weet ik,’ fluisterde ze, en hij kuste haar tot haar tranen waren opgedroogd.


  ‘Je geeft maar een gil wanneer je me nodig hebt,’ zei hij, toen Wes naar buiten kwam, en ze gingen weg.


  Toen Sophie weer binnenkwam, was Clea naar boven verdwenen, maar Davy was weer beneden, en hij en Amy zaten samen aan de keukentafel.


  ‘Wes was de deur nog niet uit, of haar verdriet was over,’ zei Davy. ‘Wat wilde Harvard?’


  ‘Hij zei dat ik een gil moest geven als ik hulp nodig heb.’


  ‘Hij geloofde geen woord van wat we aan Wes hebben verteld, maar hij heeft zijn mond gehouden. Hij heeft geld, hè?’


  ‘Nee,’ zei Sophie. ‘Zet hem maar uit je hoofd. Iemand heeft Zane vermoord. Hou je daar maar liever mee bezig.’


  ‘Zane is dood. Aan hem hoeven we niet meer te denken.’ Davy ging voor haar staan. ‘Harvard heeft geld, niet?’


  ‘Nee. Hij heeft een boekhandel, maar ik wed dat zijn omzet beperkt is. Zo lang je het maar uit je hoofd laat om hem te beduvelen.’


  ‘Hij draagt overhemden van Armani, en hij rijdt in een klassieke Volvo.’


  ‘Het zou me niets verbazen als zijn moeder alles voor hem koopt. Hou op.’


  ‘Waar hebben jullie het over?’ vroeg Amy. ‘Zane -’


  ‘Hij kan voor je zorgen, Sophie,’ zei Davy, alsof hij Amy niet gehoord had. ‘Ik wed dat hij daar goed in zal zijn. Hij wil het ook. Ik ben van gedachten veranderd. Je kunt hem krijgen.’


  Sophie schudde haar hoofd. ‘Ik heb niemand nodig.’


  Davy knikte. ‘Ja, dat heb je wel. Je bent moe en je bent niet gelukkig, en je blijft je leven voor ons riskeren. Het is tijd dat we je loslaten.’


  ‘Sophie voelt dat niet zo,’ zei Amy. ‘Voor Sophie komt de familie altijd op de eerste plaats.’


  ‘Nou, van nu af aan is híj haar familie,’ zei Davy.


  Ja, dacht Sophie.


  ‘En ik wil niet dat ze hem kwijtraakt omdat wij voortdurend de fout in gaan. We hebben haar lang genoeg mee omlaag getrokken.’ Hij knikte naar Sophie. ‘Het is hoog tijd dat er eens iemand voor je zorgt, Soph, en Harvard is de aangewezen figuur. Ik heb gezien hoe moeilijk hij het vanavond had, en hoe graag hij je wilde helpen.’


  ‘Sophie?’ zei Amy. ‘Hij vergist zich, hè?’


  ‘Ik wil er niet over praten. Ik ga naar bed.’ Sophie stond op, en toen zei ze: ‘O, verdorie, nee. Ik kan niet naar bed. We moeten eerst nog iets met dat douchegordijn doen.’


  ‘Waarom laat je Sophie niet zelf beslissen wat ze wil?’ zei Amy tegen Davy. ‘We hebben ons na jouw vertrek uitstekend weten te redden. We zorgen voor elkaar.’


  Davy wierp haar een minachtende blik toe. ‘O, ja, hoor. Jij zorgt voor haar. En zo is het gekomen dat ze trouwreportages voor andere mensen maakt, een relatie met een psychotherapeut heeft en lijken verplaatst.’


  ‘Mag ik even?’ zei Sophie. ‘Het douchegordijn.’


  ‘Laat dat maar aan mij over,’ zei Amy, Davy negerend. ‘Jullie zijn hier door mij in verzeild geraakt, en ik neem dat douchegordijn wel voor mijn rekening.’


  Toen ze weg was, vroeg Sophie: ‘We hangen het toch niet weer in de badkamer, hè?’


  ‘Ik regel het wel,’ zei Davy.


  ‘Nou, da’s een hele geruststelling.’ Sophie sloeg haar armen over elkaar.


  ‘Nou, íémand moet het hoofd koel houden,’ zei Davy. ‘En hou er nu maar over op. Denk nu maar aan je eigen toekomst.’


  ‘Dat was niet je eerste lijk, hè?’


  ‘Ik heb nog nooit iemand vermoord, als je dat soms bedoelt,’ zei Davy.


  ‘Ik laat Amy alleen maar naar Los Angeles gaan omdat jij daar bent,’ zei Sophie. ‘Maar als jij optrekt met -’


  ‘Je laat Amy helemaal nérgens naar toe gaan,’ zei Davy. ‘Ze is vijfentwintig en ze kan gaan waar ze wil.’ Hij keek haar strak aan. ‘Met uitzondering van Los Angeles.’


  ‘Als jij daar een oogje op haar kunt houden, hoef ik me geen zorgen te maken,’ zei Sophie. ‘Tenzij je je bezighoudt met het laten verdwijnen van lijken -’


  ‘Ik ga niet terug naar Los Angeles,’ zei Davy.


  ‘Wat -’


  ‘Hier,’ zei Amy, terwijl ze, met het douchegordijn in haar armen, door de hordeur binnenkwam. ‘Ik heb het.’ Ze keek Sophie vragend aan. ‘En wat doen we er nu mee?’


  ‘Geef maar aan mij.’ Davy nam het gordijn van haar over en keek naar Sophie. ‘Bij wijze van uitzondering zal ik de hele boel verder in mijn eentje regelen. Alles komt goed.’


 Sophie schudde haar hoofd in de overtuiging dat niets ooit nog goed zou kunnen komen.


  ‘Wat is het plan?’ vroeg Phin aan Wes, toen ze door de regen terugreden naar Temptation.


  ‘We moeten zoeken naar een revolver, een knuppel, pepperspray en een auto met stukjes Zane in de banden,’ zei Wes. ‘Dan moeten we uitzoeken waarom de hoek waaronder dat schot is afgevuurd zo onhandig was. Tegelijkertijd zullen we iemand moeten zien te vinden die bereid is om toe te geven dat hij Zane heeft gezien nadat hij de boerderij heeft verlaten, maar vóórdat Pete hem heeft overreden - dit om bij benadering vast te kunnen stellen wanneer hij is overleden. En ten slotte moeten de alibi’s worden nagetrokken van iedereen die een motief zou kunnen hebben.’ Hij keek Phin aan. ‘Heeft Sophie nog iets gezegd over die pepperspray?’


  ‘Toe, zeg, Wes, je denkt toch niet dat Sophie de moordenaar is?’


  ‘Niet dat ze hem vermoord heeft, nee. Maar als hij haar lastiggevallen heeft, zou ze de spray gebruikt kunnen hebben. Daarvoor hééft ze dat spul, uiteindelijk.’


  ‘Ja, maar hij heeft geen reden om haar lastig te vallen,’ zei Phin. ‘Ze kennen elkaar al jaren.’


  ‘Vrouwen worden meestal lastiggevallen door mannen die ze kennen,’ zei Wes. ‘Ik durf er iets om te verwedden dat ze het uit zelfverdediging heeft gebruikt.’


  ‘Als dat zo was, dan zou ze dat hebben gezegd,’ zei Phin. ‘Ze heeft geen enkele reden om te liegen. Misschien was het Amy wel.’


  ‘Ik heb het haar gevraagd, maar ze heeft ontkend.’


  ‘Misschien liegt Amy wel.’


  ‘Nee,’ zei Wes. ‘Dat doet ze niet. Niet voor wat de pepperspray betreft, in elk geval.’


  ‘Wel over iets anders?’


  Wes haalde zijn schouders op. ‘Ja. Er klopt iets niet, maar ik kan nog niet zeggen wat.’


  ‘Nou, als je het mij vraagt is er, van al die mensen met wie we vanavond hebben gesproken, niemand die de volledige waarheid heeft verteld.’ Met inbegrip van mijzelf, verdorie.


  ‘Leuk, hè, om politie te zijn?’


  Phin sliep slecht, en de volgende ochtend beloofde weinig goeds. In de winkel werd hij niet alleen belaagd door dorpelingen die hem over het gebeurde wilden spreken, maar ook door een menigte journalisten van de nationale pers. Hoewel hij iedereen wegstuurde, twijfelde hij er niet aan dat de dames en de heren van de pers zonder al te veel moeite aan een goed verhaal zouden kunnen komen.


  Toen Wes op het eind van de middag nog niet was langsgekomen, nam Phin aan dat dat was omdat hij tot over zijn oren in het werk zat. Hij besloot hem op te zoeken om hem, waar mogelijk te helpen, maar toen hij de winkel uit wilde gaan, zag hij Davy de treden van de veranda op komen.


  ‘Ik heb me laten vertellen dat je hier een biljart hebt staan,’ zei hij. ‘En dat je goed speelt.’


  Phin liet hem binnen en vroeg zich af wat Sophies broer van hem wilde.


  ‘Wauw, dat noem ik nog eens een schoonheid van een biljart,’ riep Davy bewonderend uit. Hij liep om de tafel heen. ‘Eind negentiende eeuw, correct?’


  ‘Ja. Hij was van mijn overgrootvader,’ antwoordde Phin.


  Davy liet zijn hand over de rozenhouten constructie gaan. ‘En je speelt elke dag?’


  ‘Als het lukt, ja.’


  Davy keek hem recht aan. ‘Harvard, misschien worden we dan toch nog vrienden,’ zei hij.


  Ze besloten een potje nine-ball te spelen, en een uur later stond Phin met 32-30 voor. Davy was een geoefend speler, en Phil was diep onder de indruk.


  ‘Waar heb je zo leren biljarten?’ vroeg hij, nadat ze lange tijd in stilte en in opperste concentratie gespeeld hadden.


  ‘Mijn vader heeft het me geleerd,’ zei Davy. ‘Hij kan maar een paar dingen echt goed, en daar hoort biljarten bij. Al is het maar omdat hij er leuk de kost mee kan verdienen.’ Hij keek Phin aan. ‘En ik zal je erbij vertellen dat hij - niet alleen met biljarten - niet altijd even eerlijk speelt.’


  ‘Wil je daarmee zeggen dat hij een oplichter is?’ vroeg Phin.


  ‘Inderdaad,’ antwoordde Davy. ‘En op dit moment zit hij in de bak wegens fraude.’


  Phin leverde een voortreffelijke stoot af, en Davy onderdrukte een vloek.


  ‘Dank je,’ zei Phin. ‘Zane vertelde al dat je vader... eh... een kleurrijke persoonlijkheid is.’


  ‘Zane?’ vroeg Davy verbaasd. ‘Waarom zou hij dat aan jou vertellen?’


  ‘Ach, hij wilde alleen maar behulpzaam zijn,’ zei Phin. ‘Hij probeerde duidelijk te maken waarom Sophie een slechte invloed zou hebben.’


  Er gleed een schaduw over Davy’s gezicht, en voor het eerst realiseerde Phin zich dat Davy wel eens gevaarlijk zou kunnen zijn. ‘Dat vind ik niet leuk om te horen,’ zei Davy zacht. ‘Ik vind het niet prettig dat hij over mijn zusje praat.’


  ‘Nou, hij is dood, en ik sta open voor slechte invloeden,’ zei Phin. ‘Jouw beurt.’


  Davy boog zich over de tafel en maakte een prachtige brugstoot waarmee het beoogde effect precies werd bereikt, en Phin schudde bewonderend zijn hoofd. Maar toen pakte Davy de witte bal van het laken en gaf hem aan hem.


  ‘Telt niet,’ zei hij. ‘Ik heb de twee-bal met mijn hand geraakt. Mijn domme schuld. Had ik me maar niet door Zane moeten laten afleiden.’


  Phin pakte de bal aan en zei: ‘Ik heb niets gezien.’


  ‘Maar ik wel,’ zei Davy, en hij stapte opzij.


  Phin knikte en bestudeerde de positie. Als hij de twee in de zak kon krijgen, zou hij de leiding blijven houden. Hij legde de witte bal terug op het laken.


  ‘Ja, dat zou ik ook zo hebben gedaan,’ zei Davy, toen de twee keurig in de zak rolde. ‘Dus je vindt dat mijn zuster een slechte invloed op je heeft?’


  Phin bleef naar de ballen kijken. ‘Ik vind je zuster een pracht van een vrouw, maar ik wil het niet over haar hebben.’


  ‘Nou, dan heb je pech,’ zei Davy, ‘want ik ben juist gekomen om over haar te praten.’


  ‘En ik maar hopen dat je alleen maar hier was voor het biljart.’ Phin stootte, maar zijn bal miste de zak op een haar na.


  ‘Dit is de deal,’ zei Davy. ‘Ik ken niemand die zo veel voor anderen overheeft als zij, en op grond daarvan vind ik dat ze alles behoort te krijgen wat ze hebben wil. Om de een of andere reden droomt ze van die lelijke boerderij, van die domme hond en van jou.’ Davy krijtte zijn keu. Hij maakte zo’n indrukwekkende zuivere stoot dat Phin Sophie even helemaal vergeten was.


  ‘Het is een genot om jou te zien biljarten,’ zei hij tegen Davy.


  ‘Dat weet ik,’ zei Davy. ‘Het zijn juist de simpele stoten waardoor iemand zijn hart aan dit spel verliest.’


  ‘En eigenlijk wil ik je helemaal niet aardig vinden,’ zei Phin.


  Davy knikte. ‘En ik jou ook niet, Harvard. Maar we zitten met elkaar opgescheept omdat Sophie van ons houdt’


  ‘Ik heb in Michigan gestudeerd,’ zei Phin. ‘En Sophie houdt niet van me.’


  ‘Weet je,’ zei Davy, terwijl hij zijn keu opnieuw krijtte, ‘als je net zo goed op je privé-leven zou letten als op je biljartspel, zou je niet van die domme fouten maken. Ze houdt van je. En ik hoop voor jou dat je ook van haar houdt.’


  ‘Is dat een dreigement?’ vroeg Phin.


  ‘Reken maar.’ Davy wierp een boze blik op het laken toen hij zijn volgende stoot miste. ‘Dat krijg je ervan, als je praat onder het spelen. Moet je zien hoe alles erbij ligt. Je kunt tenminste niet van me zeggen dat ik je nooit iets gegeven heb.’


  ‘Davy, ik geef om Sophie, maar daarmee is alles gezegd,’ zei Phin. ‘En ik heb haar nooit iets beloofd, dus hou er nu maar over op.’ Toen bekeek hij de positie van de ballen op tafel, en zei: ‘Allemachtig, het is Kerstmis.’


  ‘Ja,’ zei Davy. ‘En ik was nog wel van plan om te winnen.’ Hij ging zitten. ‘Maar nog even over Sophie.’


  ‘Ik heb niets meer over Sophie te zeggen,’ zei Phin, en hij boog zich over de tafel heen.


  ‘Ik wel,’ zei Davy. ‘Ze heeft je zeker nog nooit over haar jeugd verteld, hè?’


  ‘Ja, dat heeft ze wel.’ Phin stootte, en ging rechtop staan om te krijten. ‘Dat wil zeggen, ze heeft verteld dat jullie moeder is overleden.’


  ‘Nee, maar.’ Dat had Davy duidelijk niet verwacht. ‘Dus dan heeft ze je ook verteld dat ze sindsdien voor ons heeft gezorgd?’


  Phin knikte.


  ‘Nou, het is hoog tijd dat ze een man vindt die voor haar wil zorgen, en jij bent degene die ze heeft uitgekozen. Ik kan niet zeggen dat je mijn keuze zou zijn geweest, Harvard. Maar je bent de hare, en je trouwt met haar.’


  ‘Nee, dat doe ik niet.’ Phin boog zich over de tafel heen.


  ‘Waarom niet?’ vroeg Davy. ‘Denk je eens in. Elke avond wanneer je thuiskomt, zit ze op je te wachten.’


  Phin keek naar de bal, dacht aan Sophie die ’s avonds op hem wachtte, en miste. Het was maar een enkel millimetertje, maar daarop komt het bij biljarten juist aan.


  ‘Verdomme,’ zei hij.


  ‘Dat was mijn schuld. Ik en mijn geklets,’ zei Davy.


  ‘Je meent het,’ zei Phin. Hij liep bij de tafel vandaan en kon het niet uitstaan van zichzelf dat hij zich zo had laten beïnvloeden.


  ‘Probeer het nog maar een keer,’ zei Davy.


  Phin keek hem woedend aan, en Davy zei: ‘Neem me niet kwalijk. Dat had ik niet moeten zeggen.’ En hij kwam van zijn stoel. ‘Het kwam zeker door wat ik zei over Sophie die ’s avonds op je zou wachten,’ zei hij, terwijl hij zijn keu tot bij de bal bracht. ‘Sorry. Dat is wat ik het meeste aan haar mis. De rust van de vroege avonduren waarin we elkaar altijd alles vertelden.’ Hij keek Phin over zijn keu heen aan en grinnikte. ‘Al kan ik me voorstellen dat jouw avonden met haar anders zijn.’


  Phin dacht aan de uren die hij en Sophie samen pratend hadden doorgebracht. Voordat zij samen in bed vielen en hij zijn verstand verloor. ‘Een beetje maar.’


  Davy knikte en begon aan zijn beurt. Toen hij nog vijf ballen te gaan had, ging hij rechtop staan en krijtte zijn keu. ‘Ik zal je eens wat zeggen. Ik heb al jong geleerd dat het leven barst van bedriegers en leugenaars.’ Hij boog zich weer over het laken. ‘Ik geloof niet in de Kerstman.’ De eerste bal verdween in het zakje. ‘Ik geloof niet in de paashaas.’ Bal nummer twee verdween in het zakje. ‘Ik geloof niet dat alle mensen in principe goed zijn.’ De derde bal verdween.


  ‘Maar ik geloof in Sophie.’


  Toen hij de vierde bal in het net had laten verdwijnen, kwam hij opnieuw overeind om te krijten - iets wat hij al drie stoten eerder had moeten doen, maar wat het effect bedorven zou hebben. Nine-ball was op zich een dom spel, maar de psychologie ervan was boeiend.


  ‘En daarom zal ik ervoor zorgen dat Sophie krijgt wat ze hebben wil.’ Hij keek Phin aan en glimlachte. ‘En wat ze hebben wil, dat ben jij. De hemel sta haar bij.’ Hij boog zich opnieuw over de tafel en zei: ‘Daar gaat de laatste.’ Phin keek hoe hij de juiste positie zocht voor de laatste, simpele stoot die hem de overwinning op zou leveren. Maar toen bewoog Davy de keu een fractie van een fractie naar rechts, en stootte.


  En hij miste.


  ‘Ik zou niet zo veel moeten kletsen onder het spelen,’ zei Davy filosofisch, en hij liep bij de tafel vandaan.


  Phin pakte zijn keu en het krijt, en even later liet hij de laatste bal in


  het net verdwijnen. Nog een rek later was hij de onbetwiste winnaar.


  Davy feliciteerde hem. ‘Dat was een verdomd goede partij, Harvard. Dank je.’


  ‘Ja, dat was het zeker,’ beaamde hij. ‘Maar ik trouw niet met je zuster.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg Davy. ‘Jullie kunnen het uitstekend vinden samen, het is duidelijk dat jullie geweldige seks hebben. Ze is intelligent, ze heeft gevoel voor humor, ze heeft een goed hart, ze is een geweldige moeder, je dochter is stapel op haar en ze houdt van je.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik snap niet waarom je je hiertegen verzet. En je kunt geen nee tegen haar zeggen, want anders zou je niet steeds weer naar de boerderij komen.’


  ‘Je kunt nu wel gaan,’ zei Phin, geïrriteerd.


  ‘Dat lijkt mij ook,’ zei Davy. ‘Mijn werk zit erop.’


  ‘Wat voor werk?’ Phin volgde hem naar de deur van de winkel om achter hem af te sluiten.


  ‘Ik heb je concentratie gebroken,’ zei Davy. ‘Sophie zat al in je hoofd, je was alleen even niet bij de les. Maar nu zul je haar echt nooit meer vergeten.’


  ‘Kom niet terug,’ zei Phin, waarop Davy lachte en de veranda af liep.


  Phin deed het licht in de winkel uit en liep naar de trap naar boven. Het was te laat om... nog naar Sophie te gaan. Hij realiseerde zich dat hij zich een vaste routine had aangewend: winkel sluiten, naar de boerderij, Sophie kussen en de dag besluiten. Geen wonder dat Davy hem aanzag voor een man die wilde trouwen. Hij gedroeg zich als een man die getrouwd was.


  Nou, dat moest afgelopen zijn. Vanavond bleef hij thuis. Misschien had Wes wel zin in een potje biljart.


  O, nee. Wes was bezig met het oplossen van de moord.


  Hij pakte zijn autosleutels en reed door de regen naar het politiebureau, terwijl het hem stoorde dat het hem niet lukte om zijn gedachten tot de moord te beperken.



  
  Hoofdstuk 11


  ‘Ed is klaar met de autopsie,’ zei Wes van achter zijn bureau, toen Phin zijn kantoor binnenkwam. Hij klonk niet blij. ‘Zane heeft water in zijn longen, rivierwater, maar hij is niet verdronken.’


  Phin ging op de stoel tegenover hem zitten. ‘Waaraan is hij dan wel overleden?’


  Wes liet het rapport op zijn bureau vallen. ‘Aan een hartaanval.’ Phin leunde naar achteren. ‘Is dat een grap?’


  ‘Nee,’ antwoordde Wes, en hij wees op het rapport. ‘Het staat er allemaal in. Necrose van de hartspier. Ed zegt dat zijn hart in zeer slechte conditie verkeerde, en dat hij er waarschijnlijk het grootste gedeelte van zijn leven problemen mee heeft gehad.’


  ‘Hij had black-outs,’ zei Phin. ‘Clea heeft het erover gehad. Ze dacht dat hij het deed om aandacht te trekken.’


  ‘Hij deed het om aan zuurstof te komen,’ zei Wes.


  ‘Dus dan is het geen moord?’ Phin schudde zijn hoofd. ‘Dat lijkt me onwaarschijnlijk. Voor zijn dood heeft hij het met heel wat mensen aan de stok gehad, en het kan bijna niet anders dan dat een van hen verantwoordelijk is voor zijn dood.’


  ‘Ed zegt dat we het labrapport maandag kunnen verwachten, maar niets van wat hem is overkomen, is voldoende geweest om de man de das om te doen, en omdat we niet zullen kunnen aantonen dat zijn infarct door toedoen van een ander is veroorzaakt, zullen we ook niemand veroordeeld kunnen krijgen.’ Phin had hem nog nooit zo boos gezien. ‘Hetgeen nog niet wil zeggen dat ik niet naar een moordenaar op zoek zal gaan, ook al heb ik dan geen duidelijk motief, geen wapen, en - let wel - geen plek waar de moord gepleegd kan zijn.’


  ‘Nou, het was niet in de Tavern,’ zei Phin.


  ‘Nee,’ zei Wes. ‘Dat is het goede nieuws. De mogelijkheden zijn beperkt. Hij is ergens in Ohio vermoord, maar níét achter de Tavern.


  ‘Misschien zou je dit iets minder serieus moeten opvatten,’ zei Phin. ‘Davy zei dat Zane door de achterdeur naar buiten was gegaan. En Ed zegt dat hij in de rivier heeft gelegen. Heb je de steiger van de boerderij onderzocht?’


  ‘Wat een geweldig idee,’ zei Wes op effen toon.


  ‘Als je zo onaardig blijft doen, dan ga ik weer.’


  ‘Ik ben op de steiger van de boerderij geweest, op de steiger van de Garveys, jouw steiger en die van Hildy. Ik ben overal geweest waar Zane, die dronken was, naar toe kon zijn gelopen. En hoewel ik materiaal voor onderzoek naar Cincinnatie heb gestuurd, ben ik niet hoopvol gestemd.’


  ‘Mijn steiger?’ vroeg Phin. ‘Ik snap niet - O, je bedoelt Junies steiger. Ik kan me niet voorstellen dat Junie hem heeft vermoord, Wes.’


  ‘Volgens mij is hij er aan die kant van de rivier in gegaan,’ zei Wes. ‘Het struikgewas daar zou de schaaf- en snijwonden verklaren. De oever aan de kant van de boerderij is alleen maar modder.’


  ‘Dus dan heeft hij de achterdeur genomen, en is via de Oude Brug naar de overkant gegaan?’ Phin haalde zijn schouders op. ‘Dat zou kunnen. De vraag is alleen waarom.’


  ‘Dat is zo, als we Davy mogen geloven,’ zei Wes. ‘Maar volgens mij neemt Davy Dempsey het niet zo nauw met de waarheid.’


  ‘Het enige wat voor Davy Dempsey heilig is, zijn zijn zusters.’


  ‘Ja,’ zei Wes, en hij wachtte.


  ‘Sophie en ik waren vanaf negen uur in de Tavern, tot iets van kwart voor elf.’


  ‘Het was rond half twaalf toen Pete over hem heen is gereden,’ zei Wes. ‘Dat geeft haar drie kwartier, maar daarmee heeft ze nog geen motief. Ik heb iedereen die me maar te binnen wilde schieten door de molen gehaald. Het enige wat ik daarmee te weten ben gekomen, is waarom Stephen heeft gelogen in het rapport van zijn aanrijding met Sophie en Amy. Virginia is in Cincinnati meerdere malen aangehouden voor roekeloos rijgedrag. Kennelijk maakt het verkeer in de grote stad haar zenuwachtig.’


  ‘En ze heeft een heleboel punten?’


  ‘Ze zou haar rijbewijs kwijt zijn geweest,’ zei Wes. ‘Dus daarom deed Stephen alsof hij achter het stuur zat, en probeerde hij de Dempseys te overdonderen.’


  ‘Maar hij wist niet dat de Dempseys niet met zich laten spotten. Waarom reed Stephen niet zelf?’


  ‘Geen idee,’ zei Wes. ‘Verder heb ik het politierapport over de Dempseys binnen. Davy heeft een strafblad.’


  ‘Maar aangezien Zane niet door oplichting om het leven is gekomen, denk ik niet dat we Davy automatisch moeten verdenken.’


  ‘Kennelijk wist je dat.’ Wes stak een sigaret op.


  ‘Het leek me niet relevant.’


  ‘Alles is relevant, en dat weet je best,’ zei Wes, de rook uitblazend. ‘Amy is als minderjarige met de politie in aanraking geweest, en dat rapport is natuurlijk verzegeld. Ik heb gesproken met de agent in Cincinnati die het geval behandeld heeft, en hij kan zich haar nog goed herinneren. En uiteindelijk heb ik pa ook meteen maar door het systeem gehaald, en die man heeft een strafblad waar geen eind aan komt.’


  ‘In Temptation mag in openbare ruimtes niet gerookt worden,’ zei Phin. ‘En je bent twee jaar geleden gestopt.’


  ‘Alsof ik dat niet zou weten,’ zei Wes.


  ‘En wat vind je van Amy’s verleden?’


  ‘Wil je dat echt weten?’


  ‘Laat maar. Maar het feit dat je voor een verdorven vrouw bent gevallen betekent nog niet automatisch dat je jezelf longkanker moet bezorgen. En aangezien de Dempseys niet gewelddadig zijn -’


  ‘Als de Dempseys gechanteerd werden, zou gewelddadigheid niet uitgesloten mogen worden.’ Wes nam een trekje van zijn sigaret en zuchtte. ‘Volgens mij chanteerde Zane mensen, en de Dempseys zouden ideale kandidaten voor hem zijn geweest.’


  ‘Hij heeft het met mij geprobeerd,’ vertelde Phin. ‘Maar zijn aanpak was ronduit dom.’


  ‘Volgens mij probeerde hij het ook met Frank. Hij is vandaag langs geweest en hij ziet er niet al te best uit.’


  ‘Nou, hij is getrouwd met Georgia, en Georgia neukte Zane,’ zei Phin. ‘Hoewel kennelijk niet erg kundig. Weet je, als Georgia Zane die avond in de Tavern had kunnen vermoorden, zou ze dat zeker hebben gedaan.’


  ‘En dan hebben we Clea natuurlijk nog,’ zei Wes. ‘Ze is tot vrijwel alles in staat, en tot dusver heb ik dat bankboekje nog niet gevonden waar ze, volgens iedereen, zo op gebrand was. Bovendien heb ik de indruk dat Davy ook wel zou willen weten waar het is. Morgen ga ik naar Cincinnati om in Zane’s flat rond te kijken en met zijn collega te praten, maar als ik dat bankboekje nergens vind, dan zou ik Clea Whipple en Davy Dempsey wel eens wat nader aan de tand willen voelen.’ Hij nam nog een trekje van zijn sigaret en voegde eraan toe: ‘Zane heeft ook met je moeder gesproken. Gistermiddag, meteen na jullie potje biljart.’


  ‘En dat weten we omdat...’


  ‘Omdat Frank langskwam om me dat te vertellen,’ zei Wes. ‘Hij vertelde verder dat Zane ook met de Garveys heeft gesproken en Rachel heeft beledigd, en dat hij iets van de Dempseys wist. Hij heeft iedereen verdacht gemaakt behalve zijn eigen gezin, hoewel hij zich wel heeft laten ontvallen dat Georgia labiel is.’


  ‘Alsof we dat nog niet zouden weten,’ zei Phin. ‘En hij zal ook wel niets hebben gezegd over zijn zoon die zijn zinnen op Zane’s vrouw heeft gezet.’


  ‘Nee,’ beaamde Wes. ‘Daar heeft hij het niet over gehad.’


  Phin schudde zijn hoofd. ‘Jezus, wat een zooi.’


  Wes nam nog een trekje van zijn sigaret, en keek er vervolgens naar. ‘Ik vraag me af of we in de afgelopen tijd nog hasj hebben geconfisqueerd.’


  ‘Je zou de Coreys kunnen arresteren,’ zei Phin. ‘Die zijn altijd stoned wanneer ze schilderen.’


  ‘Dat is onverstandig van hen,’ zei Wes. ‘De watertoren ziet er vreemd uit. Alsof de verf blazen heeft.’


  ‘Het innemen van hun voorraadje is voor hun eigen bestwil,’ was Phin het met hem eens.


  ‘En wat kun jij me vertellen?’ vroeg Wes.


  Phin nam de tijd om over zijn antwoord, en over waar zijn loyaliteit lag, na te denken. ‘Ik ben gisteravond niet vrijwillig weggegaan. Davy kwam Sophie halen, en toen hebben ze me het huis uit gezet.’


  ‘Hij had hulp nodig,’ concludeerde Wes.


  ‘Hij, of Amy,’ zei Phin. ‘Ik gok op Amy. Zij is degene die zich altijd in de nesten werkt en gered moet worden.’


  ‘Amy zou nog geen vlieg kwaad doen,’ zei Wes. ‘Dus in dat geval gaan we nog maar eens met Davy Dempsey praten.’


  ‘Je moet niet denken dat je Davy ook maar iets kunt laten bekennen. En al helemaal niet als hij Amy beschermt.’


  ‘Of Sophie.’


  ‘Laten we de Coreys gaan arresteren.’


  Een halfuur eerder had Sophie Dillie door de hordeur strak aangekeken. ‘Dillie, je weet best dat je vader niet wil dat je hier komt.’


  ‘En wil jij ook niet dat ik kom?’ had Dillie met een heel zielig stemmetje gevraagd.


  ‘Natuurlijk wel, lieverd -’ begon Sophie, maar toen had ze een bedenkelijk gezicht getrokken, en gezegd: ‘Leuk geprobeerd, kind. Je had me bijna te pakken.’


  Er gleed een bijna wanhopige uitdrukking over Dillies gezicht. ‘Nou, ik weet dat je het leuk vindt dat ik hier ben. Laat me nu maar binnen.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Omdat ik onweerstaanbaar ben,’ zei Dillie.


  Sophie zuchtte en liet haar binnen. ‘Dat heb je zeker van je vader,’ zei ze.


  ‘Nee. Mijn vader zegt dat ik een verwend nest ben en dat ik niet hoef te proberen hem erin te luizen.’ Dillie leek dat niet zo heel erg te vinden. ‘Nee, dat heb ik van mijn oma Liz. Ze zegt: “Dillie Tucker, je bent het meest onweerstaanbare kind van de hele wereld.” En ze vindt me ook heel slim. Ik ben een echte Tucker.’


  ‘Je boft. Dill -’


  ‘Ik ben niet zomaar hier,’ viel Dillie haar in de rede. ‘Ik kom voor iets belangrijks.’ Ze ging aan de keukentafel zitten en haalde een velletje papier uit haar achterzak. ‘Jamie Barclay en ik hebben een moedertest verzonnen.’


  ‘Wat leuk van jullie,’ zei Sophie. ‘Maar ik ben niet geïnteresseerd.’


  ‘Het zijn maar vier vragen,’ zei Dille, die haar teleurstelling probeerde te verbergen. ‘Vier armzalige vraagjes maar. Tóé.’


  Sophie zuchtte. Als ze de vragen met opzet verkeerd beantwoordde... ‘Nou, vooruit dan maar.’


  Dillie ging rechtop zitten. ‘Oké. Ze zijn multiple choice om het gemakkelijk te maken.’


  ‘Dank je. Wij potentiële moeders hebben alle hulp nodig die we krijgen kunnen.’


  ‘Eén. Hoe laat behoort een kind van negen in bed te liggen? A. Half negen. B. Half tien. C. Half elf. D. Wanneer ze moe is.’


  Sophie zei: ‘A. Of zelfs nog vroeger. Zes uur, of zo.’


  Dillie knikte en zette een kruisje bij het gegeven antwoord. ‘Twee. Wanneer mag een kind televisie kijken? A. Alleen als er educatieve programma’s worden uitgezonden. B. Alleen in het weekend. C. Wanneer ze maar wil.’


  ‘Waar is “D” gebleven? Moet er niet een mogelijkheid van “nooit” bij zijn?’


  ‘Sophie,’ zei Dillie.


  En Sophie zei: ‘A.’


  Opnieuw zette Dillie een kruisje bij het gegeven antwoord. ‘ Wanneer is een meisje oud genoeg voor gaatjes in haar oren? A. Tien. B. Twaalf. C. Zestien. D. Eenentwintig.’


  ‘D. Of wanneer ze haar rijbewijs heeft gehaald, al naar gelang wat het laatste komt.’


  Dillie keek Sophie van onder haar wimpers aan en zette een derde kruisje op het papier. ‘Vraag vier. Wat moet een meisje worden wanneer ze volwassen is? A. Danseres. B. Burgemeester.’


  Sophie ging rechtop zitten. Ze vond het niet leuk meer. ‘C. Wat ze maar wil.’


  Dillie leunde naar achteren. ‘Je hebt alle vragen goed beantwoord.’


  ‘Wat?’


  Dillie knikte. ‘Mijn vader heeft precies dezelfde antwoorden gegeven. Zelfs de variant bij vraag vier.’


  ‘Heb je je vader een moedertest afgenomen?’


  ‘Nee, ik heb hem de vadertest gegeven,’ zei Dillie. ‘Jamie Barclay zegt dat ik iemand moet vinden die goed bij hem past om ervoor te zorgen dat hij niet zal scheiden. Zij heeft drie vaders gehad, dus ze weet waar ze het over heeft. En aangezien mijn vader jou aardig vindt, leek het me een goed idee om met jou te beginnen.’ Ze keek naar het lijstje met vragen. ‘Maar we zullen wel eerst een aantal zaken moeten bespreken.’


  Sophie stond op. ‘Ik breng je nu terug naar je oma.’


  ‘Zonder ijs?’ vroeg ze teleurgesteld.


  Sophie haalde twee Dove Bars uit de diepvries en nam Dillie mee naar de steiger. Lassie volgde hen op de voet. De rivier was gestegen na de regen en stroomde snel en kolkend voorbij. ‘Zodra je het ijsje op hebt, ga je weg,’ zei ze tegen Dillie, die er heel langzaam van begon te eten en er ondertussen op los babbelde.


  ‘Mijn vader zegt dat ik zijn meest favoriete vrouw van de hele wereld ben,’ zei Dillie, toen ze eindelijk het stokje aflikte. ‘Maar ik wed dat jij nummer twee bent.’ Ze dacht even na. ‘Of misschien ben je wel nummer drie. We mogen mijn oma Liz niet vergeten.’


  ‘Ik voel me vereerd met zo’n hoge score,’ zei Sophie. ‘Maar nu moet je echt gaan, Dill.’


  ‘Ik ben hier nog maar net,’ zei Dillie smekend. ‘En het was een heel eind lopen. Mijn voeten doen pijn. Ik ben nog maar een kind, weet je.’


  ‘Ja, nou, daar heb ik zo mijn twijfels over,’ zei Sophie.


  ‘Ik had niet moeten komen,’ zei Dillie, verdrietig, terwijl ze opstond. ‘Het komt doordat er niet voldoende op mij wordt gelet. Ik heb een moeder nodig. En dringend ook.’


  Sophie stond op. ‘Vooruit, Meryl Streep. Je moet terug voor iemand het merkt.’


  Dillie negeerde haar en tuurde de helling op.


  ‘Dillie?’


  ‘Te laat,’ zei ze, met een klein stemmetje, terwijl ze nu oprecht zielig keek.


  Sophie draaide zich om en zag Phin naar hen toe komen. Zijn gezicht stond op onweer. Dillie kroop dicht tegen Sophie aan, en Sophie sloeg een arm om haar heen.


  ‘Ik weet toch echt heel zeker,’ zei hij tegen Dillie, ‘dat ik je had verboden om hier te komen. Zou je me dus willen uitleggen wat je hier doet?’


  ‘Je verbod was onredelijk,’ zei Dillie, terwijl ze haar kinnetje in de lucht stak. ‘Sophie is mijn vriendin.’ Ze legde haar hand op Lassies kop. ‘En ik mag van jou geen hond, maar zij heeft er een, en ik mag met hem spelen.’ Ze schakelde over op de rol van weeskind. ‘Dit is waarschijnlijk de enige hond waar ik ooit mee zal kunnen spelen.’


  ‘Waar heeft ze dat vandaan?’ vroeg Sophie. ‘Ik kan me niet voorstellen dat ze dat van jou of je moeder heeft gehoord.’


  ‘Haar moeder was een fantastische actrice,’ verklaarde Phin grimmig.


  Dillie keek op, en Sophie zei: ‘Nou, ze doet het geweldig, en zodra ze eenmaal tot het inzicht is gekomen dat je er zuinig mee om moet gaan, is het een geweldig talent. Maar nu je toch hier bent, zou ze nog even mogen blijven om met Lassie te spelen?’


  ‘Wil je dat ik haar voor haar ongehoorzaamheid beloon?’ vroeg Phin.


  Sophie boog zich naar hem toe om te voorkomen dat Dillie haar zou horen, en fluisterde: ‘Ik wil dat je ophoudt met zo’n stijve zak te zijn. Laat dat kind toch gewoon lekker met de hond spelen.’


  ‘Precies,’ zei Dillie.


  ‘Beheers je een beetje, jongedame,’ zei Phin. ‘Ik had je duidelijk gezegd dat je hier niet mocht komen, en nu ben je er toch.’


  ‘Oma heeft tegen jou gezegd dat je hier niet mag komen, en je bent er ook,’ zei Dillie.


  Sophie keek uit over de rivier en deed haar best om niet te lachen. ‘Ach, schiet op en ga met die hond spelen,’ zei Phin, en Dillie ging. ‘En lach niet, jij.’


  ‘Nou,’ zei Sophie, en ze schaterde het uit. ‘Het spijt me, maar ze had je wel even goed te pakken.’


  ‘En niet voor de eerste keer. Verwend nest, dat ze is.’


  Sophie keek naar Dillie, die met Lassie de helling op rende. ‘Ik wou dat ik erbij kon zijn als ze wat ouder wordt en met jongens begint te scharrelen. Om jouw reacties daarop te zien, bedoel ik.’


  ‘Dillie zal nooit met jongens scharrelen.’


  ‘Zelfs niet wanneer ze haar rijbewijs heeft?’ Sophie ging weer op de steiger zitten en stak haar voeten opnieuw in het langs ruisende water. ‘Ze is een lief kind.’


  Phin ging achter haar zitten. ‘Ik weet dat ze een lief kind is.’ Sophie leunde naar achteren tot ze zijn schouder raakte. ‘Ik moet je waarschuwen. Ze heeft me een moedertest laten doen. Ik heb mijn best gedaan om ervoor te zakken, maar ik ben geslaagd.’


  ‘En je bent ook voor al mijn tests geslaagd,’ zei Phin, en hij drukte een kus in het holletje van haar nek.


  ‘Hé, hou op,’ riep ze geschrokken uit. ‘Dillie.’


  ‘Ze is juist om de hoek van het huis verdwenen,’ zei Phin in haar oor. ‘Kijk me aan.’


  Ze draaide zich naar hem toe en hij kuste haar grondig. ‘Vanavond kom ik terug,’ zei hij, tegen haar mond. ‘Beddencontrole. En ik raad je aan om er te zijn.’


  ‘Ik dacht dat je moeder had gezegd dat je hier niet meer mocht komen.’


  ‘Mijn moeder is onredelijk,’ zei Phin, en hij kuste haar opnieuw. ‘Gaan we dit vanavond ook doen?’ vroeg ze, met haar ogen nog gesloten.


  ‘Nee, we gaan mijn auto wassen,’ zei Phin.


  Haar ogen schoten open. ‘Wat?’


  ‘En daarna neuk ik je op de motorkap,’ zei Phin, waarna hij nogmaals haar lippen opeiste.


  ‘Dat was echt heel grof, wat je daar zei,’ zei ze even later, terwijl ze op adem kwam.


  ‘Ja, maar je raakt er telkens weer opgewonden van,’ zei Phin. ‘Ik hou me graag aan wat werkt.’


  ‘We zouden niet op deze steiger moeten zoenen,’ zei ze. ‘Ik weet zeker dat Stephen Garvey foto’s van ons aan het maken is.’


  ‘Je zou hem om afdrukken kunnen vragen.’ Phin boog zich opnieuw naar haar toe, en toen hoorden ze Lassie blaffen. Ze keken om en zagen Dillie de helling afrennen, en doen alsof ze volkomen lucht voor haar waren. ‘Help me eraan herinneren dat ik uit je buurt blijf,’ zei Phin, terwijl hij opstond.


  ‘Wat heb ik verkeerd gedaan?’ Sophie haalde haar voeten uit het water en zette ze op de rand van de steiger.


  ‘Niets. Het komt door hoe je bent.’ Phin verhief zijn stem en riep: ‘Neem afscheid van de hond, Dill. We moeten gaan.’


  ‘Ik kan wel weer naar de voorkant van het huis gaan,’ opperde Dillie. ‘Dan kun je Sophie nog een keer kussen.’


  ‘Ik had iets in mijn oog,’ zei Sophie. ‘We waren niet aan het -’


  ‘We zijn klaar met kussen,’ zei Phin. ‘Neem afscheid.’


  ‘Dag,’ zei Dillie, nu weer in de rol van zielig weesmeisje. ‘Ik vond het reuze gezellig, maar het was veel te kort.’


  ‘Dat is altijd zo, wanneer het ergens gezellig is,’ zei Sophie.


  Maandagmiddag kwam Leo weer terug, en Rachel was dolblij om hem te zien. Ze zou hem kunnen vertellen over de pepperspray, en hij zou haar goede raad kunnen geven. Ze zou wachten tot hij klaar was op de boerderij, en dan -


  Hij liet hun zijn cut van Cherished zien.


  ‘Jullie snappen natuurlijk wel dat ik de titel heb veranderd,’ zei hij, toen de video begon te spelen. Ze zagen een cartoon van een leeuw in smokingjasje, met daaronder de woorden Leo Films. Rachel dacht: Dit is zo cool. Hij moet me zijn assistent maken, tenminste, als ik niet in de gevangenis kom voor bet feit dat Zane door mijn schuld een hartaanval heeft gehad.


  Er was niets over van Amy’s zorgvuldig gefilmde entree van Temptation. In plaats daarvan zagen ze twee welgevormde, naar het mollige neigende, benen die de woorden Leo Kingsley Presents omklemden. Het volgende moment losten de woorden op in een nieuwe, in vlammende letters geschreven tekst: Hot Fleshy Thighs.


  ‘Wat?’ krijste Clea. ‘Díjen?’


  Maar de nieuwe titel was nog wel het minste. Leo had het grootste deel van het materiaal behouden, maar hij had er een aantal onthullende seksscènes tussendoor gemonteerd.


  ‘Ik moet overgeven,’ zei Amy, toen de tweede sekssène begon. ‘Moet je zien hoe korrelig het beeld is. Het is niet eens dezelfde kwaliteit film.’


  Rachel en Sophie keken haar ongelovig aan.


  ‘Je stoort je aan de kwalitéít van de film?’ vroeg Sophie verbaasd. ‘Maar het deert je niet dat dit zuivere porno is? Ik zou mijn hond er nog niet eens naar moeten laten kijken.’


  ‘Leo, dit is om van te kotsen,’ zei Clea. ‘Is de rest van de film ook zo?’


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde Leo, die zich in het geheel niet beledigd voelde. ‘Dit is wat ik verkoop. Dit levert centen op. Dit -’


  O, Leo, dacht Rachel, die niet wist of ze boos of teleurgesteld moest zijn. Hoe kun je zo verkeerd bezig zijn?


  ‘Het geld kan me niet schelen,’ begon Sophie.


  ‘Je hebt mijn film verpest,’ begon Amy.


  ‘Leo, je bent pervers,’ begon Clea.


  Maar Rachel wist dat hij niet pervers was. Hij was een schat, dat wist ze zeker, ook al ging het er tussen de naakte lichamen op het scherm nog zo ruig aan toe. Zijn enige probleem was dat hij niet nadacht. Soms moest je Leo nadrukkelijk ergens op wijzen - grote, lieve domoor die hij was.


  ‘Kom op, jongens,’ zei Leo. ‘Jullie wisten heus wel dat ik Disney niet ben. En ik heb jullie meteen al gezegd dat het geheel wat opgefrunnikt moest worden en-’


  Rachel zette de televisie uit en haalde de cassette uit de video. Ze pakte een dikke rode viltstift, schreef er met grote letters ‘Smerig, Smerig, Smerig’ op en gaf hem vervolgens aan Leo.


  ‘Rachel, lieverd, doe niet -’ begon Leo.


  Ze liet hem niet uitspreken. ‘Dit gaat níét door,’ viel ze hem in de rede. ‘We hadden een duidelijke afspraak. Je zou vanilleporno proberen. je zou proberen om deze keer een klassefilm te maken.’


  ‘Rachel, schat,’ zei Leo. ‘Je begrijpt het niet -’


  ‘Ik ben je schat niet,’ zei ze, op hem wijzend. ‘Afspraak is afspraak. Dat soort smeerlapperij hoort niet thuis in een klassefilm.’ Ze zette haar handen in haar zij en keek hem strak en doordringend aan. ‘Dit is foute boel, Leo. Je zou je moeten schamen.’


  Er viel een stilte die net zo lang aanhield tot Amy zei: ‘Dat vind ik ook.’


  Leo zuchtte. ‘Moet je horen, jullie hebben met zijn allen fantastisch werk geleverd, maar jullie moeten ook praktisch zijn. Jullie film was zó oninteressant dat ik hem nog niet eens aan een stelletje middelbare scholieren zou hebben kunnen slijten.’


  ‘Nou, dan maken we het spannender,’ zei Rachel, waarbij ze hem opnieuw strak aankeek. ‘Dat is geen enkel probleem. Maar we doen het zélf. Jij blijft er vanaf. Allemachtig, Leo, of had je soms echt gedacht dat we blij zouden zijn met grove scènes?’


  ‘Ik had verwacht dat jullie voor rede vatbaar zouden zijn,’ zei Leo. ‘Nou, dat had je dan mis,’ zei Rachel. ‘Geef ons een week.’


  ‘Rachel -’


  ‘Eén week. Dat is echt niet te veel gevraagd, Leo. Niet na wat je met ons werk hebt gedaan.’


  Leo zuchtte. ‘Nou goed dan, een week. Maar ik wil veel naakt zien, en veel seks. En als ik het niet van jullie krijg, dan zet ik het er zelf in.’


  ‘Afgesproken,’ zei Rachel, maar toen besefte ze opeens dat ze voor haar beurt had gesproken, en ze deed een stapje naar achteren. ‘Eh, tenminste, als Amy en -’


  ‘Ik vind het best,’ zei Amy.


  ‘Voor wat mij betreft, sluit jij al onze deals,’ zei Sophie.


  ‘En vooral met Leo,’ zei Clea, waarbij ze haar bewonderend aankeek.


  ‘Kom op,’ zei Rachel tegen Leo. Nu ze haar zin had gekregen, had ze er geen moeite mee om een royaal gebaar te maken. ‘Ik breng je naar het motel, en zodra je je spullen op je kamer hebt gezet gaan we samen ergens wat eten, en kun je me precies vertellen wat deze film volgens jou nodig heeft.’


  ‘Je moet niet denken dat ik in een restaurant met jou over seks ga praten.’


  Rachel haalde haar schouders op. ‘Dan halen we wat bij de Dairy Queen, en eten we in de auto.’


  Toen ze weg waren, zei Sophie: ‘Ik zou haar wel opslag willen geven, maar we betalen haar niets.’


  ‘Rachel is niet belangrijk,’ zei Clea. ‘Dankzij haar hebben we er een weekje bij, maar het is aan ons om te leveren. We hebben seksscènes nodig. En hoe eerder we ze opnemen, hoe beter.’


  Sophie schudde haar hoofd. ‘We hebben die overeenkomst met de gemeente ondertekend -’


  ‘Sophie,’ zei Amy, ‘wil je ophouden, alsjeblieft? Dit is mijn video. Toen we die verordening ondertekenden, maakten we geen porno. En we filmen ook niet op openbaar terrein, dus ze kunnen ons niets maken. We zijn onschuldig.’


  ‘Amy, onschuldig zijn we nooit,’ zei Sophie. ‘Heb ik niet gezegd dat Temptation ons moeilijkheden zou bezorgen? Weet je nog? Die eerste dag toen we wél op openbaar terrein hebben gefilmd?’


  ‘Heb je er spijt van dat we zijn gekomen?’ vroeg Amy.


  Sophie dacht aan Phin. ‘Nee.’ Toen dacht ze aan Clea en Zane’s levenloze ogen, aan de leugens en aan het filmen van porno. ‘Ja.’ En toen dacht ze opnieuw aan Phin. ‘Nee. Oké dan, we doen het snel, maar dan is het afgelopen.’ Ze keek Amy diep in de ogen. ‘Ik weiger nóg eens tegen hem te liegen.’


  ‘Van je familie moet je het maar hebben,’ zei Amy, waarna ze op hoge poten naar de keuken verdween.


  Om negen uur die avond stonden Sophie en Amy op de oever van de rivier, terwijl Rob en Clea hun plaats innamen op de steiger. De maan, die in het eerste kwartier was, gaf maar weinig licht, en Amy had extra belichting en reflectoren neergezet waardoor de steiger in Sophies ogen veel weg had van een kermis.


  ‘Veel te veel licht,’ zei Sophie. ‘Op deze manier trekken we de aandacht en zal iemand ons zien.’


  ‘Hou op met je gezeur,’ zei Amy. ‘Het hele dorp is naar de picknick van Labour Day. We nemen dit heel snel op, en voor iedereen terug is van het vuurwerk zijn we al lang weer klaar. Ja toch, jongens?’


  ‘Nou, ik trek er wél graag een beetje tijd voor uit,’ zei Rob.


  ‘Leuk hoor,’ zei Clea. ‘Maar niet vanavond.’


  Ze trok haar jurk uit en stond in haar blootje op de steiger. In het maanlicht was ze nog mooier dan in de zon, en Rob zei: ‘Ik laat het aan jou over, Clea.’ Hij trok zijn shirt uit, gooide het op haar jurk die in het gras was beland, en begon de knopen van zijn spijkerbroek open te maken.


  ‘Ik wil dit niet zien,’ zei Sophie, terwijl ze zich afwendde. Ze hoorde zijn spijkerbroek op de grond vallen.


  ‘Ja, dat wil je wel,’ zei Amy.


  Sophie draaide zich om en knipperde met haar ogen. Het was duidelijk dat Clea hem niet alleen omwille van zijn jeugd aantrekkelijk vond.


  Amy keek haar aan. ‘We hebben een grotere steiger nodig,’ zei ze, waarop Sophie zich opnieuw afwendde en haar best deed om niet te lachen. Achter de bomen schoten de eerste pijlen van het vuurwerk de lucht in, en ze keek even naar het uiteenspatten van de gouden, blauwe en rode sterren. Prachtig. Even later zag ze, wat verderop langs de rivier, iets schitteren. Eerst dacht ze dat er een vonk tussen de bomen terecht was gekomen, maar het was een ander soort schittering, en toen ze het voor de tweede keer zag, verstijfde ze.


  ‘Er wordt naar ons gekeken,’ zei ze zachtjes tegen Amy, en Amy greep de camera steviger vast. ‘Kijk, daar. Zie je dat? Iemand heeft een verrekijker of een camera, of zo. Het licht weerspiegelt in het glas. Doe alle lichten uit.’


  ‘Dat kan ik niet,’ zei Amy op paniekerige toon. ‘We kunnen niet stoppen, we moeten dit filmen. We hebben geen tijd te verspillen.’ Ze greep Sophie krachtig bij de arm. ‘Ga kijken wie het is. Voor hetzelfde geld is er helemaal niemand.’


  ‘Ben je gek?’ Sophie trok zich los. ‘Doe die lampen uit, verdomme.’


  ‘O, toe nou,’ smeekte Amy. ‘Ga kijken wie het is. En als er echt iemand staat, dan kom je meteen terug en houden we op, dat zweer ik je. Maar ik weet bijna zeker dat het niemand is, en ik weiger om voor niets te stoppen.’


  ‘Amy, er is hier pas iemand vermoord. Ik vertik het om -’


  ‘Dat was Zane,’ zei Amy. ‘Iedereen wilde hem dood. Er is niemand die jou iets kwaads toewenst. Ga nu maar gewoon kijken. O, alsjeblieft, Sophie.’ Sophie aarzelde, en Amy voegde eraan toe: ‘Tóé! Dit is mijn kans, help me alsjeblieft.’


  Sophie sloot haar ogen. ‘Als ik vermoord wordt, blijf ik je de rest van je leven als spook achtervolgen.’


  ‘O, dank je,’ zei Amy. ‘Dank je, dank je. Ik weet dat ik altijd op je kan rekenen.’


  Ja, en daar begin ik een beetje genoeg van te krijgen, dacht Sophie. Ze liep naar de brug om de rivier over te steken. De Oude Brug voelde helemaal niet pluis op dit late uur.


  Toen ze aan de overkant het pad langs de rivier op liep, stelde ze vast dat ze zich hier, met de dichte begroeiing en het snelstromende water, nog minder op haar gemak voelde dan op de brug. Zoek nou maar snel uit wat die schittering is, en dan maak je dat je wegkomt, hield ze zichzelf voor. Zodra ze eenmaal wist wat er aan de hand was zou ze -


  Ze bleef staan toen ze achter het huis van de Garveys was gekomen en ze iemand op het pad boven de steiger hoorde. Ze dook weg achter een dikke boom en zag Stephen, met een verrekijker in zijn hand, naar de overzijde van de rivier kijken.


  Nu konden ze het wel schudden.


  Ze bukte zich om tussen de bomen door te kunnen kijken, en zag hun steiger waar zóveel licht was dat Clea’s sproeten van een kilometer afstand te tellen waren.


  Het volgende moment zei haar Dempsey-intuïtie haar dat ze niet alleen was, maar voor ze er vandoor had kunnen gaan, gaf iemand haar een harde duw. Ze struikelde, viel tegen een boom, sloeg met haar hoofd tegen een dikke tak en gleed, half bewusteloos, door het struikgewas van de aflopende oever en stortte in de rivier.


  Ze ging kopje-onder. Het water was ijskoud, en dat bracht haar weer bij bewustzijn. In de sterke stroming probeerde ze boven water te komen. Tegen de tijd dat ze proestend boven het oppervlak uitkwam, was ze de steiger van de boerderij al gepasseerd. Aan haar linkerhand zag ze Junies steiger. Ze schopte haar schoenen uit en begon eropaf te zwemmen, maar het water was ijskoud en haar hoofd deed pijn en ze miste de steiger. Nog een keer ging ze kopje-onder, en toen nóg eens, en opnieuw raakte ze bijna bewusteloos.


  Ik wil niet dood, dacht Sophie, en ze bleef tegen de stroom op knokken. Even later werd de stroming wat minder en zag ze een andere steiger. Ze wist er zo dicht bij te komen dat ze zich aan een paal ervan vast kon grijpen. Ze klampte zich er wanhopig aan vast, maar het volgende moment voelde ze hoe ze opnieuw flauw dreigde te vallen. Nee! Ze riep zichzelf tot de orde, verzamelde haar laatste krachten en hees zich beetje bij beetje op de gladde planken. Ze was volkomen uitgeput, maar besefte dat ze zo snel mogelijk moest vluchten. Ze voelde aan haar hoofd op de plek waar de pijn het ergst was. Het was nat, net als de rest van haar lichaam, maar toen ze haar hand bekeek, zag ze dat er bloed aan kleefde. Ik ga hulp halen, dacht ze. Ik blijf nog héél even liggen, en dan ga ik hulp halen.


  En toen werd het zwart om haar heen.


  Toen Phin de volgende ochtend zijn winkel opendeed, kwam juist Wes de treden van de veranda op gelopen. ‘Ik heb het labrapport, en ik ben op weg naar de boerderij,’ zei hij kortaf. ‘Kom je mee?’


  ‘Ik heb een winkel die open moet.’ Phin keek hem onderzoekend aan. ‘Waarom ben je zo nijdig?’


  ‘Het labrapport.’ Wes was bovengekomen en bleef staan. ‘En de Dempseys. Dit is hun laatste kans om me de waarheid te vertellen, zo niet, dan krijgen ze een officieel verhoor. En dat geldt ook voor dat vriendinnetje van jou. En het kan me niet schelen hoe erg ze eraan toe is.’


  Hij begon de treden af te lopen, en Phin vroeg: ‘Wat?’


  ‘Sophie,’ zei Wes. ‘Heeft ze je dan niet gebeld? Iemand heeft haar gisteravond in de rivier geduwd. Ze heeft precies zo’n wond op haar voorhoofd als Zane had. Ed is er zo goed als zeker van dat ze tegen dezelfde boom aan zijn geknald.’


  Phin hing het bordje met TERUG OM HALF VIJF op de deur, trok de deur hard achter zich dicht, en haastte zich langs Wes heen de traptreden af. ‘Schiet op,’ zei hij.


  Toen ze bij de boerderij arriveerden schoot hij als een speer uit de auto, en rende, zonder eerst aan te kloppen, het huis binnen.


  ‘O, hallo,’ zei Sophie, vanaf de bank in de zitkamer. Ze had een open wond op haar voorhoofd en donkere kringen onder haar ogen, en ze zag er belazerd uit. Davy en Amy stonden over haar heen gebogen en keken elkaar nijdig aan, maar toen ze Phin hoorden binnenkomen, deden ze ineens alsof er niets aan de hand was.


  ‘Wat dééd je bij de rivier?’ riep Phin woedend uit. Het kon hem niet schelen dat iedereen hem hoorde. ‘Weet je dan niet dat het daar gevaarlijk is?’


  ‘Wat?’ Sophie keek hem fronsend aan, maar toen vertrok haar gezicht van de pijn en legde ze haar hand op de wond, en Phin wenste iemand dood. ‘Degene die Zane heeft vermoord heeft aan één slachtoffer echt wel genoeg, tenzij je natuurlijk denkt dat we met een seriemoordenaar te maken hebben, hetgeen mij niet waarschijnlijk -’


  ‘Als je dat ooit nóg eens doet,’ beet Phin haar toe, ‘heb je geen seriemoordenaar meer nodig. Dan reken ik persoonlijk met je af, want deze spanning verdraag ik niet.’


  ‘Het is maar een schaafwond,’ zei Sophie. ‘Het heeft niets te betekenen.’


  ‘Dat had je gedacht,’ zei Phin. ‘En je hebt in de rivier gelegen. Ed heeft je volgestopt met penicilline.’


  ‘Ja,’ zei Sophie, ‘maar ik mankeer verder niets.’


  Ze zat daar, met haar kin in de lucht, en hij riep: ‘Dat lieg je.’ Toen ging hij naar buiten, ging met zijn hoofd in zijn handen op de bovenste tree van de veranda zitten en bedacht dat hij haar bijna kwijt was geweest.


  Davy kwam naar buiten en ging naast hem zitten.


  Phin zette zich schrap. ‘Als je nijdig op me bent omdat ik tegen je zus tekeer ben gegaan, dan heb je daar het volste recht toe.’


  ‘Nee. Ik vind dat je de situatie redelijk aardig voor haar hebt samengevat,’ zei Davy. ‘Ze is het zo gewend om altijd voor iedereen te zorgen, en alle problemen voor ons op te lossen.’


  ‘Wes zegt dat ze alleen maar een eindje was gaan lopen.’ Phin keek Davy aan. ‘Ik kan niet geloven dat ze zoiets stoms zou doen.’


  ‘Ik was er niet bij,’ zei Davy. ‘Ik heb begrepen dat ze op de steiger aan het filmen waren toen Sophie meende dat er iemand naar hen stond te kijken. En toen is ze op onderzoek uit gegaan. Amy doet voorkomen alsof dat Sophies eigen idee was, maar ik durf er iets om te verwedden dat Amy erop aangedrongen heeft. Amy is volledig in de ban van de film, maar omdat ze familie is, doet Sophie alles voor haar om haar te helpen. Ze zou beter moeten weten.’


  Sophie kwam de veranda op. ‘Ben je er nog? Ik had verwacht dat je intussen alweer terug zou zijn naar de slimme mensen. Davy, Wes wil ons spreken.’


  Phin keek naar de bult op haar voorhoofd en het verdriet in haar ogen, en hij had verschrikkelijk met haar te doen. ‘Je mag het huis pas weer uit zodra je je rijbewijs hebt.’


  ‘Ik héb al een rijbewijs.’


  ‘Dat dacht je maar,’ zei Phin. ‘Ik zal tegen Wes zeggen dat hij het in moet nemen.’


  Davy stond op. ‘Probeer de burgemeester niet opnieuw van streek te maken,’ zei hij tegen zijn zuster, en hij ging naar binnen.


  Na een korte aarzeling ging Sophie naast Phin zitten. ‘Het spijt me als ik je van streek maak.’


  ‘Je hebt me niet van streek gemaakt,’ zei Phin. ‘Door jou ben ik in één klap tien jaar ouder.’ Ze liet zich tegen hem aan leunen en hij voelde haar warme gewicht tegen zijn schouder. Ze was zó dichtbij en zó belangrijk dat hij zijn arm om haar schouder sloeg en haar kuste - heel voorzichtig, vanwege die buil op haar hoofd.


  Ze sloot haar ogen. ‘Het spijt me als ik je heb laten schrikken. Ik ben er zelf ook van geschrokken. Ik ben zelfs mijn ringen kwijt.’


  Haar stem klonk onvast en hij kuste haar opnieuw. ‘Ik koop wel nieuwe ringen voor je,’ zei hij, met zijn mond tegen haar mond.


  Op dat moment kwam Wes naar buiten. ‘Ik wil dat Sophie nu meteen binnenkomt,’ zei hij.


  Phin zat op de armleuning van de bank met Sophie dicht tegen zich aan, en Amy stond tegen de schoorsteenmantel geleund en keek hem nijdig aan.


  ‘Een paar dingen,’ zei Wes. ‘Iemand heeft Zane volgestopt met slaappillen.’


  Sophie ging rechtop zitten, en Phin maakte zich op slag zorgen. ‘Voldoende om hem te vermoorden?’ vroeg hij.


  Wes wierp hem een geïrriteerde blik toe. ‘Nee. Maar dat is nog niet alles.’ Hij wendde zich opnieuw tot Amy. ‘Die lettertrui zat onder de meeldauw. Zou ik jullie douchegordijn even mogen zien?’


  Amy verstijfde, en Davy zei: ‘Dat heb ik haar laten weggooien. Het ding was te smerig om aan te zien.’


  ‘Hou je kop,’ zei Wes nijdig tegen hem, waarna hij zich opnieuw tot Amy wendde. ‘Is er iets dat je me wilt vertellen?’


  Amy stak haar kin in de lucht. ‘Nee.’


  Wes knikte. ‘Ik weet heus wel dat jullie het lijk hebben verplaatst. Ik wil alleen maar weten waar jullie het hebben gevonden.’ Hij bleef Amy strak aankijken. ‘En ik wil de waarheid horen.’


  Amy kreeg een kleur, en Sophie verbleekte.


  Phin pakte haar hand. ‘Sophie voelt zich niet goed,’ zei hij. Hij trok haar mee naar buiten, weg bij haar broer en zus. ‘Oké,’ zei hij, toen ze weer op het trapje van de veranda waren gaan zitten. ‘Je hoeft me niets te vertellen, maar je hoeft je niet voor hen op te offeren. Er zijn grenzen aan wat een mens voor zijn familie over heeft.’


  ‘Dat ben ik niet met je eens,’ verzuchtte Sophie. ‘We hebben hem niet vermoord, Phin. Dat zweer ik je.’


  ‘Rustig maar.’ Hij sloeg zijn arm om haar heen. ‘Hoe voelt je hoofd?’


  ‘Het doet pijn,’ zei ze, en hij drukte een kusje op de wond. ‘We hebben het lijk verplaatst,’ gooide ze eruit. ‘Ik kan gewoon niet tegen je liegen.’


  ‘Dus daarom had Davy je opeens zo dringend nodig,’ zei hij, en Sophie knikte.


  ‘Amy wilde op de steiger filmen, maar daar lag het lijk. Ze heeft het tussen de bomen getrokken, en daarna hebben we het achter de Tavern gelegd.’


  ‘Het is hoog tijd dat Amy leert om haar eigen boontjes te doppen,’ zei Phin grimmig. ‘Wanneer ben je eindelijk bereid om haar haar eigen rotzooi op te laten ruimen?’


  ‘En wanneer laat jij Dill haar eigen fouten herstellen? Zodra ze haar rijbewijs heeft? Als je van iemand houdt laat je hem niet aan zijn lot over.’


  ‘Nee, maar je kunt je wel van dingen distantiëren,’ vond Phin. ‘Vind je het goed dat ik het aan Wes vertel?’


  Sophie sloot haar ogen. ‘Ik wil mijn zus niet verraden.’


  ‘Zo lang ze Zane niet vermoord heeft, hoef je daar niet bang voor te zijn,’ zei Phin. ‘Wes zal haar heus niet arresteren voor het verplaatsen van het lijk. Hij is op zoek naar de moordenaar.’


  Ze huiverde. ‘Dat verdomde douchegordijn ook. Ik heb nachtmerries van dat ding.’


  ‘Je denkt toch niet dat ze hem heeft doodgeschoten, wel?’ vroeg Phin.


  Sophie dacht lange tijd over zijn vraag na, maar uiteindelijk antwoordde ze: ‘Nee. Maar het zou me niets verbazen als ze hem die slaappillen had gegeven. Davy heeft ooit eens slaappillen gebruikt om zich op iemand te wreken, en we hebben het er onlangs nog over gehad. Ik weet het niet.’ Ze steunde haar hoofd op haar handen. ‘Dit doet echt pijn.’


  
    ‘Je hebt rust nodig,’ zei Phin, en hij stond op. ‘Kom met mij mee. Ik zal Ed vragen om je sterkere pijnstillers te geven, en dan kun je boven de winkel slapen.’


    Sophie sloot haar ogen. ‘Ik wil Amy niet in de steek laten.’


    ‘Dat zul je wel moeten,’ zei Phin. ‘Het is de enige manier om te overleven.’


    De vergadering van de gemeenteraad de volgende dag was behoorlijk deprimerend, mogelijk zelfs nóg deprimerender dan het feit dat hij Wes had verteld dat de Dempseys het lijk hadden verplaatst, en dat Sophie had besloten om op de boerderij te blijven. Stephen vroeg om de beslissing over de straatlantarens nog een week uit te mogen stellen omdat hij nog meer bewijzen wilde verzamelen om aan te tonen dat Phin zijn burgerplicht verzaakte. Daarna probeerde hij Phin officieel te bedanken voor zijn nauwe samenwerking met de filmmensen. De motie haalde het niet omdat alleen de Gar-veys er maar vóór stemden, waarbij ze door de rest van de raad achterdochtig werden gadegeslagen. Stephen was zó woedend dat zijn handen ervan beefden, en vervolgens legde hij zijn laatste troef op tafel.


    ‘Ik heb iets te melden,’ zei hij. ‘Ik heb gesproken met de mensen van de plaatselijke kabeltelevisie, en ze hebben zich bereid verklaard hun programmering zodanig om te gooien dat we aanstaande dinsdag om acht uur ’s avonds de video van Return to Temptation kunnen uitzenden.’


    ‘O, o,’ zei Rachel.


    ‘Heb je dat overlegd met de makers van de film, Stephen?’ vroeg Phin. ‘Zij hebben hun eigen rechten.’


    ‘Ik weet zeker dat ze opgetogen zullen zijn,’ verklaarde Stephen voldaan. ‘En dat is logisch. Ze krijgen de kans om hun film te tonen aan kijkers die er vol lof over zullen zijn. En verder,’ vervolgde hij iets zachter, ‘vind ik dat we moeten weten wat ze gedaan hebben. Uiteindelijk hebben we ze toestemming gegeven voor het maken van een fatsoenlijke film. Ik doe alleen mijn burgerplicht maar.’


    Je hebt ze op de steiger zien filmen, dacht Phin. Volgens mij weet je veel meer dan je wel laat blijken.


    Maar zelf wist hij al lang wat er aan de hand was.


    Ze maakten wel degelijk een pornofilm.

  


  Een halfuur later was Phin bij Wes op het politiebureau, om hem te vertellen dat de film door de televisie zou worden uitgezonden.


  Wes drukte zijn sigaret uit op de rand van een van de koffiekopjes die op zijn bureau stonden. ‘En weten ze dat al, op de boerderij?’ vroeg hij.


  ‘Dat betwijfel ik,’ zei Phin. ‘Ik heb niemand horen schreeuwen. Rachel zal het ze wel vertellen als ze er vanmiddag heen gaat. Vind je dat wij er heen zouden moeten gaan?’


  ‘Nee,’ antwoordde Wes met een zuur gezicht. ‘En Amy zwijgt als het graf. Mocht jij erheen willen gaan, probeer er dan achter te komen of ze een .22 hebben.’


  ‘Iedereen heeft een .22,’ zei Phin. ‘Ik heb een .22. Of liever, mijn vader had er een.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Wes. ‘Ik heb de geregistreerde vergunningen doorgenomen. Alleen al in dit district zijn er al bijna vierhonderd. Jij hebt er een, Frank heeft er een, Clea’s vader had er een, Ed en Stephen hebben er een, Junie Miller en Hildy Mallow hebben er een -’ Hij zweeg toen er iets tot hem doordrong. ‘Al je raadsleden hebben er een.’


  ‘Dat hoefde ik niet echt te weten,’ zei Phin.


  ‘Ik ben vandaag in Cincinnati geweest,’ vertelde Wes. ‘Geen spoor van het bankboekje, hoewel Zane het vrijdag aan een aantal mensen heeft laten zien.’


  Phin maakte zich op slag zorgen. Ontbrekende gelden en de Dempseys vormden een simpele optelsom.


  ‘En verder had hij alle gemeenteraadsleden laten doorlichten.’ Wes schoof een dikke dossiermap naar hem toe. ‘Zijn bazen waren diep van hem onder de indruk. Hij werd beschouwd als een bijzonder goede journalist. Hij was gespecialiseerd in research, en had een eigen onderzoeksteam opgeleid. Hij was een soort van godheid voor hen.’


  Phin pakte het dossier en begon het door te bladeren. Het eerste wat hij zag was een lijst met zijn eigen naam erboven - een gedetailleerde opsomming van alle vrouwen met wie hij in de afgelopen tien jaar naar bed was geweest. ‘De schoft,’ kwam het zachtjes over zijn lippen.


  ‘Maar iedereen in de studio heeft een bloedhekel aan Clea,’ vertelde Wes verder. ‘Ze beschouwen haar als een achterbaks, manipulerend kreng.’


  ‘Ja, dat klinkt als Clea,’ zei Phin. Zijn blik was gevallen op het rapport over Hildy. ‘Heeft Hildy in de gevangenis gezeten omdat ze tegen de oorlog heeft gedemonstreerd?’ vroeg hij verbaasd.


  ‘Regelmatig, zelfs,’ antwoordde Wes. ‘Zane probeerde haar over te halen om de video op grond van familiewaarden stop te laten zetten, maar toen ze weigerde, dreigde hij haar verleden als pacifiste openbaar te maken en er een uitzending aan te wijden. Ze toonde hem haar plakboek met foto’s van haarzelf achter tralies, en zei dat hij er een aantal uit mocht kiezen in ruil voor een kopie van de arrestatiebevelen omdat ze die wilde inlijsten.’


  ‘Dat pleit voor haar.’ Phin voelde zijn respect voor haar groeien. Hij bladerde verder, en kwam bij het rapport over Virginia Garvey. ‘Hij wist van Virginia’s verkeersovertredingen.’


  ‘Ze zegt dat hij het er nooit over heeft gehad,’ vertelde Wes, ‘maar hij is wel bij haar langs geweest. Hij wilde dat ze van Stephen zou eisen dat hij de video op grond van familiewaarden stop zou laten zetten, en Stephen beloofde dat hij zijn best zou doen.’ Wes haalde zijn schouders op. ‘Hij heeft de gegevens waarschijnlijk niet gebruikt omdat het niet nodig was. Ze waren vanzelf al bereid om zijn zin te doen.’


  ‘Had hij ook iets om Stephen mee te chanteren?’ vroeg Phin. Hij stopte met bladeren toen hij een rekening zag van een via internet gekochte pornofilm. ‘Hij dacht toch niet echt dat hij Ed op grond van pornobezit zou kunnen afpersen, wel?’


  ‘Dat heeft hij wel geprobeerd,’ zei Wes. ‘Maar Ed vertelde hem dat iedereen in Temptation wist dat hij de beste pornocollectie van heel zuidelijk Ohio heeft.’


  Phin bladerde verder en vond een doktersrekening. ‘Kijk aan,’ zei hij. ‘Frank Lutz heeft zich in 1976 laten steriliseren. Alsof iemand dat wat -’ En ineens moest hij aan Georgia denken die een opmerking had gemaakt over het dochtertje dat ze nooit had gekregen. ‘Wat een zak is die Frank.’


  ‘Ja,’ beaamde Wes. ‘Zijn wraak.’


  Phins blik viel op het adres van de arts die in Cincinnati woonde. ‘Als Georgia dat geweten had, zou ze hem verlaten hebben. Hoe is Zane hier in vredesnaam aan gekomen?’


  ‘Sla nog maar een bladzijde om,’ zei Wes. ‘Je zult je ogen niet geloven. Stephen heeft Parkinson.’


  ‘Dat verklaart het beven van zijn handen,’ zei Phin, terwijl hij het medische rapport doorlas en voor het eerst van zijn leven met de man te doen had. ‘Maar omdat zijn handen niet altijd beven, dacht ik dat het kwam doordat hij woedend was.’ Hij keek Wes aan. ‘En daarom zat Virginia achter het stuur. Hij was bang dat hij tijdens het rijden een aanval zou krijgen.’


  ‘En dat niet alleen,’ zei Wes. ‘Hij wilde het geheim houden in verband met de verkiezingen.’


  ‘Maar waarom? Ik snap niet -’


  ‘Omdat hij dacht dat je het tegen hem zou gebruiken,’ zei Wes. En toen Phin verontwaardigd opkeek, voegde hij eraan toe: ‘Omgekeerd, zou hij geen moment geaarzeld hebben.’


  Phin leunde naar achteren en keek omlaag naar het dossier in zijn handen. ‘Jezus, wat een puinzooi.’


  ‘Vergeet niet dat dit wel eens zijn laatste kans zou kunnen zijn,’ zei Wes. ‘Parkinson is een ziekte die steeds erger wordt, en hij is de jongste niet meer. Als hij het nog twee maanden weet te verbergen, zou hij deze keer kunnen winnen. Maar als hij nog eens twee jaar zou moeten wachten, dan kan hij het waarschijnlijk wel helemaal vergeten.’ Wes schudde zijn hoofd.


  Voor het eerst vroeg Phin zich af hoe het voor Stephen Garvey moest zijn om bij elke verkiezing te moeten verliezen. Terwijl hij zelf gebukt ging onder de last van tientallen Tucker-zeges en één enkel verlies, ging Stephen gebukt onder tientallen Garvey-verliezen en slechts één enkele zege. Hoe was het, om op grond van je afkomst iets te ambiëren waar je ronduit slecht in was, en waar je vader en grootvader eveneens slecht in waren geweest? Hoe ging je daarmee om?


  En hoe ver was een mens bereid te gaan om daar verandering in te brengen?


  Phin keek Wes aan. ‘En heeft Zane hem met dat rapport gechanteerd?’


  Wes schudde zijn hoofd. ‘Stephen houdt bij hoog en bij laag vol dat hij uit eigen beweging tegen de video is.’


  Phin bladerde verder. Hij zag informatie over Davy en wat hij misdaan had, over Sophie en haar relatie met haar therapeut, en vervolgens een stapel gegevens over Michael Dempsey die hun vader moest zijn. De gegevens over de Dempseys werden gevolgd door het laatste rapport dat het dossier rijk was. Phin verstijfde bij het zien van het krantenartikel dat de inleiding van het laatste onderzoek vormde.


  Echtgenote burgemeester dodelijk verongelukt.


  ‘Kennelijk heeft hij zich daar echt mee beziggehouden,’ zei Phin, terwijl hij door Eds autopsierapport, het politierapport, de krantenartikelen en de rouwadvertentie bladerde. Hij probeerde niet te kijken naar de foto’s van haar bleke gezicht dat opvallend wit afstak tegen het donkere gras. ‘Wat heeft hij ontdekt?’


  ‘Geen idee,’ antwoordde Wes. ‘Maar ik geloof niet dat Zane gebluft heeft. Alles wat hij zei was waar. Hij had een scherpe neus voor geheimen, ook al blijkt uit niets dat Dianes dood geen ongeluk zou zijn geweest.’


  Phin gaf het dossier terug aan Wes. ‘En wat concludeer je hieruit?’


  ‘Hij heeft vooral veel onderzoek gedaan naar de vier Dempseys,’ zei Wes. ‘En er zijn rapporten over jou en de gemeenteraadsleden, met uitzondering van één.’


  Phin voelde zich misselijk worden. ‘Misschien heeft hij niets over haar kunnen vinden. Ze is nagenoeg volmaakt.’


  ‘Niemand is volmaakt,’ zei Wes. ‘Zelfs je moeder niet. Als hij jouw rapport aan haar heeft laten zien en gezegd heeft dat hij jou wilde chanteren, dan...’


  ‘Wat wil je dat ik doe?’ vroeg Phin.


  ‘Breng me de .22 van je vader,’ zei Wes.


  ‘Verdomme,’ zei Phin.


  Op de boerderij wierp Sophie een verdrietige blik op Davy die tegenover haar aan de keukentafel zat, terwijl Amy nijdig van de een naar de ander keek. ‘Moet je echt weg?’


  ‘Ja,’ antwoordde Davy. ‘Ik kan met Leo meerijden, maar vrijdag komen we alle twee weer terug, dus kijk niet zo tragisch.’


  ‘Ik kijk helemaal niet tragisch,’ zei Sophie.


  ‘Je laat ons anders wel mooi stikken,’ zei Amy.


  Op dat moment ging de telefoon. Sophie nam op, en het was Brandon.


  ‘Gaat het een beetje met je?’ vroeg hij. ‘Amy heeft gebeld om te zeggen dat je in een rivier was gevallen. Ik geloof dat ik maar beter naar je toe kan komen.’


  Sophie wierp een woedende blik op Amy, die strak naar het plafond keek. ‘Je hoeft niet te komen. Met mij gaat het goed. En je moet ook niet bellen.’


  ‘Sophie,’ zei Brandon, ‘ik heb veel nagedacht, en ik vind dat je thuis moet komen. Ik snap dat je je woede wilt afreageren met die man -’


  ‘Brandon, je bent een heel bijzonder mens,’ zei Sophie. ‘En daarom verdien je iemand die van je houdt om wie je bent. Niet iemand die van je houdt omdat het zo goed uitkomt. Ik -’


  ‘Hartstocht gaat voorbij,’ zei Brandon. ‘Als jij en die man een jaar getrouwd zijn -’


  ‘We gaan helemaal niet trouwen,’ zei Sophie, met een blik op de mooie appels aan de muur.


  Na een korte stilte zei Brandon: ‘Je verdient beter, Sophie.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ze. ‘En ik doe mijn best. En nu moet ik ophangen. Het spijt me. Dag.’ Ze hing op en zei tegen Amy: ‘Ik wil dat je hem niet meer belt. Bemoei je niet met mijn leven.’


  ‘Nou, hij houdt tenminste van je,’ zei Amy. ‘Hij is verschrikkelijk saai, maar hij heeft alleen maar oog voor jou. De burgemeester wil niet eens -’


  ‘Wel waar,’ viel Davy haar in de rede. ‘Ik stem op Tucker. Waarom hebben we het niet over een Dempsey die zo stom is om het met de politie aan te leggen?’


  ‘Er is niets tussen ons,’ zei Amy. ‘Hij heeft niet meer gebeld sinds hij tegen me tekeer is gegaan.’ Ze stond op. ‘Het doet er niet toe. Ik heb andere dingen aan mijn hoofd. De film. Ik heb geen tijd voor een man.’ Toen ze weg was vroeg Sophie aan Davy of hij echt weg moest. ‘Ik moet een aantal dingen doen,’ zei hij. ‘Maar ik kom terug. Let erop dat ze tot die tijd niemand doodschiet.’


  Sophie slikte. ‘Je denkt toch niet -’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Davy. ‘Ik wou dat die politieman haar van je overnam. Je bent lang genoeg haar oppas geweest.’


  ‘Kom gauw terug,’ zei Sophie.


 De daaropvolgende twee dagen waren voor Phin moeilijk en zwaar, en hij was blij dat hij zo af en toe even naar Sophie kon om te ontspannen. Wes rookte intussen twee pakjes per dag, en zijn vaders .22 bleek niet langer in de afgesloten wapenkast te liggen. ‘Iedereen kan hem hebben meegenomen,’ zei hij tegen Wes. ‘De sleutel ligt er bovenop, waar Dillie er niet bij kan. Ik heb in tien jaar niet meer in de kast gekeken, dus ik kan je echt niet zeggen hoe lang de revolver al ontbreekt.’


  ‘Geweldig,’ zei Wes.


  Ondertussen was heel Temptation in de ban van de première van de film die het dorp tot onderwerp zou hebben.


  ‘Ik moet er voor school een verslag van schrijven,’ zei Dillie op vrijdag, ‘dus ik zal wel tv móéten kijken. Jamie Barclay heeft gezegd dat ik bij haar thuis mag kijken, en dan kunnen we daarna samen ons verslag schrijven. Is dat geen goed idee?’


  Phin hoopte vurig dat ze in de studio over een versie voor alle leeftijden beschikten.


  ‘Ik ga naar de boerderij,’ zei hij tegen Liz, die hem vol minachting aankeek. Hij liep naar zijn auto en was dankbaar dat het niet meer regende. En toen ving hij een glimp op van de watertoren op de helling boven zijn moeders huis.


  De verf was er vanaf aan het bladderen.


  ‘Hoe komt dat, verdomme?’ vroeg hij aan de Coreys toen hij ze had gevonden.


  ‘Omdat het waardeloze goedkope verf was,’ zei de oudste. ‘En toen het zo hard regende, is de boel gaan bladderen.’


  ‘Ik vind het prachtig,’ zei ze jongste. ‘Het lijkt net alsof er bloed vanaf druipt. De pers heeft er vanochtend foto’s van genomen.’


  Phin keek opnieuw naar de toren die er inderdaad uitzag als een reusachtige, bloedende fallus. ‘Kunnen jullie dat rood eraf krijgen en hem wit schilderen?’


  ‘Laten we maar liever een paar dagen wachten tot het rood er vanzelf vanaf is gebladderd,’ zei de oudste Corey. ‘Maar de toren houdt er wel een vreemde kleur aan over. Die rode verf blijft niet zitten, maar geeft wel af.’


  En dat verklaarde waarom de watertoren steeds rozer werd en steeds meer op vlees begon te lijken. Prachtig.


  Hij verliet de Coreys en ging naar de boerderij. Sophie zat op de veranda. Hij wilde haar kussen, maar ze schudde haar hoofd.


  ‘Dit is geen goed moment.’


  ‘Wat nu weer?’ snauwde hij, van pure irritatie en frustratie. ‘Heeft Amy een bom gemaakt? Heeft Davy verklaard dat hij me toch niet uit kan staan? Of doe je alleen maar moeilijk omdat je wilt dat ik je mee uit eten neem? Vooruit, Sophie, ik heb een rotdag achter de rug. Ik wil met je neuken.’


  Sophie kromp ineen, en hij vroeg zich af waarom ze ineens zo preuts deed. Hij wilde vragen wat haar scheelde, toen hij de hordeur dicht hoorde slaan en hij een vuist in zijn oog kreeg en languit op zijn rug op het erf belandde.


  ‘Brandon,’ zei Sophie, en toen Phin de pijn probeerde te negeren en zijn ogen op een kiertje opendeed, zag hij een man die bijna even breed als lang was.


  ‘Jij vuile schoft,’ zei de therapeut.


  

 
  Hoofdstuk 12


  Sophie ging tussen de man en Phin in staan. ‘Hou op, Brandon. Hij bedoelde het niet zoals het klonk.


  ‘Ik kan niet toestaan dat iemand zulk soort dingen tegen jou zegt,’ zei Brandon, en Phin ging zitten en vroeg zich af hoe het kwam dat hij nu opeens de slechterik was.


  ‘Dat is zijn manier van voorspel,’ zei Sophie onzeker, en Phin kon wel door de grond zakken.


  ‘Het is zijn manier om jou duidelijk te maken dat je niets voor hem betekent,’ zei Brandon. ‘Het is een vorm van mishandeling, en jij laat hem begaan.’


  Hé, wacht eens eventjes. Phin probeerde overeind te krabbelen, maar de wereld tolde om hem heen, dus hij ging weer zitten.


  ‘Hij heeft alleen maar een slechte bui,’ zei Sophie. ‘Hij kan heel lief zijn als hij dat wil.’


  ‘Au,’ zei Phin.


  ‘En wat moet jij doen om hem lief te laten zijn?’ wilde Brandon weten. ‘Sophie, ik weet dat je hem opwindend vindt, maar als hij je op deze manier behandelt -’


  ‘Er valt niets aan te merken op de manier waarop hij mij behandelt.’


  Brandon keek naar Phin, en zei: ‘Hij behandelt je als een hoer.’


  ‘Brandon!’ riep Sophie uit.


  Phin wist zich op te trekken aan de reling van de veranda, en kwam langzaam overeind.


  ‘Ik zal nooit begrijpen waarom vrouwen bij de mannen willen blijven die hen mishandelen,’ zei Brandon. ‘En al helemaal niet iemand zoals jij. Je bent toch een nuchter mens, Sophie. Je zult toch moeten -’


  ‘Helemaal niet,’ zei Sophie, met een angstige blik op Phin. ‘Brandon, ik denk echt dat je beter kunt gaan.’


  ‘Sophie, dat kun je niet


  ‘Ja, dat kan ik wel,’ zei ze tegen Brandon, en met een bedenkelijke blik op Phin voegde ze eraan toe: ‘Blijf daar tot ik terug ben.’ Ze duwde Brandon voor zich uit naar zijn auto, en toen hij even later het erf af was gereden, kwam ze terug naar Phin.


  ‘Ik ga even wat ijs voor dat oog van jou halen,’ zei ze, terwijl ze hem bij de arm pakte.


  ‘Ik mag die man niet,’ verklaarde Phin, die nog steeds een beetje duizelig was.


  ‘Dat weet ik, beer,’ zei ze. ‘Hij mag jou ook niet.’


  Een kwartier later lag Phin op de steiger naast de ruisende rivier, met zijn hoofd op Sophies schoot, ijs op zijn oog en Lassie die aan zijn oor snuffelde.


  ‘Het is allemaal mijn schuld,’ zei Sophie. ‘Ik had Brandon nooit over jou moeten vertellen.’


  ‘Natuurlijk wel,’ zei hij. ‘Maar je had me wel eens mogen vertellen dat hij zo’n spierbal was.’


  ‘Hij is footballspeler geweest.’


  ‘Maar waarom heeft hij me eigenlijk die klap gegeven? Had je hem niet gezegd dat het uit was tussen jullie?’ vroeg Phin verbaasd.


  ‘Het kwam door de taal die je gebruikte. Dat beschouwt hij als beledigend voor mij. Dat, en in combinatie met je kakkerige accent. Ik heb een slechte ervaring opgedaan met kakkerige jongens.’


  ‘Wat?’


  Ze vertelde hem hoe ze door een jongen uit het zogenaamd betere milieu ontmaagd was, en hij voelde zich schuldig. ‘Verdomme, ik zou me ook een dreun hebben verkocht. Misschien kan ik hem nog inhalen, en kunnen we samen naar Iowa gaan.’


  ‘Nee, dat is niet nodig,’ zei Sophie. ‘Davy heeft Chad indertijd al een lesje geleerd.’


  ‘Dat pleit voor Davy,’ zei Phin. ‘Ik vind het heel naar voor je, wat je met Chad is overkomen. En dat mannen misbruik van je hebben gemaakt. Waarschijnlijk zijn er ook meisjes die in dat opzicht onder mij te lijden hebben gehad.’ Niks waarschijnlijk. Meer dan zeker! ‘Nee, niet,’ zei Sophie. ‘Je bent met Diane getrouwd.’


  ‘Ik heb Diane gebruikt om te krijgen wat ik hebben wilde, en ik heb er een hoge prijs voor betaald,’ zei Phin. ‘Ik ben echt niet trots op wat ik heb gedaan.’ Hij slikte. ‘En ik heb er ook spijt van dat ik heb gezegd dat ik met je wilde neuken. Je bent belangrijk voor me, en dat weet je.’


  Sophie keek met iets van wanhoop op hem neer.


  ‘Nou, dat weet je toch, of niet?’ Hij keek vragend naar haar op. ‘Ja hoor.’ Sophie haalde diep adem. ‘Laten we er nu eerst maar voor zorgen dat je die klap te boven komt.’


  ‘Normaal gesproken helpt seks wanneer ik mij rot voel, maar nu heb ik daar te veel hoofdpijn voor.’ Het zou hem niets verbazen als Brandon daar bewust voor had gezorgd, de schoft.


  ‘Nou,’ zei Sophie lachend, ‘waarom vertel jij me dan niet over jóuw seksuele fantasieën? We hebben het altijd alleen maar over mij.’


  Phin keek op naar de hemel. Een vrolijke Sophie was op dit moment wel het laatste waar hij behoefte aan had. ‘Nou,’ begon hij aarzelend, ‘mijn fantasieën beginnen meestal met jou naakt.’


  Sophie knikte. ‘Mooi. En dan wat?’


  ‘Handboeien, zwepen, kettingen, boter, het gebruikelijke werk.’


  ‘Pakje of kuipje?’ vroeg Sophie.


  ‘Wat?’


  ‘De boter.’


  Phin sloot zijn ogen. ‘Sophie, ik weet dat je leuk probeert te zijn, maar hou alsjeblieft je mond. Mijn hoofd doet pijn.’ Hij voelde aan zijn oog, kreunde en probeerde te gaan zitten.


  ‘Nee, ik meen het.’ Ze legde haar hand op zijn buik om hem tegen te houden, en hij ging weer liggen. ‘Ik wil een fantasie van je horen.’ Hij keek naar haar hand. ‘Vijftien centimeter lager.’


  ‘Een fantasie!’


  Hij zuchtte. ‘Goed, eens kijken.’ Hij sloot zijn ogen en liet zijn hoofd weer op haar schoot vallen. ‘Ik zit in een bar lekker ontspannen mezelf te zijn...’


  ‘Een fantasie,’ herhaalde Sophie met klem.


  ‘... en dan komt er opeens een beeldschone vrouw naast me zitten.’


  ‘Het moet iets zijn waar ik wat mee kan doen,’ zei Sophie.


  ‘Hou op met naar complimentjes te vissen. En dan zegt ze: “Ik wil je, ik heb je nodig, ik moet je hebben, en, tussen twee haakjes, ik heb geen slipje aan.” En dan gaan we ergens naar toe, en neukt ze me tot ik sterretjes zie.’ Dat klonk lang niet gek, dacht hij, en ineens deed zijn hoofd ook niet meer zo heel erg pijn.


  ‘Dat is zo ongeveer het oudste cliché wat er bestaat,’ zei Sophie. ‘Het komt zelfs in een aantal films voor. Heb je niets beters -’


  ‘Hé.’ Phin deed zijn ogen open en keek haar fel aan. ‘Je hebt me iets gevraagd, en ik heb je antwoord gegeven. Ik heb er meer waarin ijzerwaren en melkproducten voorkomen, maar ik wil niet uitgelachen worden.’


  ‘Je vat het niet serieus op.’


  Hij sloot zijn ogen weer. ‘Jezus, nee. Vat seks alsjeblieft nooit serieus op. Wat een verschrikkelijk idee. Heb je toevallig aspirine in huis?’ Sophie zuchtte. ‘Goed dan. Laten we vanavond om acht uur afspreken in de Tavern.’


  Phin zette grote ogen. ‘Dat meen je niet.’


  Amy kwam de veranda op en riep haar.


  ‘Waarom zeg je haar niet dat ze de pot op kan,’ suggereerde Phin. ‘Ze heeft het moeilijk.’ Sophie tilde zijn hoofd op en schoof onder hem vandaan. ‘Wes heeft haar niet meer gebeld sinds die dag waarop hij haar schreeuwend voor leugenaar heeft uitgemaakt. En verder is er die kwestie van die televisiepremière. Ze staat erg onder druk.’


  ‘Wie niet?’ vroeg Phin.


  ‘Jij niet, vanavond.’ Sophie boog zich over hem heen, kuste hem en ging staan. ‘Om acht uur in de Tavern, beer.’


  Phin liet zijn hoofd weer op de houten vloer van de steiger vallen, en miste haar warmte. ‘Te gek.’


  ‘Wacht maar af,’ zei ze, en ze ging op weg naar het huis en haar zuster, het probleemkind.


  ‘Leo, ik moet met je praten,’ zei Rachel die avond, nadat ze hem van het vliegveld had gehaald en ze Davy bij de boerderij hadden afgezet. ‘Dit is echt heel, héél erg belangrijk.’


  ‘Ik neem je niet mee naar Los Angeles,’ zei hij automatisch.


  ‘Ik moet hier weg,’ begon ze.


  ‘Ja, ja, dat weet ik,’ zei hij.


  En op hetzelfde moment zei zij: ‘Omdat ik bang ben dat ik Zane heb vermoord.’


  ‘Zet de auto aan de kant,’ zei Leo, en toen ze dat gedaan had, voegde hij eraan toe: ‘Vertel op.’


  ‘Ik had achter het huis afgesproken met Rob,’ zei ze. ‘En toen bleek Zane daar te zijn. Hij stond behoorlijk onvast op zijn benen en greep me beet, en toen hij me niet los wilde laten heb ik Sophies pepperspray uit mijn tas gehaald, en hem ermee in zijn gezicht gespoten. Hij is in de rivier gevallen, kreeg een hartaanval en toen was hij dood en ik geloof dat het mijn schuld is.’ Ze hapte naar lucht en zweeg.


  ‘Hoezo had je met Rob afgesproken?’ vroeg Leo, een beetje geïrriteerd.


  ‘Hij had me gebeld,’ antwoordde Rachel. ‘Hij wilde het uitmaken met mij omdat hij nu met Clea slaapt. Maar daar gaat het niet om, Leo. Wat doe ik met Zane?’


  Leo schudde zijn hoofd. ‘Je hoeft niet bang te zijn, kind. Het was zelfverdediging. Ze zullen je heus niet arresteren.’


  Rachel schudde haar hoofd en boog zich naar hem toe. ‘Hij heeft aan meerdere mensen verteld dat ik hem achternaliep, en dat ik mezelf aan hem had aangeboden in ruil voor dat hij me mee zou nemen naar Los Angeles, en dat is niet waar. Ik weet wel dat het moeilijk te geloven is, maar ik zou nog niet eens de straat met hem zijn overgestoken.’


  Ze begon te beven, en Leo sloeg zijn arm in haar schouders. ‘Dat weet ik, dat weet ik.’


  ‘Maar niemand zal me geloven,’ snikte ze. ‘Omdat ik iedereen achterna heb gelopen om hier weg te kunnen, en nu zullen ze denken dat hij nee heeft gezegd en dat ik hem vermoord heb omdat ik boos was en -’


  ‘Daar hoef je echt niet bang voor te zijn.’ Leo gaf een paar onhandige klopjes op haar schouder. ‘Dat is bespottelijk.’


  ‘ - en toen hebben we hem overreden -’


  ‘Wat?’


  ‘Rob en ik hebben hem bij de Tavern overreden. We wisten niet dat hij daar was. Ik weet zelfs niet eens hoe hij daar terecht is gekomen -’


  ‘Hou nou eens even je mond,’ zei Leo, en Rachel was zó verbaasd dat ze gehoorzaamde. Hij trok haar even tegen zich aan, en voor het eerst sinds Zane haar had vastgegrepen voelde ze zich veilig. Zo lang ze Leo’s armen om zich heen zou hebben, zou ze zich veilig voelen.


  ‘Los Angeles is niet je antwoord,’ zei hij. ‘We gaan gewoon naar Wes, en dan vertel je hem alles. Ik weet zeker dat je eerlijkheid je extra punten zal opleveren.’


  Ze had helemaal geen zin gehad om naar Wes te gaan, maar omdat hij ‘Wij’ had gezegd, leek het opeens een goed idee.


  ‘Maar we moeten zorgen dat we de eersten zijn, voordat de anderen hem iets hebben verteld. Wie weet dit verder nog?’


  ‘Jij bent de enige,’ zei Rachel, die zich bijna blij voelde. ‘Rob weet het van de Tavern omdat hij reed, en hij weet dat Zane me vast had gegrepen, maar hij weet niets van de pepperspray en ook niet dat ik hem die zet heb gegeven.’


  ‘Dus ik ben de enige aan wie je dit alles hebt verteld?’ vroeg Leo verbaasd.


  ‘Jij bent de enige die ik vertrouw,’ zei Rachel. ‘En daarbij, jij weet wat ik het beste kan doen. Jij weet alles.’ Het klonk heel sentimenteel om dat te zeggen, maar het was waar.


  ‘O, geweldig.’


  Leo trok haar wat dichter tegen zich aan, en dat voelde zo fijn dat ze haar armen om hem heen sloeg en hem omhelsde.


  ‘Ik weet dat ik een zeur ben,’ zei ze tegen zijn borst. ‘En ik weet dat je stapelgek van me wordt, maar je bent echt de enige die ik -’


  ‘Rachel, hou op -’ Hij liet zijn arm van haar schouder glijden, maar zij bleef hem vasthouden.


  ‘Ik heb je nodig,’ zei ze. ‘Ik heb je nodig, ik vertrouw je en ik hou van je.’ Ze was niet van plan geweest om dat laatste erbij te zeggen, maar het was eruit gefloept en het was waar, en het voelde goed nu het eruit was. ‘Ik weet wel dat ik alleen maar een provinciaaltje voor je ben, maar ik hou echt van je. Ik besefte het pas toen dit alles gebeurd was en jij voor mij de enige was aan wie ik het kon vertellen.’ Ze slikte en maakte zich een beetje van hem los om hem aan te kunnen kijken. ‘Ik wil bij je blijven. Het geeft niet als je niet -’


  ‘Ik ben niet degene waarvoor je me aanziet,’ zei hij. ‘Je hebt een veel te hoge dunk van mij.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Je bent de beste.’


  Hij sloot zijn ogen, en ze drukte zich met kracht tegen hem aan uit angst hem te verliezen.


  ‘Ik zou je weg moeten sturen,’ zei Leo.


  En toen kuste ze hem.


  Phin zat aan de bar - de enige man in de Tavern die een linnen jasje droeg - en vroeg zich af of Sophie haar belofte waar zou maken. Hij drukte zijn koude pilsje tegen zijn pijnlijke oog en probeerde zich voor te stellen hoe het zou zijn.


  Hij keek op zijn horloge. Kwart over acht. Sophie was nooit te laat. Ze had zich bedacht. Hij legde geld op de bar en draaide zich om, en juist op dat moment kwam ze op de kruk naast hem zitten. ‘Ik hou van mensen die op tijd zijn begon hij, maar toen zag hij haar pas goed en kon hij ineens geen woord meer uitbrengen.


  Ze droeg een knalrode nauwsluitende jurk die halverwege haar borsten begon en halverwege haar dijen ophield. Het lijfje werd op zijn plaats gehouden door een dun bandje dat in haar nek was gestrikt. Haar haren hingen los tot op haar schouders, er lag een blos op haar wangen en ze had dik lippenstift opgedaan zodat haar mond, die van nature roze was, nu dezelfde kleur had als haar jurk. Het enige dat een beetje uit de toon viel was de buil op haar voorhoofd, maar die had ze met een laagje make-up redelijk onzichtbaar weten te maken.


  ‘Spannend jurkje,’ merkte hij op. Zijn handen jeukten om het textiel van haar lijf te rukken.


  ‘En warm ook.’ Ze hees het lijfje wat hoger over haar borsten. ‘Het is van Clea. De stof ademt niet, en het ding jeukt als de pest.’


  ‘Volgens mij was dat niet helemaal je script,’ zei Phin. ‘Weet je zeker dat dat lijfje blijft zitten?’


  ‘Nee,’ zei Sophie. ‘Daarom ben ik ook zo zenuwachtig en vergeet ik mijn tekst. Wacht even.’ Ze fronste haar voorhoofd en dacht na, waarbij hij haar grinnikend opnam. ‘Hou op en laat me nou even rustig nadenken, wil je?’ Ze haalde diep adem. ‘Ik zag je vanaf de andere kant van de bar,’ zei ze even later met hese stem. ‘Ik wil je, ik moet je hebben, en ik draag geen -’


  ‘Phin, ik moet je even spreken,’ hoorde hij iemand achter zich zeggen.


  ‘Nee, dat moet je niet,’ zei Phin, maar Sophie had over zijn schouder gekeken en liet zich al van de kruk afglijden.


  ‘Is er iets, Georgia?’ vroeg ze met haar normale stem, en Phin schudde zijn hoofd om zijn brein weer op de juiste plaats te krijgen.


  ‘Ik wil alleen maar even met Phin spreken,’ zei Georgia, met een blik op Sophies jurk. Ze hupte op de kruk die Sophie had vrijgemaakt en keek Phin glimlachend aan.


  ‘O.’ Sophie maakte een ietwat onthutste indruk. ‘Ik, eh... ik wacht daar wel even.’ Ze gebaarde achter zich, en Phin keek langs haar heen naar de plek waar een aantal mannelijke dorpsgenoten haar goedkeurend stond op te nemen.


  ‘Zo lang je maar met niemand praat,’ zei hij.


  Ze knikte en liep naar de andere kant van de bar. Phin wrong zich in allerlei bochten om haar niet uit het oog te verliezen.


  ‘Phin?’ zei Georgia, terwijl ze hem aandachtig opnam. ‘Wat is er met je oog?’


  Het werd steeds drukker aan Sophies kant van de bar. ‘Hou het kort, Georgia,’ zei Phin. ‘Ik ben ergens mee bezig.’


  ‘O,’ zei ze. ‘Nou, het gaat eigenlijk om Frank. Ik maak me ernstige zorgen -’


  ‘Georgia, ik ben geen relatietherapeut.’ Hij probeerde Sophie te zien, maar er stonden te veel mannen om haar heen.


  ‘Ik ben bang dat hij Zane heeft vermoord,’ zei Georgia met onvaste stem. ‘Hij was die avond niet thuis. Hij is de hele nacht niet thuis geweest, en hij was woedend toen hij erachter kwam dat -’ Ze sloeg haar ogen neer. ‘Je weet wel.’


  ‘Ja, ik weet het,’ zei Phin. ‘Probeer het niet met andere mannen te doen - dan hoeft hij ook niet zo boos te worden.’


  ‘Nou, híj deed het anders met die teef van een Clea,’ reageerde Georgia gekwetst. ‘Wat moest ik dan?’


  ‘Niet met Zane naar bed gaan,’ zei Phin. Hij probeerde om haar heen te kijken. ‘Georgia, ga naar huis. Probeer wat te kalmeren, praat met Frank, bied je excuses aan, en dan zal hij je waarschijnlijk vertellen dat hij die nacht bij Larry is geweest. En morgen is alles weer goed.’


  ‘Denk je dat echt?’ Georgia hikte. ‘O, Phin, ik maak me echt verschrikkelijke zorgen.’ En toen voegde ze er zacht, en met een hele diepe stem aan toe: ‘En ik kan dat kreng van een Clea niet uitstaan.’


  ‘Tja.’ Ze boog zich naar hem toe, maar hij pakte haar bij de arm en hielp haar van Sophies kruk. ‘Dag, Georgia. Ga naar huis, en laat je rijden.’


  Georgia knikte, en waggelde bij hem vandaan, en Phin ving Sophies blik op. Ze maakte zich los uit het groepje aan haar kant van de bar, en kwam naar hem teruggelopen. Nu pas zag hij dat ze bespottelijk hoge naaldhakken droeg.


  Ze had volmaakte benen. En ze liepen door tot aan de plek waar ze geen ondergoed droeg. Als het tenminste waar was, wat ze beweerde. Haar rok was zó kort dat het Phin niet zou verbazen als ze toch een slipje had aangetrokken.


  ‘Hé, lekker stuk,’ zei ze, terwijl ze weer op de barkruk ging zitten. ‘Ik zag je vanaf de andere kant van de bar -’ Ze keek hem aan en grinnikte, iets wat helemaal niet sexy zou moeten zijn, maar dat wel was, en hij grinnikte terug en dacht: wat een vrouw, die Sophie van mij.


  ‘ - en ik wil je.’ Ze bevochtigde haar lippen en boog zich dichter naar hem toe. ‘Ik heb je nodig, ik -’


  ‘Phin, kan ik je even spreken?’ vroeg Frank, die achter hem was komen staan.


  Zonder zich om te draaien antwoordde hij: ‘Als je niet snel maakt dat je opdondert, dan doe ik je wat aan.’


  ‘Het gaat over Georgia,’ zei Frank.


  En Sophie zei met haar gewone stem: ‘Ik wacht wel aan het eind van de bar.’


  ‘Nee, dat doe je niet,’ zei Phin.


  ‘Ik wacht wel bij de jukebox.’ Sophie liet zich van haar kruk afglijden, en Phin keek naar haar ronde billen onder die strakke jurk, en hij zag geen randen van een slipje. Die jurk zat zo strak dat zelfs een moedervlek er nog onder te zien zou zijn geweest, dus ze had geen ondergoed aan. En ze liep bij hem vandaan.


  ‘Ik hoop dat het echt belangrijk is, Frank,’ zei hij.


  Frank ging op haar kruk zitten. Phin zuchtte en zette zich schrap.


  ‘Ik zag je zojuist met Georgia praten,’ zei Frank. ‘En -’ Hij keek Phin onderzoekend aan. ‘Wat is er met je oog gebeurd?’


  ‘Frank, wat is er?’


  ‘Wat zei Georgia?’


  Ze is bang dat jij Zane hebt vermoord,’ zei Phin. ‘Waarom praten jullie daar niet over?’


  ‘Nou, Phin, ik ben juist bang dat zíj het heeft gedaan.’ Frank zag bleek in het zwakke licht van de bar. ‘Volgens mij wilde ze wraak nemen vanwege wat hij had gezegd over die gelatinepudding. Toen we pas getrouwd waren is ze mij ooit eens met een slagersmes achternagegaan nadat ik had gezegd dat ze echt wel mocht bewegen in bed. En ik kan je verzekeren dat ze het meende.’


  Phin keek naar Sophie die bij de jukebox stond. ‘Ik wil dit niet horen, Frank. Vertel het maar aan Wes. Die is dol op dit soort verhalen.’


  ‘En ze moet ook ongesteld worden.’ Frank schudde zijn hoofd. ‘Georgia en PMS zijn bepaald geen dikke vrienden. En bovendien was ze dronken. Ze heeft een kwade dronk.’


  ‘Frank.’


  ‘Ik zeg alleen maar dat je haar verhalen niet zomaar moet geloven. Ze is gek. En Zane was dat ook. Hij vertelde de meest onvoorstelbare leugens. Het zou me niets verbazen als hij ook leugens over mij heeft verteld.’ Frank lachte.


  ‘Je bedoelt die vasectomie?’


  Frank sloot zijn ogen. ‘O, jezus. Niet aan Georgia vertellen, alsjeblieft.’


  ‘Daar hoef je niet bang voor te zijn,’ zei Phin. Stomme lul.


  ‘God, als ze het eens wist. Ze zou me vermoorden. Ze is echt zwaar gestoord, Phin.’


  ‘Nou het goede nieuws is dat ze jou zou vermoorden, en niet Zane,’ merkte Phin op.


  Frank trok een bedenkelijk gezicht en kon dat moeilijk als goed nieuws beschouwen.


  ‘Zane is degene die dood is, Frank. Als jíj dood zou zijn, zou ze een aardige kandidaat zijn geweest, maar aangezien je nog steeds onder ons bent -’


  Frank haalde opgelucht adem. ‘Ah, oké.’


  ‘ - kunnen we aannemen dat ze niet van die vasectomie op de hoogte is.’


  ‘Ja, ja, precies.’ Hij kreeg weer een beetje kleur op zijn wangen.


  Op de achtergrond begon de jukebox ‘Some of Your Loving’ te spelen, en Phin verloor het kleine beetje belangstelling dat hij voor Frank had gehad. ‘Nou, ik moet dingen doen. Ga met je vrouw praten. Red je huwelijk. Of wat dan ook.’ Hij pakte Franks arm en hielp hem van de barkruk.


  Frank knikte en liep, enigermate gerustgesteld, weg. Sophie kwam terug, hees zichzelf op de barkruk en boog zich naar hem toe. Hij wierp een blik in haar decolleté, en zijn hart miste een slag. Ze legde haar warme hand op zijn dij (hoger, dacht hij) en zei: ‘Ik zag je vanaf de andere kant van de bar -’


  Ze zweeg toen haar aandacht werd getrokken door iets achter hem.


  Hij keek achterom en zag Rachel, die op de voet gevolgd werd door Leo, zoekend het lokaal rondkijken. O nee, dacht hij, maar toen greep Sophie hem bij de knoop van zijn stropdas waardoor hij zich, als hij niet wilde stikken, opnieuw naar haar toe moest draaien.


  ‘Ik draag geen ondergoed,’ zei ze, nadat ze zijn gezicht tot vlak voor het zijne had gebracht. ‘Wil je me neuken?’


  De bar tolde om hem heen en al het bloed trok weg uit zijn hersenen. ‘God, ja,’ zei hij, terwijl hij haar van haar kruk af trok om haar achter zich aan mee naar de uitgang te slepen.


  ‘Nee, zo ging je fantasie niet,’ zei ze.


  ‘Dat maakt niet uit,’ zei hij, terwijl hij zich, met haar achter zich aan, als een gedementeerde achterhoedespeler mensen ontwijkend, naar de deur haastte. ‘De jouwe was beter.’


  Achter hem riep Rachel: ‘Phin!’ Maar hij haastte zich zonder te stoppen verder tot ze bij zijn auto waren gekomen en hij het achterportier had opengetrokken.


  ‘Achterin?’ vroeg Sophie.


  ‘Straks doen we jouw zin. Vooruit, stap in en trek die jurk uit.’


  Ze stapte in, schoof door op de bank, en hij stapte in, trok het portier dicht en greep haar bij haar dijen. Hij liet zijn handen over haar benen naar boven glijden en duwde gelijktijdig de elastieken jurk omhoog. Toen hij haar blote billen te pakken had, zei hij: ‘Dit wordt een kwestie van vijf seconden.’ Sophie wurmde zich opzij zodat ze onder hem kwam te zitten, en hij voegde eraan toe: ‘En misschien zelfs wel minder.’


  ‘Jouw fantasie, beer,’ zei Sophie, terwijl ze haar armen om zijn hals sloeg. ‘Je kunt met me doen wat je wilt.’


  Hij trok aan het lijfje van haar jurk en ze liet hem los om de bandjes los te maken. Haar borsten wipten boven de lycra uit alsof ze even blij waren om bevrijd te zijn, als híj was om ze te zien, en toen hij er zijn handen mee had gevuld en zij zich naar hem toe kromde, zei hij: ‘Ik zweer het je, straks ben jij aan de beurt.’


  Zijn handen gingen naar de rits van zijn gulp voor de beste wip van zijn leven.


  En toen zei Sophie: ‘O nee!’ Ze wurmde zich onder hem vandaan, terwijl ze haar jurk tegelijkertijd omhoog- en omlaagtrok.


  ‘Wat?’ vroeg hij verbaasd, en hij probeerde haar terug te trekken. ‘Raampje,’ zei ze, en ze gebaarde met haar elleboog.


  En toen hij opzij keek, zag hij Rachel die met grote ogen naar hen stond te kijken.


  Hij draaide het raampje open en siste: ‘Donder op, Rachel. Dit is níét het juiste moment.’


  ‘Toe, Phin, alsjeblieft,’ smeekte ze.


  ‘Nee,’ zei hij, en hij begon het raampje dicht te draaien.


  Toen zei ze: ‘Ik geloof dat ik Zane heb vermoord.’


  Hij verstijfde, terwijl er duizenden gedachten door zijn hoofd schoten en met elkaar in aanvaring kwamen.


  ‘We hebben Wes gezocht, maar hij is weg, en we hebben het nummer van zijn mobiel niet, en we wisten dat jij -’


  ‘O...’ Phin zocht naar de juiste vloeken om zijn woede mee af te reageren, maar volstond uiteindelijk door met zijn hoofd tegen de stoel voor hem te beuken en luidkeels ‘Fuck!’ te roepen.


  Rachel deed een stapje naar achteren, en Phin haalde diep adem. Toen zei hij op zijn normale toon tegen haar: ‘Ik zal Wes wel bellen. Volg jij ons maar naar het bureau.’ Hij deed het raampje dicht, haalde opnieuw diep adem, en wendde zich tot Sophie die zonder succes probeerde om alles weer in de jurk te krijgen. ‘Besef je wel dat ik, voordat jij hier was, nooit zo schreeuwde?’


  Sophie stak haar kinnetje in de lucht en probeerde superieur te doen, maar dat viel niet mee omdat ze haar handen vol had met haar borsten. ‘Je had van alles verdrongen. En daarom heeft God me naar je toegestuurd om je te redden.’


  ‘Niet God,’ zei hij. ‘Maar de duivel.’ Hij keek naar hoe ze worstelde met haar borsten die niet meer terug wilden in de jurk, en overwoog de jurk van haar lijf te rukken, maar dan zouden ze nooit op het bureau komen en Rachel had hen daar nodig.


  ‘Ik moet naar het bureau,’ zei hij.


  ‘Ja, dat heb ik gehoord. Eh, zou ik jouw jasje kunnen lenen? Ik krijg dit nooit meer op zijn plaats.’


 Het enige gedeelte van Rachels bekentenis dat Phin interessant vond, was dat Rob haar achter het huis had laten komen op exact dezelfde plek waar Zane was verschenen. Te oordelen naar Wes’ gezicht was dat ook het enige wat hém interesseerde. Nadat hij Rachel had laten beloven om van nu af aan alles aan de politie te vertellen, en hij haar met Leo had weggestuurd, wendde hij zich tot Phin en zei: ‘Ik wil met die domme zak van een Rob praten.’


  ‘Ik ook,’ zei Phin. ‘Maar niet nu. Ik moet nog wat afmaken met Sophie.’


  ‘Hoe is het met Amy?’


  ‘Niet goed. Bel haar toch. Hemel, je wist van tevoren dat ze geen al te zuivere reputatie had.’


  ‘Ze heeft tegen me gelogen,’ zei Wes.


  ‘Ze liegt tegen iedereen,’ zei Phin. ‘Dat hoort erbij als je een Dempsey bent. Als je de opwinding en het strakke topje wilt, dan zul je de leugens op de koop toe moeten nemen.’


  ‘Nou, ik kan best zonder,’ zei Wes, met een verdrietige zucht.


  ‘Ja, hoor,’ zei Phin, waarna hij naar buiten ging om Sophie te zoeken.


  Toen hij bij de boerderij arriveerde was alles donker en zat de deur op slot. Hij pakte een steentje om naar haar raam te gooien, maar het raam stond open en het steentje trof haar omdat ze juist naar het raam toe was gelopen.


  ‘Au,’ zei ze, terwijl ze haar hoofd naar buiten stak. Haar schouders waren blank en naakt in het licht van de maan, en hij realiseerde zich dat ze een laken om zich heen had gewikkeld.


  ‘Ben je naakt?’ vroeg hij.


  ‘Je hebt een stéén naar me gegooid,’ zei ze.


  ‘Beschouw het maar als voorspel,’ zei Phin. ‘Kom buiten spelen.’


  ‘Het is middernacht,’ zei ze, en ze verdween naar binnen.


  Nou, hij had het geprobeerd. Hij ging op de motorkap van de Volvo zitten en besloot haar vijf minuten te geven voor het geval ze van gedachten zou veranderen, maar was aangenaam verrast toen ze vrijwel meteen, en vergezeld door een slaperige Lassie, naar buiten kwam. Het enige wat ze droeg was zijn linnen jasje.


  ‘Je bent een volgzaam tiepje,’ zei hij, toen ze zich naast hem op de motorkap hees en de hond in het zand ging liggen waar hij prompt in slaap viel.


  ‘Ik weet uit ervaring dat er voor mij meestal ook wat overschiet als ik doe wat je van me verlangt,’ zei Sophie. ‘En bovendien leek het me nodig om de zaak behoorlijk af te ronden.’


  ‘Af te ronden?’ herhaalde hij, terwijl het tegelijkertijd door hem heen schoot dat dit het einde was, en dat ze terugging naar haar therapeut. Hij kon het niet helpen, maar de angst sloeg hem om het hart.’


  ‘Nou, we waren nog niet klaar met die fantasie van jou,’ zei ze. ‘We waren bijna aan de climax toe, toen je er met Rachel vandoor bent gegaan. Hoe is het met haar?’


  ‘Het enige waar ze zich schuldig aan heeft gemaakt, is zelfverdediging,’ zei Phin. ‘En hoe is het met jou?’


  Sophie keek glimlachend naar hem op. ‘Ik heb een fantasie.’


  ‘Als er veel energie voor nodig is, blijft het misschien wel een fantasie,’ zei Phin, maar ondertussen wist hij dat hij haar in ieder opzicht haar zin zou geven.


  Sophie liet zijn jasje openvallen waarmee ze zo goed als naakt op de motorkap kwam te zitten. ‘“Hier,”’ zei ze, met een New Yorks accent, terwijl ze met haar vlakke hand op de motorkap sloeg. “‘Op de Oriental.’”


  ‘Het is een Volvo,’ zei Phin, die grappig probeerde te zijn. ‘En hij komt uit Zweden.’ Maar toen zag hij hoe mollig en opgewonden ze was, en hij gaf toe. ‘Een naakte vrouw op een dure auto. Volgens mij is dit niet jouw, maar míjn fantasie. Maar dan wel zonder dat filmcitaat, natuurlijk.’


  Sophie boog zich naar hem toe en zei: ‘Zeg me uit welke film het komt, en ik zal je pijpen.’


  ‘Dat zal ik je later wel zeggen. En ik heb geen energie voor bijzondere dingen.’


  ‘Je weet het gewoon niet,’ zei Sophie.


  ‘Hou nu maar op,’ zei Phin. ‘Mag ik het echt met je doen op de motorkap van deze auto, en hier, op het erf voor de boerderij?’


  ‘Er is geen maan,’ zei Sophie. ‘Er valt niet veel te zien.’


  ‘Tenzij je broer voor het raam staat,’ zei Phin. ‘Dan ben ik er geweest. Wat vind je van de achterbank?’


  Sophie deed haar knieën vaneen en leunde naar achteren.


  Phin zuchtte. ‘Of gewoon hier.’


  Ze boog zich naar hem toe en kuste hem, en hij voelde zich meteen een heel stuk beter. ‘Ik zou je echt dankbaar zijn,’ fluisterde hij, ‘als je ervoor kunt zorgen dat ik deze dag heel even kan vergeten.’


  ‘Dat dacht ik al,’ zei ze, waarna ze bij hem op schoot klom en haar benen om hem heen klemde. Hij pakte haar vast, stak zijn handen onder het jasje, liet ze strelend over haar naakte huid gaan en drukte zijn gezicht in het holletje van haar schouder.


  ‘We zijn alleen maar met zijn tweetjes, beer,’ fluisterde ze in zijn oog. ‘Niemand kan ons zien.’


  En toen was hij alles vergeten.


  Drie uur later lag Phin als een blok naast Sophie te slapen, terwijl zij een lekker plekje op de matras probeerde te vinden. Er was met name één springveer die haar flink in de weg zat. Phin lag breeduit en had het grootste gedeelte van het bed in beslag genomen, en hóé ze ook ging liggen, die kapotte veer bleef maar in haar lichaam prikken.


  Phin mompelde iets in zijn slaap en ze probeerde over hem heen te klimmen. Als hij zo diep sliep kon hij net zo goed op die veer slapen. Maar toen ze halverwege haar klim was en boven op hem zat, sloeg hij zijn armen om haar heen, en hoewel ze zei dat hij weer moest gaan slapen, rolde hij haar naar de goede kant van de matras en begon haar, zonder echt wakker te worden, te kussen.


  Een halfuur later drukte Sophie haar nagels in zijn rug riep: ‘O, god, ja, nú!’ Hij draaide haar zo dat hij bovenop kwam te liggen, en op hetzelfde moment voelde ze de veer weer in haar rug drukken en was ze haar climax op slag vergeten. ‘Au!’


  Ze probeerde zich zodanig opzij te wurmen dat ze van de veer af kwam, maar Phin was zich van niets bewust en pompte verder -steeds harder en steeds sneller. ‘Au!’ riep ze nog eens, en luider nu, en eindelijk hoorde hij haar. Hij keek op, en op hetzelfde moment hoorde ze een luide krak gevolgd door een zacht kermen.


  Hij rolde hen beiden van het bed op de vloer, waar ze boven op hem landde.


  ‘Au,’ zei ze opnieuw. Ze probeerde te gaan zitten, en hij trok haar hoofd omlaag en rolde bovenop haar.


  ‘Blijf liggen,’ zei hij, hijgend maar wel volkomen alert.


  ‘Wat doe je?’ vroeg ze. ‘Ga van me af -’


  De deur zwaaide open en Davy riep: ‘Sophie?’


  ‘Ze is ongedeerd. En als ik jou was zou ik niet voor het raam gaan staan.’


  Davy deinsde achteruit, de gang weer op. ‘Sophie?’


  ‘Ja, ja, ik ben hier,’ zei ze, van onder Phin vandaan. ‘Heb ik iets gemist?’


  ‘Nou, ik dacht dat ik hoorde schieten,’ zei Davy, vanaf de gang. ‘Ik dacht dat de burgemeester genoeg van je had gekregen.’ Hij probeerde zonder succes om vrolijk te klinken.


  Phin vond zijn boxershort, trok hem aan en ging naast het raam staan. Sophie trok het laken van het bed en wikkelde het om zich heen.


  ‘Wat doe je?’ Ze hees zich op een elleboog en keek naar het raam. ‘Als er iemand op ons heeft geschoten -’


  ‘Op jóú - dus je blijft op de vloer,’ zei Phin, terwijl hij zijn broek aantrok. ‘Weet je nog van de rivier? Het is niet ondenkbaar dat iemand je probeert te vermoorden. De enige die míj dood wil, is Davy.’


  ‘Ik heb besloten om je in leven te laten,’ zei Davy, die weer op de drempel was gaan staan. ‘Uit welke richting kwam het?’


  ‘Ik ben er nog steeds niet helemaal van overtuigd dat het een schot was,’ zei Phin. ‘Ik was er met mijn gedachten niet helemaal bij.’ Hij keek de kamer rond. ‘Maar het klonk wél zo, en het was beslist in deze kamer.’ Hij keek weer naar Sophie. ‘Blijf daar.’


  ‘Door het raam?’ vroeg Davy. Hij kwam de kamer in en keek naar de muur tegenover het raam. ‘Ik kan geen kogelgat ontdekken.’


  ‘Misschien is hij in de matras terechtgekomen.’ Sophie kroop met het laken om zich heen bij het raam vandaan om haar kleren te pakken, en probeerde kalm te blijven.


  Vroegtijdig onderbroken seks was op zich al niet iets om rustig van te worden, laat staan het idee dat er iemand op haar had geschoten. ‘Of misschien was het alleen maar de knalpot van een auto,’ zei ze. ‘Nee,’ antwoordden Phin en Davy in koor.


  Ze was bijna bij de deur toen ze, ruim een halve meter boven de vloer, een gaatje ontdekte. ‘Daar,’ zei ze, nog steeds op haar knieën. Ze wees, en Phin en Davy bukten zich om het te bekijken.


  Phin zei: ‘Wacht.’ Hij liep naar het nachtkastje, trok de la open en zocht er iets in. ‘Hier,’ zei hij, nadat hij weer naar Davy was gegaan, en hij hem een potlood aangaf.


  Davy stak het potlood zo ver mogelijk in het gat, en meer dan de helft ervan bleef eruit steken.


  ‘Ik snap hier niets van,’ zei Sophie. Ze was naast de deur op de vloer gaan zitten.


  De mannen negeerden haar en volgden de lijn van het potlood. ‘Onmogelijk,’ zei Phin, en ze liepen naar het bed.


  Phin trok de sprei er vanaf. ‘Nee,’ zei hij.


  Sophie keek naar het bed. Er zat een gat in de zijkant van de matras.


  ‘Ga de gang op,’ zei Phin, en ze liepen alle twee om het bed heen, terwijl Sophie zich de gang op haastte.


  ‘Aan deze kant zit géén gat,’ zei Davy, en hij bukte zich.


  Ze grepen de matras tegelijkertijd beet en trokken hem van het bed.


  ‘Geen wonder dat ik zo’n pijn in mijn rug heb,’ zei Phin, en toen Sophie om het hoekje van de deur keek zag ze dat de matras zo oud was dat de bekleding ervan zo goed als verdwenen was.


  Davy keek naar de muur, en vandaar weer naar de matras, en zei: ‘Hier ongeveer.’ Hij begon de half vergane resten van de matras te trekken, en even later verstijfde hij. ‘Verdomme.’


  ‘Zeg dat wel.’


  Sophie stond op en kwam naar het bed. Tussen de springveren van de matras lag een kleine revolver genesteld, en de loop ervan was op de muur gericht. Het was zo’n surrealistisch tafereel dat ze even het gevoel had alsof ze naar een filmscène stond te kijken.


  ‘Iemand heeft een revolver onder je matras gelegd,’ zei Davy. ‘En doordat jij en Harvard er als gekken op hebben liggen wippen, is het ding tussen de springveren van de matras beklemd geraakt, en afgegaan.’


  ‘Wat heb je dat lekker plastisch gezegd,’ zei Phin, waarbij hij hem een afkeurende blik toewierp.


  ‘Iemand probeert je ergens voor op te laten draaien, Soph,’ zei Davy.


  Sophie keek opnieuw naar het wapen. ‘Nou, die iemand is niet echt slim. Er is al in jaren niet meer onder deze matras gekeken.’


  ‘Ja, maar toch is er nog steeds iemand die hoopt dat het ding gevonden wordt.’ Phin keek naar Davy.


  ‘En diegene begint aardig nerveus te worden,’ zei Davy, met een knikje naar hem. ‘Wat doen we nu?’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Sophie. ‘We bellen Wes.’


  ‘Ja, maar we willen niet dat iemand dit weet,’ zei Phin.


  ‘Denk je echt dat er iemand is die denkt dat ik Zane heb vermoord?’ vroeg Sophie.


  ‘Nee, hij denkt dat diegene die hoopt dat de revolver gevonden wordt zijn geduld zal verliezen en domme dingen zal doen.’


  Opnieuw keek Sophie naar het wapen. ‘Ik kan gewoon niet geloven dat ik op dat ding heb liggen slapen.’


  Phin keek naar de matras. ‘En ik kan niet geloven dat ik de liefde erop heb bedreven. Van nu af aan doen we dit soort dingen in mijn bed.’


  ‘Ik wil dit niet horen,’ zei Davy. ‘Ze is mijn zus.’ Hij draaide zich om en verliet de kamer, en Sophie keek opnieuw naar de revolver.


  ‘Iemand heeft echt een bloedhekel aan mij.’ De gedachte deed haar huiveren.


  ‘Dat hoeft niet per se,’ zei Phin. ‘Misschien wil diegene alleen maar dat je opduvelt.’


  Ja, je moeder, dacht Sophie, maar zelfs zij kon zich niet voorstellen dat Liz hier naar binnen zou sluipen om een revolver onder haar matras te leggen. ‘Hoe is dit ding hier terechtgekomen?’


  ‘Iedereen kan hier zo naar binnen.’ Phin knoopte zijn overhemd dicht en stopte de panden in zijn broek. ‘Jan en alleman komt hier over de vloer en ze moeten naar boven om naar de wc te gaan. Ga maar liever bij Amy slapen.’ Hij wierp een blik op de matras. ‘Ik neem aan dat je geen zin meer hebt.’


  ‘Misschien is mijn zin wel voor altijd verdwenen,’ zei Sophie, terwijl ze haar short van de vloer opraapte.


  ‘Ik wed dat je morgen weer wilt,’ zei Phin, en hij ging weg om het gebeurde aan Wes te vertellen.


  ‘Wat is er met jou aan de hand?’ vroeg Phins moeder hem, toen hij na slechts drie uur geslapen te hebben aan het ontbijt verscheen.


  ‘Wat? O, je bedoelt mijn oog?’ Hij keek naar Dillie. ‘Ik ben tegen een deur op gelopen.’


  ‘Echt?’ vroeg Dillie, terwijl ze haar honkbalpetje naar achteren schoof.


  ‘Sophies ex,’ voegde hij er tegen Liz aan toe. ‘En geen petten aan tafel, Dill.’


  ‘Ben je tegen een therapeut op gelopen?’ vroeg Liz, en Dillie legde haar pet naast haar bord.


  ‘Ja, en daar keek ik zelf ook van op,’ zei Phin. ‘Nieuw onderwerp.’


  ‘Wat is een therapeut?’ vroeg Dillie.


  ‘Iemand die je raad geeft,’ zei Phin.


  ‘Heeft Sophie iemand die haar raad geeft?’ vroeg Dillie.


  ‘Nee,’ begon Phin, maar hij zweeg toen hij het gezicht van zijn moeder zag betrekken.


  ‘Ken jij Sophie, Dill?’ vroeg ze.


  ‘O, ja,’ begon Dillie, maar toen zweeg ze, net als haar vader had gedaan. ‘Een beetje.’


  ‘Heb je je dochter voorgesteld aan je... vriendin?’ vroeg Liz op bijna schrille toon.


  ‘Nee,’ antwoordde Phin. ‘Mijn dochter is, na een gesprek met Jamie Barclay, uit zichzelf bij mijn vriendin langsgegaan. Ik heb je toch gezegd dat dat kind niet deugde.’


  ‘Jamie Barclays moeder zei dat Sophie pappa’s vriendinnetje was, en ik wilde haar wel eens zien,’ zei Dillie. ‘Maar Sophie zei dat het niet waar was. En daar is niets op tegen.’


  ‘En je bent in je eentje naar haar toe gegaan?’ vroeg Liz verbaasd. ‘Ja, toen oma Junie een dutje deed.’ Dillie keek van haar vader naar haar grootmoeder. ‘Het kan echt geen kwaad. Ik heb het al zeker tien keer gedaan.’


  ‘Wat?’


  ‘Niet waar,’ zei Phin. ‘Je bent er nog maar twee keer geweest.’ Toen Dillie niets zei, voegde hij eraan toe: ‘Voor zover ik weet.’


  ‘Dit is nu meteen afgelopen,’ zei Liz. ‘Dillie, je gaat daar niet meer naar toe. Nooit meer.’


  ‘Maar -’


  ‘Nooit meer,’ zei Liz. ‘Heb je me begrepen?’


  ‘Nee,’ zei Dillie, en Phin en Liz keken haar met grote ogen aan. ‘Zeg geen nee tegen je grootmoeder,’ zei Phin.


  ‘Maar ik begrijp het echt niet,’ verklaarde Dillie. ‘Sophie is mijn vriendin. Ze mag me. Ze rekent op mijn komst. Ik ga op woensdag en zondag, als ik bij oma Junie ben, naar haar toe, en Sophie vindt dat leuk. Ik speel met de hond. En we praten. En zingen. Ze rekent op me.’


  ‘Het leven is vol van teleurstellingen,’ zei Liz. ‘Het is afgelopen.’ Dillie trok een tragisch gezicht, en Phin vroeg: ‘Wil je afscheid van haar nemen?’


  Het meisje kreeg tranen in de ogen, en ze knikte.


  ‘Morgen, nadat ik je bij Junie heb gehaald, gaan we samen naar haar toe,’ zei Phin.


  ‘Daar komt niets van in,’ zei Liz.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei Phin. ‘Ik praat met mijn dochter. En ze mag afscheid nemen van haar vriendin omdat dat alleen maar beleefd is. Tuckers zijn nu eenmaal gesteld op goede manieren.’


  Liz perste haar lippen op elkaar.


  ‘Dank je, pappie,’ zei Dillie. Ze probeerde haar tranen te bedwingen. Tuckers huilden niet.


  ‘Niets te danken.’ Phin keek Liz over tafel heen aan. ‘Had je hier nog iets over willen zeggen?’


  De telefoon ging, en Liz zei: ‘Ik neem wel op.’


  Toen ze weg was, boog Dillie zich naar haar vader toe. ‘Pappie?’ vroeg ze fluisterend.


  ‘Ja?


  ‘Weet je nog dat je beloofd hebt dat we elke maandag in de winkel konden blijven slapen, en dat we dat nog nooit hebben gedaan?’ Phin slikte. ‘Ja. En dat spijt me.’


  ‘Het geeft niet,’ zei Dillie. ‘Mag ik in plaats daarvan iets anders? Voor één keertje maar?’


  ‘Misschien,’ zei Phin. ‘Wat wil je?’


  Dillie aarzelde lange seconden, maar toen ze Liz op de gang de telefoon hoorde ophangen, boog ze zich opnieuw naar haar vader toe, en zei, zo snel als ze kon: ‘Ik wil dat Sophie vandaag naar mijn softbalwedstrijd komt kijken. Het is mijn laatste partij, en ik wil dat jij en Sophie komen kijken. Alsjeblieft.’


  Liz was terug en ging weer aan tafel zitten. ‘Dat was Virginia Garvey.’


  ‘Daar hoor ik van op.’ Phin gaf Dillie een met boter besmeerde muffin, en vader en dochter bleven elkaar aankijken.


  ‘Stephen is bang dat je iets in je schild voert met die filmlui,’ ging Liz verder.


  ‘Nee, dat is niet waar,’ zei Phin. ‘Hij hóópt dat ik iets in mijn schild voer met die filmlui.’


  ‘Nou, van nu af aan blijf je uit hun buurt,’ zei Liz.


  ‘Moeder.’ Phin wachtte tot Liz hem aankeek. ‘Als je me nog één keer de wet probeert voor te schrijven, gaan Dillie en ik boven de winkel wonen.’


  ‘Phineas -’


  ‘Of je houdt op je met ons te bemoeien, of we pakken onze biezen.’


  Liz beet op haar onderlip, stond op en verdween naar boven.


  Dillie zat als verstijfd. ‘Gaan we verhuizen?’ vroeg ze.


  ‘Ik denk van niet. Oma weet wanneer de maat vol is.’


  Dillie haalde diep adem. ‘Mag Sophie vandaag naar mijn wedstrijd komen kijken?’


  ‘Ja,’ antwoordde Phin. ‘Laten we haar bellen om te vragen of ze kan.’


  Dillie knikte en nam een hap van haar muffin, en Phin leunde naar achteren.


  ‘Het zal geweldig zijn als Sophie naar mijn wedstrijd komt kijken,’ zei Dillie.


  ‘Je hebt geen idee,’ antwoordde Phin.


  

 
  Hoofdstuk 13


  Sophie, Phin en Dillie waren op het softbalveld, en Sophie wenste het meisje succes. Dillie ging op haar tenen staan en liet zich gewillig een zoen op de wang geven. ‘Dank je dat je bent gekomen,’ fluisterde ze in haar oor.


  ‘Dank je dat je me gevraagd hebt,’ fluisterde Sophie terug.


  Toen Dillie wegrende en zich bij haar team voegde, en Sophie en Phin zich omdraaiden om een plekje op de tribune te zoeken, realiseerde Sophie zich dat er van alle kanten naar haar werd gekeken. Sommige gezichten stonden gefascineerd, andere nieuwsgierig, en sommige gaven ronduit blijk van afkeur. Er was minstens één gezicht - dat van Virginia Garvey - dat vijandig was. ‘Wat doet Virginia hier?’


  ‘Haar nichtje zit in het andere team.’ Phin legde zijn hand op Sophies rug, en Virginia kreeg een kleur. ‘Moet je iedereen zien kijken. Over tien jaar wordt hier nóg over gesproken.’


  ‘Waarom bemoeien ze zich niet met hun eigen leven?’


  ‘Waarom zouden ze, als ze zich met het onze kunnen bemoeien? Laten we helemaal bovenaan gaan zitten. Daar zie je het het beste.’ Het was bloedheet, en halverwege de eerste inning was Sophie al doorweekt van het zweet.


  Phin ging zo volledig op in de wedstrijd dat hij niets van de hitte merkte.


  ‘Dus Tuckers hebben geen zweetklieren?’ vroeg ze, terwijl ze naar Dillie keek die aan slag was.


  Dillie sloeg de bal, en Phin kreunde en zei zachtjes voor zich heen: ‘Let op die bal, Dill.’


  Het volgende moment kwam de trainer van zijn plaats en schreeuwde: ‘Let op die bal, Dillie!’


  ‘Je vindt dit niet echt belangrijk, hè?’ vroeg Sophie.


  Dillie sloeg, en Phin zei bij zichzelf: ‘Goed, goed, dat is geen slechte bal.’ Toen leek het opeens tot hem door te dringen dat Sophie iets tegen hem had gezegd. Hij draaide zich naar haar toe en vroeg: ‘Wat?’


  ‘O, help, je bent zo’n sportouder,’ zei Sophie. ‘Het is voor jou niet zomaar een wedstrijd, maar het is een reflectie van jou zelf, en van al jouw voorvaderen die ooit een slaghout hebben vastgehouden. Het is -’


  ‘We winnen nu eenmaal graag,’ zei Phin. ‘En dat is een echt Amerikaans trekje.’


  ‘Ja hoor,’ zei Sophie. “‘We zijn met zijn tienen plus één.’”


  ‘Wat?’


  ‘Dat komt uit een film,’ zei Sophie. “‘We zijn Amerikanen, en we zijn met zijn tienen plus één.” En die één, dat is Vietnam. Laat maar zitten.’


  Hij keek haar niet-begrijpend aan. ‘Hou op met citeren. Waarom ben je zenuwachtig?’


  Sophie keek om zich heen naar al die nieuwsgierige en vijandige gezichten en daartussen de vijandige blik van Virginia. ‘Laten we maar zeggen dat ik me hier niet echt welkom voel.’


  ‘Maak je geen zorgen.’


  Hij pakte haar hand en legde hem op zijn knie, en daar zat ze dan, hand in hand met de burgemeester terwijl er door de ouders van Temptation naar hen werd gekeken en druk werd gefluisterd.


  Het meisje dat de bal moest werpen, sloeg met haar ogen stijf dicht, en de bal vloog tegen het scorebord.


  ‘O, jezus,’ verzuchtte Phin. Toen Sophie haar wenkbrauwen optrok, boog hij zich naar haar toe en zei: ‘Het arme kind kan er niets van, maar haar moeder staat erop dat ze speelt.’


  ‘Dat meen je niet,’ zei Sophie. ‘En waarom fluister je?’


  Phin wees op een vrouw die twee rijen voor hen zat. ‘Dat is de moeder. Voorzitster van de oudercommissie. Niet iemand die zich de les laat lezen.’


  Het meisje probeerde het nog een keer, en ditmaal sloeg ze de bal vrijwel loodrecht omhoog de lucht in. ‘Concentreer je, Brittany!’ schreeuwde de vrouw die twee rijen voor hen zat. En toen Brittany de bal terug kreeg en ze voor de derde keer mocht slaan, concentreerde ze zich en sloeg ze zo hard als ze kon. De bal zeilde in westelijke richting door de lucht, en trof Dillie tegen de zijkant van haar hoofd. ‘Au,’ siste Phin.


  Dillie viel, krabbelde meteen weer overeind en wreef over haar hoofd. Haar trainer haastte zich op een holletje naar haar toe. Dillie knikte, en de trainer stuurde een vervangster het veld op. Dillie kwam de tribune op.


  ‘Het valt reuze mee,’ zei ze tegen Phin, terwijl ze haar tranen de baas probeerde te blijven. ‘De trainer vond het alleen beter als ik even ging zitten.’


  ‘Laat eens kijken, liefje.’ Phin keek haar in de ogen en stak twee vingers op. ‘Hoe veel vingers hou ik op?’


  ‘Twee,’ zei Dillie. ‘Nu kan ik wel weer terug.’


  Sophie zei: ‘Kom, blijf nu maar even hier.’ Ze spreidde haar armen, en Dillie kroop bij haar op schoot en legde haar hoofd op Sophies schouder. ‘We kunnen hier wel wat ijs gebruiken, pap,’ zei Sophie tegen Phin, nadat ze Dillies pet had afgedaan. ‘En als je dat niet kunt krijgen, koop dan maar een koud blikje fris.’


  ‘Eigenlijk vind ik dat ze weer terug -’ begon Phin, maar Sophie legde hem met een blik het zwijgen op.


  ‘IJs,’ zei ze, ‘want anders maak ik een scène.’


  ‘Ik ga al,’ zei Phin, en hij ging.


  ‘Het doet best wel pijn,’ zei Dillie.


  ‘Dat kan ik me voorstellen.’ Sophie drukte een zoen op Dills voorhoofd waar zich al een blauwe plek begon te vormen. ‘Nu pas je bij je vader. Hij heeft er ook een.’


  ‘En jij ook.’ Dillie keek naar haar op, leek het moment in te schatten, en zei toen: ‘De hele familie past bij elkaar.’


  Sophies adem stokte.


  ‘Ja toch?’ vroeg Dillie. Ze drukte zich tegen Sophie aan, en ineens wist Sophie heel zeker dat dít hetgeen was wat ze wilde.


  ‘Ja,’ zei Sophie.


  ‘Mooi zo,’ zei Dillie, en ze nestelde zich nog wat dichter tegen haar aan.


  Phin kwam terug met ijsblokjes in een plastic zakje. ‘Laat eens kijken, Dill.’


  Dillie ging rechtop zitten en kermde zacht toen Phin het ijs tegen de bult aan drukte. ‘Hou het daar maar even tegenaan, en dan kun je zo weer terug.’


  ‘Dat denk ik niet,’ zei Sophie. Ze hield Dillie dicht tegen zich aan en keek naar het veld.


  ‘Bemoei je er niet mee,’ zei Phin tegen Sophie. ‘Dit is mijn kind. Ze is een vechtster, ja toch, Dill?’


  Dillie ging rechtop zitten en knikte. ‘Ik ben een Tucker, en Tuckers zijn volhouders. We geven het niet op.’


  ‘O ja?’ zei Sophie. ‘Nou, ik ben een Dempsey, en Dempseys zijn slim. Wij gaan niet terug naar het veld voordat de trainer besluit die waardeloze pitcher te vervangen.’


  ‘Pardon?’ vroeg Brittany’s moeder, vanaf twee rijen voor hen. ‘Het spijt me, Catherine,’ zei Phin, op hetzelfde moment dat Sophie zei: ‘Leer je dochter eerst hoe ze een bal moet werpen voordat je haar het veld op stuurt.’ Toen Phin zich naar haar omdraaide om haar te gebaren dat ze haar mond moest houden, voegde ze eraan toe: ‘Nou, ik denk niet dat Brittany’s gevoel voor eigenwaarde ermee gebaat is dat ze haar teamgenootjes tegen de vlakte slaat. Kijk zelf maar.’


  Op het veld probeerde Brittany haar tranen de baas te blijven. Dat weerhield haar er niet van om te werpen, en met alweer een heftige worp wist ze de nieuwe derde honkloper in de maag te treffen.


  ‘Ik wil een Dempsey zijn,’ zei Dillie.


  ‘Wat?’ riep Phin uit.


  ‘Nee, nee,’ zei Sophie. ‘Je bent een Tucker. Je bent net als je vader. Jullie moeten op regelmatige basis van iemand kunnen winnen om je goed te kunnen voelen. Wacht nu maar tot de trainer Brittany uit het spel haalt, en dan kun je terug.’


  Brittany’s moeder stond op, wierp hun een veelzeggende blik toe, en liep vervolgens op hoge poten de tribune af.


  ‘Moet je horen,’ begon Phin, maar op het veld zat de trainer op haar knieën tegen de snikkende Brittany te praten die vervolgens schijnbaar opgelucht knikte.


  ‘Ja hoor, sport is geweldig voor kinderen,’ zei Sophie, en toen de nieuwe pitcher het veld op liep, voegde ze eraan toe: ‘Ik weet niet, maar deze ziet er ook niet al te veelbelovend uit.’


  Phin schudde zijn hoofd. ‘Tara Crumb. Haar moeder is jarenlang pitcher geweest, en haar vader heeft met mij in het honkbalteam gezeten.’


  ‘Ja, maar hebben ze haar ook wat bijgebracht?’


  ‘Reken maar. Dit meisje kan met een bal overweg. En wil je mijn kind nu laten gaan?’


  Sophie spreidde haar armen, en Dillie vroeg: ‘Weten we dit heel zeker?’


  ‘Allemachtig!’ riep Phin uit.


  ‘Ja,’ zei Sophie. ‘We hebben haar stamboom tot in de details doorgenomen, en ze kunnen ermee door. Je kunt gaan.’ Ze gaf Dillie haar pet terug, en voegde eraan toe: ‘Maar zet je pet op, want het is heet daar op het veld.’


  Dillie knikte en daalde de tribune af.


  ‘Het is duidelijk dat je niets af weet van sport,’ zei Phin.


  ‘Mooi wel,’ zei Sophie. ‘Davy en Amy hebben alle twee aan honkbal gedaan. En je kunt rustig van me aannemen dat de pitchers die hen geraakt hebben, dat berouwd hebben. Dempseys nemen wraak.’


  ‘Het is een spel, geen oorlog,’ zei Phin, terwijl hij naar zijn dochter keek die het veld weer op liep.


  ‘O ja? Waarom is je dochter dan geblesseerd?’ vroeg Sophie, maar toen hield ze haar mond.


  Aan de voet van de tribune stond Brittany’s moeder met Liz Tucker te praten. Terwijl Sophie hen gadesloeg, liet Liz haar blik naar boven, de tribune op gaan, en ze keek strak naar haar zoon en de nachtmerrie die hij had meegenomen naar de wedstrijd.


  ‘Je moeder is hier,’ zei Sophie tegen Phin, die nog steeds naar Dillie keek.


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Nu zwaait er wat voor je.’


  Hij leunde naar achteren en liet zijn arm op de leuning achter haar rug vallen. ‘Ze maakt het me al lastig vanaf het moment dat ik je heb leren kennen. Ik kan ertegen.’ Hij keek naar het veld en naar het meisje dat aan slag was. ‘Je maakt me het leven er niet gemakkelijker op, maar je bent het waard.’


  ‘O, dat is fijn om te weten.’ Sophie probeerde niet naar Liz te kijken.


  Even later zei Phin: ‘Bedankt voor de manier waarop je Dill hebt opgevangen.’


  ‘Niets te danken,’ zei Sophie.


  ‘Maar probeer uit de buurt van mijn moeder te blijven.’


  ‘Met alle plezier,’ zei Sophie, terwijl ze opnieuw probeerde om niet naar Liz te kijken.


  ‘En neuk me straks tot ik scheel zie,’ zei Phin, zonder zijn blik van het veld te halen.


  Sophie keek om zich heen om te zien of iemand het gehoord had. Kennelijk niet, want niemand ging haar met hooivorken te lijf. ‘Wil je soms dat ik door een bende softbalmoeders gelyncht word?’


  ‘Ze hebben me niet gehoord,’ zei Phin. ‘En het is jouw schuld. Je aanwezigheid maakt me waanzinnig.’


  Sophie keek omlaag naar haar vochtige blouse en roodverbrande armen. ‘Ik drijf van het zweet en ik heb een pestbui.’


  ‘Dat geeft niet,’ zei Phin, en hij keek haar aan. Zijn glimlach vormde een bevestiging van alles wat hij tot dusver had gezegd. ‘Het enige wat je hoeft te doen is ademhalen, en ik ga voor je door de knieën.’ Sophie voelde dat ze een kleur kreeg. ‘O.’ Ze slikte. ‘Reken er maar op dat je straks krijgt wat je hebben wilt.’ Ze wendde zich van hem af om te voorkomen dat ze ter plekke voorover in zijn schoot zou duiken.


  Na de wedstrijd stopte Phin voor de boerderij en zei: ‘Ik moet tot vijf uur werken, en Wes komt om zeven uur langs. Het wordt laat voordat ik vanavond langs kan komen.’


  ‘Of ik zou tussen vijf en zeven langs kunnen komen om een boek te kopen,’ zei Sophie, en hij keek haar aan. O, Heer, zo lang kan ik niet wachten.


  ‘Dat zou fijn zijn,’ zei Phin, ‘maar je verdient meer tijd dan dat, dus ik zie je om vijf uur, en daarna, wanneer ik Wes de deur heb uitgewerkt, kom ik alsnog naar de boerderij.’ Phin boog zich naar haar toe om haar te kussen, maar verstijfde toen zij van hem af schoof en met haar hoofd op Dillie wees, die op de achterbank zat.


  ‘Zal ik naar buiten kijken zodat je Sophie kunt kussen?’ opperde Dillie.


  Sophie keek Dillie glimlachend aan. ‘O, lieverd, hij was heus niet van plan om me te -’


  ‘Kijk naar buiten, Dill,’ zei Phin, en toen Dill zich had omgedraaid, kuste hij Sophie. ‘Tot vijf uur,’ zei hij in haar oor, en hij kuste haar opnieuw, en toen ze wegreden, dacht ze: maar dat is nog zes uur wachten.


  Ze hield het niet uit, en om half vijf ging ze in haar roze jurkje naar hem toe.


  ‘Waar bleef je zo lang?’ vroeg Phin.


  ‘Ik ga naar boven,’ zei Sophie. ‘“Neem me mee naar bed, of raak me voor eeuwig kwijt.’” Ze liep naar de trap en hoorde hoe hij achter de toonbank vandaan kwam en het bordje met gesloten op de deur hing. ‘Ik kan tot vijf uur wachten,’ riep ze.


  ‘Ik niet,’ zei hij, en hij volgde haar naar boven.


  Boven haalde hij een fles wijn uit de koelkast, en toen hij haar op bed een glas had ingeschonken zette hij de stereo aan, en Dusty begon ‘I Only Want to Be with You’ te zingen.


  Sophie keek hem verrukt aan. ‘Hemel, Mr. Robinson, probeert u mij soms te verleiden?’


  ‘Omdat dat zo moeilijk zou zijn? Nee, ik ben opeens dol op Dusty. En op jou.’ Ze keek lachend naar hem op, en toen hij haar gedurende enkele seconden peinzend had aangestaard, voegde hij eraan toe: ‘Mijn vader zou stapel op je zijn geweest.’


  ‘O,’ zei Sophie.


  ‘Schuif op,’ zei hij, en dat deed ze. Hij ging zitten en schopte zijn schoenen uit. ‘Hoe was je dag?’ vroeg hij, en hij liet zich naast haar in de kussens zakken.


  Sophie nestelde zich tegen hem aan en nipte van haar wijn. Goede wijn. ‘Het mooiste moment was voor mij toen de trainer Brittany’s moeder van het veld stuurde.’


  ‘Ja, dat was de moeite waard,’ was Phin het met haar eens. ‘Maar wat je niet weet, is dat Brittany’s moeder bij de directeur van de plaatselijke sportvereniging haar beklag heeft gedaan, en geëist heeft dat de trainer ontslagen wordt.’


  ‘O,’ zei Sophie. ‘En is die directeur een beetje redelijk mens?’


  ‘We hebben het over Stephen Garvey.’


  ‘O, help. Kunnen we iets doen om te helpen?’


  ‘De trainer blijft aan,’ zei Phin. ‘Drink je wijn.’


  ‘Je bedoelt dat je het geregeld hebt?’ vroeg Sophie, tussen twee slokken door.


  ‘Ja.’


  ‘Heb je er enig idee van hoe sexy positief aangewende macht kan zijn?’ vroeg Sophie, waarbij ze hem over de rand van haar wijnglas aankeek.


  ‘Echt?’ Hij drukte zich nog wat dieper in de kussens. ‘Heb ik je ooit verteld over de strijd die ik met Stephen over de straatlantaarns heb gevoerd?’


  Sophie zette haar glas neer. ‘Neem me.’


  Hij keek haar grinnikend aan, zette zijn eigen glas neer, boog zich naar haar toe en kuste haar zonder zich te haasten, en toen ze naakt onder de sprei lagen, waren zijn bewegingen nog steeds traag en genietend.


  ‘We moeten opschieten. Wes komt zo,’ zei Sophie.


  ‘Wes kan de pot op,’ zei hij. Hij streelde haar overal waar ze het fijn vond om gestreeld te worden, en toen haar ademhaling tot rust was gekomen, was het haar beurt om hem te strelen, en de middag loste zich op in zacht lachen en intens gevoeld genot. En toen hij haar ten slotte nam, bewoog hij zo doelbewust dat hij de tijd tot stilstand wist te brengen. Ze volgde zijn ritme, keek hem in de ogen, gleed tegen zijn lichaam en verloor zich in zijn kus tot ze van binnen en van buiten gloeide. En toen fluisterde hij ‘Nu’ in haar oor. Hij draaide haar op haar rug en ging boven op haar liggen, en de hitte bereikte zijn hoogtepunt en knalde uiteen en ze klampte zich aan hem vast terwijl al haar zenuwuiteinden in vuur en vlam leken te staan.


  En toen het trillen van haar lichaam was opgehouden, klampte hij zich nog steeds huiverend en buiten adem aan haar vast. Ze drukte haar gezicht tegen zijn schouder en dacht aan de dag die ze met hem had doorgebracht, aan hoe ze samen gelachen hadden en aan hoe goed het allemaal had gevoeld, en ze wist zich zo geborgen en bevredigd en béter dan voorheen, dat ze hem dichter tegen zich aan drukte en hem, toen hun orgasme was uitgedoofd, de waarheid vertelde. ‘Ik hou van je.’


  Hij blies de ingehouden lucht uit zijn longen. Na eindeloos lange seconden maakte hij zich van haar los, en toen hij glimlachend op haar neerkeek, keek hij alsof hij haar een tweedehands auto probeerde te verkopen.


  ‘Eh, dank je,’ zei hij.


  Ze begreep niets van zijn reactie. ‘Niets te danken,’ zei ze, terwijl het heerlijke gevoel dat ze zo even gehad had, plaatsmaakte voor een combinatie van teleurstelling en irritatie. ‘Wat heb je opeens?’


  ‘Waarom heb je zo’n haast? We zijn nog maar drie weken samen, en je wilt je nu al binden?’


  ‘Ik heb niets gezegd over binden. Ik had het uitsluitend over een emotie,’ zei ze op effen toon.


  ‘Nee, je wilt een vaste band,’ zei Phin, op dezelfde vlakke toon. ‘Je weet dat ik stapel op je ben, dus waarom -’


  ‘Zeg het L-woord, en dan weet ik het zeker.’


  ‘Wat is er gebeurd met “You Don’t Have to Say You Love Me”?’


  ‘Ik ben geen fan van Dusty’s masochistische fase,’ zei Sophie. ‘Ik wil het horen.’


  Phin rolde uit bed. ‘Je hebt gelijk. Wes kan elk moment hier zijn. We kunnen ons maar beter aankleden.’ Hij pakte zijn boxershort en ging op weg naar de gang en de douche.


  ‘Heb ik iets verkeerds gezegd?’ riep Sophie hem na, maar hij was al weg, en ze moest zich tot het uiterste beheersen om zijn wekker niet tegen de muur te slingeren.


  Goed, ze was stom geweest. Maar ze hield echt van hem. Ze stond op, pakte haar beha van de vloer en probeerde een manier te verzinnen om hem toe te laten geven dat hij van haar hield, want dat deed hij. Er eerlijk over praten had geen zin, want dat had ze zojuist geprobeerd, en daar was ze niet verder mee gekomen.


  Ze zou dit als een Dempsey moeten aanpakken, en haar geweten en trots overboord moeten zetten. Nadat ze op de rand van het bed was gaan zitten dacht ze na over zijn zwakke plekken. Hij had er maar een paar. Seks. Overhemden. Biljarten.


  Biljarten.


  Sophie hoorde hem de douche aanzetten, en ze wist wat haar te doen stond. Ze kleedde zich aan, ging snel naar de wc terwijl hij zich nog stond te douchen, en haastte zich naar beneden om hem te tonen wat voor vlees hij in de kuip had.


  Toen Phin uit de douche kwam was Sophie verdwenen, en hij voelde zich zowel opgelucht als schuldig. Totdat hij beneden, op het biljart, de ballen tegen elkaar hoorde tikken. Hij trok zijn broek en overhemd weer aan, en daalde met een angstig voorgevoel de trap af.


  Hij voelde er niets voor om haar uit te moeten leggen waarom hij niet van haar hield. Hij gaf om haar, dat wel, en meer dan hij ooit om een vrouw had gegeven. Maar hij hield niet van haar, niet na drie weken. Zag ze ze soms vliegen? Ze konden het ontzettend goed met elkaar vinden, en mogelijk dat er over een jaar of drie een vaste relatie van zou kunnen komen, misschien wanneer Dillie niet meer zo kwetsbaar was en zijn moeder aan haar gewend was. Maar nee, zij had het zo nodig nú al over liefde moeten hebben. Jezus, vrouwen.


  Toen was hij beneden, en hij zag Sophie.


  Ze stond over het biljart gebogen en legde de ballen in het rek. Ze neuriede ‘Some of Your Lovin’ en zag er bijzonder sexy uit in die roze jurk van haar, en de levendige herinnering aan wat ze zojuist gedaan hadden zorgde ervoor dat hij zich vrijwel meteen een stuk minder geïrriteerd voelde.


  ‘Hé, jij daar,’ zei ze, en ze kwam om het biljart heen om hem -zonder te zeuren en zonder zich te beklagen - te kussen. En toen ze de kus verbrak en traag naar hem op grijnsde, grijnsde hij terug.


  ‘Heb je zin in een potje nine-ball?’ vroeg ze. ‘We hebben er net nog tijd voor.’


  ‘Ken je dat spel?’ vroeg hij verbaasd.


  ‘Iedereen kent nine-ball, maar ik speel natuurlijk niet zo goed als jij. Speel je mee?’


  ‘Ja,’ zei hij.


  ‘Davy zegt dat je fantastisch speelt,’ zei Sophie. ‘Probeer me niet al te zeer af te slachten.’


  ‘Ik zal het rustig aan doen,’ zei hij, en hij nam zich voor om een aantal stoten te missen. Het was niet eerlijk om op zijn best te spelen als zij zo’n matige tegenstander was.


  Ze keek hem opnieuw glimlachend aan. ‘Dit is een schitterend biljart,’ zei ze. ‘Maar ja, alles aan jou is dan ook even schitterend.’


  Even hoorde hij een alarmbelletje rinkelen, maar toen ging ze met de keu in haar hand aan het hoofdeinde van de tafel staan. Ze koos positie, greep de keu stevig tussen haar duim en twee vingers en gaf een perfecte stoot. Phin hield zijn hoofd schuin om haar beter te kunnen zien. Een perfecte stoot en de meest volmaakte billen onder een kort roze rokje.


  Nog steeds glimlachend keek ze naar hem op. ‘Hé, speel je nog mee?’


  ‘Ja.’ Hij pakte zijn keu en boog zich over de rand van de tafel om te stoten, maar ze stond vlak naast hem in dat korte roze jurkje, en hij kon zich niet goed concentreren. Hij miste. En het was haar beurt.


  ‘Wel heb je ooit,’ zei hij. ‘Dat heb je mooi gedaan.’


  Ze krijtte haar keu, en haar glimlach verdween terwijl ze met een magistrale stoot de 7-bal in het net deed belanden.


  ‘Ik heb je dit nog nooit eerder verteld,’ zei ze, nadat ze opnieuw gekrijt had en zich over de tafel heen had gebogen, ‘maar ik stam uit een familie van misdadigers.’


  ‘Je meent het.’ Phin keek naar hoe ze de 1-bal in het net liet verdwijnen.


  Ze ging rechtop staan en krijtte. ‘Op dit moment zit mijn vader wegens fraude in de nor.’ Ze boog zich opnieuw over het biljart, en Phin zuchtte. ‘Hij is een recidivist, en niet zo’n kleintje ook.’ De 2-bal verdween in de pot. ‘En dan hebben we mijn broer.’


  ‘Davy.’ Phin keek hoe ze zich vooroverboog.


  ‘Hij verdient de kost met mensen op te lichten die mensen oplichten.’ De 3-bal belandde in de pot. ‘Ze kunnen hem weinig maken en hij komt er eigenlijk altijd ongestraft vanaf, maar er is een groeiend aantal mensen dat een hekel aan hem heeft.’


  ‘Ik snap werkelijk niet waarom,’ zei Phin, en Sophie krijtte opnieuw.


  ‘Amy is een paar keer in aanvaring geweest met de justitie, maar de laatste tijd doet ze eigenlijk geen verkeerde dingen meer.’


  ‘Dat is fijn om te horen.’


  ‘En dan ikzelf,’ zei Sophie.


  Ze potte de 4-bal via een schitterende stop-shot, en Phin zei: ‘Jij.’


  ‘Ja.’ Sophie knikte en krijtte nog eens. ‘Ik heb altijd geprobeerd om mijn lot te ontduiken en braaf te zijn. Maar je weet -’


  Ze boog zich voorover voor haar stoot, en deed dat op zo’n fraaie manier dat het Phin eventjes duizelde.


  ‘ - dat ik in werkelijkheid niet zo ben.’ Ze kwam overeind. ‘Ik ben geboren om een slecht mens te zijn.’ Ze schonk hem een glimlach. ‘Dat heb ik van jou geleerd. En daarvoor ben ik je dankbaar.’


  Phin slikte. ‘Niets te danken.’


  Toen potte ze de zes, en hij dacht dat ze het wel eens van hem zou kunnen winnen. Dat was een vreemd opwindende gedachte.


  Maar er waren grenzen.


  ‘Ik wist het al van je familie,’ zei hij. ‘Zane heeft het me verteld.’ Ze had gekrijt en boog zich naar voren voor de volgende stoot, maar nu aarzelde ze. ‘O ja?’


  Phin knikte. ‘En het stoorde hem dat het mij niets kon schelen.’


  ‘O,’ zei Sophie, en ze richtte de keu op de acht. Toen ze miste was dat doordat ze nét iets te hard had gestoten, en hij had bijna medelijden met haar.


  Maar dat zou hem er niet van weerhouden de acht en de negen achter elkaar te potten. Dit was uiteindelijk biljarten. Hij krijtte zijn keu en keek naar de acht. Het was geen gemakkelijk shot, maar het moest mogelijk zijn. Hij boog zich naar voren om te stoten, en ze zei: ‘Er is nog iets wat je zou moeten weten.’


  ‘Wat?’ vroeg hij, zonder op te kijken.


  ‘Dat ik geen slipje aan heb.’ Ze ging net even buiten zijn gezichtsveld zitten, en toen hij zijn hoofd opzij draaide om naar haar te kijken, schonk ze hem, met haar benen over elkaar geslagen, een onschuldig glimlachje. ‘Zo’n beetje als in je fantasie.’


  De keu trilde in zijn hand en hij ging rechtop staan. ‘Dacht je echt dat ik daar gevoelig voor zou zijn?’


  Sophie haalde haar schouders op. ‘Kijk maar in je achterzak.’


  Dat deed hij tegen beter weten in, en haalde het zijdeachtige roze slipje uit zijn zak. ‘Nou en?’ zei hij onverschillig. Hij propte het terug in zijn zak en nam opnieuw de juiste houding aan, en toen dacht hij aan haar, zoals ze over de tafel gebogen stond en zulke fraaie stoten afleverde, en dat alles zonder slipje.


  Ho, rustig blijven, riep hij zichzelf in gedachten toe.


  Toen dacht hij aan al die onvoorstelbare dingen die ze zojuist in bed met hem had gedaan, en voor de eerste keer van zijn leven overwoog hij ernstig om de liefde op zijn biljarttafel te bedrijven. Het laken kón hem wat. Zijn overgrootvader zou er ongetwijfeld begrip voor hebben.


  ‘Nou, komt er nog wat van?’ vroeg Sophie.


  Hij boog zich naar voren, stootte, en miste op een haar na.


  ‘Oei, dat scheelde zo goed als niets,’ zei Sophie, terwijl ze opstond. ‘Maar ja, het is met biljarten al net zo als met de liefde - het is een sport waarbij geen tussenoplossingen mogelijk zijn.’ Ze boog zich over de tafel heen en stootte de twee resterende ballen achter elkaar in het net.


  ‘Goeie genade,’ zei Wes vanaf de drempel.


  Phin keek op en zei: ‘Ja, zeg maar niets. Is het niet prachtig om te zien?’


  ‘Dank je.’ Sophie zette haar keu zorgvuldig terug in het rek, en Phin keek naar haar soepel bewegende gestalte en naar hoe het jurkje over haar mooie naakte billen viel.


  
    Hij moest iets doen om zijn hersenen van bloed te voorzien. ‘Ik wil je even spreken. Boven.’


    ‘Ik denk van niet.’ Ze liep langs hem heen en viste haar slipje uit zijn achterzak. ‘Draai je even om, Wes.’


    Wes wierp een bedenkelijke blik op het slipje, maar draaide zich toen om, en Sophie trok haar slipje aan.


    ‘Ik meen het,’ zei Phin. ‘Boven.’


    ‘Nee, ik kan niet. Als ik het wel doe, is de kans groot dat ik me niet zal kunnen beheersen en je om een vaste relatie zal vragen. Je zult dus nog even moeten wachten,’ zei Sophie, en ze liep langs Wes heen naar buiten.


    ‘Ik geloof dat ik iets gemist heb,’ zei Wes, toen ze weg was.


    Phin leunde op zijn keu en staarde naar de deur waardoor ze was verdwenen. ‘Ik wíst het. Ik wist het vanaf het allereerste moment. Die vrouw is een duivelse verlokking.’


    ‘Wat?’


    ‘Ze heeft me net genadeloos op mijn nummer gezet.’


    ‘En zo te zien niet alleen met biljarten,’ zei Wes.


    ‘Dat bedoel ik,’ zei Phin. ‘Het gaat jaren duren voor ik hier overheen ben.’


    ‘Rustig nou maar,’ zei Wes. ‘Dinsdag na de première is ze weer weg. Ik moet met je praten.’


    Phin negeerde hem en dacht terug aan haar magistrale stoten. En aan haar magistrale lichaam in zijn bed. En toen herinnerde hij zich hoe hij er elke avond behoefte aan had om met haar te praten, en hoe ze het tijdens de wedstrijd voor Dillie had opgenomen, en hoe ze lachte en hoe ze, telkens wanneer ze hem aankeek, zijn hart sneller deed slaan. En hij wist dat het veel meer was dan alleen maar seks.


    ‘Phin?’ vroeg Wes.


    ‘Ik geloof dat ik met haar moet trouwen,’ zei Phin. ‘Dillie mag haar. Ik zou haar kunnen leren lezen. Het zou goed moeten gaan.’


    Wes schudde zijn hoofd. ‘Hou op. Je kunt niet helder denken omdat ze van je heeft gewonnen. Je kent haar nog maar drie weken. Wacht nu maar tot je over je verlies heen bent, en vraag je dan nog maar eens af of trouwen wel zo’n goed idee is.’

  


  ‘Oké,’ zei Phin, en hij dacht opnieuw aan haar twee laatste magistrale stoten.


  Alleen al daarom was ze zijn liefde waard.


  ‘Clea heeft Rob ingepalmd,’ vertelde Wes aan Phin, nadat ze op de veranda van de winkel waren gaan zitten. ‘Ze heeft hem verteld dat Zane de enige was die hun geluk in de weg stond. En ze heeft hem ervan weten te overtuigen dat ze van hem houdt.’


  ‘Zo vader, zo zoon,’ zei Phin.


  ‘Ze heeft hem haar mobieltje gegeven, en hem die avond achter Zane aangestuurd met de opdracht dat hij moest bellen als Zane vervelend ging doen. Ze zei tegen Rob dat hij dronken was, en dat hij zou verdrinken als hij in de rivier zou vallen.’


  ‘En Rob heeft die hint niet opgepakt.’


  ‘Nee, godzijdank niet. Hij is hem gevolgd naar de achterzijde van het huis van de Garveys, waar Zane bleef staan wachten. En toen besloot Rob om Rachel te bellen, en haar te vragen of ze hem wilde ontmoeten.’


  Phin trok een ongelovig gezicht. ‘Waarom -’


  ‘Hij dacht dat Zane Rachel zou proberen te versieren, dat Rachel het dan op een krijsen zou zetten en dat Stephen naar buiten zou komen om met de man af te rekenen. Vergeet niet, we hebben het over Rob. Geen executie. En daar zouden we allemaal dankbaar voor moeten zijn. Maar in plaats van te gillen heeft Rachel de pepperspray in zijn gezicht gespoten en hem een zet gegeven waardoor hij in de rivier is gevallen, en toen heeft Rob haar mee uit genomen naar de Tavern. Ondertussen was Zane weer op de wal geklauterd en is hij iemand tegengekomen die een revolver bij zich had.’ Wes zuchtte. ‘Met wat ik door middel van engelengeduld van Amy te weten ben gekomen over het lijk, heb ik een beter idee van het moment waarop de dood is ingetreden. Het moet rond kwart voor tien zijn geweest toen Zane zonder schotwond in het water is gevallen. Het was iets over tien toen Amy thuiskwam van de Tavern en naar boven, naar haar kamer ging. Maar jij en Sophie waren... nogal luidruchtig, dus besloot ze om naar de steiger te gaan om af te koelen, en daar vond ze Zane. Ze schat dat het half elf moet zijn geweest.’


  ‘Drie kwartier,’ zei Phin. ‘Is er iemand die een alibi heeft?’


  ‘Jij en Sophie,’ antwoordde Wes. ‘Rob en Rachel in de Tavern. Leo in Los Angeles. Hildy en Ed.’


  ‘Hildy en Ed?’ vroeg Phin verbaasd.


  ‘Ze zaten bij hem thuis porno te kijken,’ zei Wes. ‘In mijn werk kom je heel wat dingen tegen die je liever niet wilt weten.’


  ‘En daarmee blijven over...’


  ‘Frank, die niet naar huis is gegaan. Georgia, die alleen thuis was nadat jullie haar daar hadden afgezet, je moeder, die thuis was met Dillie die in bed lag. Stephen, die thuis was, maar die niet in dezelfde kamer slaapt als Virginia.’


  ‘Jezus, het zit die man ook echt niet mee,’ zei Phin, en toen dacht hij aan Virginia. ‘Of misschien ook wel.’


  ‘En verder Clea, Amy en Davy,’ besloot Wes. ‘Geen van deze mensen kan de revolvers vinden die bij hen thuis zouden moeten liggen. Alle drie hadden toegang tot Sophies slaapkamer en zouden de revolver - die, tussen twee haakjes, op dit moment voor ballistisch onderzoek in Cincinnati is - daar onder de matras gelegd kunnen hebben.’


  ‘Davy en Amy zouden geen revolver onder de matras van hun zus hebben gelegd,’ zei Phin.


  ‘Van Amy ben ik nog niet zo zeker,’ zei Wes. ‘Ze is eraan gewend dat Sophie haar problemen voor haar oplost. En er was een meer dan redelijke kans dat die revolver nooit gevonden zou worden. Maar ik ben vooral geïnteresseerd in Davy.’


  ‘Ik zie Davy Dempsey niet als moordenaar.’


  ‘Je vergeet Clea. Ze hebben vijf jaar geleden een relatie gehad, maar toen heeft ze hem gedumpt voor Zane, en ik heb een zekere spanning tussen hen bespeurd. Het zou me niets verbazen als Clea het op zeker heeft willen spelen, en twee kerels achter Zane aan heeft gestuurd. Ze zou Davy verteld kunnen hebben dat ze zich vergist had, en dat ze, als Zane van het toneel verdwenen was, naar hem terug zou keren.’


  ‘Davy Dempsey is geen moordenaar,’ zei Phin. ‘En als hij besloten had om er een te worden, zou hij echt niet zo dom zijn om zijn slachtoffer met een proppenschieter in de schouder te treffen.’


  ‘Tenzij hij wist dat zijn slachtoffer een hartkwaal had,’ zei Wes. ‘Dan wordt dat ineens een interessante optie. Je kunt er niet de doodstraf voor krijgen, maar je kunt er wel iemand mee uit de weg ruimen. Dat is doortrapt genoeg voor iemand als Davy. Het is zelfs zó uitgekiend dat ik steeds meer het gevoel begin te krijgen dat alleen Davy dit maar bedacht kan hebben.’


  ‘En wat is je volgende stap?’ vroeg Phin.


  ‘Ik ga nog even door met graven,’ antwoordde Wes. ‘En daarnaast wacht ik op het rapport van ballistiek, hou ik Davy in de gaten en bid ik om een wonder.’


  ‘Ik moet zeggen dat je dit fantastisch aanpakt,’ zei Phin.


  ‘O, en nog iets,’ zei Wes, op een toontje dat Phin deed verstijven. ‘De revolver onder Sophies matras was van je vader.’


  Het ergste, dacht Phin, was dat ze daar geen van tweeën echt van opkeken. ‘Ik wil dit niet weten.’


  ‘Maar het wil nog niet automatisch zeggen dat het ook het wapen is waarmee op Zane is geschoten,’ zei Wes.


 ‘Nee, maar het is wél het wapen waarmee Sophie tot verdachte is gemaakt,’ zei Phin. ‘Ik moet met mijn moeder praten.’


  Toen Phin thuiskwam, zat Liz in de hal op hem te wachten. Ze was woedend.


  ‘Wat nu weer?’ vroeg hij.


  ‘Je hebt haar meegenomen naar Dillies softbalwedstrijd.’


  ‘Ja,’ antwoordde Phin, terwijl hij om zich heen keek om te zien waar zijn dochter was.


  ‘Ze is niet hier. Ik heb haar naar Junie gebracht omdat ik dit ongestoord met je wilde uitpraten.’


  ‘Mooi,’ zei Phin. ‘Je hebt paps revolver onder Sophies matras gelegd. Een geladen revolver, onder Sophies matras. Ze had wel dood kunnen zijn.’


  ‘Dat heeft zij je zeker verteld,’ zei Liz, met een strak gezicht. ‘Nou, ze liegt. Ze probeert onze familie kapot te maken, en jij laat haar begaan. Je zult moeten kiezen. Als je met haar wilt blijven omgaan, zul je niet langer onder mijn dak kunnen wonen. Ik kan niet toestaan dat je deze familie kapotmaakt om seks.’


  ‘Het gaat niet om seks,’ zei Phin. ‘En ík ben niet degene die de familie kapotmaakt, maar jíj.’


  ‘Je moet nu kiezen,’ zei Liz.


  ‘Je hebt gelijk. En het is hoog tijd, mag ik wel zeggen.’


  Ze ontspande zich, en glimlachte. ‘Ik wist wel dat je redelijk -’


  ‘Ik ga meteen mijn spullen pakken, en ik vertrek vanavond nog naar de winkel -’


  ‘Nee!’


  ‘Wat had je dan verwacht? Morgen ruim ik een tweede kamer uit, en dan kom ik Dillie en haar spullen halen.’


  ‘NEE!’ herhaalde Liz.


  ‘Ik snap niet waarom je zo tegen me staat te schreeuwen. Het was jouw idee.’


  ‘Als je in de winkel wilt gaan wonen om een relatie te kunnen hebben met die -’


  ‘Let op je woorden.’


  Liz haalde diep adem. ‘ - met die vrouw, dan is dat jóúw vergissing, maar Dillie blijft hier. Je bent niet in staat om -’


  Phin deed een stapje naar zijn moeder toe, en torende boven haar uit. ‘Je hebt er geen idee van waartoe ik in staat ben wanneer het om mijn dochter gaat,’ zei hij zacht. ‘En probeer maar liever niet om daar achter te komen.’


  ‘Je gedraagt je als een idioot.’


  ‘En jij als een gemeen kreng,’ zei Phin, en Liz kromp ineen alsof hij haar geslagen had. ‘Hou op met Sophie het leven zuur te maken. Morgen kom ik terug om Dillie te halen.’ Zonder achterom te kijken liep hij de trap op naar zijn kamer, om te pakken.


  Phin en Sophie hadden de hele zondag nodig om de boeken uit een van de slaapkamers - die met het bankje in de torenerker, omdat Sophie ervan overtuigd was dat Dillie dat verreweg de mooiste kamer zou vinden - te halen, en toen ze klaar waren zaten ze, ondanks de airconditioning, onder het zweet en het stof.


  ‘Kan ik je enthousiast maken voor de douche?’ vroeg Phin.


  ‘Je bedoelt, jij en ik samen onder de douche?’


  ‘Ik hou er niet van om water te verspillen.’ Hij trok haar tegen zich aan. ‘Maar ook om de seks. Kom hier.’


  ‘Wat ik allemaal niet voor je moet opgeven.’ Ze nestelde zich tegen hem aan. ‘Ongestoord in mijn eentje douchen, antieke matrassen, geld, mijn reputatie -’


  ‘Zo te horen offer je niets op wat je echt nodig zou hebben.’ Hij drukte haar tegen zich aan, maar toen drong het ineens pas helemaal tot hem door wat ze gezegd had. ‘Wat voor geld?’


  Ze keek met grote, geschrokken ogen naar hem op. ‘Geld?’


  Hij legde zijn handen op haar schouders. Ze maakte hem wanhopig, maar toch hield hij van haar. ‘Sophie, luister. Als je weet waar Zane’s geld is-’


  ‘Nee, geen idee,’ zei ze, en aan de manier waarop ze hem aankeek, zag hij dat ze de waarheid sprak. Ze sloeg haar armen om zijn middel en trok hem tegen zich aan.


  Ze voelde heerlijk, maar niet voldoende om hem af te kunnen leiden. ‘Voor wat die douche betreft-’


  ‘Voor wat dat geld betreft,’ zei hij. ‘Wiens geld, en waar is het?’ Sophie zuchtte. ‘Het is van je moeder en het staat op haar bankrekening. Die dag dat ze naar de boerderij is gekomen, heeft ze geprobeerd me om te kopen. Maar dat is intussen alweer drie weken geleden, dus -’


  ‘Heeft ze geprobeerd je om te kopen?’ Phin keek ongelovig op haar neer. ‘Wie denkt ze wel dat ze is?’


  ‘Liz Tucker,’ zei Sophie. ‘Ze probeert je alleen maar te beschermen. Komt er nog wat van die douche?’


  Ze sprak te snel. ‘Nee.’ Phin duwde haar voor zich uit naar het bankje in de erker en trok haar op zijn schoot. ‘Er is meer. Het kan me niet schelen wat er is, en ik zal je alles vergeven, maar ik wil dat je me het hele verhaal vertelt.’


  Sophie maakte zich van hem los. ‘Ik heb niets gedaan, suffie. Je zult iemand anders moeten vergeven.’


  Hij was niet overtuigd. ‘Je vertelt me niet alles. Wat heeft mijn moeder verder nog gedaan?’


  ‘Geen idee,’ antwoordde Sophie. ‘Ik heb haar sinds die dag niet meer gezien. Dat zweer ik je. En nu ga ik douchen. Als je mee wilt, dan vind ik dat best.’


  Hij bleef achterdochtig, maar volgde haar toch naar de badkamer. De kwestie kon wachten tot na de douche, besloot hij.


  Een uur later, toen hij op de rand van zijn bed zijn overhemd zat dicht te knopen, vroeg hij zich af wat hij over het hoofd zag in de relatie tussen zijn moeder en geld. En ineens schoot het hem te binnen. Diane. ‘Ze heeft Diane afgekocht, is het niet?’ vroeg hij aan Sophie. Sophie ritste haar short dicht. ‘Hoe moet ik dat weten?’


  ‘Je weet het niet zeker, maar je denkt dat het zo is.’


  ‘Ik kan me vergissen,’ zei Sophie.


  Hij dacht aan Diane en Dillie, en aan alle ellende. ‘Jezus.’


  ‘Het is verleden tijd,’ zei Sophie. ‘Het doet er niet toe wat er gebeurd is, want het is voorbij.’ Ze kwam naast hem zitten.


  Hij sloeg zijn arm om haar schouders en dacht: het is helemaal niet voorbij. Twee vrouwen waren tussen hem en zijn familie gekomen, en de eerste was dood.


  Familiewaarden werden niet geacht dodelijk te zijn.


  ‘Wat nu?’ zei Sophie.


  ‘Ik breng je naar huis,’ zei hij, en hij stond op. ‘Het is tijd voor een Tucker-familiereünie.’


  Phin vond zijn moeder thuis, achter haar bureau. Ze knikte toen hij binnenkwam, waarna ze zich met haar rug naar hem toe draaide, doorging met haar werk en hem negeerde.


  ‘Je hebt Diane afgekocht,’ zei hij. Ze verstijfde, maar draaide zich niet om. Hij ging naar haar toe, pakte haar stoel vast en gaf er een harde ruk aan.


  ‘Phin!’ Ze greep zich geschrokken vast aan de armleuningen.


  ‘Hoeveel?’ vroeg hij, terwijl hij zich over haar heen boog.


  Ze perste haar lippen op elkaar en keek hem ijzig aan. Na eindeloze seconden zei ze: ‘Vijftigduizend.’


  Phin ging rechtop staan. ‘Niet slecht. En dat was voor het eerste jaar?’


  Zijn moeder knikte.


  ‘Zo lang ze uit mijn en Dillies buurt bleef.’


  Zijn moeder knikte opnieuw.


  ‘Maar ze kocht een auto,’ zei Phin. ‘En nieuwe kleren en meubels voor het huis aan de rivier. Ze heeft alles vrijwel meteen opgemaakt.’


  ‘Ze was stom,’ zei zijn moeder op bittere toon. ‘Godzijdank heeft Dillie onze hersenen.’


  ‘Op dit moment heb ik sterke twijfels over de jouwe,’ zei Phin. ‘Dacht je echt dat je voor vijftigduizend per jaar van haar af zou zijn? En dat, terwijl ze in Temptation woonde? Ze was niet de enige die stom was.’


  Liz kromp ineen. ‘De afspraak was dat ze naar elders zou verhuizen. Zodra ze weer helemaal fit was na de bevalling, zou ze weggaan.’


  ‘En hoe had je haar daartoe willen dwingen?’ vroeg Phin. ‘Wie denk je wel dat je bent?’


  ‘Ik ben je moeder,’ snauwde Liz. ‘Ik heb mijn moederplicht gedaan. Het kreng zou je geruïneerd hebben. Jullie zijn nog geen moment gelukkig geweest samen.’ Ze nam hem op en er gleed een uitdrukking van intense walging over haar gezicht. ‘Je bent onmogelijk wanneer het om vrouwen gaat. Diane was een hebzuchtige sloerie, en deze die je nu hebt-’


  
    ‘Ik waarschuw je,’ zei Phin op dreigende toon. ‘Je wilt me vast niet dwingen om nog een keer te kiezen.’


    ‘Iedereen heeft het erover,’ zei Liz, met onvaste stem. ‘Ze heeft Zane vermoord. Ze hebben de revolver onder haar matras gevonden -’


    ‘Wat?’ vroeg Phin. Hoe was dit feit in het roddelcircuit beland? Liz knikte. ‘Je kent haar niet. Ze heeft hem vermoord -’


    ‘Ze lag met mij in bed,’ zei Phin. ‘Wes weet intussen op drie kwartier nauwkeurig wanneer Zane gestorven is, en we waren de hele tijd samen. Hoe kom je aan die onzin?’


    ‘Van Virginia,’ antwoordde Liz. ‘Maar iedereen weet het. En nu neem je het nog voor haar op ook -’


    ‘Zou je misschien even naar me willen luisteren?’ vroeg Phin. ‘Ik ben niet geïnteresseerd in die paranoia van jou.’


    Liz’ gezicht verstrakte. ‘Ik ben niet paranoïde. Je hebt me nodig. Ik heb je van Diane verlost. Dankzij mij ben je een vrij mens.’


    ‘En ik vraag me af hóé vrij, precies,’ zei Phin. ‘Ze is gestorven toen Dillie drie maanden oud was. Dat moet ongeveer het moment zijn geweest dat ze door haar geld heen was. Is ze soms om meer komen vragen?’


    ‘Ja,’ zei Liz, maar vrijwel op hetzelfde moment drong de implicatie van die vraag tot haar door, en ze zette grote ogen. ‘Nee.’


    ‘Heb je haar van de veranda geduwd?’ vroeg Phin, terwijl hij voelde hoe zijn maag zich omdraaide. ‘Heb je toegekeken terwijl ze daar lag dood te bloeden? En is Zane daar achter gekomen? En heb je hem daarom vermoord?’


    Liz stond op. ‘Ik heb mijn hele leven aan je gewijd, en nu moet ik dit van je aanhoren.’


    ‘Ik heb niet om je leven gevraagd,’ zei Phin bitter. ‘Ik heb altijd alleen maar mijn eigen leven gewild. Net zoals ik aanneem dat Diane en Zane hún leven wilden.’


    ‘Ik heb ze niet vermoord.’


    ‘Maar het is anders wel een enorm toeval, mam.’ Hij draaide zich om en liep naar de deur. ‘Ik ben blij dat ík het niet hoef uit te leggen.’


    ‘Ga je naar Wes?’ vroeg Liz. Haar stem klonk volkomen emotieloos.

  


  ‘Nee,’ zei Phin, maar hij weigerde haar aan te kijken. ‘Je blijft mijn moeder. Ik vraag je alleen maar om Sophie verder met rust te laten.’


  ‘Ik heb Diane niet vermoord, Phin,’ zei Liz. ‘Het was echt alleen maar toeval.’


  Hij verliet het huis van zijn moeder. Hij liep de heuvel af en ging de winkel binnen, en bleef pas staan toen hij bij het biljart was gekomen.


  Hij geloofde niet echt dat zijn moeder mensen had vermoord. Ze mocht dan uit balans zijn door de dood van zijn vader, maar ze was geen moordenaar. Hoe koud en schijnbaar gevoelloos ze ook was, ze was en bleef een mens. Ze was heus niet ongemerkt in een monster veranderd.


  ‘O, jezus,’ zei hij, en hij ging hard op de rand van de tafel zitten. Nee, dat kon hij zich niet voorstellen. Niet van zijn moeder.


  En nu probeerde ze Sophie de schuld van Zane’s dood in de schoenen te schuiven.


  Hij stond op, pakte de telefoon en draaide het nummer van Hildy Mallow.


  ‘Hildy?’ zei hij, toen ze opnam. ‘Ik heb een roddel die verspreid moet worden.’


  ‘Ik verspreid geen roddels,’ zei ze preuts.


  ‘Nou, deze roddel verspreid je wel,’ zei Phin. ‘Iemand heeft het gerucht verspreid dat Sophie Zane heeft vermoord.’


  ‘Ja, dat heb ik gehoord,’ zei Hildy. ‘Het leek me niet waarschijnlijk, maar mensen doen vreemde dingen.’


  ‘Ze lag met mij in bed,’ zei Phin. ‘De hele tijd. Ik wil dat je dat aan iedereen vertelt.’


  ‘O,’ zei Hildy. ‘Best. Maar daar zal je moeder niet blij mee zijn.’


  ‘Uitstekend,’ zei Phin. ‘Dan vertel je het haar als eerste.’


  Toen Sophie thuiskwam zat Amy op haar te wachten. ‘Waar was je?’ vroeg ze. ‘Ik had je nodig om -’


  ‘Zoek het zelf maar uit,’ zei ze, en ze ging naar boven.


  Amy volgde haar. ‘Hé, wat heb je? Ik wilde alleen maar vragen wat je vindt dat we met de kabelversie van de video moeten doen.’


  ‘Haal alle seks eruit en bliep de schunnige taal,’ zei Sophie. ‘De rest kan me niet schelen. Ik maak me zorgen om Phin en Dillie. Ze -’


  ‘O, ja hoor,’ zei Amy. ‘Phin en Dillie.’


  Sophie verbaasde zich over de klank van haar stem. ‘Je bent jaloers.’


  Amy haalde haar schouders op. ‘Ik vind alleen maar dat je eigen familie-’


  ‘Juist, en daarom heb je Brandon gebeld,’ zei Sophie. ‘Je kunt hem niet uitstaan, maar je hebt liever dat ik bij hem blijf omdat ik niet van hem hou. Maar Phin -’


  ‘Het kan me geen barst schelen wat je met de burgemeester doet,’ zei Amy. ‘Voor mijn part neuk je hem tot je groen ziet.’


  ‘Nee, het is vooral Dillie die je dwarszit, niet? Er is in mijn leven maar plaats voor één kind, en dat ben jij.’


  De tranen sprongen Amy in de ogen.


  ‘Amy, ik zal er altijd voor je zijn, maar je zult me met anderen moeten delen.’


  ‘Ja, éérst die anderen,’ snikte Amy, ‘en dan kom ík pas. Nou, het maakt niet uit. Ik kan heel best voor mezelf zorgen.’


  ‘Nou, dat kun je dus niet.’ Sophie probeerde te glimlachen om haar woorden niet al te hard te laten overkomen. ‘Ik zou willen dat je Wes je excuses aanbood opdat hij weer terugkomt. Hij heeft niet alleen die funky zonnebril van je laten repareren, maar hij heeft hem zelfs nóg flitsender gemaakt. En hij heeft je een flexibele douchekop gegeven die je van begin af aan voor immorele doeleinden hebt aangewend. Het is niet ondenkbaar dat hij de enige man ter wereld is die je begrijpt, en die je geeft wat je nodig hebt voordat je zelfs nog maar beseft dat je het nodig hebt. Maar kennelijk vindt je één vieze film belangrijker dan hem. En dat snap ik niet, Ame.’


  ‘Het gaat om mijn toekomst, Sophie,’ zei Amy stijfjes.


  ‘En we hebben het over een video, Amy,’ zei Sophie. ‘Een film die alleen maar in beperkte kring bekeken zal worden. Je bent Robert Rodriguez niet, Amy. Er zijn heus belangrijker dingen in het leven.’ Amy draaide zich om en liep de kamer uit.


  Enkele seconden later kwam Davy de trap op en vroeg: ‘Wat is er met Amy aan de hand?’


  ‘Ik heb voor Phin en Dillie gekozen,’ zei Sophie. ‘Was dat heel gemeen van mij?’


  ‘Nee,’ zei Davy. ‘Het werd hoog tijd dat je eindelijk eens voor jezelf koos.’


  ‘En wat zijn jouw plannen?’ vroeg ze.


  ‘Dat kan ik je nu nog niet vertellen,’ antwoordde hij grinnikend, ‘maar je hoeft je nergens zorgen om te maken, en Amy zal zich ook wel redden.’ De elektriciteit viel heel even weg, en hij voegde eraan toe: ‘O, geweldig, ze heeft die hele computerhandel weer aangesloten. Heb je haar niet gezegd-’


  ‘Je weet niet hoe vaak,’ zei Sophie, en ze stond op om naar beneden te roepen. ‘Amy! Zo meteen slaan de stoppen nog -’


  En beneden ging het licht uit.


  ‘ - door.’


  ‘Ik doe het wel,’ zei Amy op kille toon van onder aan de trap. ‘Als jij het kunt, dan kan ik het ook.’


  Ze hoorden haar de kelderdeur openrukken en stampend de trap af lopen.


  ‘Ze verdient een pak op haar billen,’ zei Davy. ‘Verwend nest.’


  ‘Ze voelt zich alleen maar gekwetst,’ zei Sophie. ‘Ze -’


  Het licht ging weer aan, maar toen hoorden ze een klap, en ging het weer uit.


  ‘Amy?’ riep Sophie.


  ‘Amy?’ Davy vloog naar de trap, en Sophie volgde hem op de hielen.


  ‘Iemand is in de stoppenkast geweest en heeft een leiding losgetrokken,’ zei Wes, toen Phin terug was van het ziekenhuis. ‘En diezelfde persoon heeft water op de vloer laten lopen en een val voor haar opgezet.’


  ‘Niet voor haar,’ zei Phin op grimmige toon. ‘Amy bemoeit zich niet met de stoppen. Ze doet geen onderhoudswerk. Ze is de artieste.’ Hij kon het niet uitstaan van zichzelf dat hij dat zei, en al helemaal niet bij de gedachte aan haar bleke gezichtje in het ziekenhuisbed, haar verbrande vingers die in het verband zaten, en haar hoofd dat geschoren was op de plaats waar de wond gehecht was die ze had opgelopen toen ze achterover tegen een oude metalen tafel was geslagen.


  ‘Maar voor Sophie,’ was Wes het met hem eens. ‘Ik heb vandaag een anoniem telefoontje gehad. Iemand scheen te denken dat er een revolver onder Sophies matras lag.’


  ‘Heb je kunnen nagaan waar het vandaan kwam?’


  ‘Van het gemeentehuis,’ zei Wes. ‘Het kan in principe iedereen zijn geweest. En nu dit. Het is duidelijk dat iemand er bijzonder op gebrand is om Sophie uit de weg te ruimen.’


  Phin sloot zijn ogen. ‘Ik zie mijn moeder niet andermans kelder binnengaan om daar een draadje los te trekken. Of een revolver onder een matras leggen waarvan ze weet dat ik erop slaap.’


  ‘Je moeder is... van streek over het feit dat je het huis uit bent,’ zei Wes. ‘En niet zo’n beetje ook.’


  ‘Daar komt ze wel overheen,’ zei Phin. ‘Ga je naar het ziekenhuis? Naar Amy?’ Toen Wes zich afwendde, voegde hij eraan toe: ‘Ze heeft naar je gevraagd. Ik heb gezegd dat je bezig was met het onderzoek, en dat je later bij haar langs zou komen.’


  ‘Wil ze me dan zien?’


  ‘Die indruk had ik wel,’ zei Phin. ‘Het heeft haar behoorlijk aangegrepen, en ze moet de nacht in het ziekenhuis blijven. Het lijkt me een ideaal moment om met haar te gaan praten.’


  Wes keek hem aan. ‘Vind je dat ik haar nu naar Zane moet vragen?’


  ‘Ik vind dat je het over jullie beiden moet hebben,’ zei Phin. ‘Morgen, na de première, gaat ze weg.’


  ‘Mag ze er dan al zo snel weer uit?’


  ‘Ze willen haar alleen vannacht maar in observatie houden. Ga nu maar naar haar toe.’


  ‘Ik kijk wel,’ zei Wes. ‘Is Sophie -’


  ‘Sophie slaapt bij mij vannacht.’


  ‘Ik dacht dat Dillie -’


  ‘Ze slaapt bij mij en Dillie,’ zei Phin.


  Wes trok zijn wenkbrauwen op. ‘Je moeder -’


  ‘Ga jij nu maar naar Amy,’ zei Phin, ‘en laat mijn moeder aan mij over.’


  Het was Wes die Amy uit het ziekenhuis haalde en thuisbracht.


  Sophie had de hele boerderij schoongemaakt, hun spullen gepakt en de auto vol getankt. ‘Als je vanavond na de première niet meteen weg wilt,’ zei Sophie, ‘dan kunnen we blijven.’


  ‘Je zegt het maar,’ zei Amy, en ze ging naar boven, naar bed.


  ‘Ik kom vanavond nog wel terug,’ zei Wes tegen Sophie. ‘Ze is alleen maar zenuwachtig voor de video.’


  Toen Sophie naar boven ging om bij haar te gaan kijken, vond ze Davy die zijn koffer aan het pakken was.


  ‘Ga je weg?’


  ‘Ik moet ergens naar toe, en er is iemand met wie ik een deal moet afronden.’ Hij sloot zijn koffer en deed hem op slot. ‘Harvard zorgt ervoor dat je niets overkomt, en dat kan hij waarschijnlijk beter dan ik. Dit is uiteindelijk zijn terrein.’


  ‘Ik geloof niet -’


  ‘Met Amy gaat het weer een stuk beter, en Clea is weg, dus me dunkt dat je problemen -’


  ‘Is Clea weg?’


  ‘Ze is ongeveer een uur geleden vertrokken,’ zei Davy. Zijn stem klonk luchtig, maar er lag een grimmige uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Ga je daarom weg?’ Sophie voelde zich misselijk worden. ‘Je hebt het toch niet weer aangelegd met haar, hè?’


  ‘Je stelt veel te veel vragen.’ Davy ging naast haar zitten en sloeg zijn arm om haar schouders. ‘Luister naar je broer: Trouw met de burgemeester, hou de hond en leef nog lang en gelukkig in dit huis. Dat is immers wat je wilt. Maak je niet langer druk om mij en Amy, en doe nu eindelijk eens iets voor jezelf.’


  ‘Alsof dat zomaar kan,’ zei Sophie.


  ‘Heb je het geprobeerd?’


  Sophie glimlachte flauwtjes. ‘Nou, toevallig wel, ja. Ik heb de burgemeester verslagen met biljarten.’


  ‘Zo mag ik het horen,’ zei Davy.


  ‘Door geen slipje aan te trekken,’ zei Sophie.


  ‘Dat klinkt zelfs nóg beter.’


  ‘Ik kan me alleen niet voorstellen dat dat de doorslag zal geven,’ zei Sophie. ‘En de boerderij is van Clea.’


  ‘Laten we iets afspreken,’ zei Davy. ‘Jij blijft hier en trouwt met de burgemeester, en ik zorg ervoor dat je het huis krijgt.’


  Ze keek hem stomverbaasd aan. ‘Heb jij dan zo veel geld?’


  ‘Je moet iemand nooit naar zijn geld vragen,’ zei Davy. ‘Dat is onbeleefd.’


  Zane’s bankboekje, schoot het door Sophie heen, en ze kreeg het op slag ijskoud. ‘Hoe kom je aan zoveel geld?’


  ‘Sophie -’ zei Davy, en hij schonk haar de Dempsey-grijns.


  Ze zuchtte. ‘Nou, als ze je te pakken krijgen, dan bel je me maar voor de borg.’


  ‘Kind toch,’ zei Davy, en hij gaf haar een zoen op de wang. ‘Ga niet terug naar Cincinnati. Blijf hier. Maandag staat het huis op jouw naam.’


  Hij pakte zijn koffer op, en ze zei: ‘Wacht.’ Ze stond op en viel hem om de hals. ‘Wees alsjeblieft heel, héél voorzichtig,’ voegde ze er fluisterend aan toe. Vooral met Clea.


  Hij drukte haar tegen zich aan en zei: ‘Voor jou ben ik dat altijd.’ Toen gaf hij haar nog een zoen en was verdwenen.


 Die avond had Phin juist zijn autosleutels gepakt, toen Sophie op de achterdeur van de winkel klopte.


  ‘Ik zou je toch komen halen,’ zei hij, terwijl hij haar binnenliet.


  ‘Ik word knettergek van Amy,’ zei ze. ‘Wes is bij haar, en ze zoeken het maar uit. En ze heeft hem toch liever dan mij.’ Ze sloeg haar armen om zijn middel en hij trok haar tegen zich aan en liet zich door hem op haar kruin kussen. ‘En in tegenstelling tot Amy ben je heerlijk kalm.’


  ‘Dillie is bij Jamie Barclay. Zullen we naar boven gaan en in bed televisiekijken?’


  ‘Ik wist niet eens dat je hier televisie had,’ zei Sophie.


  ‘Op woensdagavond zendt ESPN2 altijd biljart uit.’


  ‘O, dan heb je natuurlijk televisie.’


  Even later lagen ze boven op bed voor de televisie, en zapte Phin naar het kanaal van Temptation.


  ‘Tussen twee haakjes,’ zei Sophie, in afwachting van het moment waarop de uitzending zou beginnen. ‘Ik was vandaag bij Hildy om haar te bedanken voor het feit dat ze me van haar steiger heeft gered, en ze had een boek met ballads.’


  ‘En?’


  ‘En daar stond “Julie Ann” in. En volgens mij had je het mis. De laatste regel. Volgens de tekst in het boek is er nooit meer iets van Julie Ann, noch van de beer vernomen.’


  ‘Aha,’ zei Phin.


  ‘Dat betekent dat ze alle twee zijn verdwenen.’


  ‘Aha,’ herhaalde Phin.


  ‘Dus ik vind het nogal seksistisch om zomaar aan te nemen dat de beer Julie heeft verslonden.’ Ze schoof een eindje van hem af, en schoof haar hand onder de kussens. ‘Volgens mij was het Julie die de beer heeft overwonnen.’


  ‘Ja, hoor,’ zei Phin, en toen voelde hij opeens iets kouds klemmen rond de pols die hij achter haar hoofd had liggen, en toen hij wilde gaan zitten, bleek dat Sophie hem met handboeien aan het hoofdeinde had geketend.


  ‘Die mocht ik van Wes lenen,’ zei ze, ‘maar hij moet ze vanavond nog terug hebben.’


  Phin trok aan de boeien en voelde iets wat verdacht veel op paniek leek. ‘Dit is niet leuk. Geef me de sleutel.’


  Sophie ging met gekruiste benen naast hem zitten en schudde haar hoofd. ‘Nee, nu is Julie Ann aan de beurt.’


  ‘Zeg me dan tenminste dat je de sleutel hebt.’


  ‘Natuurlijk heb ik de sleutel.’


  Ze boog zich naar hem toe en begon de knoopjes van zijn overhemd open te maken.


  ‘Sophie, ik vind niet dat -’


  Ze maakte de knoop van zijn broek los en zei met een zachte, diepe stem: ‘Ik bezorg je een orgasme waar je niets voor hoeft te doen.’ Hij keek in haar warme bruine ogen en verzuchtte: ‘Zo lang je er maar voor zorgt dat je het sleuteltje niet kwijtraakt.’


  Lachend begon ze zijn buik te kussen, en hij gaf zich over aan Sophies koele, zoekende vingers en haar vurige, begerige mond. Even later was hij niet alleen het sleuteltje vergeten, maar ook de moord, en Temptation in het algemeen.


  Vijftien minuten later lag hij innig voldaan naar het plafond te staren en gewoon gelukkig te zijn, toen ze opeens iemand luid op de winkeldeur hoorden bonzen. Sophie, die naast hem lag, schoot overeind, en toen hij hetzelfde probeerde te doen, drong het tot hem door dat hij nog steeds aan het hoofdeinde geketend was. ‘Het sleuteltje -’ begon hij, en toen zag hij dat ze met een stomverbaasd gezicht naar de televisie zat te kijken. ‘Wat is er?’ vroeg hij.


  En ze zei: ‘Dat is de verkeerde film. Dat is Cherished.’


  Hij draaide zich opzij en zag hoe, op het scherm, een naakte Rob zijn armen uitstak naar een naakte Clea, terwijl hij zei: “Je hebt ontdekkingsfantasieën. ”


  Phin verstijfde bij het horen van de dialoog.


  “Ik voorzie nu al dat we veel seks in het openbaar zullen hebben,” zei Rob. “En zal ik je zeggen waarom?”


  “Nou?” vroeg Clea, waarbij ze zich voor de camera uitrekte.


  “Omdat je dat opwindend vindt,” zei Rob, waarna hij haar in zijn armen nam. Op dat moment werden de beelden een stuk onzuiverder, en zagen ze twee heftig vrijende naakte lijven.


  ‘O, god,’ riep Sophie uit. ‘Dat is Hot Fleshy Thighs!´ Het bonzen beneden werd nog luider. ‘Geef me die sleutel!’ riep Phin. Sophie griste hem van het nachtkastje en maakte de handboeien met trillende vingers los, terwijl de film ondertussen zo ver inzoomde op het bloot dat nauwelijks nog te zien was welke lichaamsdelen er precies in beeld waren.


  Nauwelijks.


  Phin sprong uit bed en pakte zijn broek. ‘Bel naar de boerderij, en zeg tegen Wes dat hij onmiddellijk naar de televisiestudio moet komen. We zien elkaar daar.’


  ‘Dat is niet onze film,’ zei Sophie, terwijl ze de telefoon pakte en het nummer intoetste. ‘Dat is Leo’s film!’


  ‘Nou, Sophie, dat kan me niet schelen,’ zei Phin. ‘Het enige wat me kan schelen, is dat mijn kind ernaar zit te kijken.’


  Nu kwam de naakte Rob weer in beeld, en hij zei tegen de naakte Clea: “Je ziel is een kurkentrekker.”


  ‘Phin -’ Sophies stem brak, en toen werd het scherm donker en hield ze haar mond. Of zijn televisie had het begeven, of er was een overval op de studio gepleegd en de boel was platgelegd. Hij zapte naar een andere zender en ze zagen een blonde tiener die een vampier te grazen nam. Het toestel mankeerde niets.


  Maar aan zijn leven mankeerde ineens van alles.


  ‘Het spijt me,’ fluisterde Sophie.


  ‘Ja, mij ook,’ zei hij, en hij ging naar beneden om de woedende burger te woord te staan.


  

  
  Hoofdstuk 14


  Rachel en Leo zaten tegenover elkaar in het enige eethuis dat er in Temptation te vinden was. Zij zat met een intens verdrietig gezicht voor zich uit te staren, terwijl Leo het bonnetje bekeek dat de serveerster hem zojuist, samen met zijn Visa-card, had gebracht.


  Hij ging weg. Hij ging terug naar los Angeles, en hij liet haar hier achter. En ze hield van hem, verdomme. Dat was nog wel het ergste. Niet dat hij haar hier in Temptation achterliet, hoewel dat op zich al erg genoeg was.


  Het ergste was dat hij haar verliet. Dat hij niet van haar hield. En daar begreep ze niets van. Hij had haar die ene keer gekust - en dat was heerlijk geweest - en hij was met haar meegegaan naar Wes, maar dat was verleden tijd, en nu ging hij weg en mocht zij niet mee.


  Leo keek op zijn horloge. ‘De film is een kwartier geleden begonnen,’ zei hij. ‘Hoe lang duurt hij?’


  ‘De gekuiste versie? Ongeveer een halfuur.’ Rachel boog zich naar hem toe. ‘Leo, hou op met me te negeren.’


  Leo zuchtte. ‘Ach kind, ik weet heus wel dat je mee wilt naar Los Angeles.’


  ‘Ik ben geen kind,’ zei Rachel. ‘Ik ben een keiharde werker. En ik leer snel. Je bent stom als je me niet meeneemt.’


  ‘Ik ben stom als ik je wél meeneem.’ Hij zette zijn handtekening op het bonnetje en stopte zijn Visa-card terug in zijn portefeuille. ‘De kans is groot dat je vader me met een geweer achternakomt, en bovendien zal ik je dag en nacht in de gaten moeten houden. Blijf nou maar hier, waar je een normaal leven kunt leiden.’


  ‘Ik wil geen normaal leven,’ zei Rachel. ‘Als ik een normaal leven gewild had, zou ik mijn moeders zin hebben gedaan en was ik wel met Phin getrouwd.’


  ‘Phin?’ Hij keek haar verbaasd aan. ‘Phin past helemaal niet bij je.’


  ‘Dat weet ik -’ begon Rachel, maar ze zweeg toen het tot haar doordrong dat er iemand bij hun tafeltje was komen staan.


  ‘Ben jij de smeerlap die deze film heeft gemaakt?’ vroeg de man, die een opvallend rood hoofd had.


  ‘Nee,’ antwoordde Leo. ‘Hoezo?’


  ‘Omdat de maker van die film een perverse viespeuk is, daarom,’ zei de man.


  ‘Wat?’ vroeg Rachel.


  ‘Er zitten kinderen naar die smeerlapperij te kijken,’ zei de man woedend. ‘Weet je heel zeker dat jij daar niets mee te maken hebt?’


  ‘Ja, dat weet ik heel zeker,’ zei Leo vriendelijk.


  ‘Nou, dan mag je blij zijn dat je vanavond met je dochter buiten de deur bent gaan eten, in plaats van met haar naar die vuiligheid te kijken -’


  ‘We moeten gaan,’ zei Rachel, terwijl ze opstond.


  ‘Mijn dóchter?’ herhaalde Leo.


  Rachel boog zich naar hem toe. ‘Nú, Leo,’ zei ze met klem.


  De man liep met nijdige stappen het restaurant uit.. ‘Hé, grapjas, ze is mijn dochter niet.’


  ‘Leo!’


  ‘Ik begin te vermoeden dat ze de verkeerde film hebben uitgezonden,’ zei Leo.


  ‘Je bedoelt, in plaats van Amy’s gekuiste versie? Als dat zo is moet ik zo snel mogelijk met Sophie praten. Kom mee!’


  ‘Ik heb de video in beslag genomen en naar Cincinnati gestuurd,’ zei Wes twee uur later, toen hij en Phin eindelijk alleen waren in de winkel. ‘Misschien dat we er vingerafdrukken op kunnen vinden.’


  Phin schudde zijn hoofd. Hij had nooit verwacht dat hij zich zó moe zou kunnen voelen, maar de confrontatie met de talloze diep verbolgen en schreeuwende burgers had al zijn krachten gevergd.


  ‘Phin,’ zei Wes. ‘Luister naar me. We moeten erachter komen wie die video verwisseld heeft. Het gaat om een strafbaar feit.’


  ‘Ik kan niet eens meer denken,’ zei Phin. ‘Ik ben de hele avond bezig geweest om iets uit te leggen waar geen verklaring voor is. Waar is die video in vredesnaam vandaan gekomen?’


  ‘Van de boerderij,’ zei Wes. ‘Volgens Amy was het de montage die


  Leo had gemaakt van een video die zij hadden opgenomen. Ze schijnen meerdere versies te hebben gemaakt.’


  ‘Dus degene die de banden verwisseld heeft, wist precies welke versie de meest schunnige was.’ Phin voelde zich boos worden. ‘Iemand op de boerderij-’


  ‘Dat hoeft niet per se,’ zei Wes. ‘Amy zegt dat Rachel, toen ze had gezien wat Leo met hun film had gedaan, met rode viltstift smerig, smerig, smerig op de video had geschreven. In principe kan iedereen die de boel wilde saboteren, die versie hebben gepakt.’


  ‘Maar dat betekent dat iemand naar de boerderij is gegaan en de diverse versies heeft bekeken -’


  ‘Nee,’ zei Wes. ‘Iemand is naar de boerderij gegaan en heeft alle banden meegenomen. Amy heeft het meteen na het begin van de uitzending gecontroleerd. Alle opnamen zijn verdwenen, zelfs die van de documentaire waar ze aan werkte. Iemand is vanochtend, toen ze allemaal in het ziekenhuis waren, naar de boerderij gegaan en heeft de hele zwik in zijn auto geladen.’


  ‘Wie?’ vroeg Phin, maar eigenlijk wist hij het al.


  ‘Stephen heeft zich voorgenomen om je met deze film de das om te doen,’ zei Wes. ‘Met nog maar zes weken tot de verkiezingen is dit zijn grote kans. Zes dagen zou nog beter zijn geweest, maar zes weken is lang niet slecht. Voor zover ik kan overzien is hij de enige die hier zijn voordeel mee kan doen.’


  Phin dacht aan Sophie. Zij had er ook haar voordeel mee gedaan - met het maken van de film, tenminste. In gedachten hoorde hij Rob opnieuw de woorden zeggen die híj oorspronkelijk tegen Sophie had gezegd, en hij voelde zich een dwaas.


  Wes zei: ‘Ik ga naar Stephen. Ga je mee?’


  Phin dacht aan Stephens zelfvoldane, rood aangelopen gezicht, en zijn verdriet maakte plaats voor woede. ‘Ja.’


 ‘Dat dacht ik wel,’ zei Wes.


  Stephen deed zelf open. Hij probeerde een onschuldige indruk te maken, maar zag er, in plaats daarvan, juist extra zelfingenomen uit. ‘Ik heb de première op de televisie gezien,’ zei hij tegen Wes. ‘Wat een schokkende ervaring. Ik kan alleen maar hopen -’


  ‘Bespaar je de moeite,’ zei Phin. Hij duwde hem opzij en stapte de woonkamer in waar Rachel als een hoopje ellende op de bank zat.


  ‘Je wist van te voren precies wat er uitgezonden zou worden.’


  Virginia was aan de andere kant van de kamer aan de telefoon, en zette haar gesprek zachtjes voort.


  Stephen reageerde met de grootst mogelijke verontwaardiging. ‘Hoe bedoel je dat? Ik had er geen idee van dat het dorp op dergelijke walgelijke porno getrakteerd zou worden


  ‘Stephen, hou nu maar op,’ zei Wes. ‘De enige stemgerechtigden hier in de kamer weten precies hoe de vork in de steel zit.’


  Rachel keek met een ruk op. ‘Wat is er dan gebeurd? Ik had het aan Sophie willen vragen, maar ik kan haar nergens vinden. Dat was niet onze film -’


  ‘Jongedame, jij hebt niets met die film te maken gehad,’ zei Virginia, haar telefoongesprek onderbrekend.


  ‘Ik heb meegewerkt aan die film,’ zei Rachel. ‘Ik ben trots op die film, maar dat was niet mijn film.’


  Virginia zei in de telefoon: ‘Ik moet weg,’ en ze hing op. ‘Je hebt niets met die smerige film te maken gehad, dus hou nu maar op met te doen alsof.’


  ‘Ik doe helemaal niet alsof. Ik heb er keihard aan gewerkt,’ zei Rachel.


  ‘Bemoei je er niet mee!’ riep Virginia tegen haar dochter. ‘Je hebt al genoeg ellende veroorzaakt met je grote mond, en van nu af aan gedraag je je zoals ik je heb opgevoed. Het is tijd dat je trouwt en kalmeert en een goede echtgenote bent.’ Virginia keek naar Phin.


  ‘Maar ze trouwt niet met mij,’ zei Phin.


  ‘Dat moest er nog bijkomen,’ zei Stephen. ‘Het is jouw schuld dat heel Temptation die vuiligheid heeft moeten aanzien, en dat kleine kinderen -’


  ‘Stephen,’ zei Wes, ‘heb je me niet gehoord? Hou nu maar op met die tirades. Iedereen hier weet dat jij die banden hebt verwisseld -’


  ‘Pappa?’ vroeg Rachel.


  ‘Ik heb nog nooit zoiets bespottelijks gehoord -’ begon Stephen.


  ‘ - en ze zijn onderweg naar de sporendienst in Cincinnati. Je vingerafdrukken alleen al zullen voldoende zijn om je schuld te bewijzen.’


  ‘Dat moeten we nog maar afwachten,’ zei Stephen arrogant.


  ‘Fuck,’ zei Phin. ‘Je hebt je vingerafdrukken eraf geveegd, is het niet?’


  ‘Phin!’ riep Virginia uit.


  En Stephen zei: ‘Dat soort taal kun je verwachten van iemand die omgaat met de hoeren die dat soort vuiligheid maken.’


  Phin aarzelde geen moment, maar vloog Stephen naar de strot en duwde hem met kracht tegen de muur.


  ‘Voor wat Sophie betreft,’ begon Phin, met een stem die trilde van woede. ‘Je hebt haar zowat vermoord, vuile schoft die je bent, en het is een wonder dat ik je toen niet meteen te grazen heb genomen -’


  ‘Ik weet werkelijk niet waar je het over hebt,’ bracht Stephen met moeite uit. Hij kon bijna geen lucht meer krijgen en zijn ogen puilden uit zijn hoofd.


  ‘Pappa!’ riep Rachel.


  ‘Laat hem los, Phin,’ zei Wes op hetzelfde moment.


  ‘Door jouw schuld was ze er bijna geweest.’ Phin verstevigde zijn greep op Stephens nek. ‘Maar van nu af aan kom je rechtstreeks bij mij! Heb je me gehoord? Je laat haar met rust, en je laat de mensen van Temptation met rust, hoor je me? En er worden geen pornofilms aan kinderen vertoond om de verkiezingen van mij te winnen, heb je dat begrepen? Dit is een zaak tussen jou en mij!’


  Stephen zei niets, maar hij begon blauw aan te lopen. Phin hoorde Wes heel rustig zeggen: ‘Hij is ziek en hij is kleiner dan jij. Bovendien is hij ouder en hij is het niet waard. Laat hem los, of ik breek je arm.’


  Phin liet zijn blik over Stephens valse, blauw aangelopen gezicht gaan en dacht aan alle leugens en het bedrog waar Stephen ongestraft mee weg was gekomen omdat niemand hem op de vingers had getikt - omdat híj hem niet op de vingers had getikt, omdat hij het liever op veilig had willen spelen, en omdat hij er gewoon te lui voor was geweest -


  Wes draaide Phins linkerarm hardhandig op zijn rug, en er schoot een felle pijn door zijn linkerschouder. Hij liet Stephen los en liet tegelijkertijd de ingehouden adem uit zijn longen ontsnappen.


  ‘Dank je,’ zei Wes, terwijl hij zijn arm losliet, en de paars aangelopen Stephen zich langs de muur op de grond het zakken.


  ‘Au,’ zei Phin, zijn schouder masserend.


  ‘Het zou nog erger zijn geweest als je hem vermoord had,’ zei Wes. ‘Al zou ik er alle begrip voor hebben gehad.’


  ‘Ik heb die vrouw niets aangedaan,’ bracht Stephen met schorre stem uit. ‘Wes, ik wil dat je Phin arresteert. Hij is gek. Hij heeft me bijna vermoord.’


  ‘Dat zie ik anders,’ zei Wes. ‘Jullie hadden alleen maar een wat verhitte conversatie.’


  ‘Nou, maar mijn vrouw en mijn dochter zijn getuigen. Rachel-’


  Stephen zweeg toen hij besefte dat Rachel de kamer uit was gegaan. ‘Ik zou maar vast een advocaat nemen,’ zei hij tegen Phin. ‘Je bent nog lang niet van me af.’


  Virginia sloeg hen vanaf de andere kant van de kamer ontzet gade. ‘Je bent een afschuwelijke man,’ zei ze tegen Phin. ‘Je moet niet denken dat ik je nu nog met mijn dochter laat trouwen.’


  ‘Dat is dan tenminste íéts wat ik voor elkaar heb gekregen.’ Phin wendde zich opnieuw tot Stephen. ‘Je hebt Sophie in de rivier geduwd, je hebt de video’s gestolen en je hebt porno vertoond op een openbare televisiezender. Ik zou zélf maar vast een advocaat nemen, vuile schoft die je bent.’


  ‘Daar kun je niets van bewijzen,’ zei Stephen. ‘Ik duw geen vrouwen, en ik zou het al helemaal niet in mijn hoofd halen om porno te vertonen aan de brave burgers van-’


  ‘Daar gaan we weer,’ zei Wes. ‘Stephen, we willen die andere video’s terug. Ik denk niet dat de vrouwen een aanklacht tegen je in zullen dienen als je ze die andere banden teruggeeft, maar


  ‘Níémand heeft een aanklacht tegen mij in te dienen,’ zei Stephen. ‘Niemand kan iets bewijzen.’


  ‘Stephen,’ zei Phin kalm. ‘Sophie is hier in jullie tuin geweest terwijl je naar hen stond te kijken toen ze op de steiger aan het filmen waren. En toen heeft iemand haar in de rivier geduwd. Hier, op de grens van jouw tuin en de oever.’ Stephen zei niets terug, en Phin observeerde hem aandachtig. ‘Het water stond hoog en ze is bijna verdronken. Als ze niet zo’n knokster was, zou ze het nooit overleefd hebben.’


  ‘Daar weet ik niets vanaf,’ zei Stephen, die ineens op zijn hoede was. ‘Maar wat ik wél weet, is dat jíj omgaat met lieden die een pornofilm hebben gemaakt, en dat die opnamen in strijd zijn met de gemeenteverordening die we-’


  Phin weigerde nog langer naar hem te luisteren, en Wes kwam tussenbeide. ‘Oké, Stephen, ik stel voor dat je verder op je toespraak oefent, en dan komen we morgen terug en kun je me de rest vertellen.’


  ‘Ik wil dat je hem arresteert,’ zei Stephen.


  ‘Nee, dat wil je niet,’ zei Wes. ‘Want als ik dat doe, zal hij moeten verklaren waaróm hij je naar de strot is gevlogen, en misschien dat er dan lieden zijn die op de gedachte komen dat jíj hun kinderen die pornofilm hebt laten zien om de verkiezingen te kunnen winnen.’


  ‘Dat is bespottelijk,’ zei Stephen.


  ‘Nee,’ zei Wes. ‘Het is de waarheid, en ik vind het heel erg dat je tot zoiets in staat bent. Hoe veel ouders hebben hun kinderen niet naar die film laten kijken? Je hebt alles van begin tot eind georganiseerd. Het enige wat belangrijk voor je is, is het winnen van de verkiezingen. Jij en je familiewaarden.’


  ‘Ik ben onschuldig,’ hield Stephen koppig vol, maar hij wendde zijn blik af en Phin gaf het op.


  Toen ze weer in de auto zaten en weg waren gereden, zei Wes: ‘Als je ooit nog eens iemand te lijf gaat waar ik bij ben, dan breek ik je arm echt.’


  ‘Best,’ zei Phin. ‘Ik zou niemand anders weten die ik te lijf zou willen gaan, dus we hoeven nergens bang voor te zijn.’


  ‘Want je was hard op weg om mijn zaak te ondermijnen,’ ging Wes verder. ‘Hij zou je inderdaad aan kunnen klagen, en in dat geval is het des te lastiger om hem van dat gedoe met die tapes te beschuldigen.’


  ‘Het spijt me,’ zei Phin. ‘Maar we zijn wel iets anders te weten gekomen.’


  ‘Ja, dat iemand anders Sophie in de rivier heeft geduwd,’ zei Wes. ‘Maar wie? Ik zet het op mijn lijstje.’ Hij zuchtte. ‘Zoek uit wie Zane heeft vermoord en wie geprobeerd heeft om Sophie te elektrocuteren. Probeer te bewijzen dat Stephen de videobanden gestolen en verwisseld heeft.’ Hij zuchtte opnieuw. ‘Ik ben hier niet goed in.’


  ‘Dat ben je wel. Maar ik kan het schudden.’ Hij wreef zijn schouder.


  ‘Ik hoop dat je je realiseert dat Sophie hier niets aan kon doen. Het was Leo’s versie. Ik kan me voorstellen dat ze ontzettend van streek is. Ze heeft keihard aan die film gewerkt.’


  In gedachten hoorde Phin opnieuw zijn eigen woorden van het scherm klinken. ‘Ja, je weet niet half hóé hard.’


  ‘Is er iets wat ik niet weet?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘En blijft dat zo?’


  ‘Ja.’


  Wes zuchtte. ‘Ook goed.’ Hij stopte voor de boekhandel. ‘Stap uit. Ik moet aan het werk.’


  ‘Wat voor werk? Het is over elven. Ga slapen.’


  ‘Ik kan niet slapen. Ik moet werken.’


  Phin haalde zijn schouders op, stapte uit en keek de wegrijdende auto na.


  Ineens had hij geen toekomst meer, en er was niemand bij wie hij zijn ergernis kwijt kon. Wes was aan het werk, zijn moeder was ergens zelfmoord aan het plegen, de Garveys waren de aanstaande verkiezingsoverwinning aan het vieren, en Ed was waarschijnlijk druk doende om een kopie van Hot Fleshy Thighs voor zijn pornoverzameling te bemachtigen.


  En dan was Sophie er nog.


  ‘Krijg wat,’ zei hij, en hij liep naar zijn auto die achter de winkel stond geparkeerd. Hij wilde een verklaring. Hij wilde van haar weten hoe het zat. En hij wilde dat ze zich schuldig zou voelen.


  Als ze dacht dat ze zomaar kon verdwijnen, dan kende ze hem nog niet.


  Rachel vond Leo in zijn hotelkamer, waar hij zijn koffer aan pakken was.


  ‘Godzijdank dat je er bent,’ zei hij. ‘Breng me naar het vliegveld. Ik wil hier weg. Die man in het restaurant was alleen nog maar het begin. Heb je die mensen in de lobby gehoord? Al die ophef over een halfuurtje softporno. Ik moet er niet aan denken wat ze zouden doen als ze míjn soort films zagen.’


  ‘Dat hebben ze,’ zei Rachel. ‘Dat had je nog niet meegekregen. Mijn vader heeft de video’s verwisseld en ze hebben Hot Fleshy Thighs uitgezonden.’


  ‘O,’ zei Leo. ‘Nou. Maar dan nog. Het was maar een film. Ik vind hun reacties behoorlijk overdreven.’


  ‘Het is nu niet belangrijk meer,’ zei Rachel. ‘Deze episode is verleden tijd. Laten we aan de toekomst denken.’


  Leo nam haar aandachtig op. ‘Hoe komt het dat het jou zo onverschillig laat?’


  Rachel leunde tegen de muur en haalde haar schouders op. ‘Ze komen er wel weer overheen, en ik weet zeker dat het met een sisser af zal lopen. Daar zullen Phin en Wes wel voor zorgen.’


  ‘Phin niet,’ zei Leo. ‘Zo te horen heeft hij zojuist de verkiezingen verloren.’


  ‘Daar zit hij niet mee,’ zei Rachel. ‘En daarbij, hij houdt van Sophie, en hij zal er alles voor over hebben om haar te kunnen behouden. Dat heb je, met ware liefde.’ Ze keek hem recht in de ogen en hij kromp ineen, meed haar blik en sloot zijn koffer.


  ‘Nou dan,’ zei hij. ‘Ik ben klaar. Als je wilt bel ik wel een taxi zodat je me niet -’


  ‘Nee,’ zei ze, en ze trok haar jurk over haar hoofd.


  Leo deed een stapje naar achteren. ‘Rachel, hou daarmee op.’


  ‘Ik weet dat je zonder mij weg wilt, maar dat kun je vergeten.’ Ze haalde diep adem, schepte moed, en ging verder. ‘Ik ben het beste wat je ooit is overkomen, Leo. En ook ten aanzien van je werk. Ik heb het er met Sophie over gehad, en ze is het met me eens. Je kunt me de kneepjes van het vak leren, en dan kan ik die nieuwe afdeling vanilleporno voor je runnen.’ Ze haalde diep adem. ‘Ik vind dat je het Rachel Films moet noemen, en dat je in plaats van die leeuw die je voor de harde porno gebruikt, een kat zou moeten nemen. En omdat ik een vrouw ben kan ik er veel beter reclame voor maken dan jij, en Sophie vindt het een geweldig idee.’


  ‘Rachel -’


  ‘En ik ben slim, Leo,’ zei Rachel. ‘En ik leer snel. Dat heeft Sophie zelf gezegd. Ik zal je op een heleboel manieren kunnen helpen, wacht maar af.’


  Leo keek naar het plafond. ‘Zouden we het daarover kunnen hebben nadat je je jurk weer hebt aangetrokken?’


  ‘Nee,’ antwoordde Rachel, ‘want ik wil ook met je naar bed. En ik weet dat je dat ook niet wilt, maar zelfs die ene keer dat we samen gezoend hebben was beter dan wat ik tot nu toe met iemand aan seks heb meegemaakt, en nu wil ik de rest. En dan gaan we samen naar Los Angeles en leven we nog lang en gelukkig.’ Ze knikte. ‘En als je denkt dat ik bereid ben om met minder genoegen te nemen, dan ken je me nog niet.’


  Leo sloot zijn ogen.


  ‘En je kent me, Leo.’ Ze liep naar hem toe en hij hield zijn ogen dicht. ‘Maar weldra zul je me nog veel beter kennen.’


  Sophie zat op de schommel te wachten toen Phin het erf op reed. Wat hij ook deed, en hoe hij ook tegen haar tekeer zou gaan, ze zou het over zich heen laten komen, want ze had het verdiend.


  ‘Heeft Dillie het gezien?’ vroeg ze, toen hij naast haar was komen zitten.


  ‘Nee,’ antwoordde hij. ‘Jamie Barclays moeder heeft de televisie meteen uitgezet.’


  ‘Dat was niet onze film. Het was Leo’s film. Hij heeft onze opnamen meegenomen en er porno tussen gemonteerd.’


  ‘Maar jullie hebben ook porno gefilmd, of niet?’ vroeg Phin, zonder haar aan te kijken.


  Sophie overwoog of ze hem uit zou moeten leggen wat vanilleporno was, en ze besloot dat het verspilde energie zou zijn. ‘Ja. Maar niet zoals dat wat je gezien hebt, geen harde porno.’


  ‘En je hebt mijn woorden gebruikt, de dingen die ik in bed tegen je heb gezegd.’


  ‘Ja,’ gaf Sophie toe.


  ‘Ik vroeg me al af waarom je zo meegaand was. Research.’


  ‘Nee,’ zei ze. ‘Ik was zo meegaand omdat jij zo goed was.’


  ‘Hou maar op. Het heeft geen zin.’


  ‘Wat je vergeet,’ zei ze, ‘is dat het in het begin anders tussen ons was. Het was een spel, weet je nog? Julie Ann en de beer op de steiger? Je hield me voor een vluchtig avontuurtje.’ Ze slikte. ‘En ik dacht dat het geen kwaad kon om met jou een paar fatsoensregels te overtreden. Ik kwam trouwens pas achteraf op het idee om die eerste scène te schrijven. En ik had nooit verwacht dat je erachter zou komen. Ik besefte toen nog niet hoe belangrijk je later voor me zou worden. Ik ben er vrijwel meteen mee opgehouden. Zelfs nog vóórdat Stephen ons in de keuken betrapte. Toen je alleen nog maar met me speelde.’


  ‘Sophie, ik heb nooit alléén maar met je gespeeld.’


  ‘Nou, dat heb je me anders nooit verteld.’ Ze voelde zich boos worden. ‘Je maakt grappen en je laat nooit enige emotie blijken en je blijft altijd op een veilige afstand, en ik word geacht mij schuldig te voelen omdat ik niet automatisch besef dat je een diepe emotionele band met me hebt?’


  ‘Je wordt niet geacht iemand te verraden met wie je seks hebt gehad,’ zei Phin.


  ‘Tegen de tijd dat ik me realiseerde dat er van verraad sprake zou kunnen zijn, was het al te laat,’ zei Sophie. ‘En ik moest ook aan Amy denken. En we hadden niet verwacht dat iemand er ooit achter zou komen. En de enigen die het weten zijn jij en Amy. Maar nu zijn alle banden verdwenen. Al dat werk, en er is niets van over.’ Ze stak haar kin in de lucht. ‘Je hebt dus niets te vrezen.’


  ‘Waarom voelt het dan niet zo?’


  Hij had haar niet één keer aangekeken, en ze kon zich niet langer beheersen. Ze gaf hem een zet tegen zijn schouder, en hij draaide zich met een ruk naar haar toe. ‘Waarom zeg je niet wat je van me wilt?’ zei ze. ‘Een excuus? Het spijt me, het spijt me echt. Wil je dat ik het materiaal vernietig? Het is verdwenen. Wil je dat ik me schuldig voel? Dat doe ik. Maar jij bent ook niet helemaal vrij van schuld. Je hebt nooit tegen me gezegd dat ik belangrijk voor je ben, en je hebt nooit gezegd dat je van me houdt. Weet je nog wat je zei toen ik dat zaterdag tegen jou zei? “Dank je” is wat je tegen me zei.’


  Phin wendde zich opnieuw af en ze zei: “‘Dank je.” Ja, dat is echt een heel duidelijk teken dat onze relatie je heilig is. Verdomme, hoe kún je zo arrogant zijn.’


  ‘Hé, wacht eens eventjes,’ zei Phin. ‘Hoe komt het dat jij tegen míj tekeergaat?’


  Sophie stond op. ‘Omdat jij me tien keer erger hebt verraden dan ik jou. Ik wist dat je om me gaf, maar dat heb je nooit gezegd, en nu doe je ineens heel zielig en gekwetst en vertel je me dat het altijd veel meer was dan alleen maar een spel. En hoe had ík dat moeten weten?’


  ‘Het enige wat ik zeg,’ zei Phin, zonder zijn kalmte te verliezen, ‘is dat het een basisregel is dat je hetgeen je geliefde onder privé-omstandigheden tegen je zegt, niet aan de grote klok hangt.’


  ‘Welke “privé-omstandigheden”?’ Ze gebaarde om zich heen. ‘Er was niets privé aan! We waren op de stéíger toen je me die eerste keer befte. Je hebt een lamp tegen de muur gesmeten om ervoor te zorgen dat we niet alleen zouden zijn. Je hebt me op de motorkap van een auto genomen. Het was allemaal één groot spel. Maar nu heb je opeens besloten dat de spelregels zijn veranderd en wil je dat ik me schuldig voel? Nou, dat weiger ik. Ik ben van gedachten veranderd. Dit is allemaal je eigen schuld.’


  ‘Mijn schuld.’ Phin stond op. ‘Míjn schuld. Hoe bestaat het!’


  ‘Mooi zo,’ zei Sophie. ‘Voel je maar lekker verontwaardigd. Je hebt alle reden om blij te zijn dat je nooit echt een relatie bent begonnen met zo’n irrationeel wezen als ik, want het is duidelijk dat jij de enige bent die een duidelijk beeld van de situatie heeft, en-’


  ‘Sophie, hou je mond.’ Phin ging met zijn rug tegen een pilaar van de veranda staan. Hij had er nog nooit zo moe uit gezien. ‘Ik heb absoluut nergens meer een duidelijk beeld van, en van al mijn oude zekerheden is niets meer over.’


  ‘Nou, dóé daar dan iets aan, in plaats van dat zo zelfvoldaan te verkondigen,’ zei Sophie.


  ‘Ik heb van begin af aan geweten dat je duivels snoepgoed was,’ zei Phin, alsof hij haar helemaal niet gehoord had. ‘Ik wist vanaf het allereerste moment dat je mijn ondergang zou zijn. Jij, en die mond van jou.’


  Sophie stak haar kin in de lucht. ‘En ik wist dat je een kakker was die het alleen maar op mijn maagdelijkheid had voorzien, en dat je me daarna in tranen aan mijn lot zou overlaten.’ Ze verwachtte dat hij een rotopmerking over haar maagdelijkheid zou maken, maar dat gebeurde niet.


  Hij schudde zijn hoofd en zei: ‘We hadden naar onze intuïtie moeten luisteren,’ zei hij, terwijl hij de treden van de veranda afliep.


  Sophie keek hem stomverbaasd na. ‘Waarom ben je eigenlijk hier gekomen? Om je te rechtvaardigen? Om wraak te nemen? Of voor wat?’


  ‘Geen idee,’ zei hij, en hij trok het portier van zijn auto open. ‘Maar gekregen heb ik het niet.’


  ‘Nou, dat is dan de eerste keer dat je hier bent gekomen en, voor wat mij betreft, met lege handen weer weggaat.’


  Hij bleef even in het open portier staan, en toen vroeg hij: ‘Weet jij wie je in de rivier heeft geduwd?’


  ‘Wat?’ Ze keek hem niet-begrijpend aan. ‘Waar héb je het over? Ik dacht dat we hier aan het ruziemaken waren.’ Omdat hij niets terugzei en haar afwachtend bleef aankijken, zei ze: ‘Ik heb je al duizend keer gezegd dat ik dat niet weet.’


  ‘Want het was niet Stephen,’ zei hij. ‘En dat betekent dat iemand anders het op je heeft voorzien.’


  ‘Het kan iedereen zijn geweest,’ zei Sophie. ‘Iedereen hier haat me.’


  Phin schudde zijn hoofd. ‘Nee, dat is niet waar. De meeste mensen kennen je niet eens. En de mensen die je kennen, vinden je aardig. Er is niemand bij die je zou willen vermoorden.’


  ‘Na vanavond heeft iedereen het op me voorzien,’ zei Sophie.


  ‘Nou, ik denk dat ze het dankzij Stephen vooral op mij hebben voorzien,’ zei hij grimmig. ‘Jij gaat toch weg. Degene die met de gebakken peren zit, dat ben ik.’ Hij stapte in, trok het portier met kracht achter zich dicht en startte de motor.


  Toen hij weg was kwam Amy de veranda op en gaf haar een Dove Bar. Sophie pakte het ijsje aan en volgde haar naar de schommelbank.


  ‘Dit is nog niet afgelopen,’ zei Amy.


  ‘Misschien wel.’ Sophie deed haar best om niet te huilen. ‘Hij is er koppig genoeg voor.’


  ‘Ach wat,’ zei Amy. ‘Wacht maar tot het helemaal tot hem doordringt. Hij komt terug. In dat opzicht is hij net als jij. Hij krijgt wat hij hebben wil.’


  Ze schommelden een poosje zonder iets te zeggen, en toen vroeg Sophie: ‘Heb je er nu dan vrede mee? Met Phin en mij?’


  ‘Ja.’ Amy knikte. ‘Davy had gelijk. En Wes mag hem, dus hij valt vast wel mee.’


  ‘Wat zei Wes van de video?’


  ‘Niet veel.’ Amy nam een hap van haar ijsje. ‘Hij deed helemaal niet moeilijk over de verordening. Wat hij weten wil, is wie de banden heeft verwisseld en de porno heeft laten uitzenden, en hij wil weten wie er op Zane heeft geschoten. In dat opzicht denkt hij vooral aan Clea en Davy. Ik snap niet waarom, maar hij schijnt iets te weten.’


  ‘Ze zijn alle twee weg,’ zei Sophie. ‘Zij is als eerste vertrokken. Volgens mij heeft ze niet eens afscheid genomen van Rob. Wij zijn de enigen die over zijn.’


  Amy knikte. ‘Ik blijf bij je tot na de vergadering van de gemeenteraad morgen. En dan ga ik naar Los Angeles. Tenzij we gearresteerd worden omdat we ons niet aan de verordening hebben gehouden.


  ‘Sophie hield de schommel stil. ‘Wat?’


  ‘Wes zei dat we er niet echt bang voor hoefden te zijn en dat Phin er wel iets op zou vinden omdat die hele verordening waarschijnlijk ongrondwettelijk was. Maar hij zei wel dat we moesten blijven tot het geregeld was - dat we tot donderdag niet weg mochten uit Temptation.’


  ‘Phin zal heus niet zijn best voor mij doen,’ zei Sophie. ‘En ik was nog wel de enige in leven zijnde Dempsey die nooit in de gevangenis heeft gezeten.’


  ‘Pap zal waanzinnig trots op je zijn,’ zei Amy.


  ‘Dat is een hele troost.’ Sophie begon weer te schommelen. ‘Phin heeft nog iets gezegd. Hij zegt dat het niet Stephen is die me in de rivier heeft geduwd.’


  ‘En hoe weet hij dat?’


  Sophie schudde haar hoofd. ‘Dat weet ik niet, maar hij weet het zeker. En hij haat Stephen, dus als hij hem de schuld ervan had kunnen geven, zou hij dat zeker hebben gedaan.’


  ‘Ik snap er niets van,’ zei Amy. ‘Ik durf er wat om te verwedden dat Stephen de banden heeft verwisseld. Als hij het op jou had voorzien -’


  ‘Waarom zou hij het op mij hebben voorzien? Phin is degene die zijn ambities in de weg staat.’


  Amy stopte de schommel. ‘Dus dan was het echt iemand anders?’


  ‘Het moet wel iemand zijn geweest die sterk is,’ zei Sophie bedachtzaam. Ze dacht aan Liz en Phin en Dillie die aan elkaar vastzaten en elkaar het leven zuur maakten. Ze besloot er iets aan te doen. ‘Liz,’ zei ze peinzend. ‘Ik kan hier niet weg voordat ik dat heb opgelost.’


  ‘Je gaat toch niet naar haar toe?’ vroeg Amy.


  ‘Ik moet wel,’ zei Sophie. ‘Ze probeert me te vermoorden.’


  


  Hoofdstuk 15


  De volgende middag zag Phin Wes de veranda van de winkel op komen. ‘Ik ben blij dat jij het bent, en niet alwéér iemand die me komt vertellen dat hij in mij teleurgesteld is en dat hij bij de aanstaande verkiezingen met plezier níét op mij zal stemmen. Het heeft hier stormgelopen.’ Hij masseerde zijn nek. ‘Maar niet van klanten die een boek wilden kopen.’


  Wes ging op zijn stoel zitten en legde zijn voeten op de leuning. ‘Dus je kunt het wel vergeten, niet?’


  ‘Daar heeft het alle schijn van,’ zei Phin. ‘De verkiezingen zijn pas over zes weken, maar dit soort dingen blijft de mensen bij.’


  ‘Ja.’ Wes knikte verdrietig. ‘En hoe is het met Sophie?’


  ‘Ze is woedend.’ Phin probeerde te klinken alsof het thema hem onverschillig liet. ‘Ze is tot de conclusie gekomen dat het mijn schuld is.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Het is beter zo. Op deze manier hoef ik tenminste niet de rest van mijn leven naar Dusty Springfield te luisteren.’


  ‘Ja, om nog maar te zwijgen over al die seks,’ zei Wes. ‘Daar zou je op den duur je buik vol van hebben gekregen.’


  ‘Zo is het wel genoeg.’


  ‘En ze zou met biljarten van je hebben gewonnen,’ zei Wes.


  ‘En gaat Amy nog naar Los Angeles?’


  ‘Hou je mond, verdomme.’


  ‘We zijn echt lekker bezig geweest, hè?’ zei Phin, niet langer onverschillig.


  ‘Wat je zegt.’ Wes haalde zijn voeten van de leuning en zette ze met kracht op de grond. ‘Maar ik geef het niet op. Niet dat ik al een plan heb, maar ik laat het er niet bij zitten.’ Hij liep het trapje van de veranda af.


  ‘Nou, ik voel er niets voor om de deur voor mijn neus dichtgesmeten te krijgen. En ik moet er niet aan denken dat Davy me vervolgens in elkaar zou willen slaan.’


  ‘Hij is weg,’ zei Wes. ‘Hij is gisteravond naar de Bahama’s gevlogen.’


  ‘Je meent het.’ Phin ging wat rechterop zitten.


  ‘Ja.’ Wes liep de treden van de veranda af. ‘En Clea ook.’


  ‘En je hebt ze laten gaan?’


  ‘Als ik wil kan ik ze zo laten oppakken. Volgens mij zijn ze alle twee schuldig, maar ik kan niet precies zeggen waaraan. Dus ik weet niet zeker of ik ze wel hebben wil.’


  ‘Maar Amy wil je wel.’


  ‘En ik zal haar krijgen ook.’ Wes begon de straat af te lopen, bleef staan en deed een paar passen terug. ‘Dat was ik bijna vergeten. Het rapport van ballistiek is binnen. Zane’s kogel is niet afkomstig uit de revolver van je vader.’


  Phin slaakte een zucht van opluchting. ‘Eindelijk eens een positief bericht.’ Toen fronste hij zijn voorhoofd. ‘Dus mijn moeder heeft de revolver gebruikt om ervoor te zorgen dat Sophie ten onrechte beschuldigd zou worden, maar kennelijk kon het haar niet schelen dat uiteindelijk zou blijken dat het niet waar was. Dat slaat nergens op. Ze is geschift, maar ze is niet dom.’


  ‘Volgens mij ligt het gebruikte wapen in de rivier,’ zei Wes. ‘Alles wijst er tot dusver op dat we met een impulsieve dader te maken hebben. Het moet hem, nadat hij op Zane had geschoten, een goed idee hebben geleken om de revolver in het water te gooien. En met het snelstromende hoge water van de laatste dagen is het niet waarschijnlijk dat we het ooit zullen vinden. Als dat waar is, en als diegene Sophie voor de moord wil laten opdraaien, heeft hij een ander wapen moeten regelen. En als het hem alleen maar te doen was om roddels over Sophie op gang te brengen, dan zou het rapport van ballistiek hem niet geïnteresseerd hebben.’


  ‘Of haar.’


  Wes haalde zijn schouders op. ‘De hemel weet dat de vrouwen hier even geschift zijn als de mannen. En nu we het daar toch over hebben... Heb je onlangs nog naar de watertoren gekeken?’


  ‘De watertoren?’ Phin liep de treden van de veranda af om de heuvel op te kunnen kijken. ‘O. Leuk.’


  De regen had zijn werk gedaan en Stephens goedkope rode verf was opgelost en weggespoeld, maar, zoals de Coreys al hadden voorspeld, rode verf maakt vlekken, en het resultaat was dat de toren nu meer dan ooit een gezonde vleeskleur had. Alleen was de omloop langs de top nog steeds rood. Sophie had de toren vergeleken met ‘een lippenstift met een tepel’, maar de gelijkenis met de lippenstift ging niet langer op.


  ‘Op deze manier bevalt me het me een stuk beter,’ vond Wes. ‘Het is vriendelijker.’


  ‘Stephen zal er helemaal niet blij mee zijn,’ zei Phin.


  ‘Ja, het lijkt een interessante vergadering te zullen worden. Tot straks.’


  Daar moest Phin hem gelijk in geven. Stephen wilde zijn bloed, zijn moeder was tot alles in staat nu de eer van de Tuckers in het geding was, het hele dorp wilde hem lynchen omdat hij de kinderen een pornofilm had laten zien, en Hildy zou het alleen maar over haar watertoren willen hebben.


  En alsof dat alles nog niet erg genoeg was, wilde Sophie niets meer van hem weten omdat hij uiteindelijk toch alleen maar een zakkige kakker bleek te zijn.


  Het mens is gek, schoot het door hem heen, en hij probeerde zich te concentreren op de zaken die écht belangrijk waren.


  Over zes weken zou die lul van een Stephen de verkiezingen van hem winnen, en dat was iets waar hij zich op kon verheugen. Hij wilde de winkel weer binnengaan, maar op dat moment hoorde hij zijn moeder die hem vanaf de straat riep.


  ‘Wacht eventjes,’ zei ze, en hij draaide zich om. ‘Ik ben op weg naar Hildy, maar ik had eerst even met jou willen praten.’


  ‘O, goed.’ Hij ging weer zitten.


  ‘Ik weet dat we problemen hebben gehad,’ zei Liz, terwijl ze de veranda op kwam. ‘Maar dat is allemaal voorbij nu je het contact met die vrouw hebt verbroken. De situatie is allesbehalve rooskleurig, maar we hebben zes weken, en als je niet meer -’


  ‘Mam, we gaan verliezen.’


  ‘Geen sprake van,’ zei Liz. ‘Tuckers verliezen niet, en we zullen niet verliezen. Ik wil jou niet verliezen. We zullen


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg Phin. ‘Je -’ Hij zweeg toen haar woorden tot hem waren doorgedrongen. ‘Verdomme. Dus daar gaat het je om?’


  ‘Let op je taal,’ zei Liz. ‘Alles is-’


  ‘Mam, je zult me niet verliezen,’ zei Phin. ‘Verliezen betekent heus niet dat ik doodga. Ik heb een gezond hart, en het interesseert me geen fluit of ik wel of niet burgemeester ben. Winnen is voor mij belangrijk, maar het burgemeesterschap laat me ijskoud. Als ik niet word gekozen betekent dat niet automatisch dat ik doodga.’


  ‘Natuurlijk ga je niet dood,’ zei Liz, maar haar stem klonk onvast. ‘Natuurlijk niet. Het is belangrijk dat alles weer wordt zoals het was. Dillie zal het snel weer vergeten zijn, en jij wordt opnieuw gekozen en dan is alles weer net zoals voorheen. Ik vind dat je gelijk hebt, en dat hertrouwen geen goed idee is. Ik zal het er niet meer over hebben, en we draaien de situatie gewoon weer terug.’ Ze schonk hem een overdreven stralende glimlach. ‘En dan zijn we weer gezellig met zijn drietjes.’


  Gezellig met zijn drietjes. Gevangen in het huis op de heuvel.


  ‘Nee,’ zei Phin, en zijn moeders gezicht betrok.


  ‘Luister. Ik weet dat je verblind bent door je hormonen, maar besef wat die vrouw je heeft aangedaan.’


  Phin knikte. ‘Dat doe ik. Ze heeft mijn leven verwoest.’


  ‘Precies,’ beet Liz hem toe. ‘Maar het kan weer net zo worden als voorheen. We -’


  ‘Waarom zou ik dat willen?’ Phin schudde zijn hoofd. ‘Mijn leven was even leeg en troosteloos als een woestijn. Dankzij Sophie is daar verandering in gekomen.’


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg Liz.


  ‘Ik wil geen burgemeester zijn,’ antwoordde Phin. ‘Ik heb nooit burgemeester willen zijn. Ik zal nog een laatste keer mijn best doen om verkozen te worden, maar verwacht niet van me dat ik me verder nog zal inzetten voor het feit dat ik een Tucker ben. Ik heb al veel te veel aan die naam geofferd.’


  ‘En dat komt allemaal door die vrouw.’ Liz zag eruit alsof ze zou gaan hyperventileren.


  ‘Precies.’ Ik wil geen burgemeester meer zijn, dacht hij, en het voelde heerlijk. Geen raadsvergaderingen meer, geen verbolgen burgers meer, geen gekibbel meer over bruggen en straatlantaarns, alleen nog maar boeken, Dillie en biljart.


  En Sophie. Hij voelde de spanning uit zijn spieren wegtrekken, en hij ontspande zich. De hemel zij gedankt voor Sophie en die stomme film van haar.


  ‘Ze heeft je verpest,’ zei Liz, spugend van pure frustratie. ‘Ze heeft je-’


  ‘Nou, dat zit haar in het bloed,’ zei Phin. ‘De rest van je kleinkinderen zullen voor de helft gedegenereerd zijn.’


  Liz verstijfde.


  Phin knikte. ‘Ja, ik moet met haar trouwen. Het spijt me, mam. Ik weet dat je andere plannen voor me had. Heb je nog iets te zeggen voordat je me onterft?’


  Liz slikte en zette haar no-nonsensgezicht op. ‘Dat kun je niet menen, dat je met haar wilt trouwen. Iedereen weet van haar dat ze porno maakt.’


  Phin knikte. ‘Ja, en ze verslaat me met biljarten.’


  ‘O, goeie god,’ zei Liz, en ze ging op de bovenste tree zitten.


 Sophie stond voor het gemeentehuis geparkeerd en wachtte op Liz. Toen ze haar aan zag komen, stapte ze uit de auto en zei: ‘Ik moet met u praten.’


  Liz bleef doorlopen. ‘Ik heb niets tegen je te zeggen. Niets.’


  ‘Dan ga ik naar Wes,’ zei Sophie. ‘Hij zal het verder aan niemand vertellen, maar het lijkt me toch beter om eerst met u te overleggen. U weet hoe ze hier in Temptation geen geheimen kunnen bewaren.’ Liz bleef staan. Ze hield haar kiezen op elkaar geklemd en keek Sophie gedurende een lange minuut strak aan. ‘In de auto,’ zei ze, ten slotte. ‘Het lijkt me beter dat we niet samen worden gezien.’


  Sophie knikte, en ze stapte weer in.


  ‘Zeg op,’ zei Liz, toen ze was ingestapt.


  ‘Ik weet dat u mij probeert te vermoorden, en ik wil dat u daarmee ophoudt,’ zei ze.


  Liz keek haar stomverbaasd aan. ‘Wat?’


  ‘Iemand probeert me te vermoorden. En u bent de enige in Temptation die mij voldoende haat om mij dood te willen.’


  Liz’ hand ging naar het hendel van het portier. ‘Dat is bespotte -’


  ‘En ik begrijp het. Ik zou ook tot het uiterste gaan om mijn familie te beschermen. U wilt het beste voor Phin en Dillie, en dat ben ik niet, en dat is best, want ik ga toch weg.’ Sophie boog zich naar haar toe. ‘Maar u moet echt ophouden met mensen aan te vallen.


  Ik raad u aan om in therapie te gaan. Ik ken iemand in Cincinnati die ik u kan aanbevelen.’ Liz keek haar met grote ogen aan, en Sophie vervolgde: ‘Ik ga weg en van mij zult u geen last meer hebben, maar vroeger of later komt er weer iemand die uw plannen dwarsboomt, en moord is echt niet de beste methode om daar iets aan te doen.’


  Eindelijk had Liz haar stem weer gevonden. ‘Denk je dat echt? Dat ik je probeer te vermoorden?’


  ‘Volgens mij bent u tot alles in staat om Phin te beschermen, en om ervoor te zorgen dat hij herkozen wordt,’ zei Sophie. ‘Ik weet niet precies wat voor u het belangrijkste is, en dat facet van u bevalt me helemaal niet, maar ik kan begrijpen dat u Phin wilt beschermen. Het is alleen niet de juiste manier.’


  Liz leunde naar achteren. ‘Wat is je precies overkomen?’


  ‘Mevrouw Tucker -’


  ‘Ik heb niet geprobeerd om je te vermoorden.’ Liz klonk zo emotieloos en zakelijk dat Sophie begon te twijfelen. ‘Als ik je iets aan wilde doen, dan weet ik daar andere manieren voor. Ik ben geen voorstander van het plegen van strafbare feiten, want ik besef terdege dat ik mijn familie daarmee in gevaar breng.’


  ‘O,’ zei Sophie.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Liz opnieuw.


  Na een korte aarzeling vertelde Sophie haar over de rivier en de revolver onder haar matras en de roddels en de stoppenkast.


  ‘En je dacht echt dat ik zo stom zou zijn?’ vroeg Liz, toen ze was uitgesproken. ‘Dat ik je op zo’n slordige manier zou willen vermoorden?’


  ‘Ik wist dat u me er voldoende voor haatte,’ zei Sophie onzeker. ‘Maar over stom heb ik niet nagedacht.’


  ‘Ik weet niet wie hier achter zit, maar het is duidelijk dat de dader niet erg slim is,’ zei Liz. ‘Hij is dom en impulsief.’


  ‘Stephen Garvey,’ zei Sophie. ‘Maar hij heeft geen motief.’


  ‘Stephen zou je niet proberen te elektrocuteren,’ zei Liz, peinzend voor zich uit starend. ‘Hij zou je in een vlaag van woede een zet kunnen geven, maar hij zou geen plan bedenken om je om zeep te helpen. Hij is niet gék.’


  ‘Nou, u en hij zijn de enigen die mij haten,’ zei Sophie. ‘Ik word over het algemeen erg aardig gevonden. Echt.’


  Liz zweeg, en de stilte duurde voort. Toen zei ze: ‘Nee, er is nog iemand die je haat.’


  Sophie slikte. ‘O?’


  ‘Weet je waar Hildy Mallow woont?’ vroeg Liz. ‘Rij er dan maar heen.’


  ‘De Garveys kunnen elk moment hier zijn,’ zei Hildy, nadat ze op haar bank waren gaan zitten. ‘Ik vind nog steeds dat dit tot na de raadsvergadering zou moeten wachten. Hebben jullie de watertoren gezien? Er is zo veel dat -’


  De bel ging, en Liz zei: ‘Doe open. We doen het nu.’ Ze klonk net als Phin, en Sophie was niet echt verbaasd toen Hildy haar mond hield en opendeed.


  Virginia Garvey kwam binnen, en Sophie kon Stephen buiten op de veranda zien staan. Hij keek op zijn horloge en wipte ongeduldig op zijn hakken. Virginia vroeg: ‘Ben je klaar, Hildy? We zijn al aan de late kant -’ Ze zweeg toen ze Sophie zag. ‘Wat doet zij hier?’


  ‘Doe de deur dicht, Hildy,’ zei Liz. Hildy gehoorzaamde en ging er met haar rug tegenaan staan. ‘Virginia, heb jij Sophie in de rivier geduwd?’


  ‘Liz!’ Virginia keek ontzet. ‘Hoe durf je zoiets -’


  ‘Wel heb je ooit,’ zei Hildy. ‘Natuurlijk heb je dat gedaan. Echt iets voor jou. Impulsief en oliedom.’


  ‘Hildy!’ Virginia wendde zich van de ene vrouw tot de andere. ‘Dit is bespottelijk. Ik hoef dit niet te accepteren -’


  ‘Nou, dat moet je wel,’ zei Liz. ‘Je hebt geprobeerd om Sophie te vermoorden. Twee keer, maar liefst,’ voegde ze eraan toe op een toon die getuigde van haar walging.


  ‘Jíj moet het nodig voor haar opnemen,’ zei ze. ‘Je zit in míjn team. Je weet wat ze is. Het is haar schuld dat Phin niet met Rachel wil trouwen -’


  ‘Phin zal van zijn leven niet met Rachel trouwen,’ zei Liz.


  ‘Rachel zou met hem trouwen totdat zíj opeens op het toneel verscheen,’ zei Virginia. ‘En zíj is degene die Rachel heeft voorgesteld aan die man die gezegd heeft dat hij in Los Angeles werk voor haar zou vinden. En zíj is degene die Phin heeft verleid zodat hij nu geen interesse voor Rachel meer heeft.’


  ‘Ik zweer u dat hij míj verleid heeft,’ zei Sophie.


  ‘En je vindt dit nog leuk ook.’ Virginia deed een stap naar voren, en Sophie deinsde naar achteren. ‘Je hebt het leven van mijn dochter verpest. Ik heb ervoor gezorgd dat Phin haar heeft leren softballen, dat ze Dillies vaste oppas was, dat ze die baan op het gemeentehuis kreeg, en ik heb ervoor gezorgd dat hij met haar zou trouwen.’


  ‘O, jezus,’ zei Liz. ‘Virginia.’


  ‘En dan verschijn jij. Je pikt Phin van haar af, en je adviseert Rachel om hier weg te gaan, en dat doet ze óók nog.’ Virginia beefde van woede. ‘Ze heeft me gebeld. Ze is in Californië. En dat is allemaal jóuw schuld.’


  Virginia was buiten adem, en Sophie vreesde dat ze haar te lijf zou willen gaan. Ze twijfelde er geen seconde meer aan dat Virginia degene was die haar in de rivier had geduwd. Als ze gekund had, zou Virgina haar rechtstreeks de hel in hebben geduwd.


  Virginia beheerste zich. ‘Maar ik heb natuurlijk niet geprobeerd om haar te vermóórden,’ zei ze, met een zenuwachtig lachje, tegen Virginia. ‘Dat zou... waanzin zijn.’


  ‘Precies,’ zei Liz.


  Virginia lachte weer. Dikke vriendinnen. ‘Liz, ons soort mensen doet dat soort dingen niet.’


  ‘Er is geen soort mensen waartoe jij en ik behoren,’ zei Liz. ‘Ik heb altijd al tegen Stephen gezegd dat hij ver beneden zijn stand is getrouwd.’


  Virginia trok wit weg, met uitzondering van de twee rode vlekken op haar konen.


  ‘Heb jij Diane een zet gegeven?’ vroeg Liz.


  Virginia maakte zich zo lang mogelijk. ‘Als ik dat had gedaan, zou ze dat verdiend hebben voor de manier waarop ze je zoon erin heeft laten lopen. Ze heeft zijn leven verpest. Als ik dat had gedaan, zou je me dankbaar moeten zijn. Maar ik heb het niet gedaan. Niemand heeft haar geduwd. Ze was een slet en ze dronk, en ze is zelf van de trap van de veranda gevallen.’


  ‘Ik zal je vertellen wat ik weet,’ zei Liz. ‘Ik weet dat je de revolver van mijn man uit mijn huis hebt gestolen, want jij bent de enige die bij me op bezoek is geweest. Ik weet dat je hem onder Sophies matras hebt gelegd, want de roddel dat het wapen was gevonden, is door jou verspreid. En verder weet ik dat je de boerderij goed kent, en dat het een koud kunstje voor je moet zijn geweest om met de bedrading van de stoppenkast te knoeien.’


  ‘Je kunt niets bewijzen,’ zei Virginia. ‘Je kunt niets bewijzen omdat ik niets heb gedaan.’


  ‘Ik weet dat je die avond, toen Sophie in de rivier is geduwd, met Stephen op de oever van de rivier hebt staan te kijken,’ zei Liz. ‘Zoiets zou je niet willen missen. Sophie heeft Stephen vlak voordat ze erin werd geduwd gezien - en dat betekent dat hij het niet gedaan kan hebben - dus jij hebt haar erin geduwd. En toen dat niet het gewenste resultaat opleverde, heb je mijn revolver gestolen en in haar bed gelegd. En toen dat niet werkte, heb je geprobeerd haar te elektrocuteren. Je bent werkelijk oliedom, Virginia, maar wat ik nog steeds niet weet, is of je die man hebt doodgeschoten.’


  ‘Hij is iemand tegengekomen op het pad langs de rivier,’ zei Sophie. ‘Zo ver is Wes met het onderzoek gekomen. Zane had met iemand afgesproken achter het huis van de Garveys.’


  ‘Hij probeerde ons allemaal te chanteren,’ zei Hildy behulpzaam. ‘Hij moet iets van haar hebben geweten.’


  ‘Hij had een dossier over Dianes dood,’ zei Liz. ‘Dat heeft hij me laten zien, en op grond daarvan heeft hij geprobeerd mij ervan te overtuigen dat Diane vermoord was. Hij zei dat hij er, als we die video-opnamen niet stop zouden zetten, een reportage aan zou wijden, en dat hij alles zou doen wat in zijn vermogen lag om het mysterie op te helderen en een schandaal te veroorzaken. Maar omdat ik Diane niet heb vermoord, en mijn zoon ook niet, heb ik hem weggestuurd.’


  ‘Mijn god,’ zei Sophie, bij het zien van Virginia’s gezicht. ‘Je hebt Diane wél geduwd!’


  ‘Hou je mond, jij,’ siste Virginia. ‘Je bent net als zij. Maar ik heb haar níét geduwd.’


  ‘Je hebt met Zane afgesproken op het pad langs de rivier omdat hij je chanteerde, en toen heb je hem vermoord,’ zei Liz. ‘Maar hoe heb je hem op de steiger van de boerderij gekregen? Hij moet loodzwaar zijn geweest. Tenzij...’ Liz fronste haar voorhoofd en dacht na. ‘Tenzij je hem zover hebt gekregen dat hij zich door jou thuis wilde laten brengen.’ Ze knikte. ‘Ja, zo moet het zijn gegaan. Je hebt hem verzekerd dat je hem wilde helpen en je hebt hem naar de overkant geroeid. En toen, nadat hij zelfstandig op de steiger was geklommen, heb je op hem geschoten. Ja, dat is echt iets voor jou. Je hebt Stephen zo ver gekregen dat hij voor jouw aanrijdingen is opgedraaid, en je hebt mij zo ver gekregen dat ik mijn zoon verbood om met Sophie om te gaan. In dat geval moet het een koud kunstje voor je zijn geweest om die arme man de dood te laten vinden.’


  ‘Heb je vanuit de bóót op hem geschoten?’ Hildy keek Virginia aan alsof ze een vies beest was. ‘Dat verklaart waarom je van zo dichtbij gemist hebt, en waarom het schot zo’n vreemde invalshoek had. Hoe kun je zo idioot zijn om vanuit een boot op iemand te schieten?’


  ‘Ik heb geen flauw idee waar je het over hebt,’ zei Virginia. ‘Maar jullie mogen best weten dat ik me hierdoor diep gekwetst voel. En ik ga-’


  Ze wierp Sophie een woedende blik toe.


  ‘We kunnen hier natuurlijk niets van bewijzen,’ zei Hildy somber tegen Liz, toen Virginia langs haar heen naar de deurknop reikte.


  Ze komt hier ongestraft vanaf, dacht Sophie, maar toen zag ze Liz’ valse cobralachje.


  ‘We hoeven het niet te bewijzen,’ zei Liz. ‘Het is voldoende als we het gerucht verspreiden.’


  ‘Wat?’ Hildy leek het even niet te begrijpen, maar toen begon ze te stralen. ‘O. Ja. Dat doen we. We zullen het aan iedereen vertellen, Virginia.’


  O, geweldig, dacht Sophie.


  Virginia aarzelde met het opentrekken van de deur.


  ‘We zullen vertellen dat je Sophie haat,’ ging Hildy vrolijk verder. ‘En dat je geen alibi hebt voor het moment waarop Zane is doodgeschoten. En dat Rachel naar Los Angeles is gevlucht omdat ze je nabijheid niet langer kon verdragen.’


  Virginia liep rood aan. ‘Dat is niet waar. Rachel en ik hebben een heel hechte band. En -’


  ‘We zullen iedereen laten weten dat je een waardeloze moeder bent,’ zei Hildy. ‘We hebben Wes niet nodig. We lossen dit zelf wel op.’


  ‘Tenzij,’ zei Liz.


  Virginia keek haar woedend aan.


  ‘We zullen je nauwlettend in de gaten houden bij de stemming, straks, tijdens de raadsvergadering.’


  ‘Dat kun je niet begon Virginia.


  ‘Natuurlijk kunnen we dat wel.’ Hildy stond bijna te springen. ‘Je hoeft maar één keer verkeerd te stemmen, en we hangen aan de telefoon. En de mensen zullen luisteren. Dat doen ze immers altijd, niet, Virginia?’


  Virginia’s blik schoot van Hildy naar Liz. Ze zat in de val, en Sophie zou medelijden met haar hebben gehad als het mens zelf niet nóg veel gemener was.


  ‘En de volgende keer is het afgelopen met je,’ zei Liz tegen Virginia. ‘Waag het niet om nog één keer aan mijn familie te komen. En dat is met inbegrip van Sophie.’


  Sophie kreeg een brok in haar keel.


  ‘Precies. Dat hoort bij de afspraak. Je laat Sophie verder met rust. Eén misstap, en we gaan bellen.’


  Virginia haalde diep adem en wierp Sophie moordlustige blikken toe.


  ‘Als je het maar uit je hoofd laat,’ zei Liz. ‘Je blijft met je vingers van haar af, en ik wil geen kwaad woord over haar horen. En als je je daar niet aan houdt, zal ik er persoonlijk voor zorgen dat je zo ver afglijdt dat zelfs Junie Martin niets met je te maken wil hebben.’


  ‘Jeez,’ zei Sophie.


  Voor het eerst sinds ze bij Hildy binnen waren gekomen keek Liz Sophie aan. ‘Tuckers laten niet met zich sollen.’


  ‘Nee, mevrouw,’ zei Sophie.


  Phin ging de raadzaal binnen. De ruimte zat vol met zichtbaar ontstemde burgers, maar van het college zelf waren alleen Ed en Frank maar aanwezig.


  Even later kwamen Sophie en Amy binnen, en ze vonden een plekje op de voorste rij van de publieke tribune. Ze zaten vlak achter Phin, die onmiddellijk zag dat ze zenuwachtig waren, en dat kon hij hun niet kwalijk nemen. Sophie deed alsof ze hem niet zag - een onmiskenbaar teken dat ze nog steeds boos op hem was. De volgenden die arriveerden waren Stephen en Virginia, en daarna Hildy en Liz.


  Stephen deed alsof hij de overwinning al in zijn zak had - hij knikte de menigte toe en schudde handen, maar Virginia maakte bepaald geen gelukkige indruk. Hildy grijnsde alsof ze echt zin had in de vergadering, en zijn moeder leek volkomen ontspannen.


  ‘Mooi,’ zei Phin, hoewel hij het helemaal niet mooi vond en niets van zijn moeders houding, en die van Hildy begreep. ‘Zodra Rachel er is, kunnen we beginnen. Waar-’


  ‘Ze is weg,’ siste Virginia, en Stephen keek haar geschrokken aan. ‘Dat mens -’ Ze zweeg toen Hildy haar nadrukkelijk aankeek. ‘Ze is niet hier.’


  ‘Goed,’ zei Phin, met een knikje naar Hildy. ‘Zou jij dan willen notuleren?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Hildy. ‘Maar ik zeg je nu alvast dat ik alleen intelligente dingen opschrijf. Stomme opmerkingen worden niet genotuleerd.’


  ‘Hildy,’ zei Phin.


  En Stephen zei: ‘Dat is niet nodig. Alle burgers zijn hier. Of bíjna alle burgers. Aan getuigen geen gebrek.’


  ‘Het eerste punt,’ begon Stephen, ‘is de kwestie van de straatlantaarns. Er is een besluit over genomen, maar Stephen Garvey wil dat de stemming ongeldig wordt verklaard.’ In de zaal klonk een teleurgesteld gemompel.


  ‘We hebben de plicht om zorgvuldig om te gaan met het geld van de belastingbetaler,’ begon Stephen op gewichtige toon, en dat was het begin van een vijf minuten durend betoog over fiscale verantwoordelijkheid.


  Phin luisterde niet naar hem. Hij voelde zich slecht op zijn gemak, maar zijn moeder en Hildy deden alsof dit een doodgewone vergadering was. En dat klopte niet. ‘Kunnen we nu dan opnieuw stemmen?’ vroeg Phin, toen Stephen klaar was met zijn verhaal. Niemand maakte bezwaar. ‘Hildy? Wil jij de stemmen tellen?’


  Hildy knikte. ‘Garvey.’


  ‘Ik stem tegen,’ zei Stephen.


  ‘Garvey,’ zei Hildy opnieuw, en Virginia draaide zich naar haar toe.


  Liz, die tegenover Phin zat, schudde haar hoofd, en Hildy knikte.


  Virginia glimlachte. ‘Tegen.’


  Hildy keek met een boos gezicht naar Liz, die ietwat onthutst was. ‘We moeten het hier wel een beetje met elkaar eens zijn,’ siste Hildy tegen Liz, die terug fluisterde: ‘Nou, Stephen heeft de mensen ervan overtuigd dat ze te duur zijn.’


  Er waren drie stemmen vóór en drie tegen - Frank stemde met Hildy en Ed vóór de dure lantaarns, omdat die zijn nieuwe wijkje er mooier op zouden maken. Phins stem gaf de doorslag. ‘Vooruit,’ zei hij, ‘ik stem voor het nageslacht.’


  ‘O, ja hoor,’ riep iemand uit het publiek. ‘Alsof onze kinderen jou iets kunnen schelen.’


  Phin negeerde de opmerking. ‘Volgende punt,’ zei hij.


  ‘De watertoren,’ zei Stephen, tot Phins verrassing. ‘De toren zal opnieuw geschilderd moeten worden. Hij ziet eruit als... Nou ja, hij moet opnieuw geschilderd.’


  ‘Ik vind hem mooi,’ zei Hildy. ‘De originele kleur was natuurlijk mooier, maar als iemand het niet nodig had gevonden om die te veranderen, zouden we dit probleem nu niet hebben gehad. Laat hem nu maar zoals hij is.’


  ‘Wil je echt dat dat ding -’


  ‘Een motie, alsjeblieft,’ zei Phin.


  ‘Ik stel voor om de toren wít te schilderen,’ zei Stephen.


  ‘Ik ben vóór,’ begon Virginia te zeggen, maar toen slikte ze haar woorden in.


  ‘Je bent voor?’ vroeg Phin, omdat ze niet echt duidelijk had gesproken.


  ‘Ik vind het een goed idee,’ zei Frank. ‘Waarom doen jullie zo moeilijk?’


  ‘Hildy, tel de stemmen,’ zei Phin, om te voorkomen dat Stephen zou uitweiden over de corrumperende invloed van de watertoren op de kinderen van Temptation.


  ‘Garvey,’ zei Hildy.


  ‘Ja!’ riep Stephen.


  Hildy wendde zich tot Liz, en fluisterde luid: ‘Hij wordt níét opnieuw geschilderd.’


  ‘Maar het ding is niet om aan te zien,’ siste Liz terug.


  ‘Hildy?’ zei Phin. ‘De stemmen?’


  ‘Garvey,’ zei Hildy, en Virginia keek naar Liz, die knikte, en naar Hildy, die haar hoofd schudde.


  ‘O, allemachtig nog aan toe,’ zei Sophie, vanuit de zaal, en Liz en Hildy krompen ineen.


  Opnieuw waren er drie stemmen vóór en drie tegen, en alweer was het Phins stem die de doorslag gaf. ‘Tegen,’ zei hij, ‘er wordt niet nóg meer geld aan de watertoren gespendeerd.’


  ‘Dat kun je verwachten van een pornoburgemeester,’ riep iemand uit de zaal.


  ‘Hé,’ zei Phin tegen Hildy, ‘hoe komt het dat ík de schuld krijg terwijl jíj dat ding hebt laten schilderen?’


  ‘Omdat ik een lief oud dametje ben,’ zei Hildy. ‘Laten we niet afdwalen, alsjeblieft.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei Phin. ‘Als er verder geen nieuwe punten zijn -’ Stephen deed zijn mond open.


  ‘ - dan heb ik nog iets in te brengen. Het is gebleken dat er door deze raad een verordening is aangenomen die niet aangewend kan worden omdat hij op een niet serieuze wijze tot stand is gekomen.’ Hildy knipperde met haar ogen, en zijn moeder keek geschrokken.


  Phin zei: ‘Ik stel voor om de antipornoverordening die we twee weken geleden hebben aangenomen in te trekken, voordat we worden aangeklaagd omdat we iemands grondwettelijke rechten hebben geschonden.’


  Het geroezemoes in de zaal klonk boos en opgewonden, maar het werd overstemd door Ed die zei: ‘Ik stem voor.’


  Het was voor het eerst in dertig jaar dat Ed het eens was met een motie, en Phin nam hem bewonderend op.


  ‘Dat vind ik nu eindelijk eens een heel verstandige motie, jongen,’ zei Ed.


  ‘Bedankt, Ed,’ zei Phin. ‘Wil iemand er iets over zeggen?’


  ‘Ik!’ riep Stephen. ‘Het is duidelijk dat iemand met die verordening geknoeid heeft -’


  ‘Dat staat hier niet ter discussie, Stephen,’ zei Hildy. ‘We kunnen het hier alleen maar hebben over het agendapunt dat in behandeling is.’


  ‘Die verordening was correct,’ zei Stephen.


  ‘Nee, dat was hij niet,’ zei Phin. ‘Je kunt geen wet maken tegen iets wat je niet kunt definiëren. En we zijn nooit tot een definitie van pornografie gekomen. En op grond daarvan is de verordening onwettig. Iemand zou ons kunnen aanklagen. We moeten hem intrekken om de gemeentekas veilig te stellen.’


  ‘Dat is wel de allergrootste -’


  ‘We stemmen,’ zei Hildy. ‘Garvey.’


  ‘Tegen,’ zei Stephen. ‘Dit is -’


  ‘Garvey,’ zei Hildy, hem negerend. Ze keek Virginia doordringend aan.


  Virginia keek de tafel rond en trok haar wenkbrauwen op.


  En Liz en Hildy knikten.


  ‘Garvey,’ herhaalde Hildy nadrukkelijk.


  Virginia slikte. ‘Voor.’


  ‘Wat?’ Stephen werd lijkbleek en keek zijn vrouw met grote, geschokte ogen aan. ‘Ben je gek geworden?’


  ‘Virginia volgt de stem van haar geweten, Stephen,’ zei Hildy kortaf. ‘Hou op met haar te intimideren. De volgende. Lutz.’


  ‘Tegen,’ zei Frank. ‘Die lui hebben mijn leven verwoest en ik wil dat ze daarvoor boeten.’


  ‘Dat noem ik nog eens een volwassen houding, Frank,’ zei Hildy. ‘Mallow - voor. Tucker?’


  ‘Voor,’ zei Liz, en Phin dacht: Ik heb er geen idee van wat hier gaande is, maar het bevalt me uitstekend.


  ‘Yarnell,’ zei Hildy, en nog voor Ed goed en wel ‘voor’ had gezegd, voegde ze eraan toe: ‘Motie aangenomen.’


  ‘Nou, dat was het dan wel voor vandaag, denk ik,’ zei Phin.


  ‘O, nee,’ zei Stephen. ‘Helemaal niet. Iemand heeft onze burgers een pornofilm vertoond, en dat moet bestraft worden.’


  ‘En zodra we er achter zijn wie de videobanden heeft verwisseld, zal Wes Mazur de dader arresteren,’ zei Phin. ‘Maar tot dan -’


  ‘En hoe staat het dan met de mensen die de pornofilm hebben gemaakt?’ vroeg Stephen. ‘En met degenen die ze daarbij geholpen hebben? En hoe staat het -’


  ‘Zo is het wel genoeg,’ zei Sophie. Phin draaide zich om, en zag hoe ze, in haar roze jurk, was opgestaan en zich als een wraakgodin tot de raad en de burgers wendde.


  Phin ging verzitten. O, niet doen, alsjeblieft. We waren hier bijna klaar.


  ‘Ik mag toch wel even wat zeggen, hè?’ vroeg ze aan Hildy. ‘Zo lang het maar over de kwestie gaat?’


  ‘Nee, dat mag je niet,’ zei Stephen, terwijl Hildy op hetzelfde moment zei dat het goed was, en zich vervolgens tot Virginia wendde en eraan toevoegde: ‘Laat je man zijn mond houden, wil je? Straks beneemt hij haar ook nog het recht op vrije meningsuiting.’


  Virgina verstijfde en siste: ‘Stephen, hou je mond. En het is trouwens allemaal jouw schuld.’


  Stephen leunde stomverbaasd naar achteren. Phin snapte zelf ook niet wat hier precies gaande was, en hij had met hem te doen.


  Sophie schraapte haar keel, en Phin hoopte voor iedereen dat ze het kort zou houden. Als de woedende menigte haar te lijf wilde gaan zou hij haar natuurlijk te hulp schieten, maar het zou veel eenvoudiger zijn als ze alleen maar haar excuses aanbood en weer ging zitten.


  ‘Mijn naam is Sophie Dempsey en ik ben verantwoordelijk voor de film die u gisteravond heeft gezien.’ De mensen begonnen te fluisteren, en Sophie verhief haar stem. ‘We hebben hier een prachtige liefdesfilm opgenomen, maar iemand heeft die band verknipt en er heel grove scènes tussen geplakt. Dat wist ik. Wat er gebeurd is, is mijn schuld, want ik had die verknipte versie moeten vernietigen. Omdat ik dat had nagelaten, is er iemand ons huis binnengedrongen om de verknipte versie te stelen, en dat is de versie die u gisteravond te zien heeft gekregen. Het is verschrikkelijk wat er is gebeurd, en het is onvergeeflijk, maar ik ben ervan overtuigd dat de politie de dader zal vinden. Uw politieteam hier is echt geweldig.’ De meeste mensen bleven haar vijandig aankijken, maar er waren er ook die instemmend knikten. Amy glimlachte voor zich heen en stak twee vingers op.


  ‘Dus, ik bied mijn verontschuldigingen aan voor mijn nalatigheid,’ ging Sophie verder. ‘U mag rustig weten dat ik Temptation in mijn hart heb gesloten. Ik voel me hier zo veilig dat ik altijd alle deuren openlaat, dus de dief kon zó naar binnen lopen. Dat was dom van mij, en ik zal die fout niet meer maken.’


  Hier en daar waren mensen die het hoofd schudden over zo veel domheid, maar over het algemeen was van de aanvankelijk vijandige sfeer niet veel meer te merken. Amy stak drie vingers op.


  ‘Als ik gekund had, zou ik u de echte versie hebben laten zien, want Temptation staat er werkelijk prachtig op, maar helaas heeft de dief niet alleen de film meegenomen waaraan geknoeid is, maar heeft hij al ons materiaal gestolen. Cherished is voorgoed verdwenen.’


  Godzijdank, dacht Phin.


  ‘Maar om het een beetje goed te maken, zijn mijn zus en ik meer dan bereid om uw volgende theaterproductie te filmen, zodat die achteraf door uw plaatselijke televisiestation uitgezonden kan worden.’


  Frank ging rechterop zitten. Voor het eerst in weken keek hij weer wat opgewekter. Amy was zichtbaar verbaasd, en ze stak vier vingers op.


  ‘Het belangrijkste wat ons nu te doen staat,’ vervolgde Sophie, ‘is het vinden van degene die de banden heeft gestolen, en die het een goed idee vond om uw kleine kinderen een pornofilm te laten zien.’ Sophie klonk diep verontwaardigd, en Phin vroeg zich af of ze dat echt meende, of dat het alleen maar gespeeld was. Hij was er zo goed als zeker van dat de rest van haar verhaal puur toneelspel was, maar hij was al lang blij dat de menigte haar niet probeerde te lynchen.


  ‘Ik stel voor dat we ons afvragen wie er de meeste baat zou hebben bij deze affaire,’ zei Sophie, en een paar mensen gingen rechtop zitten.


  ‘De burgemeester heeft het gedaan!’ riep iemand achteraan.


  ‘Waarom?’ vroeg Sophie. ‘Dat zou politieke zelfmoord zijn. Ik heb me laten vertellen dat er mensen zijn die besloten hebben om niet meer op hem te stemmen, maar die mensen hebben niet echt over de kwestie nagedacht. Hij zou wel gek zijn om die film te vertonen.’


  ‘Dat is hij ook,’ riep dezelfde man.


  ‘Nee, dat is hij niet,’ zei Sophie. ‘En waarom staat u eigenlijk niet op om uw mening te verkondigen? De mensen van Temptation houden niet van lafaards en bedriegers, en daarom zullen ze niet naar u luisteren en alles doen wat mogelijk is om uit te zoeken wie dit heeft gedaan. De mensen van Temptation zijn veel te slim voor dit soort dingen. U bent allemaal van streek en geschokt, maar weldra zult u zichzelf de enige juiste vraag stellen, en wel, wie hier de meeste baat bij heeft. Het is uw burgerplicht om u dat af te vragen. En dat geldt voor u allemaal.’


  Ze liet de stilte voortduren, en Phin hoopte dat ze niet naar Stephen zou kijken, maar dat ze de mensen zelf hun conclusie zou laten trekken.


  Sophie knikte. ‘U kent dit stadje zo veel beter dan ik, dus u zult er vanzelf wel achter komen. En ik weet dat u de dader dan de straf zult geven die hij verdient. Dank u.’ Ze ging weer zitten, en Phin zag dat haar handen beefden.


  Amy stak vijf vingers op en zei: ‘Je hebt alles gekregen, behalve de glimlach.’


  ‘Nou, ik kan niet toveren,’ zei Sophie, maar Phin was het daar helemaal niet mee eens.


  Want ze had een pornofilm gemaakt en ze kwam er ongestraft vanaf. Stephen kon haar er niet voor aan de schandpaal nagelen omdat hij de banden had gestolen, en als hij de films tevoorschijn toverde om haar alsnog te laten boeten, zou iedereen automatisch weten dat híj voor de uitzending verantwoordelijk was.


  Wat een vrouw, die Sophie van hem.


  Phin boog zich naar haar toe. ‘Niet slecht,’ zei hij.


  Ze stak haar kin in de lucht. ‘Niet slecht? Ik was ronduit fantastisch,’ zei ze.


  ‘Ik wil weten wat ze daarmee probeerde te insinueren,’ riep Stephen protesterend uit.


  Phin boog zich naar hem toe en zei: ‘Nee, dat wil je niet. Dat is wel het laatste wat je wilt weten. Ik verklaar deze vergadering voor gesloten.’


  Hildy zei: ‘Daar ben ik het helemaal mee eens.’ Ze stond op. ‘U kunt gaan, allemaal,’ zei ze tegen de mensen in de zaal. ‘De voorstelling is afgelopen.’


  ‘Eén momentje nog,’ zei Stephen.


  Virginia keek hem vol walging aan. ‘Dit is allemaal jouw schuld,’ zei ze, waarna ze opstond en de zaal uit liep.


  Stephen keek haar stomverbaasd na.


  ‘Je hebt van die dagen, Stephen,’ zei Phin, terwijl hij ook opstond.


  ‘Blijf zitten. Ik wil met je praten,’ zei Liz.


  Phin knikte en liet zijn blik over de mensen in de zaal gaan. De meesten zaten nog steeds boos naar hem te kijken, maar toch was er intussen ook een enkeling die met de nodige verwondering naar Stephen keek.


  Sophie vertrok samen met Amy en Hildy. Er was niemand die iets tegen haar zei, dus hij hoefde niet bang te zijn dat ze haar alsnog te lijf zouden gaan.


  Toen verscheen Wes in de deuropening, en gebaarde naar Phin dat hij hem wilde spreken.


  ‘Hou het kort,’ zei hij tegen zijn moeder. ‘Ik heb van alles te doen.’


  Rachel zat bij Leo thuis in de tuin, en keek bewonderend om zich heen. Het leek wel het paradijs. Leo’s betegelde zwembad fonkelde in de zon, en er stonden palmbomen, en bloeiende hibiscus, en naast de jacuzzi groeide een citroenboom met echte citroenen eraan.


  Ze wou dat Sophie het kon zien. Ze zou de vruchten zo van de boom kunnen plukken om er limonade van te maken.


  Leo kwam naar buiten, gaf haar een glas sinaasappelsap en ging op de ligstoel naast haar zitten.


  ‘Lekker,’ zei ze, nadat ze een slokje had genomen. ‘Dank je.’


  ‘Ik weet zeker dat ik hiervoor in de hel zal komen,’ zei Leo, en Rachel wist dat hij het niet over de jus d’orange had. ‘Nog even, en je vader staat voor de deur met een revolver.’


  Dat zou hij zeker, dacht Rachel, als hij wist wat Leo de afgelopen uren met haar in de slaapkamer had gedaan. Onvoorstelbaar. Oudere mannen wisten zoveel meer. Ze grinnikte de voldane grijns van een vrouw die voor het eerst van haar leven door en door bevredigd was.


  ‘Twintig jaar,’ verzuchtte Leo hoofdschuddend.


  ‘Ik ben heus niet de eerste van die leeftijd met wie je naar bed bent geweest,’ zei Rachel.


  ‘Nee, maar je bent wel de eerste van die leeftijd met wie ik ga trouwen.’


  Rachel ging met een ruk rechtop zitten. ‘Trouwen?’


  Leo zuchtte. ‘Ja.’


  ‘Je wilt met me trouwen?’


  ‘Dat lijkt me het beste voor de kinderen. En helemaal als een van hen later burgemeester van Temptation moet worden. Je weet toch hoe ze daar zijn.’


  ‘Leo.’ De tranen sprongen haar in de ogen, en dat was belachelijk, want ze had niet eens beseft dat ze wilde trouwen. Maar dat wilde ze. Haar moeder zou zo blij voor haar zijn.


  Leo’s gezicht verzachtte. ‘Ik zal voor je zorgen, Rachel. Je zult er nooit spijt van hebben.’


  Rachel knikte door haar tranen. ‘En ik zal voor jou zorgen. Je denkt dat je dat niet nodig hebt, maar dat heb je wel.’


  ‘Vast,’ zei Leo, terwijl hij haar een klopje op haar hand gaf.


  ‘Nee, echt.’ Ze zette haar glas neer en ging naar binnen om haar tas te halen. Toen ze weer buiten kwam, zei ze: ‘Ik had dit willen gebruiken om je ervan te overtuigen dat ik producer moet worden, maar nu kan het een trouwcadeau zijn. Dat neemt echter niet weg dat ik nog steeds producer wil worden.’


  ‘Dat is geregeld.’ Leo keek in haar tas. ‘Wat heb je daar?’


  Rachel haalde er een video uit en gaf hem aan hem. ‘Het is Cherished, de laatste versie. Hij lag met alle andere banden in pappa’s kofferbak. Ik zag ze liggen toen ik mijn koffer erin deed. Ik heb Wes gebeld en hem gezegd waar we de auto hebben neergezet. Alle andere banden zijn voor hem. Maar deze is voor jou.’


  Leo keek haar bewonderend aan. ‘Je bent onvoorstelbaar.’


  Rachel knikte en kroop bij hem op schoot. ‘Dat begin ik zelf ook in te zien. En dat was nog maar in Temptation. Stel je voor wat ik hier, in Los Angeles, voor elkaar zal kunnen krijgen.’


  ‘Ja, stel je voor.’ Leo sloeg zijn armen om haar heen.


  Rachels blik ging over de citroenboom, de palmtakken en de hibiscus, en ze dacht: Dit is allemaal van mij. Ik word Rachel Kingsley. Een filmproducer. En toen kneep ze haar ogen half dicht. ‘Leo? Wie wiedt het onkruid hier?’ vroeg ze.


  ‘De tuinman,’ zei Leo.


  ‘O, mooi,’ zei Rachel, en ze ontspande zich.


  Ongeveer rond dezelfde tijd, op de Bahama’s, keek Davy naar Clea die de Suisselnvest-bank uitkwam. Ze was in shock en ging zitten op het eerste het beste bankje dat ze zag. Tijd om tot actie over te gaan. Hij stak de straat over en ging naast haar zitten. ‘Hé, Clea,’ zei hij. ‘Ik heb gehoord dat je failliet bent.’


  Ze keek met een ruk op en vernauwde haar ogen. ‘Wat doe jíj hier?’


  ‘Je leven redden, en dat is meer dan je verdiend hebt,’ zei Davy. ‘Sterker nog, als je niet iets bezat wat mijn zus graag wil hebben, zou ik je waarschijnlijk hebben laten stikken. Want als mens ben je niet veel waard.’


  ‘Wat doe je hier?’ vroeg Clea opnieuw.


  ‘Laten we ter zake komen.’ Hij stak zijn handen in zijn zakken en strekte zijn benen voor zich uit. ‘Eens zien. Je bent bij de bank geweest, en daar hebben ze je verteld dat het bankboekje dat je van Zane’s lijk hebt gestolen, goed is voor een rekening waar niets op staat.’


  Clea keek om zich heen om te zien of iemand luisterde. ‘Ik weet werkelijk niet waar je het over hebt.’


  ‘Toen Zane op de steiger lag te fibrilleren,’ zei Davy langzaam en nadrukkelijk, ‘heb je zijn zakken nagekeken en heb je het bankboekje gevonden. En toen ben je naast hem gaan zitten, en heb je toegekeken hoe hij is gestorven. En ik stond op de veranda aan de achterzijde van het huis en heb je dat zien doen omdat ik dacht dat de arme sloeber dronken was.’ Hij voelde zich opnieuw woedend worden. Hoe had hij zo stom, en zij zo gewetenloos kunnen zijn. ‘Besef je wel dat je daarvoor heel wat jaren in de gevangenis kunt komen, Clea?’


  ‘Je kunt het niet bewijzen,’ zei Clea.


  ‘Als ik wil kan ik heel wat problemen voor je veroorzaken,’ zei Davy. ‘In Temptation kan ik erop rekenen dat de politie en de burgemeester naar me zullen luisteren.’ Ze keek hem vol walging en haat aan, en hij haalde zijn schouders op. ‘Maar als je doet wat ik zeg, dan hoeven we geen van tweeën terug naar dat dorp.’


  Clea liet zich tegen de rugleuning vallen. ‘O, geweldig. Nu wil je dat ik met je naar bed ga.’


  ‘Ik zou je nog niet cadeau willen hebben,’ zei Davy, en Clea keek hem woedend aan. ‘Goed, dat is waarschijnlijk omdat ik je al gehad heb, maar afgezien daarvan ook omdat je zo’n totaal gevoelloos, achterbaks en moordzuchtig kreng bent. Luister goed naar wat ik zeg. Je verkoopt je boerderij aan Sophie.’


  ‘Nee, dat doe ik niet,’ zei Clea. ‘Ik verkoop hem aan Frank. Hij heeft me er driekwart miljoen dollar voor geboden.’


  ‘Ja, hoor,’ zei Davy. ‘Ga terug naar Temptation, leg de politie uit waarom je Zane hebt laten sterven, en zoek een goede advocaat, en zodra je al je rekeningen hebt betaald moet je kijken hoeveel er van dat geld over is.’


  ‘In ieder geval meer dan ik zou hebben als ik de boel zomaar aan Sophie cadeau zou doen,’ zei Clea.


  ‘Nee, als je aan Sophie verkoopt kun je er driekwart miljoen voor krijgen,’ zei Davy. ‘Zodra je alles op naam van Sophie hebt gezet, zal ik dat bedrag op je rekening storten.’


  ‘En hoe kom jij aan zo veel -’ begon Clea, en toen zette ze grote ogen op. ‘Jij hebt mijn geld!’


  ‘Míjn geld,’ zei Davy. ‘Het is van mij sinds de avond waarop Zane is gestorven, en ik - terwijl jij met de politie stond te praten - het rekeningnummer en de cijfercode heb overgeschreven uit het bankboekje in jouw slaapkamer. Eén telegram was voldoende om het geld op mijn rekening te laten overboeken.’


  ‘Hoe heb je dat zonder bankboekje voor elkaar gekregen?’ vroeg Clea. ‘Ik had het immers in mijn bezit.’


  ‘Omdat die rekening niet met het bankboekje functioneert, maar met de code, suffie. Het enige wat je nodig hebt, is het rekeningnummer en de cijfercode.’


  Clea keek hem zo giftig aan, dat hij bijna achteruitdeinsde. ‘Vuile schoft die je bent.’


  ‘Het is doodsimpel, Clea,’ zei hij. ‘Jij geeft de boerderij aan Sophie, en ik geef je zevenhonderdvijftigduizend dollar. Dat geld gebruik je om je volgende rijke echtgenoot te vinden, en daarna leven we allemaal nog lang en gelukkig. En waarschijnlijk zul je ook nog wel het nodige van Zane erven.’


  ‘Er stond heel wat meer op die rekening,’ zei Clea.


  ‘Dat klopt.’


  ‘En alles had van mij kunnen zijn, plús die driekwart miljoen van de boerderij,’ zei ze, en haar stem had een moordlustige ondertoon.


  ‘Je zegt het, het had van jou kunnen zijn,’ zei Davy. ‘Dat was toen, en dit is nu, en ik begin genoeg te krijgen van dit gesprek. Ik geef je een uur om de eigendomsakte op naam van Sophie te laten overschrijven, en om me een rekeningnummer te geven waar ik je geld op kan storten. Voor elke minuut die je langer nodig hebt, gaat de prijs omlaag.’


  Clea’s gezicht ontspande zich, en ze werd weer mooi. ‘Weet je...’ zei ze, terwijl ze zich naar hem toe boog.


  ‘Nee,’ zei Davy afwijzend. ‘Ik heb geen interesse.’


  ‘Als je echt dacht dat ik Zane had vermoord, zou je me nooit laten lopen,’ zei Clea. Ze schoof dichter naar hem toe, en hij schoof naar achteren. ‘Ik ken je. Ik weet wat je met Chet in Iowa hebt gedaan.’


  ‘Chad.’


  ‘Je zou me een lesje willen leren,’ zei ze poeslief, terwijl ze zich weer naar hem toe boog. ‘Wil je me een lesje leren, Davy?’


  ‘Ik heb je al een lesje geleerd,’ zei Davy op effen toon. ‘Ik heb je je geld afhandig gemaakt.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Een kwartier.’


  ‘We zouden alles kunnen hebben,’ zei Clea. Ze legde haar hand op zijn arm. ‘Jij en ik.’ Ze was beeldschoon.


  ‘Nee, dat zouden we niet,’ zei Davy. Hij deed zijn best om de interesse van zijn lichaam te negeren. ‘Sophie wil die boerderij.’


  ‘Sophie?’ Clea lachte hees. ‘Sophie is je zus. Ik -’


  ‘Je snapt het nog steeds niet, hè?’ zei Davy.


  Clea ging rechtop zitten. ‘Wat niet?’


  ‘Familie,’ antwoordde Davy. ‘De sterkste band ter wereld. Schiet nu maar op met die akte.’


  Clea wierp hem onverhuld boosaardige blikken toe. ‘Hufter. Je bent nog niet van me af.’


  ‘Dat valt te bezien. Schiet op.’


  Clea haalde diep adem, stond op en haastte zich naar haar hotel.


  ‘Dus je weet het echt heel zeker?’ vroeg Sophie aan Amy, toen ze haar koffers en de filmapparatuur op de achterbank van de auto zette.


  ‘Ja.’ Ze liep terug naar de trap van de veranda waar Sophie naar haar stond te kijken. ‘Ik wil gewoon weg. En misschien dat ik na een maand of wat wel weer terug wil. Dit dorp heeft ook zijn positieve kanten.’


  Sophie probeerde sceptisch te klinken. ‘En je denkt dat die goede kanten op je zullen wachten?’


  ‘Als hij de ware is, dan doet hij dat,’ zei Amy. ‘Maar ik reken er niet op. Hij heeft nog nooit iets gezegd of zelfs maar iets laten blijken.’


  ‘Omdat jij hem daar geen kans toe hebt gegeven.’


  ‘Dat wilde ik niet.’ Amy deed een stap naar achteren. ‘Maar hij had toch íéts kunnen laten blijken. En zelfs vandaag heeft hij voor het begin van de vergadering niets tegen me gezegd, en daarna is hij meteen weggegaan omdat hij naar het vliegveld moest, of zo.’


  ‘Ik weet zeker dat het belangrijk was,’ zei Sophie. ‘Het is de afgelopen tijd nogal hectisch in Temptation.’


  Amy zuchtte. ‘Ja, maar hoewel hij wist dat ik weg wilde, is hij naar het vliegveld gegaan.’ Ze rechtte haar schouders. ‘En ik wil echt een kijkje nemen in Los Angeles. Ik weet dat Davy zegt dat ik het er verschrikkelijk zal vinden, maar ik wil het met eigen ogen zien.’ Ze schonk Sophie een weinig overtuigend glimlachje. ‘Met Thanksgiving ben ik weer hier.’


  ‘Oké,’ zei Sophie, terwijl ze haar tranen probeerde te bedwingen. Ze omhelsden elkaar, en even later reed Amy het erf af.


  Zuchtend draaide Sophie zich om, ging naar binnen, liep door het huis en ging door de achterdeur naar buiten. Lassie volgde haar op de voet. ‘En nu zijn we dan nog maar met zijn tweetjes,’ zei ze, terwijl ze samen de helling af liepen. ‘Een meisje en haar hond.’ Lassie blafte en rende de steiger op. Ze volgde hem, trok haar schoenen uit, ging op de rand zitten en liet haar benen in het water hangen.


  ‘Daar zitten we dan, hond,’ zei Sophie. ‘Zonder werk, in een huis waar we elk moment uitgezet kunnen worden, in de steek gelaten door broer en zus, gedumpt door onze minnaar, en met lege handen omdat een smerige vuilak van een politicus het nodig vond om ons werk te stelen.’ Lassie ging liggen alsof ze de omvang van het drama niet aan kon. ‘En echt, Lassie, ik probeer er de positieve kant van in te zien, een lichtpuntje, maar ik zie niets.’ Lassie spitste haar oren. ‘Oké, nou goed. Laat dat lichtpuntje maar zitten. Wat we nodig hebben is een plan.’


  Lassie blafte, sprong op en vloog van de steiger, en toen Sophie zich omdraaide zag ze Dillie die zich bukte om de hond te begroeten, en Phin die, even onberispelijk als altijd in zijn geperste broek en gestreken spierwitte overhemd, de helling af kwam lopen. ‘Hallo,’ zei ze, waarna ze weer met haar gezicht naar de rivier ging zitten. Maak bet hem niet te gemakkelijk, dacht ze. In ieder geval niet de eerste vijf seconden.


  Phin ging achter haar op de steiger zitten, en Sophie moest zich tot het uiterste beheersen om niet naar achteren te reiken en hem vast te pakken. Ze rook de zon op zijn overhemd en voelde de warmte van zijn arm waar hij haar bijna aanraakte.


  ‘Ik had eerder willen komen, maar we hebben op Amy gewacht,’ zei Phin. ‘Wes is met haar naar Los Angeles.’


  Sophie vergat haar voornemen om afstandelijk te zijn, en draaide zich met een ruk naar hem om. ‘Met Amy?’


  Phin keek uit over de rivier en knikte. ‘Hij heeft zo veel vakantiedagen opgebouwd, dat hij weg kan wanneer hij wil. Dus ik heb hem voorgesteld om zes weken op te nemen en met haar mee te gaan. Dat leek hem een goed idee, en zij scheen er geen moeite mee te hebben. Het lijkt het begin van een waardevolle vriendschap.’


  Zijn mouw streek langs haar blote arm en ze onderdrukte een zucht. Blijf rustig. ‘Hoewel zes weken een hele tijd is,’ zei ze, om het gesprek op gang te houden. ‘Kan Duane het zo lang aan?’


  ‘Nee,’ zei Phin. ‘Wes heeft een invaller geregeld.’ Hij keek haar aan, en zijn blik was niet zo koel als ze verwacht zou hebben. ‘Kunnen we nu ophouden over Wes?’


  Sophie knikte en liet haar voornemen geheel varen. ‘Het spijt me echt heel, heel, heel erg van de première en de verkiezingen, omdat we, hoewel dat niet onze film was, wel porno hebben gemaakt -’


  ‘Ik weet het,’ zei Phin. ‘En verder heb je Rachel geholpen om weg te lopen met Leo, heb je nagelaten ons te vertellen dat Davy en Clea hem gesmeerd waren, en heb je iets heel smerigs uitgehaald met Virginia Garvey. En ik zou wel eens willen weten wat dat was.’


  Hij leek niet echt boos. ‘Nou, dan klaag je me toch aan?’


  ‘Waarom zou ik?’ vroeg Phin. ‘Je hebt geen rooie cent.’


  Sophie stak haar kin in de lucht. ‘Nog even, en deze boerderij is van mij.’


  ‘Je meent het.’ Phin leek geïntrigeerd. ‘En hoe krijg je dat voor elkaar?’


  Sophie liet haar kin zakken. ‘Dat weet ik niet precies. Davy regelt het.’


  ‘Dat geloof ik zo.’


  ‘En Davy heeft nog nooit iets beloofd wat hij niet waar kan maken,’ zei Sophie. ‘Ik geloof in Davy.’


  ‘En hij gelooft in jou.’ Phin schudde zijn hoofd. ‘Maar hij heeft niet voldoende geld -’ Hij zweeg toen ze hem tersluiks aankeek. Er gleed een stomverbaasde uitdrukking over zijn gezicht. ‘De schoft. Hij heeft Zane’s geld!’


  Sophie knipperde met haar ogen. ‘Nee, dat kan ik me niet voorstellen. Daar heeft hij niets van gezegd.’


  Phin schudde zijn hoofd. ‘Ik weet het zeker.’


  Sophie dacht erover na en kwam tot de conclusie dat hij gelijk moest hebben. Het was typisch iets voor Davy om geld te stelen van iemand die het niet waard was. ‘Nou, als het zo is, dan ben ik daar blij om. Op deze manier komt er voor iemand toch nog een happy end aan deze hele toestand. Hoewel, het zou me nog veel meer plezier doen als de film waar we de hele maand keihard aan gewerkt hebben, nog steeds bestond.’ En als je meer deed dan daar alleen maar zo te zitten. ‘Ik kan nog steeds niet geloven dat die rotzak van een Stephen alle banden heeft gestolen. En nu zijn ze verdwenen, en wordt hij straks nog burgemeester ook.’


  ‘Nou, dat valt nog te bezien,’ zei Phin. ‘Misschien liggen die banden wel ergens en komen ze vroeger of later weer boven water.’ Sophie keek hem geïrriteerd aan. ‘Maak jij je ooit wel eens érgens druk om?’


  ‘Ik ben gisteravond anders nog tegen je tekeergegaan,’ zei Phin. ‘En dat spijt me.’


  ‘Ik vond dat eigenlijk wel prettig,’ bekende Sophie. ‘Je zag me tenminste.’


  ‘O, Jezus, Sophie, alsof ik je ooit níét zou zien.’ Phin draaide zich op één bil naar haar toe en even voelde ze een sprankje hoop, maar toen bleek dat hij alleen maar iets uit zijn achterzak wilde halen. ‘Hier.’ Hij hield haar een ring met een enorme diamant voor. ‘Trouw met me, Julie Ann. En verpest de rest van mijn leven.’


  ‘Hallo.’ Sophie zette enorme ogen. ‘Tjees, wat een kanjer. Waar heb je die vandaan?’


  ‘Van mijn moeder gekregen,’ zei Phin, ietwat verbijsterd.


  En toen viel het muntje. ‘Met je trouwen?’ herhaalde ze, en de zon begon te schijnen en de vogels begonnen te zingen en de rivier slaakte een jubelkreet. Trouwen was er waarschijnlijk niet bij - ze moest er niet aan denken dat Liz haar schoonmoeder zou zijn, en Phin zou nooit meer herkozen worden als hij met een pornograaf was getrouwd - maar opeens kwam het leven haar een stuk aantrekkelijker voor.


  Phin was nog steeds aan het woord. ‘Na de raadsvergadering zei ze: “Als je dan toch met die vrouw gaat trouwen - ”’


  ‘“Die vrouw”?’ zei Sophie. ‘O help, ik zie de feestdagen al helemaal voor me.’


  ‘“ - doe het dan tenminste goed,” en toen haalde ze deze ring van haar vinger en gaf hem aan mij.’ Phin schudde zijn hoofd. ‘Ik stond versteld. En ze maakte helemaal niet de indruk alsof ze er moeite mee zou hebben, of zo.’


  ‘Ik dacht dat je nooit meer met me wilde praten,’ zei Sophie.


  ‘Dan heb je niet goed geluisterd,’ zei Phin. ‘En je hoeft je over de feestdagen geen zorgen te maken. Als ik Davy kan verdragen, dan kun jij mijn moeder verdragen. En ik heb haar al gezegd dat we, in plaats van de Bruiloftsmars, ‘I Only Want to Be with You’ zullen draaien, en daar deed ze verder ook niet moeilijk over. Vooruit, concentreer je. Wil je deze ring of niet?’


  Hij was werkelijk schitterend. Tegen beter weten pakte ze hem aan en hield hem tegen het licht. Amy zou het hele huis ermee verlicht kunnen hebben. ‘Ik ben bang dat ik hem niet waar zal kunnen maken.’


  ‘Je hebt geen keus,’ zei Phin. ‘Alle Tucker-bruiden krijgen hem. Ik was al bang dat ik mam in mootjes zou moeten hakken om hem van haar op jou over te kunnen laten gaan, maar uiteindelijk is ze er zelf mee gekomen. Maar er ligt nog steeds een vraag op tafel. Wil je met me trouwen?’


  Sophie keek nogmaals naar de ring en zuchtte. ‘Nee,’ zei ze, en ze gaf hem terug. ‘Maar ik zal altijd van je houden en je mag altijd bij me komen slapen.’ Ze rekte zich uit om hem te kunnen kussen, en ze had zich nog nooit zo gelukkig gevoeld.


  Phin schoof iets bij haar vandaan. ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat ik je reputatie heb verpest,’ zei Sophie. ‘En omdat ik niet in dat afschuwelijke grote huis op de heuvel wil wonen, maar hier. En omdat we elkaar nog maar drie weken kennen, en dit veel te snel is. Maar alles aan je bevalt me, dus ik zie geen enkel probleem.’ Ze boog zich opnieuw naar hem toe. ‘Vooruit, suffie, kus me.’


  Phin schudde zijn hoofd. ‘Met mijn reputatie komt het vanzelf wel weer goed. We kunnen op de boerderij wonen.’


  ‘Ik wacht nog steeds op een kus,’ zei ze.


  Opnieuw schudde Phin zijn hoofd. ‘Dat kun je vergeten, tenzij je bereid bent om met me te trouwen. Ik heb mijn principes. Ik ben de burgemeester.’


  ‘Ja, nog maar zes weken.’ Ze keek hem onderzoekend aan.


  ‘Als ik de verkiezingen win,’ legde Phin geduldig uit, ‘kan ik niet samenwonen met een bekende pornofilmer. Bruiloften zijn populair. En het komt mijn populariteit alleen maar ten goede.’


  ‘Als je echt wilt proberen om Stephen te verslaan -’


  ‘Dat ga ik niet probéren,’ zei Phin. ‘Het is een feit dat ik de vloer met hem zal aanvegen.’ Hij gaf haar de ring terug. ‘Vooruit, doe hem om je vinger en hou op met moeilijk te doen. De hemel weet dat je dat voorheen ook niet hebt gedaan.’


  ‘Hé,’ zei Sophie, maar de ring schitterde en fonkelde, en ze hield hem in het licht.


  ‘Je zult het leuk vinden om de vrouw van de burgemeester te zijn,’ zei Phin. ‘Je kunt de ring altijd dragen. En je kunt je verkiesbaar stellen voor de gemeenteraad, en het Stephen zo lastig mogelijk maken.’


  ‘Mmm.’ Sophie liet de zon op de diamant weerkaatsen. Het was echt een knoert van een steen. En politiek zou best wel eens leuk kunnen zijn. ‘Stephen komt waarschijnlijk niet in de gemeenteraad, maar hij wordt burgemeester, weet je nog?’ Ze hield de ring in de schaduw van hun beider lichamen, en hij fonkelde nog steeds.


  ‘Wes heeft Stephen tijdens zijn afwezigheid tot zijn plaatsvervanger benoemd.’


  ‘Wat?’ Ze keek met een ruk van de ring naar Phin. ‘Ziet hij ze vliegen? Als Stephen zijn gang kan gaan, dan maakt hij iedereen gek -’ Ze zweeg toen ze zich opeens realiseerde hoe geniaal het was. ‘Goeie god, ik heb Wes onderschat.’


  ‘Je bent lang niet de eerste,’ zei Phin. ‘Zou je alsjeblieft ja willen zeggen, zodat ik me voor de laatste keer verkiesbaar kan stellen en ongelimiteerd wilde seks kan bedrijven? Dat is toch niet te veel gevraagd? Ik heb gezegd dat het me spijt dat ik zo rot tegen je was, en ik heb je een prachtige ring gegeven.’


  ‘Ik heb het L-woord nog steeds niet gehoord, dus ik neem aan dat het een politieke zet is,’ zei ze.


  ‘O, hou toch op!’ riep Phin uit, waarop hij haar kuste. En zijn lippen voelden zo heerlijk op de hare, dat ze hem ook kuste en zich aan zijn overhemd vastgreep alsof haar leven er vanaf hing.


  ‘Yes!’ riep Dillie vanaf de veranda.


  Phin maakte zich van Sophie los en keek haar onderzoekend aan. ‘Doe je die ring nu nog om, of wat? Je zult nu wel moeten. Dillie denkt dat ze een moeder krijgt.’


  Sophies adem stokte. ‘Weet je echt heel zeker dat je de rest van je leven wilt slijten met de dochter van een crimineel?’


  ‘Nee,’ zei Phin. ‘Maar ik weet zeker dat ik de rest van mijn leven niet zónder jou wil slijten. En naar die crimineel kijken we nog wel een keertje. Doe die ring nu eindelijk eens om.’


  ‘Wacht even,’ zei Sophie. ‘Hou je van me?’


  Phin keek haar aan en haar adem stokte opnieuw. ‘Meer dan je ooit zult weten.’


  ‘Zég het dan,’ zei ze.


  ‘Ik hou van je. Ik zal altijd van je houden. Altijd. Mijn leven lang.


  En doe die ring nu om, verdorie. ‘Sophie leunde tegen hem aan en sloot haar ogen omdat hij zo heerlijk voelde. Laat me nooit gaan, dacht ze, en toen deed ze haar ogen weer open en keek opnieuw naar de ring. ‘Prachtig.’ Ze deed de ring om, en hij paste. Haar hand zag er ineens gewichtig uit met de ring - zwaarder, volwassener. ‘Het is een goede ring.’


  ‘Probeer hem niet te verliezen,’ zei Phin, met zijn wang tegen haar haren. ‘Dat is zo ongeveer ons hele familievermogen wat je daar hebt. Dat, en vierduizend posters met TUCKER UW BURGEMEESTER, ALLES BLIJFT ZOALS HET IS, waar we nu niets meer aan hebben. Ik heb mijn moeder gezegd dat ik me na de volgende ambtsperiode niet meer verkiesbaar stel. En daar ben ik jou ook dankbaar voor.’ Hij kuste haar opnieuw, en terwijl ze zich liet kussen vroeg ze zich afwezig af wat ze met al die posters zouden kunnen doen. Ze zouden hun slaapkamer ermee kunnen behangen, of...


  Ze ging met een ruk rechtop zitten. ‘Wat is er?’ vroeg hij.


  Vierduizend posters. En Phin had nog maar twee jaar te gaan als burgemeester waarna hij zich alleen nog maar aan zijn winkel en aan biljarten wilde wijden. En dat betekende dat Stephen daarna burgemeester zou zijn, tenzij iemand anders die Tucker heette bereid was om het spel mee te spelen.


  Hallo.


  ‘Wat?’ herhaalde Phin.


  Ze zou twee jaar de tijd hebben om alle mensen in het dorp te leren kennen. Het waren er maar tweeduizend, dus dat was te doen. En ze was er goed in om mensen te laten doen wat ze wilde.


  ‘Goeie God!’ zei ze, terwijl ze zich opeens ten volle bewust werd van het soort familie waar ze uit stamde - een familie die gespecialiseerd was in leugens en bedrog.


  Ze was een geboren politica.


  ‘Sophie?’


  Ze leunde weer tegen hem aan. ‘Ik geloof dat ik je naam aanneem,’ zei ze, terwijl ze liefjes glimlachend naar hem op keek. ‘Sophie Dempsey Tucker. Dat klinkt naar...’ Ze keek opnieuw naar de ring. ‘... macht.’


  ‘Waarom heb ik nu opeens een akelig voorgevoel?’ vroeg Phin.


  ‘Omdat je leven zojuist is veranderd, maar je hoeft niet bang te zijn. Je kunt me vertrouwen.’


  Ze trok hem tegen zich aan en keek over zijn schouder naar Dillie die op de veranda zat en Lassie van haar ijsstokje liet likken. Achter hen wuifden de esdoorns vrolijk in de wind, schapenwolkjes trokken langs de intens blauwe hemel, en alles werd overgoten door het stralende licht van de septemberzon.


  ‘Van nu af aan lacht het geluk ons toe,’ zei Sophie, en ze kuste hem.
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